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Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af kontrakter om vand- og
energiforsyning samt transport

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDELSE

Indledning

| 1996 offentliggjorde Kommissionen grgnboge®ffentlige indkeb i EU -
Overvejelser for fremtidén, som har fremkaldt naesten 300 reaktioner fra
erhvervsliv, medlemsstater og institutioner.

Efter at have analyseret disse bidrag skitserede Kommissionen sine fremtidige
handlingsmuligheder i meddelelsédffentlige indkgb i Den Europaeiske Unidn"

Det vigtigste tema i den debat, der fulgte pa grenbogen, var ngdvendigheden af at
forenkle de eksisterende juridiske ramrharg at tilpasse sig den elektroniske
tidsalder pa en made, der ikke bragte ubalance i de eksisterende systemer.
Kommissionen erkendte ngdvendigheden af at forenkle de eksisterende juridiske
rammer gennem en klarere udformning af uklare og komplekse bestemmelser og
gennem lovgivningsmeaessige aendringer, hvor problemerne ikke kunne Igses gennem
fortolkning®. Denne indsats er det seneste udtryk for den bekymring vedrgrende
manglende klarhed, som Kommissionen tidligere har udtalt i sin meddelelse om
koncessioner i feellesskabsbestemmelserimg som ikke udelukker et seerligt
lovforslag vedrgrende koncessioner. Med hensyn til direktiv 93/38/EQF forpligtede
Kommissionen sig endvidere til at undersgge, hvorledes direktivet er blevet anvendt,
med henblik pa at fa klarlagt, om direktivet i lyset af den liberalisering, der gradvist
indfares i disse sektorer, stadig er velegnet som retsgrundlag.

Naerveerende forslag tjener denne malsaetning.

Forslaget er bebudet i Kommissionens arbejdsprogram for ®2@a@rslaget, der
henhgrer under et omrade, hvor Fallesskabet er enekompetent, vedrgrer
omarbejdelse af den lovgivning, der tilsigter gennemfarelsen af det indre marked pa
grundlag af EF-traktatens artikel 95Desuden er det i overensstemmelse med
konklusionerne fra Det Europaeiske Rads mgde i Lissabon, hvor der blev efterlyst
gkonomiske reformer til forbedring af det indre marked.

For at lette overskueligheden af preesentationen af forslaget er de foreslaede
aendringer opdelt i to dele:

— forenkling af direktivet

— @andring af de juridiske rammer.

KOM(96) 583 endelig udg. af 27. november 1996.

KOM(1998) 143 endelig udg. af 11. marts 1998.

Direktiverne 93/36/EQ@F, 93/37/EQF og 92/50/EQF om aftaler vedrgrende henholdsvis offentlige
indkab, offentlige bygge- og anlaegskontrakter og offentlige tjenesteydelsesaftaler (de sakaldte
"klassiske" direktiver) som eendret ved direktiv 97/52/EF; direktiv 93/38/E@F om fremgangsmaderne
ved tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning samt transport og telekommunikation
("forsyningsvirksomhedsdirektivet") som aendret senest ved direktiv 98/4/EF; direktiverne 89/665/EQJF
og 92/13/EQF vedrgrende anvendelse af klageprocedurerne ("klagedirektiverne").

Punkt 2.1.1

Kommissionens fortolkningsmeddelelse om koncessioner i feellesskabsbestemmelserne om offentlige
kontrakter, EFT C 121, s. 2.

KOM(2000) 155 af 9.2.2000.

Tidligere artikel 100a.



1.1

1.2.

1.3.

1.4.

Begrundelsen efterfglges af gennemgangen af betragtningerne og artiklerne.
Forenkling — et omstruktureret og klarere direktiv
Omstrukturere direktivet og gere det klarere uden at foretage sendringer af indholdet.

De andringer, der er beskrevet i denne del vedrgrer ikke indholdsmaessige aendringer
af direktiv 93/38/E@E som senest er sendret ved artikel 12 i direktiv 94/22/&dr

ved direktiv 98/4/EE°. Henvisninger til "direktivet”, "“forsyningsvirksomheds-
direktivet”, "direktiv 93/38/EQF" eller "det nuveerende direktiv' skal opfattes som
henvisninger til direktiv 93/38/E@F som aendreigeledes skal henvisninger til "den
nuveerende artikel* (eller "det nuveerende stykke" eller "den nuveerende
bestemmelse") opfattes som henvisninger til den pagaeldende artikel, det pagaeldende
stykke eller den pageeldende bestemmelse i direktiv 93/38/E@F som eendret.

Med henblik pa at gere direktivet mere overskueligt og let tilgeengeligt er dets
bestemmelser blevet omstruktureret i fire dele: almindelige bestemmelser for
kontrakter og projektkonkurrencer, seerlige bestemmelser for kontrakter, seerlige
bestemmelser for projektkonkurrencer og afsluttende bestemmelser. Bestemmelserne
er, iseer hvad angar anden del om de saerlige bestemmelser for kontrakter, struktureret
pa en made, der falger den normale udvikling i en udbudsprocedure, dvs.
begyndende med definitioner, ordregivere, aktiviteter, principper og anvendelses-
omrade. For at lette leesningen er teksten blevet opdelt i afsnit og kapitler. Desuden
er alle afsnit, kapitler og artikler forsynet med titler, der gar det nemmere at finde
hurtigt frem til de bestemmelser, der sgges efter.

| forbindelse med omstruktureringen konstateredes det, at anvendelsen af
"indledende" artikler i begyndelsen af hvert afsnit kunne lette forstaelsen yderligere.
Disse "indledende" bestemmelser indebaerer ikke nye forpligtelser, men har blot til
formal at forklare, hvorledes kapitlerne og artiklerne haenger sammen. Eksempelvis
er der til stgtte for leesningen indsat en ny artikel 14, hvori det forklares, at direktivet
finder anvendelse, nar ordregiverne vil indga kontrakter, hvis vaerdi overstiger
teerskelveerdierne, for sa vidt at disse kontrakter ikke er undtaget fra direktivets
anvendelsesomrade i medfgr af de artikler, der er anfgrt i bestemmelsen. Alle disse
regler var allerede geeldende, men der var ingen bestemmelse, der forklarede deres
sammenhaeng.

Et andet forenklende element i direktivet bestar i, at de seerlige bestemmelser
vedrgrende en bestemt aktivitet nu er anfart i én og samme artikel. Saledes er
bestemmelserne vedrgrende vandforsyning flyttet til den nye artikel 4 (jf. punkt IV.4
nedenfor), mens de i det nuveerende direktiv optraeder i artikel 2, stk. 2, litra a) og i),
artikel 6, stk. 2, og artikel 2, stk. 5, litra a).
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EFTL 199 af 9.8.1993 s. 84.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/22/EF af 30. maj 1994 om betingelser for tildeling og
udnyttelse af tilladelser til prospektering, efterforskning og produktion af kulbrinter, EFT L 164 af
30.6.1994, s. 3. Ved artikel 12 indsaettes der et stk. 5 i artikel 3 i direktiv 93/38/EQF.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/4/EF af 16. februar 1998 om gendring af direktiv 93/38/EQF
om samordning af fremgangsmaderne ved tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning samt
transport og telekommunikation. EFT L 101 af 1.4 1998, s. 1.
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2.2.

2.3.

Endnu et eksempel pa denne fremgangsmade er bestemmelserne vedrgrende de
forskellige typer bekendtgarelser, der for f.eks. periodiske vejledende bekendt-
gorelsers vedkommende er omstruktureret alt efter, om den pageeldende
bekendtgarelse tjener til iveerksaettelse af udbud eller ikke. (Jf. punkt 1V.40 og V.41
nedenfor.).

Forenkle direktivet - gare direktivet klarere, hvilket samtidig indebaerer visse
aendringer af indholdet.

| neerveerende forslag er der kun i tre tilfeelde foretaget eendringer af denne type. Det
farste tilfeelde vedrgrer bestemmelserne i artikel 44, stk. 1 og 2, i forslaget. Disse
bestemmelser om orientering af deltagerne i en udbudsprocedure om resultatet af
denne er flyttet, sdledes at de nu optreeder sammen med bestemmelserne om
orientering af deltagere i kvalifikationsordninger etableret i henhold til direktivet.
Der er saledes tale om en forenkling af strukturen. En indholdsmaessig sendring gar
sig dog ogsa geeldende, idet forslaget udvider oplysningspligten vedrgrende resultatet
af en udbudsprocedure til at omfatte alle ordregivere, mens de tilsvarende
bestemmelser i det nuvaerende direktiv kun skal anvendes pa ordregiverne inden for
de sektorer (vand- og elektricitetsforsyning, bytransport, havne og lufthavne), der er
omfattet af den aftale om offentlige indkab, der blev indgaet i forbindelse med de
multilaterale forhandlinger under Uruguay-rundledf. punkt 1V.48.2 nedenfor med
hensyn til yderligere detaljer.

Det andet tilfeelde vedrgrer forslagets artikel 51. Denne artikels stk. 1, som svarer det
nuveerende direktivs artikel 30, stk. 5, er blevet udvidet til at omfatte udveelgelsen af
deltagere ved begreenset udbud og udbud med forhandling, fordi der her er
formuleret nogle generelle principper - gensidig anerkendelse og ikke-
forskelsbehandling - hvis anvendelse ikke kan begreenses til de enkeltstaende
tilfeelde, hvor ordregiverne anvender en kvalifikationsordning. | andre henseender er
bestemmelseikke aendret.

Ud fra samme logik og ud fra erkendelsen af, at kvalitetssikringssystemer kan
anvendes lige s godt pa bygge- og anlaegskontrakter og indkgbskontrakter, som de
kan anvendes pa tjenesteydelseskontrakter, er forpligtelsen til at henvise til
europeeiske standarder (EN 29000-serien og EN 45000-serien) i forbindelse
kvalitetssikring eller certificering og til at anerkende andre prgvningsmetoder blevet
udvidet til ogsd at omfatte entreprengrer og leverandgrer. | andre henseender er
bestemmelseikke aendret.

Det sidste eksempel pa denne fremgangsmade er forslagets artikel 56, stk. 3. Teksten
til den nuvaerende artikel 12 , stk*1er tvetydig, idet den specificerer, at direktivet

ikke geelder "kontrakter" - et begreb, der ikke omfatter projektkonkurrencer -
samtidig med, at det i artiklen udtrykkeligt neevnes, at de pagaeldende internationale
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Radets afgarelse 94/800/EF af 22. december 1994 om indgaelse pa Det Europaeiske Feellesskabs vegne af
de aftaler, der er resultatet af de multilaterale forhandlinger i Uruguay-rundens regi (1986-1994), for sa
vidt angar de omrader, der hgrer under Faellesskabets kompetence (EFT L 336 af 23.12.1994, s. 1).

"Dette direktiv gaelder ikke for kontrakter, for hvilke der geelder andre procedureregler, og som indgas: i
henhold til en i overensstemmelse med traktaten indgaet international aftale mellem en medlemsstat og
et eller flere tredjelande om vareleverancer, bygge- og anleegsarbejder, tjenesteydelser eller
projektkonkurrencer med henblik pa signatarstaternes feelles gennemferelse eller udnyttelse af et
projekt ...".
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1.2.

aftaler kan anga "... projektkonkurrencer med henblik pa signatarstaternes feelles
gennemfgrelse eller udnyttelse ...". Det forekommer derfor hensigtsmaessigt
udtrykkeligt at foreskrive, at denne undtagelse ogsa geelder projektkonkurrencer.
Samtidig er det Kommissionens vurdering, at begrundelsen for en fiernelse fra

direktivets anvendelsesomrade af kontrakter, for hvilkke der gaelder andre

procedureregler i henhold til en aftale, der er indgaet i forbindelse med en

udstationering af tropper eller i overensstemmelse med de saerregler, der geelder for
en international organisation, ogsa er gyldig for projektkonkurrencer organiseret

under disse omsteendigheder. Jf. ligeledes punkt IV.60.3 nedenfor.

Indholdsmaessige aendringer
Indledning

Udviklingen af informationssamfundet, medlemsstaternes gradvise liberalisering af
visse gkonomiske aktiviteter samt en stadig strammere budgetdisciplin har faet
Kommissionen til at foresla nogle aendringer af de nuvaerende juridiske rammer.
Disse skal bidrage til opfyldelsen af tre mal, nemlig modernisering, forenkling og
fleksibilitet. Modernisering for at tage hensyn til udviklingen af ny teknologi og
aendringer i det gkonomiske landskab, forenklinger for at ggre det lettere at forsta de
til tider alt for detaljerede og komplicerede regler og fleksibilitet for at imgdekomme
den kritik, der er fremfart med hensyn til alt for stive procedurer, der ikke opfyldte
de offentlige indkgberes behov.

Kommissionen har identificeret seks omrader, hvor denne tredelte malsaetning giver
anledning til at foresla aendringer til direktiv 93/38/EQF.

Det drejer sig om:

- anvendelsesomradet for direktiv 93/38/E@F om kontrakter, der indgas inden
for vand- og energiforsyning samt transport og telekommunikation, som bgr
revideres i lyset af den liberalisering, der gradvist indfares i disse sektorer

- indfarelse af elektroniske indkgbsmekanismer og de konsekvenser, som dette
vil medfgre med hensyn til reduktion af fristerne i en udbudsprocedure

- en tydeliggarelse af bestemmelserne vedrgrende tekniske specifikationer, der
gor det muligt at sikre en reel konkurrence gennem deltagelse af flest mulige
tilbudsgivere og, ikke mindst, innovative virksomheder

—  en styrkelse af bestemmelserne vedrgrende tildelingskriterier og

—  en forenkling af teerskelveerdierne, hvis antal er blevet reduceret i betragtning
af de indbyrdes ringe forskelle

- indfarelse af et feelles glossar for offentlige kontrakter.
Anvendelsesomradet for direktiv 93/38/E@F om samordning af fremgangsmaderne

ved tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning samt transport og
telekommunikation



2.1.

Indledning

| ovennaevnte meddelelse fra Kommissionen (se fodnote 2) erkleerede
Kommissionen: "Efter liberaliseringen af visse sektorer omfattet af
direktiv 93/38/EQF (vandforsyning, energiforsyning, transport og
telekommunikation) henstar det at fa undersggt, hvor abne de liberaliserede sektorer
er over for konkurrencen for dermed at fa fastslaet, om de restriktioner, der heri
paleegges ordregiverne, stadig er hensigtsmeessige. Restriktionerne er begrundet i
den mangel pa konkurrence, der opstar, nar en leverandgr ved statslig intervention
tildeles et monopol. Sadanne statsgaranterede privilegier modvirkes ved krav om
offentliggarelse og overholdelse af procedurerne forud for kontraktindgaelse. Nar
det er fastsldet, at konkurrencen inden for en sektor fungerer effektivt, kan de
restriktioner, direktivet palaegger ordregiverne, ophadves.

Kommissionen konkluderede pa dette grundlag, at den ville fremlaegge forslag om
fritagelse fra anvendelsesomradet for direktiv 93/38/EQF af de sektorer omfattet af
direktivet (vandforsyning, energiforsyning, transport og telekommunikation), som i
en given medlemsstat opererer pa reelle konkurrencevilkar.

Pa baggrund af forskellen mellem pa den ene side den gennemfarte og forventede
liberalisering af telekommunikationssektoren og pa den anden side situationen i de
andre sektorer omfattet af anvendelsesomradet for direktiv 93/38/E@F, opererer
naerveerende forslag med forskellige lgsningsmodeller for disse sektorer.

Endvidere bgr det i tilfeelde, hvor liberaliseringen inden for en given sektor ger det
muligt at fritage ordregivere i denne sektor fra direktivets anvendelsesomrade, veere
en naturlig konsekvens, at andre virksomheders indkgb af varer eller tjienesteydelser
hos de ‘'liberaliserede" ordregivere indgar i anvendelsesomradet for
direktiv 93/38/EQF. | tilfeelde, hvor det er ngdvendigt, er sadanne andringer
foreslaet.

Det har dog vist sig, at de grunde, der har faet EF-lovgivningsmyndigheden til i den
nuveerende artikel 9 at udelukke de kontrakter, ordregivere inden for vandforsyning
indgar om indkeb af vand, fortsat er gyldige, og at der derfor ikke er grund til at
a&ndre teksten i denne henseende.



2.2.

2.2.1.

2.2.2.

Telekommunikationssektoren

Retsgrundlaget for liberalisering af telekommunikation udggres af EF-traktatens
artikel 86, stk. ¥ (liberaliseringsdirektivernd), og EF-traktatens artikel 95
(harmoniseringsdirektivern®. Desuden er det i henhold til bestemmelserne i EF-
traktatens artikel 81, 82 og 86 forbudt enhver virksomhed, der leverer
tienesteydelser inden for telekommunikation, at hindre, begreense eller fordreje
konkurrencen inden for feellesmarkedet.

I henhold til artikel 2, stk. 2, i direktiv 90/388/E@QF som aendret ved
direktiv 96/19/EF skal medlemsstaterne senest den 1. januar 1998 treeffe de
ngdvendige forholdsregler for at sikre, at enhver virksomhed har ret til
tirddighedsstillelse af teletjenester eller oprettelse eller tilradighedsstillelse af de
telenet, der er ngdvendige for leveringen af sddanne tjenesteydelser. Efter anmodning
blev de medlemsstater, der har de mindst udviklede telenet, bevilget en forleengelse
af gennemfarelsesfristen pa hgjst fem ar, mens medlemsstater med sma telenet blev
bevilget en forleengelse pa to ar.
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Tidligere artikel 90, stk. 3.

De geeldende liberaliseringsdirektiver er Kommissionens direktiv 90/388/EQF af 28. juni 1990 om
liberalisering af markedet for teletjenester, EFT L 192 af 24.7.1990, s. 10; Kommissionens direktiv
94/46/EF af 13. oktober 1994 om eendring af direktiv 88/301/EQF og 90/388/EQ@F for sa vidt angar
satellitkommunikation, EFT L 268 af 19.10.1994, s. 15; Kommissionens direktiv 95/51/EF af
18. oktober 1995 om &endring af direktiv 90/388/EZF med hensyn til afskaffelse af begraensninger i
brugen af kabel-tv-net til levering af allerede liberaliserede teletjenester, EFT L 256 af 26.10.1995,
s. 49; Kommissionens direktiv 96/2/EF af 16. januar 1996 om aendring af direktiv 90/388/EQF for sa
vidt angar mobil- og personkommunikation, EFT L 20 af 26.1.1996, s. 59, og Kommissionens direktiv
96/19/EF af 13. marts 1996 om aendring af direktiv 90/388/E@F for sa vidt angar gennemfarelse af
liberaliseringen af markederne for teletjenester, EFT L 74 af 22.3.1996, s. 13.

Tidligere artikel 100a.

De geeldende harmoniseringsdirektiver er Radets direktiv af 25. juni 1987 om de frekvensband, der skal
stilles til radighed for samordnet indfarelse af offentlig feelleseuropaeisk digital celleopbygget
landmobilradiokommunikation i Faellesskabet, EFT L 196 af 17.7.1987, s. 85; Radets direktiv
90/387/EQF af 28. juni 1990 om oprettelse af det indre marked for teletjenester ved gennemfarelse af
tilrddighedsstillelse af dbne net ONP (Open Network Provision - tilrddighedsstillelse af &bne net),
EFT L 192 af 24.7.1990, s. 1; Radets direktiv 90/544/EQF af 9. oktober 1990 om de frekvensband, der
skal anvendes til samordnet indfgrelse af feelleseuropeeisk landbaseret offentlig personsggning i
Feellesskabet, EFT L 310 af 9.11.1990, s. 28; Radets direktiv 91/287/E@F af 3. juni 1991 om det
frekvensband, der skal allokeres i forbindelse med den samordnede indfarelse af digital europaeisk
tradles telekommunikation (DECT) i Feellesskabet, EFT L 144 af 8.6.1991, s. 45; Radets direktiv
92/44/E@F af 5. juni 1992 om etablering af ONP-vilkar for faste kredslgb, EFT L 165 af 19.6.1992,
s. 27; Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/13/EF af 10. april 1997 om ensartede principper for
generelle tilladelser og individuelle tilladelser for teletjenester, EFT L 117 af 7.5.1997, s. 15; Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 97/33/EF af 30. juni 1997 om samtrafik pa teleomradet med henblik pa
at sikre forsyningspligtydelser og interoperabilitet ved anvendelse af ONP-principperne, EFT L 199 af
26.7.1997, s. 32; Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/51/EF af 6. oktober 1997 om aendring af
Radets direktiv 90/387/EQF og 92/44/E@F med henblik pa tilpasning til konkurrenceforhold pa
telekommunikationsomradet, EFT L 295 af 29.10.1997, s. 23; Europa-Parlamentets og Radets direktiv
97/66/EF af 15. december 1997 om behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred
inden for telesektoren, EFT L 24 af 30.1.1998, s. 1; Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/10/EF
af 26. februar 1998 om ONP-vilkér for taletelefonitjenesten og om udbud af forsyningspligtydelser pa
teleomradet under konkurrenceforhold, EFT L 101 af 1.4.1998, s. 24; Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 98/13/EF af 12. februar 1998 om teleterminaludstyr, satellitjordstationsudstyr og gensidig
anerkendelse af udstyrets overensstemmelse, EFT L 74 af 12.3.1998, s. 1; og Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 98/61/EF af 24. september 1998 om aendring af direktiv 97/33/EF for sa vidt angar
nummerportabilitet mellem operatgrer samt fast operatgrvalg, EFT L 268 af 3.10.1998, s. 37.

Tidligere artiklerne 85, 86 et 90.



2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

Der er bevilget forleengelse af gennemfgrelsesfristerne til fem medlemsstater. Det
drejer sig om Luxembour§ (1. juli 1998), Spaniel? (1. december 1998), Irlaftiog
Portugat® (1. januar 2000) samt Graekenl&h¢B1. december 2000).

Ifalge Kommissionens fierde rapport af 25. november 98& gennemfarelsen af
EU's lovpakke for telesektoren, er det Kommissionens generelle indtryk, at
stgrstedelen af foranstaltningerne i lovpakken er gennemfart i national ret, og at de
nationale tiltag til opfalgning af de vigtigste lovgivningsmaessige temaer til statte for
pakken (nationale tilsynsmyndigheder, tilladelser, samtrafik, forsyningspligtsydelser,
tariffer, nummereringssystemer, frekvenser) er gennemfgrt. Yderligere fremskridt er
beskrevet i den femte rapport om gennemfgrelsen af EU's lovpakke for telesektoren
af 10. november 1934

Kommissionen har offentliggjort en bekendtggrelse i De Europaeiske Feellesskabers
Tidendé®, hvori ordregivere inden for telekommunikationssektoren opfordres til at
angive de tjenesteydelser, de mener bgr undtages fra anvendelsesomradet for
direktiv 93/38/EQF i henhold til bestemmelserne i artikel 8, stk. 1, i dette direktiv. Pa
baggrund af de indkomne svar konkluderede Kommissionen i henhold til artikel 8,
stk. 2, i dette direktiv, at de fleste offentlige kontrakter i forbindelse med teletjenester

i medlemsstaterne allerede betragtes som undtaget fra anvendelsesomradet for dette
direktiv.

| overensstemmelse med artikel 8, stk. 2, og som bekraeftet af DonfSiadetisten

over teletjenester, som Kommissionen mener opfylder kriterierne i artikel 8, stk. 1,
kun offentliggjort til orientering i De Europaeiske Faellesskabers Tid€ndange
aktgrer har ikke desto mindre kreevet en hgjere grad af retlig sikkerhed end den, der
er forbundet med en sadan liste, som ikke har retsvirkning, og som alene
offentliggares til orientering.

| neerveerende forslag undtages saledes telekommunikationssektoren fra anvendelses-
omradet for direktiv 93/38/EQDF. Det foreslas, at eendringerne treeder i kraft samtidig i
alle medlemsstater, idet Kommissionen er sikker pa, at virkningerne af den hastigt
fremadskridende liberalisering vil ggre sig geeldende, far dette forslag kan treede i
kraft. Denne opfattelse bekreeftes i en vis udstraekning af udviklingen i Irland,
Graekenland og Portugal, hvor der er indfgrt reel konkurrence for visse teletjenester
ét til to ar forud for udlgbet af de geeldende tidsfrister.

For tiden regulerer direktiverne om offentlige kontrakter to forskellige aspekter af
telekommunikationssektoren som helhed.

Indkgb foretaget af virksomheder, som selv driver et telekommunikationsnet eller
tilbyder teletjenester, er underlagt bestemmelserne i direktiv 93/38/EQF.

18
19
20
21
22
23
24
25
26

27

Kommissionens beslutning 97/568/EF, EFT L 234 af 26.8.1997, s. 7.
Kommissionens beslutning 97/603/EF, EFT L 243 af 5.9.1997, s. 48.
Kommissionens beslutning 97/114/EF, EFT L 41 af 12.2.1997, s. 8.
Kommissionens beslutning 97/310/EF, EFT L 133 af 24.5.1997, s. 19.
Kommissionens beslutning 97/607/EF, EFT L 245 af 9.9.1997, s. 6.
KOM(1998) 594 endelig udg.

KOM(1999) 537 endelig udg.

EFT C 273 af2.9.1998, s. 12.

Sag C-392/93, The Queen mod H. M. Treasury, ex parte British Telecommunications plc., dom af
26. marts 1996, Samling af Afggrelser 1996, 1-1631.

EFT C 156 af 3.6.1999, s. 3.



2.2.6.

2.2.7.

Nar offentlige myndigheder eller virksomheder, der opererer i en anden sektor
omfattet af direktiv 93/38/EQF, foretager indkagb af teletjenester, er disse a priori
underlagt bestemmelserne i direktiverne 92/50/8%fg 93/38/E@F. Anvendelses-
omradet for disse direktiver omfatter imidlertid pa nuveerende tidspunkt ikke
erhvervelse af taletelefoni-, telex-, mobiltelefoni-, personsggnings- og satellit-
tienester. Ved vedtagelsen af direktiverne var formalet med disse undtagelser at tage
hensyn til det forhold, at de pageeldende tjenesteydelser ofte kun kunne udfares af en
enkelt tjenesteyder i et bestemt geografisk omrade pa grund af manglende reel
konkurrence og eksisterende seerlige eller eksklusive rettigheder.

Med indfgrelsen af reel konkurrence i denne sektor er undtagelserne ikke laengere
berettigede. Det foreslas derfor, at disse undtagelser fiernes, og at erhvervelse af
taletelefoni-, telex-, mobiltelefoni-, personsggnings- og satellittjenester dermed skal
ske i henhold til de regler, der normalt geelder for tjenesteydelseskontrakter, hvilket
allerede er tilfeeldet for andre teletjenester.

| den nuveerende situation er offentlige myndigHédemed aktiviteter i
telekommunikationssektoren underlagt bestemmelserne i direktiv 93/38/EQF, og
deres erhvervelser i forbindelse med disse aktiviteter er undtaget fra anvendelses-
omradet for de "klassiske" direktiver (92/50/E@F om offentlige tjenesteydelses-
aftaler, 93/36/E@® om offentlige indkeb og 93/37/E3Fom offentlige bygge- og
anleegskontrakter). Hvis de "klassiske" direktiver ikke blev aendret, ville de
aendringer, der er foreslaet til direktiv 93/38/EQF kunne medfare, at de offentlige
myndigheder pa ny ville blive underlagt de "klassiske" direktiver, for sa vidt angar
deres indkgb i forbindelse med aktiviteter inden for telekommunikationsomradet. Det
ville imidlertid stride mod de nuveerende udbudsdirektivers logik, hvis de offentlige
myndigheder, som - ogsa selv om der ikke havde veeret reel konkurrence inden for
telekommunikationssektoren - er underlagt de mere fleksible bestemmelser i direktiv
93/38/EQF, skulle underleegges de strengere regler i de "klassiske" direktiver, fordi
der er blevet indfart reel konkurrence i denne sektor. Forslaget til direktivet, der skal
erstatte de nuveerende “klassiske" direktiver - som forelsegges samtidig med
neerveerende forslag - vil indeholde bestemmelser, der sikrer, at offentlige myndig-
heder fortsat er undtaget fra disse direktivers anvendelsesomrade, for sa vidt angar
deres indkgb i forbindelse med deres aktiviteter inden for telekommunika-
tionssektoren.

Desuden gengiver neerveerende forslag ikke (og opheever dermed) alle nuveerende
bestemmelser, der specifikt er rettet mod telekommunikationssektoren, sasom
artikel 2, stk. 2, litra d), hvori det fastleegges, at denne aktivitet falder ind under
direktiv 93/38/EQF, de seerlige teerskelveerdier, der geelder for indkgb foretaget af

28

29

30

31

Radets direktiv 92/50/E@F af 18. juni 1992 om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af
offentlige tjenesteydelsesaftaler, EFT L 209 af 24.7.1992, s. 1, senest sndret ved direktiv 97/52/EF,
EFTL 328 af 28.11.1997, s. 1.

Dvs. staten, regionale eller lokale myndigheder, offentligretlige organer eller sammenslutninger
bestdende af en eller flere af disse myndigheder eller offentligretlige organer. Jf. artikel 1, stk. 1, i
direktiv 93/38/EQF og vaendret - artikel 2, stk. 1, litra a), i neerveerende forslag.

Radets direktiv 93/36/EQF af 14. juni 1993 om samordning af fremgangsmaderne ved offentlige
indkgb, EFT L 199 af 9.8.1993, s. 1, senest aendret ved direktiv 97/52/EF, EFT L 328 af 28.11.1997,
s. 1.

Radets direktiv 93/37/E@F af 14. juni 1993 om samordning af fremgangsmaderne med hensyn til
indgaelse af offentlige bygge- og anleegskontrakter, EFT L 199 af 9.8.1993, s. 54, senest &ndret ved
direktiv 97/52/EF, EFT L 328 af 28.11.1997, s. 1.
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

ordregivere inden for denne sektor, samt dispositionerne vedrgrende
Det Radgivende Udvalg for Telekommunikationskontrakter.

Andre sektorer

Direktiv 93/38/EQF indeholder i sin nuveerende udformning ikke generelle
bestemmelser, der - for alle de sektorer, der falder ind under direktivets anvendelses-
omrade - gor det muligt at tage hensyn til liberaliseringen i en given sektor.

Faktisk geelder ovennaevnte artikel 8 udelukkende for telekommunikationssektoren.
Direktivet indeholder andre seerlige bestemmelser. Fra dets anvendelsesomrade er
saledes undtaget virksomheder, der betjener offentligheden med bustransport, hvor
andre foretagender frit kan udfgre samme tjeneste, enten generelt eller i et bestemt
geografisk omrade, p& samme vilkdr som ordregivErigesuden indeholder det en
seerordning for virksomheder, der udnytter et geografisk omrade med henblik pa
efterforskning efter eller udvinding af olie, gas, kul eller andet fast breendsel. Denne
ordning, som er fastsat i artikel 3 i det nuveerende direktiv, gar det muligt for
Kommissionen under visse betingelser i forbindelse med udstedelse af driftlicens at
sikre, at ordregivere i medlemsstaterne, der har ansggt herom, ikke underleegges de
detaljerede bestemmelser i direktivet, men blot skal overholde princippet om ikke-
forskelsbehandling og visse forpligtelser i forbindelse med udbud af kontrakter
foruden visse statistiske forpligtelser.

Pa feellesskabsplan er liberaliseringen inden for andre sektorer end tele-
kommunikation pabegyndt, det gaelder iseer for energisektoren. Da liberaliseringen
inden for disse sektorer imidlertid ikke er sa fremskreden, som det er tilfaeldet for
telekommunikationssektoren, er der vedtaget en anden lgsningsmodel for disse
sektorer. | stedet for at udelukke disse sektorer fuldsteendigt fra direktivets
anvendelsesomrade - hvilket forudseetter, at der allerede nu skulle eksistere reel
konkurrence pa disse omrader i alle medlemsstater - har det forekommet mere
hensigtsmeessigt at indfare en generel mekanisme, der ger det muligt at fritage
indkeb inden for disse sektorer, efterhanden som det konstateres, at disse er direkte
underkastet almindelige konkurrencevilkar pa markeder, hvortil adgangen er fri. Hvis
der indtraeder reelle konkurrencevilkar i en given sektor, forbeholder Kommissionen
sig naturligvis ret til at stille forslag om aendring med henblik pa at undtage denne
sektor fra direktivets anvendelsesomrade. Hvis dette ikke skulle vise sig muligt fer
vedtagelsen af forslaget, forbeholder Kommissionen sig ligeledes ret til pa eget
initiativ at treeffe afggrelse om fritagelse i henhold til forslagets artikel 29.

Med henblik pd at undgd overlapning mellem flere bestemmelser, der tillader
fritagelse eller udelukkelse fra direktivets anvendelsesomrdde pa grundlag af
forskellige krav vedrgrende en bestemt sektors abenhed over for konkurrencen eller
vedrgrende adgangen til udgvelsen af en bestemt form for virksomhed, foreslas det,
at den nuveerende artikel 2, stk. 4, og artikel 3 sendres. | overensstemmelse hermed
vil virksomheder, der betjener offentligheden med bustransport, eller beskaeftiger sig
med efterforskning efter eller udvinding af olie, gas, kul eller andet fast breendsel,
kunne fritages fra direktivets anvendelsesomrade pa samme betingelser som de, der
geelder for enhver anden sektor omfattet af direktivet.

32

Artikel 2, stk. 4, i det nuveerende direktiv.
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2.4.

2.4.1.

2.4.2.

Imidlertid er det ikke hensigten, at direktivet pa ny skal gaelde for ordregivere, der i
den nuveerende situation i henhold til artikel 2, stk. 4, er undtaget fra dets
anvendelsesomrade. Ligeledes bergrer aendringen af den nuveerende artikel 3 ikke
beslutningerne 93/676/E@Fog 97/367/EE*. Dette indebaerer, at ordregivere, der
opererer offshore i Nederlandene eller Det Forenede Kongerige, fortsat falder under
den nugeeldende seerordning i henhold til artikel 3, stk. 2, medmindre de undtages fra
direktivets anvendelsesomrade ved en beslutning, der er i overensstemmelse med den
foresldede generelle mekanisme. Ordregivere, der ved datoen for ikrafttreedelse af
dette direktiv er undtaget fra anvendelsesomradet for direktiv 93/38/EQF, vil i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 4, forblive undtaget.

Seerlige eller eksklusive rettigheder

| henhold til direktiv 93/38/EQF, artikel 2, stk. 3, forstas ved "sezerlige eller
eksklusive rettigheder" rettigheder, som falger af en tilladelse, der er meddelt af en
kompetent myndighed i den pagaeldende medlemsstat i henhold til en lov eller
administrativ bestemmelse, og som tager sigte pa at forbeholde et eller flere
foretagender at udgve en virksomhed. En ordregiver anses navnlig for at have
"seerlige eller eksklusive rettigheder:

a) nar den til opbygningen af de net eller faciliteter, der er omhandlet i stk. 2, kan
benytte ekspropriation eller brugsret eller placere netudstyr pa, under eller over
offentlig vej

b) nar den i forbindelse med stk. 2, litra a), leverer drikkevand, elektricitet, gas
eller varme til et net, der drives af et foretagende, der har seerlige eller
eksklusive rettigheder, der er meddelt af en kompetent myndighed i den
pageeldende medlemsstat."

| sin dom af 12. december har Domstdlefastsldet, at det af artikel 2 i
direktiv 94/46/EE®, som aendrer de definitioner, der er givet i direktiv 90/388/E@F
og gengivet i artikel 2, stk. 1 og 2 af direktiv 90/387/E¥jFsamt af baggrunden for

33

34

35

36

37

38

Kommissionens beslutning af 10. decemld&93 om konstatering af, at udnyttelse af geografiske
omrader med henblik pa efterforskning efter eller udvinding af olie eller gas i Nederlandene ikke udger
virksomhed, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), nr. i), i Radets direktiv 90/531/E@F, og at de
foretagender, der driver denne virksomhed, ikke i Nederlandene anses for at have seerlige eller
eksklusive rettigheder i henhold til artikel 2, stk. 3, litra b), i dette direktiv, EFT L 316 af 17.12.1993,

s. 41.

Kommissionens beslutning af 30. maj 1997 om konstatering af, at udnyttelse af geografiske omrader
med henblik pa efterforskning efter eller udvinding af olie eller gas ikke i Det Forenede Kongerige
betragtes som virksomhed, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), nr. i), i Radets direktiv
93/38/EQF, og at foretagender, der udgver denne virksomhed, ikke i Det Forenede Kongerige anses for
at have seerlige eller eksklusive rettigheder i medfar af direktivets artikel 2, stk. 3, litra b), EFT L 156
af 13.6.1997, s. 55.

The Queen mod Secretary of State for Trade and Industry, ex parte British Telecommunications plc.,
sag C-302/94, Samling af Afgarelser 1996, 1-6417.

Kommissionens direktiv 94/46/EF af 13. oktober 1994 om eendring af direktiv 88/301/EQF og
90/388/EQF for sa vidt angar satellitkommunikation, EFT L 268 af 19.10.1994, s. 15.

Kommissionens direktiv 90/388/EQF af 28. juni 1990 om liberalisering af markedet for teletjenester,
EFT L 192 af 24.7.1990, s. 10.

Radets direktiv 90/387/E@F af 28. juni 1990 om oprettelse af det indre marked for teletjenester ved
gennemfarelse af tilrddighedsstillelse af abne net ONP (Open Network Provision - tilrddighedsstillelse
af abne net), EFT L 192 af 24.7.1990, s. 1.
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vedtagelse af direktiverne 90/387/E@F, 90/388/E@F og 92/44TE@H af disses
malszetninger fremgar "at der ved de eksklusive eller seerlige rettigheder, der
henvises til, generelt skal forstas rettigheder, som en medlemsstats myndigheder har
givet en virksomhed eller et begraenset antal virksomheder efter andre kriterier end
objektive, proportionale og ikke-diskriminerende kriterier, og som pa afggrende vis
pavirker andre virksomheders mulighed for at etablere eller drive telenet eller levere
teletjenester inden for samme omrade i alt veesentligt pa tilsvarende vilkar".

Domstolen tilfgjer, at seerlige eller eksklusive rettigheder vedrgrende etablering af
offentlige telekommunikationsnet og i givet fald levering af offentlige teletjenester i
den i artikel 2 af direktiv 90/387/EQF anfagrte betydning ikke kan kendetegnes som
telekommunikationsorganisationers brug af fortrinsrettigheder, herunder bemyndi-
gelsen til at erhverve jordarealer ved ekspropriation, muligheden for at kreeve adgang
til jordarealer med henblik pa at foretage undersggelser og muligheden for at
erhverve jord ved aftaler eller placere netudstyr pa, over eller under offentlig vej og
placere anleeg pa privat grund med rettighedsindehavernes samtykke, idet
domstolene kan dispensere fra dette krav, i det omfang disse fortrinsrettigheder,
"som blot skal gare det lettere for de pageeldende operatarer at etablere net, og som
er tildelt eller kan tildeles samtlige operatgrer, ikke giver rettighedsindehaverne
nogen vaesentlig fordel i forhold til deres potentielle konkurrenter.”

Ganske vist fortolker dommen alene begrebet "seerlige eller eksklusive rettigheder"”
med hensyn til de pagaeldende telekommunikationsdirektiver, og denne fortolkning
kan ikke anvendes til definering af sddanne rettigheder i andre direktiver, hvis det af
disses tekst klart fremgar, at EF-lovgivningsmyndigheden har tilteenkt begrebet et
andet anvendelsesomrade, eller hvis den lovgivningsmaessige kontekst, hvori
definitionen forekommer, er anderledes. Dette er tilfeeldet med direktiv 93/38/EQF.
For det fgrste fremgar det klart af den nuveerende artikel 2, stk. 3, litra a) og b), at
definitionen daekker situationer, hvor der i henhold til telekommunika-
tionsdirektiverne som fortolket af Domstolen, ikke foreligger seerlige eller eksklusive
rettigheder. Desuden er den generelle definition i direktiv 93/38/EQF ledsaget af en
reekke seerlige bestemmel®ersom skal rette op p& visse situationer, hvor
definitionens reekkevidde ellers ville fare til utilfredsstillende resultater.

2.4.3. Det er imidlertid uheldigt, at et og samme begreb generelt har to forskellige
definitioner i feellesskabslovgivningen om det indre marked. Det er derfor
hensigtsmeessigt at afklare definitionen af seerlige og eksklusive rettigheder i
direktiv 93/38/EQF.

Det foreslas saledes, at definitionen af szerlige eller eksklusive rettigheder sendres til
fordel for den af Domstolen givne definition i forbindelse med iseer ovennaevnte
sag C-302/94, som er beskrevet i afsnit 111.2.4.2. ovenfor. Dette medfarer, at
ordregivere, der er omfattet af anvendelsesomradet for det nuvaerende direktiv,
udelukkenddordi de i henhold til artikel 2, stk. 3, litra a) eller B) betragtes som
havende seerlige eller eksklusive rettigheder, ikke lsengere er underlagt direktivet.

3. Indfarelse af elektroniske indkgbsmekanismer

% RAdets direktiv 92/44/EQF af 5. juni 1992 om etablering af ONP-vilkar for faste kredslgb, EFT L 165 af
19.6.1992, s. 27.

Jf. iseer artikel 2, stk. 5, artikel 6, stk. 1, samt i et vist omfang artikel 2, stk. 4, og artikel 7 og 8.

Jf. afsnit 111.2.4.2. og forslagets 11. betragtning og 14. betragtning i neerveerende forslag.

40
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3.1.

3.2.

3.3.

Indfarelsen af ny informations- og kommunikationsteknologi byder pa lovende

muligheder med hensyn til effektivitet, gennemsigtighed og abenhed i forbindelse

med offentlige kontrakter. |1 sinmeddelelse om offentlige indkeb i EBf

11. marts 1998 har Kommissionen fastsat et sazerdeles ambitigst mal: 25% af alle
kontrakter skal indgas elektronisk i ar 2003. Med henblik herpa har den opfordret

alle de bergrte parter til at udvikle et system til dette formal.

Dette synspunkt deles i mange af reaktionerne og bidragene, bl.a. fra Europa-
Parlamentet og Regionsudvalget.

Det stattes endvidere i konklusionerne fra Det Europeeiske Rads mgde i Lissabon
den 23. og 24. marts 2000, hvori Kommissionen, Radet og medlemsstaterne
opfordres til "at tage de ngdvendige skridt for at sikre, at Feellesskabets og
medlemsstaternes indkgb kan finde sted online senest i #003"

Inden for rammerne af den nuveerende lovgivning om offentlige kontrakter er det

muligt under visse betingelser at anvende elektroniske midler ved afgivelse af tilbud.

Der findes dog procedurer, hvor anvendelse af elektroniske midler ikke er naevnt
(f.eks. fremsendelse af bekendtgarelser) eller ikke er tilladt (f.eks. hasteproceduren i
de "klassiske" direktiver).

Anvendelsen af denne mulighed er desuden i gjeblikket overladt til medlemsstaterne,
som har mulighed for at tillade andre fremsendelsesmidler end direkte fremsendelse
eller fremsendelse pr. post. | henhold til forslaget kan enhver myndighed bestemme,
at der skal anvendes elektroniske midler, og at andre midler udelukkes.

Hvis der er nogle, der frygter, at nogle virksomheder derved afskeeres fra offentlige
kontrakter, der indgas elektronisk, fordi der ikke rader over de ngdvendige
elektroniske midler, kan det anfares, at dette er et omrade, hvor der sker en meget
hurtig udvikling. Det forekommer derfor ikke at veere ngdvendigt med en
overgangsperiode med pligt til samtidigt at anvende traditionelle midler, isaer fordi
virksomhederne rent faktisk far en overgangsperiode som falge af den tid, der
medgar til vedtagelse af naerveerende forslag og dets indfgrelse i national lovgivning.

At tillade anvendelsen af elektroniske midler inden for offentlige kontrakter kraever
bl.a., at deres anvendelse til kommunikation og udveksling af information placeres
pa lige fod med de mere traditionelle midler for derved at fremme anvendelse af
elektroniske midler i fremtiden.

Endelig skulle anvendelse af elektroniske midler ved indgaelse af kontrakter
medfgre, at en procedure kan gennemfgres betydeligt hurtigere. Elektronisk
fremsendelse vil gare det muligt at reducere den frist pa 12 dage, der i gjeblikket er
ngdvendig for fremsendelse til Publikationskontoret og offentliggerelse i

De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Fristen for offentliggarelse vil saledes kunne nedszettes fra 12 til 5 dage i forbindelse
med udbudsbekendtggrelser, der fremsendes elektronisk i henhold til visse tekniske
specifikationer for offentliggarelse, som findes i et nyt bilag (bilag XIX).

42

Se konklusionernes punkt 17, fierde led.
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3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Indfarelsen af elektroniske midler har ogsa veeret med til at fremhseve de
vanskeligheder, som kan fremkomme ved at lovgivningsbestemmelser fastseetter
anvendelsen af bestemte tekniske midler, som f.eks. databasen TED.

Som falge af den hurtige udvikling af den teknologi, der anvendes, er det pakreevet,
at udtrykkelige henvisninger i lovgivningen ajourfgres regelmaessigt. For at afbagde
disse vanskeligheder med tilpasning af lovgivningen henviser neserveerende forslag
ikke leengere til bestemte offentliggerelsesmidler i direktivets dispositive del.
Bestemmelserne med mere detaljerede tekniske specifikationer om offentliggarelse
samles i et nyt bilag (bilag XIX).

For hurtigere at kunne tilpasse disse bestemmelser til den teknologiske udvikling
foreslas det, at kompetencen til at tilpasse dette bilag til den teknologiske udvikling
gives til Kommissionen, der bistas af det udvalg, der er omhandlet i artikel 65.

Tekniske specifikationer

De nuvaerende bestemmelser med hensyn til tekniske specifikalibaetil formal

at forpligte (offentlige) indkabere til at henvise til bestemte instrumenter, som er
udtemmende naevnt ved fastseettelsen af de tekniske specifikationer for derved at
undga at en bestemt tilbudsgiver eller den nationale produktion favoriseres. Disse
instrumenter er karakteriseret ved dels at veere kendte, gennemsigtige og tilgeengelige
for alle, dels ved i videst mulige omfang ved at veere specifikationer, der er
harmoniseret pa europeeisk eller internationalt plan. | forreste reekke blandt disse
dokumenter er internationale (helst europaeiske) standarder og, hvor sadanne ikke
eksisterer, nationale standarder. Andre instrumenter, der er mere specifikke for en
bestemt sektor (europeeisk teknisk godkendelse for byggevarer i henhold til
direktiv 89/106/EQF), kan ogsa anvendes som henvisninger.

Anvendelsen af disse bestemmelser i direktiverne har i nogle tilfeelde fert til en
situation, hvor standarden er blevet betragtet som et de facto obligatorisk instrument.
Disse bestemmelser kan opfattes, som om de begreenser indkgberens valg til de
produkter, der opfylder den pageeldende standard.

En sadan fortolkning er ikke i overensstemmelse med begrebet "henvisning", i
henhold til hviken andre lgsninger kan sammenlignes med den lgsning, som
standarden giver. Desuden favoriserer den standardiserede tekniske lgsninger pa
bekostning af andre lgsninger og ny teknologi. Den hurtige tekniske foreeldelse i
nogle sektorer er, sammen med fortolkningen af standarderne som de facto
obligatoriske, iseer uheldig, fordi standarder normalt halter bagefter den tekniske
udvikling (f.eks. indenfor informationsteknologi).

Pa denne baggrund forekommer det ngdvendigt at forenkle disse bestemmelser, som
er med til at ggre de nuveerende bestemmelser komplekse, dels ved at afklare
omfanget af forpligtelsen til at give "henvisninger”, og dels ved at begraense
henvisningen til specifikke bestemmelser til visse sektorer som f.eks. tele-
kommunikation og byggeri. Sadanne endringer er ogsa med til at fremme en

43

Direktiverne om indkgb (93/36/EQF), bygge- og anleegsarbejder (93/37/EQF) og tjenesteydelser
(92/50/E@F) indeholder analoge bestemmelser om feelles tekniske regler. "Forsynings-
virksomhedsdirektivet" (93/38/EQF) indeholder stort set tilsvarende bestemmelser.
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5.1.

5.2.

6.

fremgangsmade, der gar det muligt at sikre en reel konkurrence gennem deltagelse af
flest mulige tilbudsgivere og, ikke mindst, innovative virksomheder.

De pataenkte aendringer gaelder for alle de indkab af varer, bygge- og anleegsarbejder
samt tjenesteydelser, der er underlagt de sakaldte "klassiske" direktiver, samt indkab
der er underlagt forsyningsvirksomhedsdirektivet. P& denne made gares retsakterne
ogsa ens, hvilket bidrager til en forenkling. Andringerne ger det muligt for de
ordregivende myndigheder og andre ordregivere at fastseette deres krav i form af
funktionsdygtighed, samtidig med at man bevarer de resultater, der er opnaet inden
for europeeisk standardisering, idet det stadig er muligt at henvise til standarder.

Styrkelse af bestemmelserne vedrgrende tildelingskriterier

| henhold til de nuveerende bestemmelser med hensyn til tildelingskriterier
(artikel 34, stk. 2) skal disse kriterier i bekendtggrelser, der har til formal at
ivaerkseette udbud, eller i udbudsbetingelser "sa vidt muligt" anfares ordnet efter den
betydning, de tilleegges, med de vigtigste farst.

Denne bestemmelse er lidet forpligtende med hensyn til opstilling i prioriteret
reekkefglge. En afklaring af forpligtelsens omfang forekommer derfor ngdvendig.

Kommissionens tjenestegrene har desuden i forbindelse med undersggelse af klager
kunnet konstatere, at selv nar kriterierne opstilles i prioriteret reekkefglge, har
ordregiverne stadig en betydelig margen med hensyn til at vaelge, hvem kontrakten
skal tildeles. Ved kun at opstille en prioriteret reekkefglge bevarer ordregiveren
muligheden for ved evalueringen at tildele en bestemt veaegt og derved en relativ
veerdi, som ikke er kendt af tilbudsgiverne. Manglen pa gennemsigtighed kan derfor
bevirke, at nogle ordregivere tilleegger et eller flere kriterier en uventet eller
uforudsigelig veegt, selv efter abning af tilbuddene, og derved favoriserer et af disse.
Hvis der f.eks. er 2 kriterier opstillet i prioriteret raekkefglge, kan man saledes tildele
det farste kriterium lige fra 51% til 90% af den relative veerdi. Derfor betyder
manglen af en generel bestemmelse, om at der sa tidligt som muligt i lgbet af
udbudsproceduren skal angives en relativ vaegtning, at det er sveert at kontrollere
korrektheden af ordregiverens endelige valg. Det ma derfor erkendes, at en sadan
mangel pa et afggrende tidspunkt i tildelingsproceduren ophzever de positive
virkning af de regler, der geelder for de tidligere stadier af tildelingsproceduren. Alle
disse regler har samme mal, nemlig at sikre tilbudsgivernes rettigheder og isaer
principperne om ligebehandling og gennemsigtighed.

Det vil saledes vaere hensigtsmaessigt at forpligte ordregiveren til sa tidligt som
muligt i lgbet af udbudsproceduren og under hensyntagen til de seerlige forhold i
forbindelse med de forskellige udbudsformer at angive den relative vaegtning for
hvert kriterie. Dette kan ske pa forskellige mader, bl.a. i procenter eller i form af en
relativ andel i forhold til et andet kriterium.

Uanset hvilken udbudsform der veelges, skal det sikres, at vaegtningen er kendt af alle
tilbudsgivere pa det tidspunkt, hvor de udarbejder deres tilbud.

Forenkling af teerskelveerdierne
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6.1.

6.2.

6.3.

Det nuveerende direktiv indeholder et stort antal teerskelveerdier, sasom
teerskelveerdien pd 5 mio. EURfor bygge- og anleegskontrakter tildelt af ordre-
givere, der opererer inden for sektorer, der ikke er omfattet af GPA-aftalen (levering
af gas, opvarmning, udvinding af olie eller gas, udvinding af fast braendsel,
jernbanetransport - med undtagelse af indenbys transport med tog - og tele-
kommunikation). Derimod er den geeldende teerskelveerdi for bygge- og anleegs-
kontrakter tildelt af ordregivere, der operer inden for sektorer, der er omfattet af
GPA-aftalen (vand- og elektricitetsforsyning, bytransport, havne og Ilufthavne)
fastsat til modveerdien i euro af 5 mio. seerlige traekningsrettigheder (§DR)lket

i perioden fra 1.1.2000 til 31.12.2001 svarer til 5 358 153 EUR.

Med hensyn til offentlige indkgbskontrakter geelder for tiden en teerskelvaerdi pa
600 000 EUR for virksomheder, der opererer inden for telekommunikationssektoren,
en taerskelveerdi pa 400 000 EUR for virksomheder, der opererer inden for sektorer,
der ikke er omfattet af GPA-aftalen, og en teerskelveerdi pa modvaerdien i euro af
400 000 SDR for virksomheder i sektorer, der er omfattet af GPA-aftalen

Hvad angar tjenesteydelseskontrakter, er den nuveerende situation endnu mere
kompleks. Der geelder en teerskelvaerdi pa 600 000 EUR for ordregivere, der opererer
inden for telekommunikationssektoren, og en teerskelveerdi pa 400 000 EUR for
ordregivere, der opererer inden for sektorer, der ikke er omfattet af GPA-aftalen. |
forbindelse med tjenesteydelseskontrakter tildelt af ordregivere inden for sektorer,
der er omfattet af GPA-aftalen, geelder teerskelveerdien 400 000 EUR for
tienesteydelseskontrakter opfert i bilag XVI B, for tjenesteydelseskontrakter
vedrgrende forskning og udvikling opfert under kategori 8 i bilag XVI A og for
telekommunikationstjenester opfert under kategori 5 i bilag XVI A, hvis
CPV-position svarer til CPC-referencenumrene 7524, 7525 og 7526. For resten af de
i bilag XVI A opferte tjenesteydelseskategorier geelder der en teerskelveerdi pa
modveerdien af 400 000 SOR nar kontrakterne tildeles af ordregivere med
aktiviteter inden for sektorer omfattet af GPA-aftalen.

Det er tydeligt, at de nuveerende teerskelveaerdier ikke er enkle og lette at arbejde med.
Et andet forhold, der gar de nuvaerende bestemmelser vanskelige at forstd og
anvende, er at de pagaeldende taerskelbelgb er udtrykt i "modvaerdien i euro" af
x SDR, og at beregningen af disse modveerdier kun sjeeldent giver et "rundt” belgb.
Der er et presserende behov for at forenkle disse teerskelvaerdier pa en made, der er i
overensstemmelse med Feellesskabets internationale forpligtelser.

Det foreslas derfor, at taerskelveerdierne forenkles, og der i denne forbindelse ogsa
tages hensyn til forslaget om at undtage virksomheder inden for telekommunikation
fra direktivets anvendelsesomrade. Forenklingen vil gare sig gaeldende pa to mader.
Dels vil teerskelveerdierne veere de samme for kontrakter, der ikke er omfattet af
GPA-aftalen, som for kontrakter, der er omfattet af aftalen. Dels vil alle
teerskelveerdier veere udtrykt i euro og afrundet til neermeste 100 000 EUR lavere end
den pageeldende teerskevaerdi i henhold til GPA. Denne forenkling ger det muligt at
begreense antallet af teerskelveerdier til to:

44

45
46
47

| direktivet, som blev vedtaget for euroens indfgrelse, er teerskelvaerdierne udtryk i ECU.
1ECU=1EUR.

SDR er en referencevaluta, der er fastsat af Den Internationale Valutafond, og som anvendes i GPA.
400 000 SDR svarer til 428 653 EUR i perioden fra 1.1.2000 til 31.12.2001.

Svarer til 428 653 EUR i perioden fra 1.1.2000 til 31.12.2001.
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- 5 300 000 EUR, der geelder ftmygge- og anleegskontrakter uanset hvilken
sektor ordregiveren opererer inden for

— 400 000 EUR, der geelder fandkgbskontrakter, tjenesteydelseskontrakter
og projektkonkurrencer, uanset hvilken sektor ordregiveren opererer inden
for, og hvilke tienesteydelser der er tale om.

6.4. For ordregivere, der beskaeftiger sig med levering af gas, opvarmning, udvinding af
olie eller gas, udvinding af fast breendsel og jernbanetransport (med undtagelse af
indenbys transport med tog), dvs. sektorer, der ikke er omfattet af GPA-aftalen, vil
forslaget have falgende konsekvenser i forhold til den nuveerende situation:

- enforhgjelse pa 300 000 EURor bygge- og anleegskontrakter| forbindelse
med indkgbskontrakter og tjenesteydelseskontrakter samt projekt-
konkurrencer udbudt af ordregivere, der opererer inden for de selv samme
sektorereendrestaerskelveerdierndke.

6.5. For ordregivere, der opererer inden for sektorerne for vand- og elektricitetsforsyning,
bytransport, havne og lufthavne (omfattet af GPA) vil konsekvenserne veere:

- enseaenkning af taerskelvaerdien med 58 153 EUR hvad angabygge- og
anleegskontraktertildelt af disse ordregivere,

—  ensankning af teerskelveerdien med 28 653 EURhvad angakontrakter
om tjenesteydelser, der er opfart i bilag XVI A, med undtagelse af F&U-
tienesteydelserne opfart under kategori 8 i bilag XVI A samt kontrakter om
teletjenester opfart under kategori 5 i bilag XVI A, hvis CPV-position svarer til
CPC-referencenumrene 7524, 7525 og 7526. De samme virkninger ggar sig
geeldende, nar disse ordregivere organisemojektkonkurrencer i
forbindelse med disse tjenesteydelser.

- Hvad angaoffentlige indkabskontrakter og kontrakter om tjenesteydelser,
der er opfart i bilag XVI B, og F&U-tjenesteydelseropfart under kategori 8
i bilag XVI A samt kontrakter om teletjenester opfart under kategori 5 i
bilag XVI A, hvis CPV-position svarer til CPC-referencenumrene 7524, 7525
0g 7526, forbliver teerskelveerdierne usendrede. De samme virkninger gor sig
geeldende, nar disse ordregivere organiserer projektkonkurrencer i forbindelse
med disse tjenesteydelser.

7. Feelles glossar for offentlige kontrakter

Anvendelse af CPV-glossaret (Common Procurement Vocabulary) indgar i en
henstilling fra Kommissionen fra 1946 Dette glossar udger en udvikling og en

forbedring af nomenklaturerne CPA og NACE, idet det er bedre tilpasset til de
seerlige karakteristika, der geelder for sektoren for offentlige kontrakter. Siden 1996
er CPV i henhold til geeldende bestemmelser blevet anvendt systematisk i alle
udbudsbekendtggrelser offentliggjort i tilleegget til De Europeeiske Feellesskabers

8 Ved anvendelse af den vekselkurs mellem euro og SDR, der anvendes til at fastleegge teerskelveerdierne

for perioden fra 1.1.2000 til 31.12.2001.

49 Kommissionens henstiling 96/527/EF af 30. juli 1996 om anvendelse af CPV-glossaret
("Common Procurement Vocabulary") til beskrivelse af kontraktgenstanden i aftaler om offentlige
indkeb (EFT L 222 af 3.9.1996, s. 10).
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1.1

1.2.

Tidende til beskrivelse af kontraktgenstanden samt til overseettelse til de 11 officielle
sprog. Den er ogsa blevet et uundveerligt sggekriterium ved udveelgelse og
identificering af markedsmuligheder. CPV blev revideret i slutningen af 1998 pa
baggrund af den praktiske anvendelse og kommentarer fra brugerne (ordregivende
myndigheder og potentielle leverandgrer). Der bgr derfor nu i fuldt omfang tages
hensyn til, at der findes en seerlig nomenklatur for offentlige kontrakter, og
direktivernes bestemmelser vedrgrende anvendelsen af forskellige nomenklaturer
(CPC, NACE og den kombinerede nomenklatur) bgr sendres og erstattes med
anvendelsen af CPV, idet det dog skal sikres, at direktivernes anvendelsesomrade
ikke bergres (kategorier af tjenesteydelser i bilag XVIA og XVIB i
direktiv 93/38/EQF). Anvendelsen af CPV som eneste nomenklatur fremmer
spredning af information og adgangen til information og bidrager saledes til starre
gennemsigtighed og en starre abning med hensyn til offentlige kontrakter i Europa.
Parallelt med den igangveerende revision af direktiverne vil CPV blive gjort til
genstand for et forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning, der formelt gar
CPV til den feellesskabsnomenklatur, der er geeldende for offentlige kontrakter, og
som indeholder bestemmelser om dens vedligeholdelse (revision).

Gennemgang af betragtninger og artikler

Hvis aendringer vedrgrer en ny nummerering eller en ny nummerering af en artikel,
som der henvises til, anses bestemmelserne for i alt veesentligt at veere usendrede. Det
samme geelder ved formuleringsaendringer, hvis disse ingen virkning har for en
bestemmelses virkninger og reekkevidde. Nar der er foretaget aendringer af denne art,
anfgres det derfor, at bestemmelsen er uzendret. For sa vidt angar opbygningen
omfatter naerveerende forslag ogsa en indholdsfortegnelse, der giver et overblik over
de omarbejdede retsakter.

Artikel 1 — Definitioner

Indledningen er blevet erstattet af stk. 1. Formuleringen af stk. 2 og stk. 7 er
praeciseret med henblik pa at afklare, at én eller flere tjenesteydere, leverandarer eller
entreprengrer kan indgd en og samme kontrakt eller rammeaftale. Hensigten er ikke
at eendre den geeldende retstilstand, hvor én eller flere ordregivere kan indga en
kontrakt eller rammeaftale. Disse bestemmelser svarer til den nuveerende artikel 1,
stk. 4 0g 5.

Stk. 3, 4 og 5 indeholder bestemmelser, der gar det muligt at identificere blandede
kontrakter, dvs. kontrakter, der omfatter bade varer og arbejder, varer og
tienesteydelser eller tjenesteydelser og arbejder.

| stk. 3 svarer fgrste afsnit til andet afsnit i den nuveerende artikel 1, stk. 4, mens
andet afsnit ikke har noget modstykke i det nuveerende direktiv. Dog modsvarer det
artikel 1 i direktiv 93/36/EQDF.

Stk. 4 er nyt. Det farste afsnit er dog udelukkende en konkludering pa indholdet af
artikel 1, litra a) i direktiv 93/36/EQF. Det andet afsnit omfatter "tiloversblevne”
elementer i direktivets definition af tjenesteydelseskontrakter og tager hensyn til
bestemmelserne i den nuveerende artikel 14, stk. 11 og 12.
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1.3.
1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

5.1.

5.2.

Stk. 5 er nyt men baseret pa anden betragtning i direktiv 92/50/E@F og pa
Domstolens retspraksis, herunder isser Domstolens dom af 19. april 1994 i sagen
"Gesti6n Hotelera®.

Stk. 6, fgrste afsnit, er baseret pa den nuveerende artikel 1, stk. 6 in fine, men er
udvidet til at omfatte entreprengrer og leverandarer med henblik pa& at preecisere, at
disse grupper ogsa er omfattet. Et nyt begreb er indfart: skonomisk aktgr. Dette
medfarer ikke nogen indholdsmeessige aendringer, men gar det muligt at forenkle
formuleringen af adskillige andre bestemmelser i forslaget ved udskiftning af
"leverandgrer, entreprengrer og tjenesteydere” med "gkonomiske aktgrer".

Tredje afsnit svarer til stk. 6 og eeendret.
Stk. 8 og 9 forbliveusendrede

| den nye bestemmelse i stk. 10 indfgjes en definition af "elektronisk middel". Det

drejer sig om en tilpasning af definitionen i Kommissionens forslag vedrgrende

elektronisk handel. Desuden praeciseres i det nye stk. 11 udtrykket "skriftligt”, som

optreeder flere steder i direktivet, sdledes at det ogsa deekker elektroniske
meddelelser. Endelig defineres CPV idet nye stk. 12.

Artikel 2 - definition af de omhandlede ordregivere

Stk. 1, der svarer til artikel 1, stk. 1 og 2, i det nuveerende direktiv, og stk. 2, der
svarer til artikel 2, stk. 1, forblivenaendrede

Stk. 3 er nyt. Det indeholder den nye definition af begrebet seerlige eller eksklusive
rettigheder. Baggrunden for denne aendring er beskrevet i punkt 111.2.4.1 til 111.2.4.3
ovenfor.

Artikel 3 - Bestemmelser vedrgrende gas, varme og elektricitet

Artiklen forbliver usendret Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 2, stk. 2, litra a),
nummer iii, og stk. 2 svarer til den nuveerende artikel 2, stk. 5, litra b. Stk. 3 svarer til
den nuveerende artikel 2, stk. 2, litra a), nummer ii, og stk. 4 svarer til artikel 2, stk. 5,
litra a).

Artikel 4 - Bestemmelser vedrgrende vandforsyning

Artiklen forbliver usendret Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 2, stk. 2, litra a),
nummer i; stk. 2 svarer til den nuveerende artikel 6, stk. 2, og stk. 3 svarer til den
nuveerende artikel 2, stk. 5, litra a). Se ligeledes punkt 11.1.3.

Artikel 5 - Bestemmelser vedrgrende transporttjenester
Stk. 1 forblivemuaendret og svarer til den nuveerende artikel 2, stk. 2, litra c).
Stk. 2 er nyt, og der er redegjort herfor i punkt 111.2.3.3 ovenfor.

Artikel 6 - Bestemmelser om efterforskning efter og udvinding af olie, gas, kul og
andet fast breendsel samt om havne og lufthavne
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Sag C-331/92, Samling af Afgerelser 1994, s. 1-1329.
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8.2.

8.3.

10.

11.

Artiklen, som forbliverusendret, svarer til den nuveerende artikel 2, stk. 2, litra b).
Artikel 7 - Liste over ordregivere

Bortset fra udeladelsen af henvisningen til det nuveerende bilag X vedrgrende
ordregivere, der opererer inden telekommunikationssektoren (se punkt 111.2.2),
forbliver bestemmelsemigendret i forhold til den nuveerende artikel 2, stk. 6.
Listerne er ikke-udtgmmende.

Artikel 8 - Kontrakter om flere aktiviteter

Artikel 8 omhandler tilfeelde, hvor en kontrakt kan omfatte flere aktiviteter — f.eks.
anskaffelsen af flere fotokopieringsmaskiner til en virksomhed, der anvendes i en
bygning, der huser en enhed, der distribuerer gas og elektricitet. Hvis det i sa fald er
muligt at opdele kontrakten i henholdsvis "gas” og "elektricitet”, bevirker stk. 1 kun,
at artiklen kan anvendes pa reglerne for henholdsvis gas og elektricitet.

Hvis man betragter et eksempel pa en telefoncentral for den samme enhed, og kan
det pavises, at de fleste telefonsamtaler omhandler el og ikke gas, angar kontrakten
reglerne om elektricitet. Antager vi nu, at el-distributionen sker under sadanne vilkar,
at dette udelukkes efter den nye artikel 29 (se 1V.29) mens gas-distributionen er
omfattet af direktivet, og antages det ligeledes, at det ikke er objektivt muligt at
fastsla, at centralen er bestemt for den ene eller anden aktivitet, skal ifglge stk. 2
kontrakten omfattes af direktivet. Denne bestemmelse samt stk. 3 er baseret pa en
analogi med EF-Domstolens dom af 5. december 1989, Kommissionen mod lItalien,
"informatique", sag C 3/88.

Stk. 3 kunne f.eks. omhandle en kommunal myndighed, som ud over sine "normale"
opgaver med eget personale driver en busrute.

Artikel 9 - Ligebehandling, forbud mod forskelsbehandling, gennemsigtighed

Forbuddet mod forskelsbehandling i den nuveerende artikel 4, stk. 2, forbliver
uaendret Overholdelsen af princippet om ligebehandling og princippet om
gennemsigtighed tilfgjes. |1 henhold til Domstolens etablerede retspraksis er det
generelle princip om ligebehandling, hvor forbuddet mod forskelsbehandling blot er
ét element, et af de grundleeggende principper i feellesskabsretten. Dette princip
indebaerer, at man ikke ma forskelsbehandle i analoge situationer, medmindre en
forskelsbehandling kan begrundes i objektive hensyn. Det forhold, at denne
bestemmelse er anbragt i afsnit 1, understreger kun at dette grundlseggende princip i
retsgrundlaget for offentlige kontrakter geelder for savel kontrakter som
projektkonkurrencer.

Artikel 10 - Sammenslutninger af gkonomiske aktarer
Artiklen eruaendreti forhold til den nuvaerende artikel 33.

Artikel 11 - Vilkar, der indgar i aftaler vedtaget af Verdenshandelsorganisationen
(WTO)
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Sml. 1989, s. 4035.
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Artiklen, som svarer til den nuvaerende artikel 42a, forblivaandret
12. Artikel 12 - Fortrolighed

Denne bestemmelse forbliveeendret i forhold til den nuveerende artikel 4, stk. 3
og 4.

13. Artikel 13 - Rammeatftaler
Den nye artikel, som svarer til den nuveaerende artikel 5, forbliendret
14. Artikel 14 - Anvendelsesomradet

Som anfart i punkt 11.1.2 ovenfor er der indsat "indledende” artikler, som i dette
tilfeelde beskriver anvendelsesomradet. Den nye artikel eendrer ikke omfanget af de
juridiske forpligtelser.

15. Artikel 15 - Teaerskelveerdier

15.1. Stk. 1 indeholder de nye teerskelveerdier, der skal tjene til forenkling af direktivet, og
som er beskrevet i punkt I1.6 ovenfor. Det svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 1.

16. Artikel 16 - Metoder til beregning af veerdien af rammeatftaler og kontrakter

16.1.  Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 13. Bestemmelsearetret, da det
drejer sig om et grundlaeggende princip, der geelder for alle kontrakter, dvs. savel
bygge- og anleegskontrakter som indkgbskontrakter og tjenesteydelseskontrakter.

16.2.  Stk. 2, der svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 9, forbligemdret og placeres
her, da det geelder for rammeaftaler vedrgrende savel bygge- og anleegsarbejder som
indkab og tjienesteydelser.

16.3. Med henblik pa forenkling og brugervenlighed er de forskellige regler vedragrende
beregning af kontrakternes veerdi omstruktureret, sdledes at de specifikke regler for
bygge- og anleegskontrakter findes i artikel 17, reglerne for indkgbskontrakter i
artikel 18 og reglerne for tjenesteydelseskontrakter i artikel 19. Som angivet i
punkt IV.16.1. er artikel 15 i gvrigt geeldende.

17. Artikel 17 - Beregning af veerdien af bygge- og anleegskontrakter

Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 11; stk. 2 svarer til den nuveerende
bestemmelse i artikel 14, stk. 12; Stk. 3 svarer til farste afsnit af den nuveerende
artikel 14, stk. 10, mens stk. 4 svarer til de nuveerende bestemmelser i andet afsnit af
samme artikel 14, stk. 10. Artikel 17 forbliveeendret

18. Artikel 18 - Beregning af indkgbskontrakters veerdi

Stk. 1 svarer til de nuveerende bestemmelser i artikel 14, stk. 10, tredje og
fierde punktum, i andet led, og stk. 2 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 6.
Stk. 3 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 7, stk. 4 svarer til den nuveerende
artikel 14, stk. 4, og stk.5 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 8. Disse
bestemmelser forblivarsendrede
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19.

19.1.

19.2.

20.

21.

22.

23.

Artikel 19 - Beregning af tienesteydelseskontraktens veerdi

Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 2. Det forhold, at der kun henvises til
stk. 2-7 og ikke til stk. 1 og 2 i artikel 16, indebaerer ikke en aendring af geeldende ret.
En udtrykkelig henvisning til artikel 16 alene i forbindelse med tjenesteydelses-
kontrakter ville kunne tolkes, som om artiklen ikke geelder for bygge- og
anleegskontrakter eller indkgbskontrakter, til trods for at der som neaevnt i
punkt IV.16.1 og IV.16.2 er tale om generelle bestemmelser, der geelder for alle
kontrakttyper og alle former for rammeatftaler, hvad enten det drejer sig om
tienesteydelser, bygge- og anleegsarbejder eller indkab.

Stk. 2 svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 14, stk. 10, tredje og
flerde punktum i andet afsnit, og stk. 3 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 6.
Bestemmelserne i stk. 4 svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 14, stk. 7,
mens bestemmelserne i stk. 5 svarer til den nuveerende artikel 14, stk. 8.
Bestemmelserne i stk. 6 svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 14, stk. 3,
og bestemmelserne i stk. 7 svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 14,
stk. 5. Artikel 19 forbliveruaendret.

Artikel 20 - Kontrakter indgaet med henblik pa videresalg eller leje til tredjemand

Denne artikel, der svarer til den nuveerende artikel 7, forbliveendret Dens
placering i den nye opbygning tydeligger, at den geelder for alle ordregivere, uanset
juridisk status og uanset, hvilke aktiviteter de udfgrer, og for alle typer af kontrakter
(bygge- og anleegskontrakter, indkgbskontrakter og tjenesteydelseskontrakter).

Artikel 21 - Kontrakter, der indgds i andet gjemed end udgvelse af en af de
omhandlede former for virksomhed eller med henblik pa udgvelse af en sadan
virksomhed i et tredjeland.

Denne artikel, der svarer til den nuveerende artikel 6, stk. 1 og 3, forhlssrdret

Dens placering i den nye opbygning tydeligger, at den geelder for alle ordregivere,
uanset juridisk status og uanset, hvilke aktiviteter de udfarer, og for alle typer af
kontrakter (bygge- og anlaegskontrakter, indkgbskontrakter og tjenesteydelses-
kontrakter).

Artikel 22 - Fortrolige kontrakter og kontrakter, der kreever seerlige sikkerheds-
foranstaltninger

Denne artikel, der svarer til den nuveerende artikel 10, forblivemdret Dens
placering i den nye opbygning tydeligger, at den geelder for alle ordregivere, uanset
juridisk status og uanset, hvilke aktiviteter de udfgrer, og for alle typer af kontrakter
(bygge- og anlaegskontrakter, indkgbskontrakter og tjenesteydelseskontrakter).

Artikel 23 - Kontrakter, der indgas i henhold til internationale regler

| bestemmelsen i litra a) er henvisningen til kontakter, der indgas af ordregivere pa
teleomradet, og henvisningen til Det Radgivende Udvalg for Telekommunikations-
kontrakter blevet slettet af de arsager, som er anfart i punkt 111.2.2 ovenfor. Artiklen,
som svarer til den nuveerende artikel 12, er i gwaigindret Se ligeledes punkt IV.60
nedenfor.
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24,

25.

26.

27.

27.1.

27.2.

Artikel 24 - Kontrakter om visse tjenesteydelser, der er udelukket fra anvendelses-
omradet. Bilag XVI A.

Bestemmelsen i den nuveerende artikel 1, stk. 4, litra c), ii, som undtager
tienesteydelseskontrakter om taletelefoni-, telex-, personsggnings- og satellit-
tienester, er ikke taget med i det nye direktiv. Virkningen af denne andring er, i
sammenhaeng med fijernelsen af fodnote 2 i bilag XVI A, at de ordregivere, der er
omfattet af direktiv 93/38/EQ@F, nu skal anvende de normale bestemmelser for
tienesteydelseskontrakter ved f.eks. kab af (faste) taletelefonitjenester. Sadanne
tienester skal saledes indkgbes pa grundlag af et udbud, medmindre det i henhold til
de undtagelser, der er udtgmmende naevnt i artikel 35, stk. 3, i dette forslag, er tilladt
at anvende en procedure uden udbud. Se ligeledes punkt 11.2.2.4 ovenfor.

Denne artikel, som svarer til den nuveerende artikel 1, stk. 4, litra c), i) og iii) til vi),
samt bilaget, forbliver i gvrigtisendret

Artikel 25 - Tjenesteydelseskontrakter tildelt pa grundlag af en eksklusiv rettighed

Artiklen, som svarer til den nuveerende artikel 11, forbliveendret Henvisningen i

den nuveerende artikel 11 til "ordregivende myndighed i den i artikel 1, litra b) i
.......... direktiv 92/50/EQF ...... fastsatte betydning" er i dette forslag aendret til "en
offentlig myndighed som omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a)" for at ggre denne
bestemmelse mere leeservenlig. Dette sendrer ikke indholdet, da definitionen af disse
to begreber er den samme.

Artikel 26 - Tjenesteydelseskontrakter, der tildeles en tilknyttet virksomhed eller en
ordregiver, der deltager i et joint venture

Denne artikel forbliveruaendret. Stk. 1 og 3 svarer til den nuveerende artikel 13.
Definitionen af tilknyttet virksomhed, som findes i artikel 1, stk. 3, i det nuveerende
direktiv, er blevet indarbejdet i denne nye artikel, for at gare det lettere at laese
direktivet, idet dette begreb kun har relevans for artikel 26 i det nye forslag. Denne
undtagelses placering i den nye opbygning tydeligger, at den geelder for alle
ordregivere, uanset juridisk status og uanset, hvilke aktiviteter de udfarer
(men udelukkende for tjenesteydelseskontrakter).

Artikel 27 - Kontrakter, der indgas af visse ordregivere, om indkgb af vand

Stk. 1, der svarer til den nuveerende artikel 9, stk. 1, litra a), er kun blevet aendret for
at preecisere, at henvisningen til bilagene ikke vedrgrer de enheder, der er naevnt i
disse bilag, men kun de former for virksomhed, som bilagene omhandler. Denne
bestemmelses placering i den nye opbygning ger det klart, at den kun geelder for
ordregivere, der er udtrykkeligt naevnt i selve artikelen.

Den nye bestemmelse omfatter ikke den undtagelse, der findes i den nuveaerende
artikel 9, stk. 1, litra b). Artikel 9, stk. 1, litra b), udelukker i gjeblikket kontrakter

om keb af energi (eller braendsel til energiproduktion), der indgas af ordregivere
inden for energisektoren i bredeste forstand. Som det er naevnt i betragtning 17 i
direktiv 93/38/EQF, blev denne undtagelse indfart for at tage hensyn til den
manglende liberalisering, iseer inden for el-sektoren.

| betragtning af at energimarkedet nu er liberaliseret, fiernes denne undtagelse.
Denne andring betyder, at ordregivere inden for sektoren for energiproduktion skal
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27.3.

28.

29.

efterkomme direktivets bestemmelser (dvs. at de, bortset fra seerlige undtagelses-
tilfeelde skal offentliggere en udbudsbekendtggarelse), nar de udbyder en kontrakt om
levering af energi (eller breendsel til energiproduktion), som er ngdvendig for deres
energiproduktion. Det skal dog understreges, at hvis "produktet”, der skal leveres,
prisnoteres og kabes pa et ravaremarked - kontantmarked - falder kaberen ind under
den undtagelse, der tillader at sadanmelkipb foretages uden forudgaende
udbudsprocedure.

Denne aendring ger det ogsa muligt at undga situationer, hvor det i henhold til den
nye artikel 29 godtggres, at der i en given sektor er tilstraekkelig fri konkurrence til at
tillade, at ordregiverne i denne sektor undtages fra direktivets regler, samtidig med at
der opretholdes en undtagelse, der er baseret pa manglende konkurrence for de varer,
der produceres af disse ordregivere.

Stk. 2, der svarer til den nuveerende artikel 9, stk. 2, forblisemdret
Artikel 28 - Kontrakter, der er underlagt en seerlig ordning

Under visse betingelser vedrgrende tildeling af licenser til udgvelse af bestemte
former for virksomhed kan Kommissionen i henhold til den nuveerende artikel 3 og

pa medlemsstaternes anmodning bestemme, at ordregiverne i den pagaeldende sektor
undtages fra direktivets detaljerede procedureregler, og at de blot skal overholde
princippet om ikke-forskelsbehandling og opfylde visse forpligtelser vedrgrende
udbydelse ved tildeling af kontrakter samt visse statistiske indberetningsforpligtelser.

Af de grunde, som der er redegjort for i punkt I111.2.3.3 ovenfor, sikrer den nye
bestemmelse i artikel 28, at ordregivere i offshore-sekfGreni

Det Forenede Kongerige og Nederlandene fortsat falder ind under den seaerordning,
der er omhandlet i beslutning 93/676/E¥Bg 97/367/EF*. De skal saledes fortsat

fglge denne saerordning, medmindre de undtages fra direktivets anvendelsesomrade
ved en beslutning, der er i overensstemmelse med den i artikel 29 i naerveerende
forslag foreslaede generelle mekanisme, der geelder for alle de omhandlede former
for virksomhed. Se punkt 1V.29 nedenfor med hensyn til yderligere detaljer
vedrgrende den generelle mekanisme.

Artikel 29 - Generel mekanisme for fritagelse af aktiviteter, der er direkte undergivet
almindelige konkurrencevilkar

52

53

54

Nazermere bestemt udnytter et geografisk omrade med henblik pa efterforskning efter eller udvinding af
olie eller gas.

Kommissionens beslutning af 10. decemld&93 om konstatering af, at udnyttelse af geografiske
omrader med henblik pa efterforskning efter eller udvinding af olie eller gas i Nederlandene ikke udger
virksomhed, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), nr. i), i Radets direktiv 90/531/E@F, og at de
foretagender, der driver denne virksomhed, ikke i Nederlandene anses for at have seerlige eller
eksklusive rettigheder i henhold til artikel 2, stk. 3, litra b), i dette direktiv, EFT L 316 af 17.12.1993,

S. 41.

Kommissionens beslutning af 30. maj 1997 om konstatering af, at udnyttelse af geografiske omrader
med henblik pa efterforskning efter eller udvinding af olie eller gas ikke i Det Forenede Kongerige
betragtes som virksomhed, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), nr. i), i Radets direktiv
93/38/EQF, og at foretagender, der udgver denne virksomhed, ikke i Det Forenede Kongerige anses for
at have seerlige eller eksklusive rettigheder i medfar af direktivets artikel 2, stk. 3, litra b), EFT L 156 af
13.6.1997, s. 55.
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29.1.

29.2.

29.3.

29.4.

Det foreslas, at begreense anvendelsen af denne nye artikel til ordregivere, der er
offentlige virksomheder som omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra b), og til private
ordregivere, der driver virksomhed pa grundlag af enerettigheder eller saerlige
rettigheder. Offentlige myndigheder, som omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a),
omfattes saledes ikke af denne fritagelsesmulighed. Denne begreensning er ikke
enestadende for forslagéeller for det nuveerende direktiv, og den begrundes med det
forhold, at offentlige myndigheder som fglge af deres seerlige karakteristika, kan
handle ud fra andre hensyn end rent gkonomiske hensyn, ogsa selv om de opererer pa
en marked, hvor de er udsat for direkte konkurrence.

Kriteriet for at undtage kontrakter indgaet i forbindelse med udgvelse af liberaliseret
virksomhed er, at denne virksomhed i den medlemsstat, hvor den udgves, "er direkte
undergivet almindelige konkurrencevilkr pd markeder, hvortil adgangen &%. fri"
For at evaluere, om disse betingelser er til stede, kan man f.eks. se Domstolens
afgorelse af 26. marts 1996i "BT-sagen", idet der dog skal tages hensyn til
bestemmelserne i stk. 2 og 3.

| stk. 2 bestemmes det, at man for at afggre, om en aktivitet er direkte undergivet
almindelige konkurrencevilkar, skal anvende objektive kriterier. De kriterier, der er
naevnt i bestemmels&her ikke udtemmende, og der skal tages hensyn til en given
sektors® seerlige karakteristika, fordi der er klart, at de seerlige kriterier for vurdering
af konkurrencesituationen i f.eks. lufthavnssektoren ngdvendigvis ma veaere
forskellige fra de kriterier, der skal anvendes i forbindelse med f.eks. distribution af
varme. Det skal iseer bemaerkes, at det i stk. 2 udtrykkeligt anfares, at der kan tages
hensyn til den potentielle konkurrence. Det forhold, at en tjenesteydelse eller en vare
kun udbydes af en enhed i en given sektor, er ikke ngdvendigvis et tegn pa, at den
pageeldende aktivitet ikke er undergivet konkurrence. En sadan situation kan ogsa
veere resultatet af, at de potentielle konkurrenter frit har vurderet, at det ikke er
gkonomisk interessant, at veere tilstede pa det pagaeldende marked (eller en del af
dette).

Det skal ogsa bemaerkes, at resultaterne af en vurdering af betingelserne for adgang
tii den pageeldende aktivitet kan have en direkte betydning for vurderingen af
konkurrencesituationen i den pageeldende sektor. Hvis anvendelsen af juridiske
betingelser for adgang til en bestemt aktivitet ikke alene medfarer, at der er fri
adgang, mens ogsa at udavelsen af den pagaeldende aktivitet sker under betingelser,
der fremmer reel konkurrence, skal der tages hensyn til dette ved en vurdering i
henhold til stk. 2 og 3.

P& samme méade som den nuveerende artikel 3, %kingfarer stk. 3 en juridisk
formodning, for at adgangen til et marked er fri, hvis den pageeldende medlemsstat

55

56
57

58

59
60

Den findes ogsa i artikel 3, stk. 2 og 4, i dette forslag (svarer til den nuveerende artikel 2, stk. 5, litra b))
og i artikel 4, stk. 3 (svarer til den nuvaerende artikel 2, stk. 5, litra a).

Jf. betragtning nr. 13 i direktiv 93/38/EQF.

The Queen mod H. M. Treasury, ex parte British Telecommunications plc. Sag C-392/93. Samling af
Afggrelser 1996 s. 1-1631

"de pageeldende varers eller tienesteydelsers seerlige kendetegn, eventuelle alternative varer eller
tienesteydelser, prisvilkarene, og om der reelt eller potentielt vil kunne findes mere end en leverandgr af
de pageeldende varer eller tjenesteydelser".

Se ogséa betragtning nr. 13 i neerveerende direktiv.

Den nuveerende artikel 3, stk. 5, indfgrer en juridisk antagelse om at betingelserne i artikel 3, stk. 1, om
tildeling af driftslicenser er opfyldt, hvis den pageeldende medlemsstat har gennemfert bestemmelserne i
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29.5.

29.6.

29.7.

har gennemfert og anvender den feellesskabslovgivning, der liberaliserer den
pagaeldende sektor. Den relevante lovgivning er anfgrt i bilag X til dette f8tslag

For at sikre, at bilaget hurtigt og let kan ajourfares, bestemmes det i artikel 67, at

dette kan ske efter proceduren med et radgivende udvalg efter fremgangsmaden i
artikel 65. Se ogsa punkt IV.65 og IV.67 nedenfor.

Det skal dog bemaerkes, at det ikke er tilstraekkeligt blot at underrette om vedtagelse
af foranstaltninger til omseettelse af feellesskabslovgivningen om liberalisering af den
pageeldende sektor. Disse foranstaltninger skal kontrolleres, og det skal kontrolleres,
at feellesskabslovgivningen anvendes korrekt. Desuden er det klart, at fritagelsen -
selv hvor der som angivet er en juridisk formodning - farst kan meddeles efter
undersggelse af betingelserne i stk. 2, dvs. betingelserne vedrgrende reel
konkurrence, som beskrevet i punkt IV.29.3 ovenfor.

Nar fri adgang til et givent marked ikke er sikret gennem faellesskabslovgivningen -

fordi denne ikke er vedtaget, eller fordi den pageeldende medlemsstat ikke har

gennemfart den eller ikke anvender den - skal medlemsstaten pavise, at der retligt og
faktisk er fri adgang til det pageeldende marked, sadledes som de udtrykkeligt er

bestemt i stk. 5.

Analogt med den nuveerende artikel 3 og under hensyntagen til de mange
kommentarer fra telekommunikationssektoren, som har anmodet om en hgjere grad
af juridisk sikkerhed end den, som sikres ved den nuveerende artikel 8, stk. 2,
fortolket af Domstolen i ovennaevnte "BT-sag"foreslds det, at en fritagelse under
artikel 29 meddeles ved en formel Kommissionsafggrelse i henhold til proceduren
med et rddgivende udvalg efter proceduren i artikel 65. Medlemsstaterne skal ogsa
spille en aktiv rolle i denne forbindelse: ikke alene kan proceduren i artikel 29
ivaerkseettes pad en medlemsstats anmodning, men medlemsstaterne skal ogsa
underrette Kommissionen om alle de relevante faktorer, der er ngdvendige for at
vurdere, om betingelserne i stk. 1 er opfyldt. | denne forbindelse skal de nationale
tilsynsmyndighed@&?, der er blevet oprettet for at falge udviklingen i en eller flere at

de sektorer, der i gjeblikket er omfattet af direktivet, indrages i processen. Det
foreslas, at hvis en sadan myndighed har taget stilling til spgrgsmal med relevans for
stk. 1. og 2 (dvs. bade markedsadgang og direkte konkurrence), skal dens udtalelse
fremsendes til Kommissionen.

Under hensyntagen til frygten for, at en eventuel meddelelse af fritagelse i henhold
til den nye artikel 29 vil tage lang tid, foreslas det, at der oprettes et system i lighed
med systemer inden for konkurrenceretten som omhandlet i Radets forordning (EQF)
nr. 4064/89 af 21. december 1989 om kontrol med virksomhedssammensluthinger
0g senere i Kommissionens forordning (EF) nr. 447/98 af 1. marts 1998 om

61

62
63

64

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/22/EF af 30. maj 1994 om betingelser for tideling og
udnyttelse af tilladelser til prospektering, efterforskning og produktion af kulbrinter, EFT L 164 af
30.6.1994, s. 3.

Dette nye bilag erstatter det nuveerende bilag X, der anfgrer de nuveerende ordregivere i
telekommunikationssektoren, og som derfor, som omhandlet i punkt 11.2.2 ovenfor, ikke lsengere er
ngdvendigt.

Se ogsa punkt 1V.25.2 ovenfor og betragtning nr. 15 i neerveerende direktiv.

Eller "uafheengig myndighed med kompetence inden for den pageeldende aktivitet". Udtrykket
"uafheengig myndighed med kompetence inden for den pageeldende aktivitet' kan eventuelt omfatte
konkurrencemyndighederne.

EFT L 257 af 21.9.1990 (som aendret), s. 13.
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29.8.

30.

31.

32.

33.

anmeldelser, frister og udtalelser i henhold til Radets forordning (E@F) nr. 4064/89
om kontrol med fusioner og virksomhedsovertagéfser

Det foreslas derfor, at Kommissionen rader over en frist pA 6 maneder til at traeffe
afgarelse, og at fritagelsen anses for at veere geeldende, hvis Kommissionen ikke har
truffet afggrelse inden for denne frist. Fristen regnes fra den farste arbejdsdag efter
datoen for Kommissionens modtagelse af en fuldsteendig anmodning fra den
pageeldende medlemsstat. | stk. 7 fastseettes det, at Kommissionen, hvis
oplysningerne pa et vaesentligt punkt er ufuldsteendige eller ungjagtige, straks
underretter medlemsstaten herom og fastseetter en frist til supplering af
oplysningerne. | sa fald lgber fristen pa 6 maneder farst fra datoen for modtagelse af
fuldsteendige og ngjagtige oplysninger. | henhold til stk. 8 skal veesentlige aendringer

i de forhold, der er indberettet af medlemsstaten, og som denne burde have kendskab
til, omgaende meddeles Kommissionen. Hvis disse vaesentlige aendringer kan pavirke
Kommissionens vurdering, kan denne bestemme, at fristen pa 6 maneder farst
begynder pa den dato, hvor Kommissionen modtager (fuldsteendige) oplysninger om
disse veesentlige aendringer. Kommissionen underretter omgaende medlemsstaten
skriftligt.

De i denne artikel naevnte frister skal sammen med de gvrige frister i direktivet
beregnes i overensstemmelse med R&dets forordning (E@F, Euratom) nr. £382/71
se betragtning nr. 37 i forslaget.

Artikel 30 - Tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI A

Denne bestemmelse, som svarer til den nuveerende artikel 15, forbbeadret
Fjernelsen af henvisning til bygge- og anleegskontrakter og indkgbskontrakter, som
skulle angive, at disse kontrakter ogsa var underlagt direktivet ordning i sin helhed,
opvejes af, at den nye opbygnfi@gsa tydeligger, at bestemmelserne i artikel 30-32
kun finder anvendelse pa tjenesteydelseskontrakter. Substansen aendres saledes ikke.

Artikel 31 - Tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI B
Denne artikel, der svarer til den nuveerende artikel 16, forbliver agsédret.

Artikel 32 - Blandede tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI A og
XVI B

Denne artikel forbliverusendret Den svarer til bestemmelsen i den nuveerende
artikel 17.

Artikel 33 - AlImindelige bestemmelser

Der er tale om en "indledende" artikel til bestemmelserne i artikel 34, 36, 37 og 38
(if. punkt 11.1.2), som beskriver reglerne vedrarende visse oplysninger, der skal indga
i de bekendtggrelser, der har til formal at iveerkseette udbud, og/eller i
udbudsmaterialet. Endelig kan ordregiverne | henhold til stk. 3 opstille seerlige

65
66
67

EFTL61af2.3.1998, s. 1.

EFTL 124 af 8.6.1971, s. 1.

Det forhold, at bestemmelsen findes i Afsnit Il "Bestemmelser om tjenesteydelseskontrakter" og det
forhold, at artiklen benaevnes "Tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI A"
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34.

34.1.

34.2.

betingelser vedrgrende kontraktens udfofélsdisse betingelser skal veere i
overensstemmelse med geeldende feellesskabsret. Den nye artikel aendrer saledes ikke
den geeldende ret og er blevet indfgjet for at gare det lettere at laese direktivet.

Artikel 34 - Tekniske specifikationer

Den veesentlige aendring, der foreslas med denne nye artikel, er baseret pa den
fremgangsmade, at indkagbsspecifikationerne kan defineres i form af funktionelle
krav, som produktet eller tienesteydelsen skal opfylde, nar beskrivende tekniske krav
og fremstillingskrav (som beskriver produktets fremstilingsmade) ikke ger det
muligt at opfylde ordregiverens behov, eller nar standarden, der foreskriver tekniske
lzsninger, ikke giver mulighed for andre lgsninger. Den kan saledes sikre, at flere
ansggere far mulighed for at deltye

For at undgd at denne fremgangsmade fremmer brugen af alt for vage
"specifikationer”, der giver mulighed for arbitreere afgarelser, eller som ikke saetter
tilbudsgiverne i stand til pa tilfredséénde made, at udarbejde dereduitl, skal de
funktionelle krav veere sa preecise, at det bliver muligt at foretage en sammenligning
af tilbuddene og tildele kontrakten. De pageeldende bestemmelser findes i stk. 3,
andet led, i den nye artikel.

Det er stadigveek muligt for ordregiverne at fastseette detaljerede specifikationer.
Kgberen kan ligeledes stadig veelge at definere sine behov med henvisning til
detaljerede specifikationer. Han kan dog kun henvise til nogle bestemte og
udtrykkeligt naevnte specifikationer. P4 samme made som i bestemmelserne i det
nuvaerende direktld, naevner den nye bestemmelse de detaljerede specifikationer,
som der kan henvises til (europeeisk standard, international standard, national
standard osv.). Ligeledes naevnes muligheden for at henvise til dokumenter
udarbejdet af europeeiske standardiseringsorganer (CEN-Workshop agreements), som
uden at have samme stilling som standarder, giver mulighed for lettere at tage hgjde
for den tekniske udvikling. Disse er i tilstreekkelig grad gennemsigtige og sikrer
konsensus med hensyn til den made, som de bliver vedtaget pa. Den pageeldende
bestemmelse findes i forslagets stk. 3, farste led.

Stk. 4 er indfgjet for at tage hensyn til nogle seerlige aspekter i bygge- og

anlaegskontrakter. Det svarer med de forngdne aendringer til artikel 10, stk. 3, litra b),
i direktiv 93/37/E@F, men med den vigtige tilfgjelse, at sadanne henvisninger til

nationale tekniske specifikationer skal efterfalges af udtrykket "eller tilsvarende”.

For at gare det klart, at der stadig er mulighed for andre lgsninger, praeciseres det, at
henvisninger til sddanne specifikationer ikke betyder, at ordregiveren kan afvise
tilbud pa varer eller tjienester, der ikke er i overensstemmelse med disse detaljerede
specifikationer, hvis leverandgren eller tienesteyderen kan pavise, at de lgsninger,
han tilbyder, opfylder kravene pa samme made som de specifikationer, der er henvist
til. Dette kan pavises pa enhver passende made (overensstemmelseserkleering fra
producenten eller certificering fra tredjepart). Hensigten med denne sidste
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Se Domstolens afggrelse af 20.9.1998, sag 31/87 ("Beentjes)”, Samling af Afgarelser 1988, s. 4635.
Dette er i overenstemmelse med den nuveerende bestemmelse i artikel 18, stk. 4, som for sa vidt angar
de supplerende specifikationer giver "fortrinsstilling til specifikationer, der vedrgrer funktionsdygtighed
frem for design eller egenskabsbeskrivelse ...".

Den nuveerende artikel 18.
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34.3.

34.4.

34.5.

35.

36.

bestemmelse er at sikre, at ogsa lgsninger, der ikke er "standardiserede", kan komme
i betragtning. Den skal veere med til at give ordregiverne flere valgmuligheder.
Bevisbyrden hviler pa tilbudsgiveren. De pagaeldende bestemmelser findes i stk. 5 i
den nye artikel.

Det skal ogsa sikres, at den nye fleksibilitet (dvs. specifikationer i form af
funktionelle krav) ikke misbruges til at lukke udbuddene for konkurrence og ikke
saetter spgrgsmalstegn ved de resultater, der er opndet inden for standardiserings-
omradet. | stk. 6 anfgres det ogsa, at en ordregiver ikke kan afvise et tilbud, der er i
overensstemmelse med en europeeisk eller international standard, med den
begrundelse, at den pageeldende standard ikke opfylder de funktionelle krav,
undtagen hvis specifikationen er uhensigtsmeessig (f.eks. inkompatible materialer)
eller ikke vedrgrer det samme krav. Dette kunne f.eks. veere tilfeeldet, hvis en
standard deekker sikkerhedskrav, mens indkgberen har stillet et krav med hensyn til
miljgvenlighed. Det pahviler tilbudsgiveren at pavise - f.eks. ved hjeelp af teknisk
dokumentation eller en afprgvningsrapport udarbejdet af en uafhaengig part - at
lgsningen i henhold til normen ger det muligt at opfylde de funktionelle krav. De
pageeldende bestemmelser findes i stk. 6, i den nye artikel.

Endelig er bestemmelsen i den nuveerende artikel 18, stk. 5, der vedrgrer forbuddet
mod henvisning til bestemte maerker eller fabrikater ikke blevet sendret veesentligt.
Det er blot dens karakter af undtagelse, der er blevet understreget. Den pagaeldende
bestemmelse findes i stk. 7.

Definitionerne i den nuveerende artikel 1, stk. 9 til 13, som opremser og definerer de
tekniske specifikationer, er blevet flyttet til en nyt bilag - bilag XX. De er blevet
tilpasset for at tage hensyn til udviklingen inden for definitionerne af begreber i
feellesskabsretten efter aendringen af direktiv "98/34/E@F om tekniske standarder og
forskrifter’™, uden at dette medfarer veesentlige @endringer i forhold til det
nuveerende direktiv. Det er kun begrebet teknisk referenceramme, der er nyt.

Artikel 35 - Meddelelse af tekniske specifikationer
Denne bestemmelse, som svarer til den nuvaerende artikel 19, fondumaret
Artikel 36 - Alternative tilbud

Bortset fra tilfgjelsen af ordene "krav til funktionsdygtighed eller” - der er ngdvendig
for at sikre sammenhaengen med den nye artikel 34 om tekniske specifikationer - er
stk. 1, der svarer til artikel 34, stk. 3jeendret Stk. 2. som fastseetter, at de
bestemmelser, der er beskrevet i punkt I1V.34 ovenfor vedrgrende tekniske
specifikationer, finder anvendelse pa alternative tilbud, er ny. Den erstatter den
nuveerende artikel 34, stk. 4, og giver stgrre sikkerhed for at tilbudsgivere, der
indsender alternative tilbud, ikke afvises arbitraert som falge af deres valg af teknisk
lgsning.

Stk. 3 er ogsa nyt. Det fgrste afsnit svarer til artikel 16, stk. 2, i direktiv 93/36/EQF,
mens det andet afsnit svarer til bestemmelserne i artikel 24, stk. 2, i
direktiv 92/50/E@F. Denne bestemmelse er indfejetutq og tjener udelukkende til
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Direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 - ophaever og erstatter direktiv 83/189 - EFT L 204 af 21.7.1998
s. 37.
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37.

38.

39.

40.

41.

at tydeliggare den juridiske situation. Et praktisk eksempel pa de situationer, som
bestemmelsen tager sigte pa, kan vaere en ordregiver, som udskriver et udbud
vedrgrende en tjenesteydelseskontrakt pa edb-omradet ud fra den antagelse, at det vil
veere ngdvendigt at udvikle en ny software (dvs. udfgre en tjenesteydelseskontrakt)
for at opfylde behovene, mens en tilbudsgiver som alternativt tilbud foreslar at Igse
problemet med allerede eksisterende software (dvs. en vare). | dette tilfeelde kan
ordregiveren ikke afvise det alternative tilbud alene ud fra den begrundelse, at en
accept vil medfgre at kontrakten aendres til en indkgbskontrakt.

Artikel 37 - Underentreprise

Denne artikel, der svarer til den nuveerende artikel 27, er, bortset fra muligheden for
at anmode om oplysninger om udpegede underentrepren@eadret

Artikel 38 - Krav til beskyttelse pa arbejdspladsen og arbejdsforhold i gvrigt
Denne bestemmelse, som svarer til den nuvaerende artikel 29, fondmaret

Artikel 39 - Anvendelse af offentlige udbud, begreensede udbud og udbud med
forhandling

Stk. 1, der svarer til den nuveerende artikel 4, stk. 1, forbliieendret Dette er ogsa
tilfeeldet for stk. 2 og 3, der svarer til de nuveerende bestemmelser i artikel 20.

Artikel 40 - Vejledende periodiske bekendtgarelser og bekendtggrelser om
anvendelse af en kvalifikationsordning

| stk. 1 er litra b) blevet sendret for at bringe det i overensstemmelse med de nye
bestemmelser vedrgrende teerskelveerdier. Forpligtelsen til at offentliggegre en
vejledende periodisk bekendtggrelse geelder saledes for alle bygge- og
anleegskontrakter fra den samme teerskelveerdi, dvs. nar den ansldede kontraktsum
svarer til eller overstiger 5 300 000 EUR. | gvrigt forbliver stk. 1, der svarer til den
nuveaerende artikel 22, stk. dgendret

Det samme geelder stk. 3 og 4, som svarer til bestemmelserne i henholdsvis den
nuveerende artikel 22, stk. 4, og den nuveerende artikel 30, stk. 9. Bortset fra

sletningen af henvisningen til De Europeeiske Faellesskabers Tidende i stk. 2, som
svarer til den nuvaerende artikel 22, stk. 2, er denne bestemmelseuagsiet. |

denne artikel samles bestemmelserne vedrgrende vejledende periodiske
bekendtggrelser og bekendtgarelser om anvendelse af en kvalifikationsordning, nar
disse bekendtggrelser ikke anvendes som et middel til at iveerksaette et udbud. De
regler, der geelder for bekendtgarelser, der anvendes som et middel til at iveerkseette
udbud, er samlet i artikel 41.

Artikel 41 - Bekendtgarelser, der har til formal at iveerkseette udbud

| denne artikel samles de seerlige bestemmelser, der finder anvendelse pa
bekendtggrelser, der har til formal at iveerksaette udbud. Bortset fra henvisningen til
offentligggrelse i henhold til det nye bilag XIX i stk. 2, litra c), forbliver denne
artikelusendret. Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 21, stk. 2, og litra a) og b) i
stk. 2 svarer til de nuveerende bestemmelser i artikel 21 stk. 2, litra a) og b).
Bestemmelsen i stk. 3, litra ¢) og sidste afsnit svarer til den nuveerende artikel 22,
stk. 3.
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42.

43.

44,

44.1.

44.2.

44.3.

Artikel 42 - Bekendtgarelser om indgaede kontrakter

| denne artikel samles bestemmelserne vedrgrende bekendtggrelser om indgaede
kontrakter. | stk. 2 og 5 er der indfgjet en henvisning til offentliggerelse i
overensstemmelse med det nye bilag XIX, mens stk. 3 og 4, som svarer til
bestemmelserne i den nuvaerende artikel 24, stk. 3, er blevet gjort klarere, uden at der
er aendret ved selve indholdet (se ogsa punkt 11.1.4. ovenfor). Artiklen er i gvrigt
uaendreti forhold til den nuveerende artikel 24.

Artikel 43 - Udarbejdelse og offentliggarelse af bekendtgarelser

Denne artikel er baseret pa de nuveerende bestemmelser i artikel 25. Den er isaer
&ndret med hensyn til de specifikationer, som geelder for fremsendelse af
bekendtgarelser. Der er desuden indfgjet henvisninger til standardformularer for
bekendtggrelser.

Af arsager, som er omhandlet ovenfor (jf. punkt 111.3.1.4), er bestemmelserne med
mere detaljerede tekniske specifikationer samlet i et nyt bilag XIX. (Se ogsa stk. 1).

De feelles regler for offentligg@relse er derfor blevet tilpasset, og en henvisning til det
nye bilag er indfgjet i alle de andre relevante artikler i direktivet.

Artikel 43 indeholder ogsa bestemmelser, der er indfgrt som falge af den generelle
udbredelse af elektroniske midler (stk. 2). | disse fastseettes det, at offentliggarelsen i
alle tilfeelde - dvs. uanset typen af bekendtggrelse ("ad hoc", periodisk, om

kvalifikationsordninger) - skal foretages inden for 5 dage, uden at ordregiveren

behgver anmode herom. | andre tilfeelde, dvs. den nuveerende ordning, forbliver
fristenueendret pa 12 dage generelt og pa 5 dage i visse tilfeelde .

| stk. 3 svarer den anden saetning til den nuveerende artikel 25, stk. 1, og den forbliver
uaendret

Stk. 4, der svarer til den nuveerende artikel 25, stk. 4aendret, mens stk. 7 er ny,
selv om det med de forngdne aendringer svarer til de analoge bestemmelser i de
"klassiske" direktivel’. Stk. 6 svarer til den nuvaerende artikel 25, stk. 1.

Artikel 44 - Ansggninger om deltagelse og modtagelse af tilbud

Stk. 1 omhandler det generelle princip, der geelder for alle frister, nemlig at de skal
veere tilstraekkeligt lange til, at de interesserede kan afgive tilbud, under hensyntagen
til forskellige faktorer (kontraktens kompleksitet osv.) naevnt i bestemmelsen.

Stk. 2 er blevet forenklet og er i gvrigeendret Det svarer til den nuveerende
artikel 26, stk. 1, fgrste punktum.

Stk. 3, der svarer til den nuveerende artikel 26, stk. 2, forbligendret Det er
blevet gjort klart, at mindstefristen (i @jeblikket udtrykt som den frist, som
Publikationskontoret har til offentliggerelse af bekendtggrelser plus 10 dage) er pa
15 dage, nar bekendtgarelsen er fremsendt elektronisk eller pr. telefax, og pa
22 dage, nar bekendtggrelsen er fremsendt pa anden made.
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Henholdsvis artikel 21, 13 og 17 i direktiv 92/50/EQF, 93/36/EQDF og 93/37/EQF.
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44.4.

44.5.

44.6.

Bortset fra indfgjelsen af henvisningen til bilag X1X om tekniske specifikationer for
offentligggrelsen er bestemmelserne i stkisdndrede

De nye bestemmelser i stk. 5 indfgrer en generel regel om, at fristerne for modtagelse
af ansggninger om deltagelse ved begreensede udbud og udbud med forhandling og
for modtagelse af tilbud ved offentlige udbud kan forkortes med 7 dage, hvis
bekendtgarelsen fremsendes elektronisk i overensstemmelse med bilag XIX. Det skal
bemaerkes, at fristerne for modtagelse af tilbud ved begreensede udbud og udbud med
forhandling ikke kan forkortes, idet der allerede er taget hensyn den fordel, der opnas
ved hurtig offentliggerelse ved elektronisk fremsendelse, vetllade en forkortelse

af fristen for modtagelse af anmodninger om deltagelse.

Det bar ogsa bemeerkes, at en forkortelse af fristerne i henhold til dette stk. kan
kumuleres med eventuelle forkortelser i henhold til bade stk. 4 og stk. 6. Da den
samlede effekt af de mulige forkortelser i nogle tilfeelde ville fare til alt for korte
frister, er der dog indfgjet bestemmelser, der skal sikre, at frister under ingen
omsteendigheder bliver kortere end visse absolutte minimumsfrister.
(Se kommentarerne til denne artikels stk. 7 og 8).

Endelig skal det naevnes, at muligheden for at forkorte fristen for modtagelse af
tilbud med 7 dage ved offentlige udbud i henhold til dette stk. kan anvendes, ogsa
selv om udbudsbetingelserne ikke er til radighed pa internet, og selv om der ikke er
offentliggjort en vejledende periodisk bekendtgarelse i henhold til betingelserne i
stk. 4.

Med det nye stk. 6 indfgres et generelt princip om, at fristerne for modtagelse af
tilbud (og saledes ikke fristerne for modtagelse af ansggninger om deltagelse) kan
forkortes med 5 dage i alle udbudsprocedurerne, nar ordregiverne giver direkte og
gratis adgang til udbudsbetingelserne (og andet udbudsmateriale) pa Internet. Det
skal dog sikres, at denne adgang tilbydes fra den dato, hvor den bekendtggrelse, der
ivaerkseetter udbuddet fremsendes, saledes at tilbudsgiverne kan drage en fordel af
denne adgang, der berettiger til en forkortelse af fristen.

Det skal bemeerkes, at den mulighed for at forkorte fristerne under de forhold, som er
beskrevet her, er uafheengig af en eventuel anden mulighed for at forkorte fristerne
for samme kontrakt. Med andre ord er det fuldt ud muligt at forkorte fristen for
modtagelse af tilbud med 5 dage ved et offentligt udbud, selv om bekendtggrelsen
ikke er fremsendt elektronisk og ikke er omfattet af vejledende periodisk
bekendtgarelse pa de i stk. 4 fastsatte betingelser.

Det bar ogsa bemeerkes, at en forkortelse af fristerne i henhold til dette stk. kan
kumuleres med eventuelle forkortelser i henhold til bade stk. 4 og stk. 5. Da den
samlede effekt af de mulige forkortelser i nogle tilfeelde ville fare til alt for korte
frister, er der dog indfgjet bestemmelser, der skal sikre, at frister under ingen
omstaendigheder bliver korte end visse absolutte minimumsfrister. (Se kommen-
tarerne til denne artikels stk. 7 og 8).

Denne mulighed for forkortelse af fristerne for modtagelse af tilbud geelder

selvfglgelig ikke, hvis fristen er fastsat ved feelles aftale mellem ordregiveren og de
udvalgte ansggere i henhold til stk. 3 litra b) i denne artikel.
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44.7.

44.8.

44.9.

Som anfgrt i punkt IV.44.5 og 1V.44.6 ovenfor kan de forskellige muligheder for
forkortelse af de i stk. 4, 5 og 6 omhandlede frister i nogle tilfeelde resultere i
ekstremt korte frister. | forbindelse med offentlige udbud, som stk. 7 finder
anvendelse pa, er den mindste, ikke yderligere reducerbare frist, for modtagelse af
tilbud 10 kalenderdage at regne fra datoen for offentliggarelsen af udbudsbekendt-
garelsen. Denne frist svarer nemlig — med de forngdne andringer - til den korteste
mindstefrist for modtagelse af tilbud ved begreensede udbud efter hasteproceduren.

Det fastsaettes derfor i farste afsnit, at fristen for modtagelse af tilbud ved offentlige
udbud ikke kan reduceres til mindre end 15 dage at regne fra datoen for afsendelsen
af udbudsbekendtggrelsen. Hvis bekendtggrelsen fremsendes elektronisk, eller i de
undtagelsestilfeelde, der er omhandlet i artikel 43, stk. 2, tredje &fspit telefax,

sikrer denne bestemmelse alene, at tilbudsgiverne reelt rader over 10 dage fra
offentligggrelsen af bekendtgarelsen, da denne i disse tilfeelde offentligggres inden
for 5 dage.

Dette er ikke tilfeeldet, ndr bekendtggrelsen ikke fremsendes elektfanisgd fald

finder offentliggarelsen farst sted efter en frist, der kan nd op pa i alt 12 dage. Det
fastseettes derfor i andet afsnit, at fristen i sddanne tilfeelde aldrig kan veere under
22 dage at regne fra datoen for afsendelsen af bekendtggrelsen, hvilket betyder, at
der i realiteten er mindst 10 dage tilbage efter offentliggerelsen, ogsa nar hele fristen
pa 12 dage er ngdvendig til offentliggarelsen. Uden denne bestemmelse kunne man
f4 en frist p& 5 dage at regne fra datoen for offentligggrelsen af bekendtgételsen

Ved begreensede udbud eller udbud med forhandling kan udbydelse ske ved en
vejledende periodisk bekendtggrelse. | henhold til artikel 46, stk. 3, opfordrer
ordregiverne i dette tilfeelde samtlige ansggere til at bekraefte deres interesse, og
fristen for modtagelse af ansggninger om deltagelse lgber fra datoen for afsendelsen
af denne opfordring. Der er derfor ingen grund til at reducere fristerne for
modtagelse af ansggninger om deltagelse i disse tilfaelde, selv nar bekendtgarelsen er
fremsendt elektronisk. Formalet med "sikkerhedsklausulen" i stk. 8, farste afsnit, er
at sikre, at de interesserede i disse tilfaelde rader over en mindstefrist for modtagelse
af ansggningen om deltagel8esom forbliver pa 15 dage. Uden denne klausul ville

de "rade over" en frist pd kun 3 kalenderdage, hvis den vejledende periodiske
bekendtgarelse, som de allerede havde reageret pa, var blevet fremsendt elektronisk.

Ligeledes med henblik pa at sgrge for mindstefrister, som ikke yderligere kan
reduceres, sikres det i fgrste afsnit, at fristen for modtagelse af ansggninger om
deltagelse i et begraenset udbud eller et udbud med forhandling som falge af en
"ad hoc"-udbudsbekendtgereisealdrig bliver kortere end 15 dage at regne fra
datoen for afsendelsen af bekendtgarelsen (hvilket sikrer, at denne frist ikke bliver
under 10 dage at regne fra offentligggrelsen, da denne finder sted inden for 5 dage i
de pageeldende tilfaelde). Uden denne klausul ville fristen veere reduceret til
3 kalenderdage fra offentliggarelsen af bekendtgarelsen.
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Dvs. nar ordregiverne sender en "ad hoc'-bekendtggrelse som omhandlet i artikel 37, stk. 1, litra c),
pr. telefax og anmoder om at fa den offentliggjort inden for 5 dage.

Eller pr. telefax i de i fodnote 72 omhandlede tilfeelde.

Et konkret tilfeelde er et offentligt udbud, i forbindelse med hvilket der er offentliggjort en periodisk
bekendtgarelse, og udbudsbetingelserne er stillet til radighed pa Internet, mens bekendtgarelsen er sendt
til offentliggerelse ad ikke-elektronisk vej.

Eller rettere sagt, for modtagelse af bekreaeftelsen af, at de fortsat gnsker at deltage.

Dvs. i henhold til artikel 41, stk. 1, litra c), i dette forslag.
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44.10.

44.11.

44.12.

45.

46.

47.

Andet afsnit vedrgrer fristen for modtagelse af tilbud ved begreensede udbud eller
udbud med forhandling. Det sikrer, at denne frist ikke bliver kortere end 10 dage,
hvilket svarer til mindstefristen ved begraensede udbud efter hasteproceduren i de
"klassiske" direktiver. Uden denne klausul ville mindstefristen for modtagelse af
tilbud kunne reduceres til 5 kalenderdage.

Denne bestemmelse finder ikke anvendelse pa tilfeelde, hvor fristen er fastsat efter
aftale mellem ordregiveren og de udvalgte ansggere i henhold til bestemmelserne i
denne artikels stk. 3, litra b). (jf. ogsa punkt 1V.44.6 ovenfor).

Stk. 9 er baseret pa den nuveerende artikel 28, stk. 3, med den tilfgjelse, at en
forsinkelse i fremsendelsen af udbudsbetingelserne eller de supplerende dokumenter
eller oplysninger, der kan tilskrives ordregiveren, gar en passende forleengelse af
fristerne obligatorisk.

For at lette forstaelsen af bestemmelserne i denne artikel, der ikke er letlsest, er der
vedlagt direktivet en orienterende oversigtstabel (bilag XXI).

Artikel 45 - Udbudsbetingelser og supplerende oplysninger

Denne artikel indeholder bestemmelserne om frister i forbindelse med
udbudsbetingelserne og de supplerende oplysninger. Stk. 1, der svarer til den
nuveerende artikel 28, stk. 1, er aendret i to henseender, dels ved at der er indsat en
henvisning til dokumenter, der stilles til elektronisk radighed, dels ved at ordet
"normalt" er udgadet. Det er nemlig ikke hensigtsmaessigt, at forpligtelsen til at
fremsende de supplerende oplysninger inden for en frist pa 6 dage er ubetinget, for sa
vidt anmodningerne herom er fremsat i tide, mens forpligtelsen til at fremsende selve
udbudsbetingelserne inden for 6 dage kun geelder "normalt”, og for sa vidt
anmodningerne herom er fremsat i tide.

Stk. 2 forbliver uaendret i forhold til bestemmelsen i den nuveerende artikel 28,
stk. 2.

Artikel 46 - Fremsendelsesmetoder for ansggninger om deltagelse og bestemmelser
om opfordringer til at afgive tilbud

Denne artikel forbliver stort seugendret i forhold til bestemmelserne i den
nuveerende artikel 28. | tre henseender er den dog eendret. For det farste er der indsat
en henvisning til det nye bilag XIX, jf. punkt IV.43 ovenfor. For det andet henvises
der ikke leengere til kommunikationsmidler, som ikke mere er i almindelig brug
(telex og telegram), og heller ikke til telefon, eftersom dette kommunikationsmiddel
ikke yder de samme garantier som de gvrige fremsendelsesmetoder. For det tredje er
stk. 2, litra e), sendret, og der er indsat et nyt nr. ix i stk. 3. Disse andringer, der
vedrgrer de oplysninger, der skal gives henholdsvis i opfordringen til at afgive tilbud
og opfordringen til at bekreefte en interesse, er en direkte fglge af de nye
bestemmelser i artikel 54, stk. 2, om @gget gennemsigtighed i forbindelse med
tildelingskriterierne. Jf. punkt 1V.54.2 nedenfor.

Artikel 47 - Kommunikationsmidler

Der er tale om en ny bestemmelse, som stiller de elektroniske midler pa lige fod med
andre kommunikationsmidler. Den er til dels inspireret af bestemmelserne i den
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nuvaerende artikel 28, stk. 6. Desuden naevnes foreaeldede teknikker - f.eks. telex -
ikke leengere (stk. 1).

Stk. 2 giver de ngdvendige garantier med hensyn til integritet og fortrolighed i
forbindelse med tilbuddene, ogsa ved anvendelse af elektroniske midler.

| stk. 3 tages der hgjde for, at visse dokumenter, attester og erkleeringer, der skal
bruges ved udveelgelsen af ansggere, i modsaetning til tilbuddet ikke kan fremsendes
elektronisk. Det bestemmes derfor, at sddan dokumentation kan fremsendes pa anden
made senest dagen fgr abningen af tilbuddene.

Endelig indeholder stk. 4 en vigtig bestemmelse, der skal sikre, at de elektroniske
midler ikke bruges til at favorisere bestemte tilbudsgivere: det preeciseres, at uanset
hvilket middel der anvendes, ma det ikke have til formal eller medfare, at det indre
marked ikke fungerer efter hensigten.

48. Artikel 48 - Oplysning af deltagere i kvalifikationsordninger, ansggere og tilbuds-
givere

48.1. Denne artikel omfatter det nuveerende direktivs bestemmelser om de oplysninger,
som ordregiverne skal give deltagere i kvalifikationsordninger, ansggere og
tilbudsgivere med hensyn til resultatet af deres ansggninger om kvalifikation,
ansggninger om deltagelse eller tilbud.

48.2. Som forklaret i punkt 11.2.1 ovenfor er de i stk. 1 og 2 omhandlede forpligtelser
blevet udvidet til at omfatte alle ordregivere, uanset hvilken sektor de hgrer ind
under. Denne andring i forhold til den nuveaerende situation, hvor disse forpligtelser
kun geelder for ordregivere inden for de sektorer, der er omfattet af GATT-aftalen om
statslige indkab (vand, elektricitet, bytransport, havne og lufthavne), foreslas for at
tage hensyn til nyere retsprak$isg for at sikre, at de i direktiv 92/13/E@F fastsatte
klageprocedurer ikke mister deres virkning pa grund af ordregivernes manglende
abenhed. | andre henseender er disse to bestemmetsedredei forhold til den
nuveerende artikel 41, stk. 3 og 4.

48.3. Bestemmelserne i stk. 3, 4 og 5, der svarer til henholdsvis stk. 4, 6 og 8 i den
nuveerende artikel 30, forbliversendrede

49. Artikel 49 - Oplysninger, der skal opbevares angaende de indgaede kontrakter

Bortset fra at det nuvaerende litra b) i stk. 1, der er blevet formalslgst efter
aendringerne i bestemmelserne om tekniske specifikationer, udgar, forbliver denne
artikel, der overtager bestemmelserne i den nuvaerende artikedetidret

50. Artikel 50 - Udbudsprocedurens afvikling

Der er her tale om en anden "indledende” bestemmelse (jf. punkt I1.1.2 ovenfor), der
beskriver afviklingen af tildelingsprocedurerne. Den medfgrer ingen gndringer i de
nuveerende regler og har udelukkende til formal at sgrge for klarhed og enkelhed.

& Navnlig dom afsagt af Retten i Fgrste Instans den 17. deceni®&8 i sag T-203/96,

Embassy Limousines & Services mod Europa-Parlamentet. Samling af Afggrelser 1998, s. 11-4239.
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Artiklen bestar af samme grund af to dele, der vedrgrer hhv. udbydelse ved en
bekendtggrelse om anvendelse af en kvalifikationsordning og pa anden méade.

51. Artikel 51 - Gensidig anerkendelse hvad angar administrative, tekniske eller
finansielle betingelser samt attester, afprgvninger og dokumentation.

51.1.  Stk. 1, der svarer til den nuveerende artikel 30, stk. 5, er blevet udvidet til ikke kun at
omfatte kvalifikationsordninger, men ogsa udvaelgelsen af deltagere ved begreenset
udbud og udbud med forhandling, fordi der her er formuleret nogle generelle
principper - gensidig anerkendelse og ikke-forskelsbehandling - hvis anvendelse ikke
kan begraenses til de tilfeelde, hvor ordregiverne anvender en kvalifikationsordning.
Bestemmelsen forblivaraendret ned hensyn til substansen.

51.2. Ud fra samme tankegang og i betragtning af at kvalitetssikringssystemer kan
anvendes pa savel tienesteydelseskontrakter som pa indkabskontrakter og bygge- og
anleegskontrakter, er forpligtelsen i stk. 2 til at henvise til europaeiske standarder
(EN 29000-serien og EN 45000-serien) i forbindelse kvalitetssikring eller
certificering og til at anerkende andre former for dokumentation blevet udvidet til
ogsa at gaelde for entreprengrer og leverandgrer. | andre henseender er bestemmelsen
uaendreti forhold til den nuveerende artikel 32.

52. Artikel 52 - Kvalifikationsordninger

Denne artikel indeholder szerlige bestemmétsem kvalifikationsordninger, uanset

om disse anvendes til at iveerksaette udbud eller ej. Bestemmelserne i stk. 1, 3 og 4,
der svarer til henholdsvis stk. 1, 3 og 7 i den nuveerende artikel 30, forbliver
usendrede Det geelder ogsa stk. 5, der overtager bestemmelserne i den nuvaerende
artikel 21, stk. 3. Stk. 2, der svarer til den nuveerende artikel 30, stk. 2, er aendret, idet
der er indsat en henvisning til bestemmelserne i artikel 31 om tekniske
specifikationer, som traeder i stedet for den nuveaerende forpligtelse til at henvise til
europeeiske standarder. | andre henseender er bestemmadadret

53. Artikel 53 - Kriterier for kvalitativ udveelgelse

53.1. Dette direktiv indeholder ingen udtrykkelig bestemmelse om udveelgelseskriterier,
dvs. betingelser vedrgrende gkonomisk, finansiel og teknisk formaen samt eventuelt
haederlighed hos de gkonomiske aktgrer, der deltager i et offentligt udbud. Der er
derfor indsat en ny bestemmelse i stk. 1, der preeciserer dels, at ordregiverne ogsa
kan fastseette sadanne kriterier i forbindelse med offentlige udbud, dels at disse
kriterier skal fastleegges efter objektive regler og kriterier, som stilles til radighed for
alle interesserede. Det tilfgjes i stk. 4, der ogsa finder anvendelse pa begreensede
udbud og udbud med forhandling, at udveelgelseskriterierne kan omfatte de kriterier
for udelukkelse, der er fastsat i forslaget, der skal erstatte de "klassiske" direktiver.

Stk. 1 er udformet pd samme made som bestemmelsen i den nuveerende artikel 31,
stk. 1 (der svarer til stk. 2 i denne artikel i neerveerende forslag). Det skal bemaerkes,
at ordregiverne i forbindelse med offentlige udbud ikke har mulighed for at gere

& Nogle bestemmelser, f.eks. artikel 51 i dette forslag, skal ogsa tages i betragtning ved anvendelsen af en

kvalifikationsordning. At stk. 1 f.eks. ikke er medtaget i forslagets artikel 52, skyldes, at dette stykke i
forslaget gares til en bestemmelse, der ogsa finder anvendelse ved begraensede udbud og udbud med
forhandling, for hvilke udbydelsen ikke sker ved en bekendtggrelse om anvendelse af en
kvalifikationsordning.

36



53.2.

54,

54.1.

54.2.

54.3.

54.4.

54.5.

kriterier om ngdvendigheden af at begreense antallet af deltagere geeldende, saledes
som det er fastsat i stk. 3 for begreensede udbud og udbud med forhandling. Det
betyder, at ordregiverne ved offentlige udbud ikke kan se bort fra tilbud udarbejdet af
en tilbudsgiver, der opfylder de af ordregiveren i overensstemmelse med stk. 1
fastsatte udveelgelseskriterier, uanset hvor mange tilbud der sdledes antages.

Stk. 2 og 3, der svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 31, stk. 1 og 3,
forbliver usendrede Det samme geelder stk. 4, der svarer til den nuveerende
artikel 31, stk. 2, bortset fra udvidelsen til ogsa at omfatte offentlige udbud som
beskrevet i punkt IV.53.1 ovenfor.

Artikel 54 - Kriterier for tildeling af kontrakter
Stk. 1 euaendretog svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 34, stk. 1.
Det er imidlertid oplyst, at der kan inkluderes miljgmaessige kriterier.

Der indsaettes et nyt stk. 2. | henhold til dette skal ordregiverne sa tidligt som muligt i
udbudsproceduren - i gvrigt under hensyntagen til de forskellige mulige former for
udbydelse - angive veaegtningen af de enkelte kriterier, der anvendes til at foretage
tildelingen til det gkonomisk mest fordelagtige tilbud. Denne angivelse kan
udtrykkes i procent, men ma under ingen omstaendigheder begreenses til blot at
opstille kriterierne i prioriteret reekkefglge.

Nar udbydelsen sker ved en udbudsbekendtggrelse (en "ad hoc"-bekendtgarelse for
den pageeldende kontrakt), skal vaegtningen af de enkelte kriterier, der anvendes til at
foretage tildelingen til det gkonomisk mest fordelagtige tilbud, som hovedregel
anfgres i bekendtggrelsen eller i udbudsbetingelserne, ved offentlige udbud, og i
bekendtgarelsen, ved begreensede udbud og udbud med forhandling.

| forbindelse med begreensede udbud eller udbud med forhandling kan ordregiverne
dog i visse undtagelsestilfaelde, dvs. nar kontrakten er af en sadan art, at vaegtningen
af de enkelte kriterier ikke kan foretages ved indledningen af udbudsproceduren,

ngjes med at angive denne veegtning i udbudsbetingelserne eller i opfordringen til at

afgive tilbud, dvs. under alle omsteendigheder inden tilouddene udarbejdes og

indsendes.

Det nye stk. 4 vedrgrer kun de tilfeelde, hvor udbydelsen sker ved en bekendtggrelse
om anvendelse af en kvalifikationsordning, dvs. ved begraensede udbud eller udbud
med forhandling. | disse tilfeelde er det muligt, at ordregiverne pa datoen for
afsendelsen af bekendtggrelsen ikke har fastlagt veegtningen af de kriterier, der vil
blive anvendt til at foretage tildelingen af bestemte kontrakter til de skonomisk mest
fordelagtige tiloud, nar udbydelsen af disse sker ved hjeelp af bekendtggrelsen. Det
fastseettes derfor, at ordregiverne - hvis de ikke har fastlagt veegtningen ved
indledningen af udbudsproceduren - skal fastleegge denne pa et senere tidspunkt,
nemlig i udbudsbetingelserne eller i opfordringen til at afgive tiloud. Det sikres
saledes, at tilbudsgiverne under alle omstaendigheder far kendskab til veegtningen,
inden de udarbejder deres tilbud.

Stk. 5 vedrgrer kun de tilfeelde, hvor udbydelsen sker ved en vejledende periodisk
bekendtgarelse, dvs. ved begreensede udbud og udbud med forhandling. | disse
tifeelde er det muligt, at ordregiverne pa datoen for afsendelsen af bekendtgarelsen

37



54.6.

54.6.1.

54.6.2.

ikke har fastlagt veegtningen af de kriterier, der vil blive anvendt til at foretage
tildelingen af bestemte kontrakter til de gkonomisk mest fordelagtige tilbud, nar
udbydelsen af disse sker ved hjeelp af bekendtggrelsen. Det kan endog teenkes, at
ordregiverne ikke har fastlagt vaegtningen, nar de i overensstemmelse med artikel 46,
stk. 3, opfordrer ansggerne til at bekraefte deres interesse. Det fastseettes derfor, at
veegtningen skal anfgres allerede i bekendtgarelsen, hvis den er fastlagt pa dette
tidspunkt, og hvis dette ikke er tilfeeldet, enten i opfordringen til at bekreefte en
interesse eller under alle omsteendigheder senest i udbudsbetingelserne eller i
opfordringen til at afgive tilbud. Det sikres ogsa i dette tilfaelde, at tilbudsgiverne
under alle omstaendigheder far kendskab til vaegtningen, inden de udarbejder deres
tilbud.

Den nuveerende artikel 35, der vedrgrer muligheden for at fastleegge andre kriterier
end dem, der er omhandlet i artikel 34, udgar af falgende grunde:

Bestemmelserne i den nuvaerende artikel 35, stk. 2, er ikke medtaget, fordi de kun
har historisk interesse - bestemmelserne holdt op med at veere geeldende
fra 31.12.1992

Bortfaldet af den nuveaerende stk. 1 er begrundet i en raekke forhold. For det farste
fremgar det af begrundelsen til det fordi3gder blev til direktiv 93/36/EQF, om de
tiisvarende bestemmelser i direktiv 88/295/E&jfat "rapporter fra medlemsstaterne
viser, at der ikke findes nogen ordninger, der kan falde ind under bestemmelsen i den
tidligere artikel 25, stk. % ...". Denne bestemmelse er derfor blevet udeladt i
direktiv 93/36/EQF. Endvidere anfgres det i begrundelsen til det zendrede fdrslag
der blev til direktiv 92/50/E@F, at forslaget (ligesom det vedtagne direktiv) ikke
lzengere indeholder bestemmelser svarende til bestemmelserne i artikel 35 i
direktiv 93/38/EQDF. Det tilfgjes, at "bortfaldet ... er i overensstemmelse med ...
afgerelser af nyere dato fra EF-domstdfeng med Kommissionens holdning til
preeferenceordningers forenelighed med traktatens artikal. Z3enne bestemmelse
fremgar saledes heller ikke af direktiv 92/50/E@F. De nuveerende bestemmelser i
artikel 35, stk. 1, blev indfgrt i faellesskabsretten ved direktiv 90/531/@hs. kort

tid efter ovennaevnte afggrelse i Domstolen og far Kommission fik bekreeftet, at der
ikke leengere fandtes ordninger, der kunne falde ind under denne undtagelse.
Domstolens afgarelse har derfor ikke kunnet fa konsekvenser for dette direktiv. Der
er derfor nd’ anledning til at drage konsekvenserne og udelade denne bestemmelse
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KOM(92) 346 endelig udg. af 7.9.1992.

Radets direktiv 88/295/E@F af 22. marts 1988 om gendring af direktiv 77/62/E@F om samordning af
fremgangsméaderne ved offentlige indkgb samt om ophaevelse af visse bestemmelser i direktiv
80/767/EQF, EFT L 127 af 20.5.1988, s. 1.

Svarer til artikel 35, stk. 1, i det nuveerende direktiv.

KOM(91) 322 endelig udg. af 30.8.1991.

Domstolens dom af 20. marts 1990, Du Pont de Nemours Italiana SPA mod Unita Sanitaria locale N. 2
di Carrara. Sag C-21/88, Samling af Afgarelser 1990 side 1-0889.

Tidligere artikel 30.

Radets direktiv 90/531/EQF af 17. september 1990 om fremgangsmaderne ved tilbudsgivning inden for
vand- og energiforsyning samt transport og telekommunikation, EFT L 297 af 29.10.1990, s. 1.
Eftersom indholdet ikke har veeret taget op til fornyet overvejelse i forbindelse med vedtagelsen af
direktiv 93/38/EQF og vedtagelsen af direktiv 98/4/EF.

38



55.

56.

S7.

58.

59.

60.
60.1.

60.2.

for derved at bringe bestemmelserne i alle direktiv&tneverensstemmelse med
hinanden.

Artikel 55 - Unormalt lave tilbud

Denne artikel, der svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 34, stk. 5,
forbliver stort setusendret. Andet og tredje afsnit er dog blevet sendret, iseer for
styrke tilbudsgivernes rettigheder.

Artikel 56 - Tilbud, der omfatter varer med oprindelse i tredjelande

Disse bestemmelser, der svarer til den nuveerende artikel 36, forbigeadrede.
Dog er strukturen blevet forenklet ved at den nuveerende artikel 36, stk. 3 og 4, er
blevet til ét stykke (stk. 3).

Artikel 57 - Forbindelserne til tredjelande med hensyn til tienesteydelseskontrakter

Denne artikel, der svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 37, forbliver
uaendret. Stk. 4 er blevet udbygget.

Artikel 58 - Generel bestemmelse

Stk. 1 der svarer til den nuvaerende artikel 23, stk. 3, forblixeendret. Ogsa stk. 2,
der svarer til artikel 23, stk. 4, forbliveraendret.

Artikel 59 - Teerskelveerdier.

| lighed med de foresldede aendringer af taerskelveerdierne for tjeneste-
ydelseskontrakté? og for at sikre en vis sammenhaeng andres denne artikel, der
svarer til den nuveerende artikel 23, stk. 1 og 2, sa teerskelveerdien for direktivets
anvendelse pa projektkonkurrencer er 400 000 EUR. Se punkt 111.6 oven for for
yderligere detaljer.

Artikel 60 - Projektkonkurrencer, der ikke er omfattet af dette direktiv

Stk. 1 og 2, der kun omhandler projektkonkurrencer, svarer til bestemmelserne i den
nuveerende artikel 6, stk. 1 og 2 ogueendrede.Se ogsa punkt V.21 ovenfor om de
tilsvarende bestemmelser for kontrakter.

Teksten til den nuvaerende artikel 12, st &r tvetydig, idet den specificerer, at
direktivet ikke geelder Kontrakter™ - et begreb, der ikke omfatter projekt-
konkurrencer - samtidig med, at det i artiklen udtrykkeligt naevnes, at de pageeldende
internationale aftaler kan anga ".projektkonkurrencer med henblik pa
signatarstaternes feelles gennemfgrelse eller udnyttelse'. Man har derfor gnsket

88

89
90

Endvidere er den tilsvarende artikel i direktiv 93/37/EQF bortfaldet i forbindelse med direktivforslaget
om bygge- og anlaegskontrakter, indkgbskontrakter og tienesteydelseskontrakter.

Jf. punkt IV.15 ovenfor.

"Dette direktiv gaelder ikke for kontrakter, for hvilke der geelder andre procedureregler, og som indgas: i
henhold til en i overensstemmelse med traktaten indgaet international aftale mellem en medlemsstat og
et eller flere tredjelande om vareleverancer, bygge- og anleegsarbejder, tjenesteydelser eller
projektkonkurrencer med henblik pa signatarstaternes feelles gennemferelse eller udnyttelse af et
projekt ...".
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60.3.

60.4.

61.

61.1.

61.2.

61.3.

62.

63.

64.

at gere det klart, at ogsa projektkonkurrencer i visse tilfeelde ikke er omfattet af
direktivet.

Sammenlignet med den nuveaerende artikel 12, nr. 1, er stk. 3 endvidere sndret
saledes, at der ikke leengere refereres til Det Radgivende Udvalg for Tele-
kommunikationskontrakter, da dette ikke leengere er ngdvendigt af grunde, der er
anfart i punkt 11.2.2. ovenfor.

Samtidig er det Kommissionens vurdering, at begrundelsen for en udelukkelse fra
direktivets anvendelsesomrade &bntrakter, for hvilke der geelder andre
procedureregler i henhold til en aftale, der er indgaet i forbindelse med en
udstationering af tropper eller i overensstemmelse med de saerregler, der geelder for
en international organisation, ogsa er gyldig for projektkonkurrencer, der organiseres
under disse omstaendigheder. Disse bestemmelser svarer, hvis de ogsa overfares til
projektkonkurrencer, til bestemmelserne i den nuveerende artikel 12, nr. 2) og 3).

Endelig specificerer den nye stk. 4, at direktivet ikke finder anvendelse pa
projektkonkurrencer, der afholdes med henblik pa udgvelsen af en aktivitet, der er
undtaget i henhold til en beslutning i medfer af artikel 25, dvs. aktiviteter, der direkte

er undergivet almindelige konkurrencevilkar pa markeder, hvortil der er fri adgang.

Det preeciseres endvidere, at direktivet heller ikke finder anvendelse i tilfeelde, hvor
Kommissionen ikke inden for en frist pA 6 maneder har truffet afgarelse i henhold til

naevnte artikel 25. Se punkt IV.25 ovenfor for yderligere detaljer.

Artikel 61 - Bestemmelser om offentligggrelse og gennemsigtighed
Denne artikel svarer til artikel 39.

Stk. 1 gentager bestemmelserne i den nuvaerende artikel 21, stk. 4 og, med hensyn til
hvilket sprog, der er autentisk, artikel 25, stk. 2.

Stk. 2, der svarer til bestemmelserne i den nuveerende artikel 24, stk. 1, forbliver
uendret Det praeciseres dog, at fristen pad to maneder for afsendelse af
bekendtgarelsen lgber fra projektkonkurrencens afslutning. Ud over bortfaldet af
henvisningen til offentliggerelse i EFT, svarer stk. 3, til den nuveerende artikel 24,

stk. 2.

Artikel 62 — Kommunikationsmidler
Denne artikel svarer med de forngdne aendringer til dette forslags artikel 47.

Artikel 63 - Regler for afholdelse af projektkonkurrencer, udveelgelse af deltagere og
bedgmmelseskomitéens sammensaetning og afgarelser.

Denne artikel eugendret. Stk. 1 svarer til den nuveerende artikel 4, stk. 1, og stk. 2
og 3 gentager bestemmelserne i den nuveerende artikel 23, stk. 5 og 6.

Artikel 64 - Forpligtelser med hensyn til indberetning af statistiske oplysninger

Af grunde, der er forklaret i punkt 11.2.2 ovenfor, er stk. 1 sendret ved bortfaldet af
bilag X i det nuveerende direktiv (listen over ordregivere inden for tele-
kommunikation). Bestemmelsen er i gvrigéendret i forhold til de nuveerende
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66.

67.

67.1.

67.1.1.

67.1.2.

67.1.3.

67.1.4.

67.1.5.

67.2.
68.

bestemmelser i artikel 42, stk. 1. Stk. 2 og 3 er ligeledes overtaget uden aendringer i
forhold til bestemmelserne i den nuveerende artikel 42, stk. 1 og 2.

Artikel 65 - Det Radgivende Udvalg

Bestemmelsen forbliveuaendret bortset fra bortfaldet af henvisninger til det
nuvaerende bilag X og til Det Radgivende Udvalg for Telekommunikations-
kontrakter, der, af grunde, der er anfart i punkt 11.2.2. ovenfor, ikke leengere er
ngdvendige. Stk. 1 areendret. Den svarer til den nuveerende artikel 40, stk. 5. Stk. 2
indeholder de nye bestemmelser om udvalgsproceduren.

Artikel 66 — Justering af teerskelveerdier

Stk. 14-16 i den nuveerende artikel 14 er overfgrt hertil, da der er tale om en justering
efter proceduren for det radgivende udvalg. Den er i det veesendigaret, bortset

fra at Kommissionen kan afrunde beregningern nedad til neermeste titusind EUR for
at bevare "afrundede" teerskelveerdier, samtidig med at overholde internationale
forpligtelser.

Artikel 67 - Regler for eendringer

Med baggrund i gnsket om forenkling og om at ggre direktivet lettere at anvende er
bestemmelserne om mulighederne for sendring af visse dele af direktivet blevet
samlet i én artikel. Kommissionen bistas i forbindelse med disse justeringer og
tilpasninger af Det Radgivende Udvalg, jf. artikel 65.

Bortset fra bortfaldet af henvisninger til det nuveerende bilag X, der ikke leengere er
ngdvendig, da ordregivere inden for telekommunikation ikke lsengere er omfattet,
forbliver bestemmelserne i stk. 1, litra apendredei forhold til den nuveerende
artikel 40, stk. 1.

Litra b), der svarer den nuveerende artikel 40, stk. 2, farste del forbéedret.

Litra c), der svarer til den nuveerende artikel 40, stk. 3, er kun blevet sendret med en
preecisering om, at direktivets anvendelsesomrade ikke ma eendres. Det skal saledes i
forbindelse med en eventuel @ndring i nomenklaturen kontrolleres, at en sadan
aendring ikke pa nogen made forandrer direktivets anvendelsesomrade.

Bestemmelsen i litra d), der giver mulighed for at foretage justeringer i
nomenklaturen i bilag XI (dvs. definitionen af de omfattede gkonomiske aktiviteter)
er ny, men svarer til bestemmelsen i artikel 35, stk. 2, i direktiv 93/37/EQF med den
forskel, at dette direktivs bilag Il henviser til NACE-nomenklaturen, hvor bilag XI i
det nuveerende forslag henviser til CPV-nomenklaturen. Betingelsen om, at en
aendring i nomenklaturen ikke ma pavirke direktivets anvendelsesomrade, gaelder
naturligvis ogsa her.

Litra f) er ny og giver mulighed for at justere de nye bilag X og XIX - dvs. listen
over feellesskabslovgivning om liberalisering, de tekniske specifikationer for
offentliggarelse - efter fremgangsmaden i artikel 62. Jf. punkt IV.62 ovenfor.

Stk. 2 forbliveugendret og svarer til den nuveerende artikel 40, stk. 4.

Artikel 68 - Gennemfgrelse
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69.

70.

71.

72.

Artikel 69 - Opheevelser
Bestemmelserne i denne artikel er standardformuleringer.

Fristen for medlemsstaternes overholdelse af direktiv 92/38/E@QF og senere
aendringer heraf fremgar af bilag XXII, og i bilag XXl findes en
sammenligningstabel mellem dette direktiviorslag og det nuveerende direktiv.

Bilag I til IX, XII til XV, XVII og XVIII.
Disse bilag (lister over ordregivere og bekendtggrelsesmodeller) forhizeadret.
Bilag XI

Dette bilag omfatter gkonomiske aktiviteter, der er opstillet i henhold til CPV-
nomenklaturen og ikke leengere efter NACE-nomenklaturen. Det endrer ikke
direktivets anvendelsesomrade.

Bilag X, XVI A og XVI B, XIX, XX, XI, XXIl og XXIII

Se kommentarer til disse bilag under henholdsvis punkt 1V.29, 1V.24, 111.3.4 og
IV.43,1V.34.5, 1V.44.12 og, for bilag XXII og XXIII, punkt V.69 ovenfor.
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2000/0117 (COD)

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af kontrakter om vand- og
energiforsyning samt transport

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaeiske Feellesskab, seerlig artikel 47,
stk. 2, artikel 55 og artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissioren

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udyalg
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget

i henhold til fremgangsmaden i traktatens artikel 2%

ud fra falgende betragtninger:

() Radets direktiv 93/38/E@F af 14. juni 1993 om samordning af fremgangsmaderne ved
tilbudsgivning inden for vand- o0g energiforsyning samt transport og
telekommunikation er senest aendret ved Europa-Parlamentets og Ré&dets
direktiv 98/4/EE. Yderligere aendringer er ngdvendige for at imgdekomme de krav om
forenkling og modernisering, der er fremsat af bade de ordregivende myndigheder og de
gkonomiske aktarer i forbindelse med deres reaktion pa den grgnbog, der blev vedtaget
af Kommissionen den 27. november 199&or klarhedens skyld bgr der derfor
foretages en omarbejdelse af direktivet.

(2) Samordning af fremgangsmaderne ved indgdelse af kontrakter om vand- og
energiforsyning samt transport kreever en samordning af EF-traktatens artikel 14, 28
0g 49 og Euratom-traktatens artikel 97, nemlig princippet om ligebehandling, som
princippet om ikke-forskelsbehandling blot er en speciel udformning af, princippet om
gensidig anerkendelse, om proportionalitet og om gennemsigtighed, og pa @get
konkurrence ved tildelingen af kontrakter. Denne samordning skal, samtidig med at

EFTC

EFTC

EFTC

EFTC

EFT L 199 af 9.8.1993, s. 84.
EFTL 101 af 1.4.1998, s. 1.
KOM(96) 583, endelig udg.
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3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

den sikrer anvendelsen af naevnte principper, danne grundlag for loyal handelspraksis
og veere sa fleksibel som muligt.

EF-lovgivningen, navnlig Radets forordning (EQF) nr. 3975/87 af 14. december 1987
om fastseettelse af fremgangsmaden ved anvendelse af konkurrencereglerne pa
virksomheder i luftfartssektor@rog (E@F) nr. 3976/87 af 14. december 1987 om
anvendelse af artikel 85, stk. 3, pa visse kategorier af aftaler og samordnet praksis
inden for luftfartssektoréntilsigter @get konkurrence mellem ordregivere, der driver
lufttransport til betjening af offentligheden. Derfor bgr disse ordregivere ikke veere
omfattet af dette direktivs anvendelsesomrade. | betragtning af konkurrencesituationen
inden for sgtransport i Feaellesskabet ville det ogsd vaere uhensigtsmaessigt, om
kontrakterne i denne sektor skulle underleegges dette direktiv.

Direktiv 93/38/E@F deekker aktuelt visse kontrakter, der indgas af ordregivere i
telekommunikationssektoren. Som omhandlet i fierde rapport om gennemfgrelsen af
EU's lovpakke for telesektoren af 25. november 18@8 der vedtaget et lovgrundlag

med henblik pa liberalisering af telekommunikationssektoren. Kommissionen har som
information og i betragtning af denne situation offentliggjort en listever de
telekommunikationstjenester, der allerede kan udelukkes fra naevnte direktivs
anvendelsesomrade ifglge dets artikel 8. | femte rapport om gennemfgrelsen af EU's
lovpakke for telesektoren af 10. november 1¥9Bekraeftes det, at der er gjort
yderligere fremskridt. Det er derfor ikke laeengere ngdvendigt at regulere indkgb, der
foretages af ordregivere i denne sektor.

Det er derfor ikke leengere hensigtsmaessigt at opretholde et radgivende udvalg for
telekommunikationskontrakter, nedsat ved Radets direktiv 90/531/EQF

Udviklingen pa telekommunikationsmarkedet bgr dog fortsat overvages, og forhold-
ene bgr tages op til fornyet behandling, hvis det viser sig, at der ikke leengere er reel
konkurrence i sektoren.

Erhvervelse af taletelefoni-, telex-, mobiltelefoni-, personsggnings- og satellittjenester

er ikke omfattet af anvendelsesomradet for direktiv 93/38/E@F. Formalet med disse

undtagelser var at tage hensyn til det forhold, at de pageeldende tjenesteydelser ofte
kun kunne udfgres af en enkelt tienesteyder i et bestemt geografisk omrade pa grund af
manglende reel konkurrence og seerlige eller eksklusive rettigheder. Med indfgrelsen
af reel konkurrence i telekommunikationssektoren er disse undtagelser ikke leengere
berettigede. Derfor skal erhvervelse af sadanne telekommunikationstjenester veere
omfattet af dette direktivs anvendelsesomrade.

For at sikre reel abning af markedet samt passende ligeveegt i anvendelsen af
udbudsreglerne inden for vand- og energiforsyning samt transport ma de pageeldende
virksomheder defineres pa anden made end ved henvisning til deres retlige form. Det

10
11
12
13

EFT L 374 af 31.12.1987, s. 1. Forordning senest aendret ved forordning (E@QF) nr. 2410/92 (EFT L 240
af 24.8.1992, s. 18).

EFT L 374 af 31.12.1987, s. 9. Forordning aendret ved akten vedrgrende @strigs, Finlands og Sveriges
tiltreedelse.

KOM(98) 594 endelig udg.

EFT L 156 af 3.6.1999, s. 3.

KOM(1999) 537 endelig udg.

EFT L 297 af 29.10.1990, s. 1.
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(13)
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skal derfor pases, at ligebehandlingen af ordregivere i den offentlige og den private
sektor. Det skal desuden i overensstemmelse med traktatens artikel 295 sikres, at
medlemsstaternes ejendomsretlige ordninger ikke bergres.

En vaesentlig grund til at indfgre bestemmelser om samordning af udbudsprocedurerne i
disse sektorer er, at medlemsstaternes myndigheder pa forskellig made kan gve
indflydelse pa disse virksomheders adfeerd, navnlig ved at have kapitalinteresser i dem
eller veere repraesenteret i deres administrations-, ledelses- eller tilsynsorganer.

En anden hovedgrund til, at en samordning af de udbudsprocedurer, som ordregivere i
disse sektorer anvender, er ngdvendig, er, at markederne er lukkede, fordi
medlemsstaternes myndigheder meddeler seerlige eller eksklusive rettigheder
vedrgrende levering, tilrddighedsstillelse eller drift af net til ydelse af den pageeldende
tieneste.

Der bgr fastleegges en passende definition af begrebet seerlige og eksklusive
rettigheder. Af denne definition falger, at det ikke i sig selv udger seerlige eller
eksklusive rettigheder i dette direktivs betydning, at en virksomhed til opbygningen af
net eller havne- eller lufthavnsanlaeg kan benytte ekspropriation eller en servitut eller
placere netudstyr pa, under eller over offentlig vej. At en virksomhed leverer
drikkevand, elektricitet, gas eller varme til et net, der drives af et foretagende, der har
seerlige eller eksklusive rettigheder, som er meddelt af en kompetent myndighed i den
pageeldende medlemsstat, udgar heller ikke i sig selv en saerlig eller eksklusiv rettighed
som omhandlet i dette direktiv.

Dette direktiv skal ikke geelde for kontrakter, der har til formal at muliggere udfgrelse
af en af de i dette direktivs artikel 3 - 6 omhandlede tjenesteydelser, og ej heller for
projektkonkurrencer, der afholdes med henblikysisvelse af en saddan aktivitet, hvis
den pageeldende aktivitet i den medlemsstat, hvor den udgves, er undergivet
almindelige konkurrencevilkar pa markeder, hvortil adgangen er fri. Der bar derfor
indfares en mekanisme, der kan anvendes pa alle de i dette direktiv omhandlede
sektorer, og som gar det muligt at tage hensyn til virkningerne af en nuveerende eller
fremtidig liberalisering. De bergrte ordregivere bgr gives retssikkerhed og tilbydes en
passende beslutningsprocedure, isser med hensyn til den tid, Kommissionen har til at
treeffe afgarelse om den pagaeldende sektors eventuelle fritagelse.

Hvorvidt en sektor er underlagt almindelige konkurrencevilkar, skal bedgmmes ud fra
objektive kriterier, der tager hensyn til den pagaeldende sektors seerlige kendetegn.
Gennemfgrelse og anvendelse af relevant feellesskabslovgivning om liberalisering af
en given sektor eller en del af denne vil blive betragtet som tilstraekkeligt grundlag for
en formodning om fri adgang til det pagaeldende marked. Hvilken relevant lovgivning
der er tale om, bar fremga af et bilag, der kan ajourfgres af Kommissionen. Nar
adgangen til et givet marked ikke er liberaliseret ved feellesskabslovgivning, skal
medlemsstaterne pavise, at der retligt og faktisk er fri adgang til det.

Nar der er tale om en aktivitet, der udaves af en offentlig myndighed som omhandlet i
dette direktiv er det konkurrencepres, der falger af, at den pageeldende aktivitet er
direkte undergivet almindelige konkurrencevilkar pa markeder, hvortil adgangen er fri,
ikke ngdvendiguvis tilstraekkelig garanti for, at de afggrelser, der treeffes i forbindelse
med udbudsprocedurerne, udelukkende baseres pa gkonomiske hensyn. Kontrakter,
der indgas af offentlige myndigheder under saddanne vilkar, bar derfor fortsat reguleres
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(16)
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ved dette direktiv. Den generelle fritagelsesmekanisme skal derfor ikke geelde for
aktiviteter, der udgves af offentlige myndigheder.

For at undga, at en lang raekke seerlige ordninger kun geelder for bestemte sektorer, bar
den seerlige ordning, der geelder aktuelt, som det fremgar af artikel 3 i
direktiv 93/38/E@F og af artikel 12 i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/22/EE* for virksomheder, der udnytter et geografisk omrade med henblik
pa efterforskning efter eller udvinding af olie, gas, kul eller andet fast breendsel, erstattes
af den generelle mekanisme for fritagelse af sektorer, som er direkte undergivet
almindelige konkurrencevilkar. Det skal dog sikres, at dette sker, uden at det berarer
Kommissionens beslutning 93/676/EQJF af 10. december 1993 om konstatering af, at
udnyttelse af geografiske omrader med henblik pa efterforskning efter eller udvinding
af olie eller gas i Nederlandene ikke udger virksomhed, der er omhandlet i artikel 2,
stk. 2, litra b), nr. i), i Radets direktiv 90/531/E@F, og at de foretagender, der driver
denne virksomhed, ikke i Nederlandene anses for at have seerlige eller eksklusive
rettigheder i henhold til artikel 2, stk. 3, litra b), i dette direktjvog Kommissionens
beslutning 97/367/EF af 30. maj 1997 om konstatering af, at udnyttelse af geografiske
omrader med henblik pa efterforskning efter eller udvinding af olie eller gas ikke i
Det Forenede Kongerige betragtes som virksomhed, der er omhandlet i artikel 2,
stk. 2, litra b), nr. i), i Radets direktiv 93/38/E@F, og at foretagender, der udaver denne
virksomhed, ikke i Det Forenede Kongerige anses for at have seerlige eller eksklusive
rettigheder i medfar af direktivets artikel 2, stk. 3, litrd®)

Visse foretagender der betjener offentligheden med bustransport, som allerede er
udelukket fra direktiv 93/38/EQF, bar ogsa udelukkes fra neerveerende direktiv. For i
gvrigt at undga, at en lang raekke seerlige ordninger kun geelder for bestemte sektorer,
begr den generelle mekanisme for at tage hensyn til virkningerne af liberaliseringen
ogsa finde anvendelse pa bustransport, nar der er tale om tjenester, der udfares af
virksomheder, som pa ikrafttreedelsesdatoen for naerveerende direktiv, stadig er
underlagt direktiv 93/38/EQF.

Det er hensigtsmaessigt, at ordregivere anvender feelles udbudsregler i forbindelse med
deres aktiviteter inden for vandforsyning, og at disse regler ogsa finder anvendelse, nar
offentlige myndigheder som omhandlet i dette direktiv indgar kontrakter for deres
aktiviteter vedrgrende vandbygningsprojekter, kunstvanding, dreening samt bort-
ledning og rensning af spildevand. Udbudsregler af den type, som foreslas for
indkgbskontrakter, er imidlertid uegnede i forbindelse med kab af vand i betragtning
af ngdvendigheden af, at forsyning finder sted fra kilder naer anvendelsesstedet.

Radets afgarelse 94/800/EF af 22. december 1994 om indgaelse pa
Det Europeeiske Feellesskabs vegne af de aftaler, der er resultatet af de multilaterale
forhandlinger i Uruguay-rundens regi (1986-1994for s vidt angér de omrader, der
hgrer under Faellesskabets kompetence, godkendte bl.a. aftalen om offentlige indkab, i
det fglgende benesevnt "aftalen”, der har til formal at opstille et internationalt seet af
regler om afbalancerede rettigheder og forpligtelser i forbindelse med offentlige
kontrakter med henblik pa at liberalisere og skabe veekst i verdenshandelen. Med
hensyn til Feellesskabets internationale rettigheder og forpligtelser som falge af
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EFT L 164 af 30.6.1994, s. 3.
EFTL316af17.12.1993, s. 41.
EFT L 156 af 23.3.1997, s. 55.
EFT L 336 af 23.12.1994, s. 1.
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godkendelsen af aftalen er ordningen for sa vidt angar tilbudsgivere og varer fra
tredjelande, der har undertegnet aftalen, den ordning, der er fastsat i aftalen. Denne
aftale har ingen direkte virkning. De ordregivere, der er omfattet af aftalen, og som
efterkommer naerveerende direktiv og anvender de samme bestemmelser over for
gkonomiske aktarer fra tredjelande, der har tiltradt aftalen, bgr saledes overholde
denne aftale. Det skal dog ogsd veere sdledes, at nezervaerende direktiv sikrer
gkonomiske aktgrer fra Feellesskabet betingelser for deltagelse i offentlige kontrakter,
der er lige sa gunstige som de betingelser, der er tilstedt gkonomiske aktarer fra de
tredjelande, der har tiltradt aftalen.

Uden herved at bergre Feellesskabets internationale forpligtelser, er det hensigts-
maessigt at lette gennemfarelsen af dette direktiv, seerlig ved at forenkle
teerskelveerdierne og ved at lade bestemmelserne om oplysning af deltagerne
vedrgrende de afggrelser, der treeffes i forbindelse med udbudsprocedurerne og
resultaterne heraf, geelde for samtlige ordregivere, uanset hvilken sektor de hgrer ind
under. Af hensyn til Den Moneteere Union er det yderligere hensigtsmeaessigt at
fastseette teerskelveerdier i euro. Det bar ske pa en sddan made, at det bliver lettere at
anvende disse bestemmelser, samtidig med at teerskelveerdierne i aftalen, som er
udtrykt i seerlige traekningsrettigheder (SDR), overholdes. Set i denne sammenhaeng vil
det ogsa vaere hensigtsmeessigt at foretage en regelmeessig justering af
teerskelveerdierne i euro for i ngdvendigt omfang at tilpasse dem til eventuelle negative
udsving i euroens veerdi i forhold til de seerlige treekningsrettigheder (SDR). De
teerskelveerdier, der geelder for projektkonkurrencer, bgr desuden veere de samme som
dem, der geelder for tjenesteydelseskontrakter.

Dette direktiv bar ikke geelde for kontrakter, der erkleeres for hemmelige, eller som vil
kunne skade statens veesentlige sikkerhedsinteresser, eller som indgas i
overensstemmelse med andre bestemmelser fastsat i bestdende internationale aftaler
eller af internationale organisationer. Det skal heller ikke geelde for projekt-
konkurrencer, for hvilke der geelder andre udbudsregler fastsat i bestaende
internationale aftaler eller af internationale organisationer.

Det er ngdvendigt at undgd hindringer for den frie udveksling af tjenesteydelser.
Tjenesteyderne kan derfor vaere savel fysiske personer som juridiske personer. Dette
direktiv bergrer ikke anvendelsen pa nationalt plan af regler vedrgrende betingelserne
for udgvelse af en aktivitet eller et erhverv, hvis de er i overensstemmelse med
feellesskabsretten.

Tjenesteydelser er kun omfattet af dette direktiv, hvis de er baseret pa udbud.
Direktivet omfatter sdledes ikke tjenesteydelser, der udfgres pa andet grundlag, f.eks.
love eller administrative bestemmelser eller ansaettelseskontrakter.

I henhold til traktatens artikel 163 udger fremme af forskning og udvikling et af
midlerne til at styrke det videnskabelige og teknologiske grundlag for den
europeeiske industri, og den frie adgang til offentlige kontrakter bidrager til at na dette
mal. Samfinansiering af forskningsprogrammer skal ikke vaere omfattet af dette
direktiv. Derfor skal direktivet ikke geelde for tjenesteydelseskontrakter om forskning
og udvikling, bortset fra sddanne, hvis udbytte udelukkende tilhgrer den ordregivende
myndighed til brug for egen virksomhed, forudsat at tjenesteydelsen i fuldt omfang
betales af den ordregivende myndighed.

a7



(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

Kontrakter om erhvervelse eller leje af jord, eksisterende bygninger eller anden fast
ejendom er af en sadan karakter, at det er uhensigtsmaessigt at lade udbudsreglerne
finde anvendelse pa dem.

Voldgifts- og meeglingstjenesteydelser udfares sesedvanligvis af organer eller enkelt-
personer, der er udpeget eller udvalgt pa en made, der ikke kan underleegges
udbudsreglerne.

De tjenesteydelseskontrakter, der er omhandlet i dette direktiv, bgr ikke omfatte
kontrakter vedrgrende emission, kab, salg eller overfgrsel af veerdipapirer eller andre
finansielle instrumenter.

Tjenesteydelseskontrakter med en udpeget eneleverandgr kan under visse betingelser
veere helt eller delvist undtaget fra bestemmelserne i dette direktiv.

Det er ngdvendigt at udelukke visse tjenesteydelseskontrakter, der er indgaet med en
tilknyttet virksomhed, hvis hovedaktivitet er at levere disse tjenesteydelser til den
koncern, virksomheden er tilknyttet, og ikke at markedsfgre dem.

Der er eller vil blive truffet foranstaltninger til fiernelse af hindringer for den
greenseoverskridende handel med elektricitet. Det samme geelder andre dele af
energisektoren. Udbudsregler af den type, der anvendes for indkgbskontrakter, gar det
muligt at overvinde de bestdende hindringer for kab af energi og braendsel inden for
energisektoren. Derfor bagr sadanne indkgb ikke leengere udelukkes fra dette direktivs
anvendelsesomrade.

Med henblik pa anvendelse af reglerne i dette direktiv samt pa overvagning beskrives
tienesteydelsesomradet bedst ved at inddele tjenesteydelserne i kategorier, der svarer
til bestemte positioner i en feelles nomenklatur, og samle dem i to bilag, XVI A og
XVI B, alt efter hvilke regler der gaelder for dem. For sa vidt angar de tjenesteydelser,
der er omfattet af bilag XVI B, bergrer de bestemmelser, der finder anvendelse i
henhold til dette direktiv, ikke anvendelsen af specifikke faellesskabsregler pa dette
omrade.

For sa vidt angar tjenesteydelseskontrakter bgr dette direktiv i en overgangsperiode
kun finde fuld anvendelse pa kontrakter, for hvilke dets bestemmelser vil gare det
muligt at udnytte alle muligheder for en gget samhandel ud over landegraenserne.
Kontrakter om udfgrelse af andre tjenesteydelser bgr overvages i en overgangsperiode,
inden der traeffes afggrelse om, hvorvidt dette direktiv skal finde fuld anvendelse pa
dem. Med henblik herpa bgr der defineres en overvagningsmekanisme. Denne
overvagningsmekanisme skal samtidig give alle interesserede kredse mulighed for at
fa adgang til alle relevante oplysninger.

Betingelser for udfgrelse af en kontrakt er forenelige med direktivet, for sa vidt de
ikke er direkte eller indirekte diskriminerende over for tilbudsgivere fra andre
medlemsstater, og under forudseetning af at de meddeles i bekendtggrelsen. De kan
bl.a. have til formal at fremme darligt stillede eller udstadte personers beskeeftigelse
eller at bekeempe arbejdslgsheden.

Ordregivere kan sgge eller modtage radgivning, der kan benyttes til at udarbejde

specifikationer til en bestemt kontrakt, forudsat at sadan radgivning ikke har til falge,
at konkurrence forhindres.
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Tekniske specifikationer, der udarbejdes af det offentlige som indkaber, skal abne for
konkurrencen ved tildelingen af offentlige kontrakter. Derfor bgr det veere muligt at
afgive tilbud, der giver udtryk for mange forskellige tekniske lgsningsmuligheder. For
at dette skal kunne lade sig gare, skal det dels veere muligt at fastseette de tekniske
specifikationer i form af funktionsdygtighed og funktionelle krav, og dels skal andre
tilsvarende lgsningsmuligheder, hvis der refereres til en europaeisk standard - eller,
hvor en sadan ikke findes, til en national standard - accepteres. Tilbudsgiverne bar
kunne benytte alle former for dokumentation og beviser for at godtgere, at der er tale
om en tilsvarende lgsning. Henvisning til en bestemt oprindelse i specifikationerne bar
kun forekomme undtagelsesvist.

| betragtning af, hvordan de nye informations- og kommunikationsteknologier kan
lette offentliggerelsen af udbud, rationalisere udbudsprocedurerne og ggre dem mere
gennemsigtige, bar elektroniske midler ligestilles med traditionelle kommunikations-
og informationsudvekslingsmidler. Der skal i starst muligt omfang veaelges midler og
teknologi, som er forenelig med de teknologier, der anvendes i de @vrige
medlemsstater.

Anvendelsen af elektroniske midler er tidsbesparende. Der bgr derfor indfares
bestemmelser om reduktion af minimumsfristerne, nar der bruges elektroniske midler,
dog under forudseetning af at disse er forenelige med de seerlige bestemmelser for
fremsendelsesmetoder, der er fastsat pa faellesskabsplan. Fristerne vil kunne reduceres
yderligere, hvis ordregiveren samtidig stiller alle udbudsbetingelser til radighed pa
Internet og séledes giver fri og direkte adgang til disse oplysninger. Det er dog
nadvendigt at sikre, at de samlede reducerede frister ikke resulterer i sa ekstremt korte
frister, at de vil kunne modvirke malene om fri adgang til kontrakter i det indre
marked.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en
feellesskabsramme for elektroniske signattireg .../.../EF af ....om[......1°, finder
anvendelse pa overfgrsel af oplysninger ad elektronisk vej inden for rammerne af
naerveerende direktiv.

Frister i neervaerende direktiv anvendes som omhandlet i Radets forordning (EQF,
Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastleeggelse af regler for tidsfrister, datoer og
tidspunktef®.

Det bgr preeciseres, at ordregiverne skal fastleegge deres udveelgelseskriterier pa
objektivt grundlag. Udveelgelseskriterierne ved begreensede udbud og udbud med
forhandling skal ogsa veere objektive.

Tildelingen af kontrakten bar ligeledes foretages pa grundlag af objektive kriterier, der
sikrer, at principperne om ikke-forskelsbehandling og ligebehandling overholdes, og at
tilbuddene vurderes pa reelle konkurrencevilkar. Derfor bgr kun anvendelsen af de
to tildelingskriterier "den laveste pris" og "det gkonomisk mest fordelagtige tilbud”
tillades.

18
19
20

EFT L 13 af 19.1.2000, s. 12.
EFTL
EFTL 124 af 8.6.1971, s. 1.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

For at sikre overholdelsen af princippet om ligebehandling ved tildelingen af
kontrakter er det hensigtsmeessigt at fastholde og @ge den ngdvendige gennem-
sigtighed i forbindelse med kriterier til afdeekning af det gkonomisk mest fordelagtige
tilbud. Ordregivere bgr derfor sa tidligt som muligt i udbudsproceduren oplyse,
hvordan de veegter kriterierne. Dette bgr ikke begraenses til blot at opstille kriterierne i
prioriteret reekkefalge.

Tildelingskriterierne bgr ikke bergre anvendelsen af nationale bestemmelser om
vederlag for visse tjenesteydelser, f.eks. arkitekt- og advokatydelser

| forbindelse med krav om dokumentation af seerlige kvalifikationer for at kunne
deltage i en udbudsprocedure eller i en projektkonkurrence anvendes de relevante
feellesskabsbestemmelser om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater
eller anden dokumentation for formelle kvalifikationer.

Det er ngdvendigt, at nogle af de tekniske betingelser navnlig vedrgrende
bekendtgarelser, statistiske rapporter samt anvendt nomenklatur og betingelser for
henvisning til denne nomenklatur sendres, fordi de tekniske krav gendrer sig. Det er
derfor hensigtsmaessigt at fastseette bestemmelser om en fleksibel og hurtig procedure
til foretagelse af sadanne endringer. | overensstemmelse med artikel 2 i Radets
afggrelse 1999/468/EQF af 28. juni 1999 om fastseettelse af de neermere vilkar for
udgvelsen af de gennemfarelsesbefgjelser, der tilleegges Kommissjohen de
ngdvendige foranstaltninger for gennemfgrelsen af dette direktiv vedtages efter
radgivningsproceduren i afggrelsens artikel 3.

For at gare det lettere for sma og mellemstore virksomheder at deltage i offentlige udbud
bgr der fastseettes bestemmelser om underentreprise.

Dette direktiv bergrer ikke Feaellesskabets eller medlemsstaternes bestaende
internationale forpligtelser, ligesom det ikke bergrer anvendelsen af andre
bestemmelser i traktaten, bl.a. artikel 81 og 86.

Dette direktiv ma ikke bergre medlemsstaternes forpligtelser for sa vidt angar de i
bilag XXII anfgrte frister for medlemsstaternes overholdelse af direktiv 93/38/EQF -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

21

EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.
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1.

Afsnit |
Almindelige bestemmelser om udbud og projektkonkurrencer

Kapitel | - Definitioner

Artikel 1- Definitioner
| dette direktiv anvendes definitionerne i stk. 2-12.

"Indkgbskontrakter, bygge- og anleegskontrakter og tjenesteydelseskontrakter":
gensidigt bebyrdende aftaler, der indgas skriftligt mellem en af de ordregivere, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 2, og en eller flere leverandgrer, entreprengrer eller
tienesteydere, og som har til formal:

a) for indkgbskontrakter: kab, leasing eller leje, med eller uden forkabsret, af
varer

b) for bygge- og anleegskontrakter: enten udferelse eller bade udfarelse og
projektering eller gennemfgrelse, uanset midlet, af bygge- eller
anleegsvirksomhed som omhandlet i bilag XI. Disse kontrakter kan desuden
omfatte sadanne leverancer og tjenesteydelser, som er nagdvendige for deres
udfgrelse

C) for tjenesteydelseskontrakter: kontrakter vedrgrende tjenesteydelser anfart i
bilag XVI A eller XVI B.

En kontrakt, der omfatter bade varer og tjenesteydelser som omhandlet i bilag XVI,
betragtes som en "indkgbskontrakt", hvis veerdien af de pageeldende varer overstiger
veerdien af tienesteydelserne.

En kontrakt, der omfatter levering af varer og accessorisk monterings- og
installationsarbejde  som omhandlet i dette direktiv, betragtes som en
"indkgbskontrakt".

En kontrakt, der omfatter bade en eller flere af de i stk. 2, litra b), neevnte aktiviteter
og levering af varer, betragtes som en "bygge- og anleegskontrakt”, hvis disse
aktiviteter ikke udelukkende bestar i montering og installation af varerne.

En kontrakt, der udtrykkeligt omfatter udfarelsen af en eller flere af de i stk. 2, litra b),
neevnte aktiviteter, betragtes som en "bygge- og anlaegskontrakt”, selv om den ogsa
omfatter tjenesteydelser som omhandlet i bilag XVI, forudsat at disse tjenesteydelser
er ngdvendige for udfgrelsen af kontrakten.

En kontrakt, der kun omfatter tjenesteydelser som omhandlet i bilag XVI, og som
accessorisk i forhold til kontraktens hovedgenstand omfatter en eller flere af de i
stk. 1, litra b), naevnte aktiviteter, betragtes som en "tjenesteydelseskontrakt".

En "entreprengr”, "leverandgr” eller "tjenesteyder” kan veere en fysisk eller en juridisk

person eller en ordregiver som omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra a) eller b), eller en
sammenslutning af disse personer og/eller ordregivere.

56



10.

11.

12.

Ved "gkonomisk aktar" forstas en leverandar, en tjenesteyder eller en ordregiver,
afhaengigt af genstanden for den pageeldende kontrakt.

En "tilbudsgiver" er en gkonomiske aktar, som afgiver tilbud, og en "ansgger” er den,
der anmoder om opfordring til at deltage i et begraenset udbud eller et udbud med
forhandling.

En "rammeaftale" er en aftale, som indgds mellem en af de ordregivere, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 2, og en eller flere gkonomiske aktgrer, og som har til
formal at fastlaegge betingelserne, navnlig med hensyn til priser og eventuelt pataenkte
maengder, for kontrakter, der skal indgas i lgbet af en given periode.

"Offentlige udbud, begreensede udbud og wudbud med forhandling” er
udbudsprocedurer, der anvendes af ordregiverne pa falgende made:

a) ved offentlige udbud kan alle interesserede gkonomiske aktgrer afgive tilbud

b) ved begreensede udbud kan kun de ansggere, der af ordregiveren modtager
opfordring hertil, afgive tilbud

C) ved udbud med forhandling henvender ordregiveren sig til bestemte
gkonomiske aktgrer efter eget valg og forhandler kontraktvilkarene med en
eller flere af disse.

"Projektkonkurrencer" er nationale fremgangsmader, hvorved ordregiveren, navnlig
inden for arkitekt- og ingenigrarbejde eller databehandling, kan forskaffe sig
planlaegnings- eller projekteringsarbejde, som er udvalgt af en bedgmmelseskomité
efter udskrivning af en konkurrence med eller uden praemieuddeling.

Et "elektronisk middel" er et middel, der anvender elektronisk databehandlingsudstyr
(herunder digital kompression) og datalagringsudstyr, og hvor data sendes, rutes og
modtages via trad, radio, optiske midler eller andre elektromagnetiske midler.

Ved "skriftlig(t)" forstas ethvert udtryk bestaende af ord eller tal, som kan laeses,
reproduceres og derefter videresendes. Dette kan omfatte information overfgrt og
lagret ved hjeelp af elektroniske midler.

CPV-glossaret (CPV: Common Procurement Vocabulary), er den feelles nomenklatur,
der er udarbejdet med henblik pa de seerlige behov, der gar sig geeldende i forbindelse
med offentlige kontrakter, og som er vedtaget ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning .../...[EF af .. %

22
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1.

2.

Kapitel Il - Anvendelsesomrade: Definition af former for virksomhed og ordregivere

Afdeling 1
Former for virksomhed

Artikel 2 - Ordregivere

| dette direktiv forstas ved:

a)

b)

"offentlige myndigheder": staten, lokale myndigheder, offentligretlige organer
eller sammenslutninger bestaende af en eller flere af disse myndigheder eller
offentligretlige organer.

Et organ anses for offentligretligt, hvis:

- dets opgave er at varetage opgaver af almen interesse, der ikke har
industriel eller kommerciel karakter,

- det er en juridisk person, og

- dets aktivitet for starstedelens vedkommende finansieres af staten eller de
lokale myndigheder eller af andre offentligretlige organer, eller dets
forvaltning er underlagt disses kontrol, eller hvis staten, de lokale
myndigheder eller andre offentligretlige organer udpeger mere end
halvdelen af medlemmerne i administrations-, ledelses- eller
tilsynsorganet.

"offentlig virksomhed": enhver virksomhed, som de offentlige myndigheder
direkte eller indirekte kan have bestemmende indflydelse pa som fglge af
ejerforhold, kapitalindskud eller de for virksomheden gaeldende regler.

Bestemmende indflydelse antages at foreligge, nar de offentlige myndigheder
direkte eller indirekte i relation til en virksomhed:

- besidder majoriteten af virksomhedens ansvarlige kapital

- rader over flertallet af de stemmer, som er knyttet til de kapitalandele,
som virksomheden har udstedt, eller

- kan udpege mere end halvdelen af medlemmerne i virksomhedens
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan.

Dette direktiv geelder for ordregivere:

a)

b)

der er offentlige myndigheder eller offentlige virksomheder, og som udgver en
af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 3-6

der ikke er offentlige myndigheder eller offentlige virksomheder, og som bl.a.
udgver en eller flere af de former for virksomhed, der er omhandlet i
artikel 3-6, og som rader over serlige eller eksklusive rettigheder, der er
meddelt af en kompetent myndighed i en medlemsstat.
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Ved seerlige eller eksklusive rettigheder forstas i dette direktiv rettigheder, som faglger
af en tilladelse, der er meddelt af en kompetent myndighed i den pageeldende
medlemsstat i henhold til en lov eller administrativ bestemmelse, og som tager sigte pa
at forbeholde en eller flere virksomheder at udegve en af de aktiviteter, der er

omhandlet i artikel 3 - 6, og dermed pa afggrende vis pavirker andre virksomheders
muligheder for at udfgre den pageeldende aktivitet inden for det samme geografiske
omrade i alt vaesentligt pa tilsvarende vilkar.

Afdeling 2
Former for virksomhed
Artikel 3 - Bestemmelser vedrgrende gas, varme og elektricitet

For sd vidt angar gas og varme geelder dette direktiv for falgende former for
virksomhed:

a) tirddighedsstillelse eller drift af faste net til betjening af offentligheden i
forbindelse med produktion, transport eller distribution af gas eller varme, eller

b) forsyning af disse net med gas eller varme.

Nar en ordregiver, som ikke er en offentlig myndighed, forsyner net, som skal betjene
offentligheden, med gas eller varme, betragtes dette ikke som en form for virksomhed
som omhandlet i stk. 1, nar:

a) den pageeldende ordregivers produktion af gas eller varme er et uundgaeligt
resultat af udgvelsen af en anden form for virksomhed end dem, der er
omhandlet i stk. 1 eller 3, eller i artikel 4, 5 0g 6

b) forsyningen af det offentlige net kun tager sigte pa en rationel udnyttelse af
denne produktion og svarer til hgjst 20% af ordregiverens omsaetning beregnet
som et gennemsnit over de sidste tre ar, heri medregnet det lgbende ar.

For sa vidt angar elektricitet geelder dette direktiv ogsa for falgende former for
virksomhed:

a) tirddighedsstillelse eller drift af faste net til betjening af offentligheden i
forbindelse med produktion, transport eller distribution af elektricitet, eller

b) forsyning af disse net med elektricitet.

Nar en ordregiver, som ikke er en offentlig myndighed, forsyner net, som skal betjene
offentligheden, med elektricitet, betragtes dette ikke som en form for virksomhed som
omhandlet i stk. 3, nar:

a) den pageeldende ordregivers produktion af elektricitet finder sted, fordi
forbruget heraf er ngdvendigt for udgvelsen af en anden form for virksomhed
end dem, der er omhandlet i stk. 1 eller 3 eller i artikel 4, 5 og 6, og

b) forsyningen af det offentlige net kun afheenger af ordregiverens eget forbrug og
ikke har oversteget 30% af dennes samlede energiproduktion beregnet som et
gennemsnit over de sidste tre ar, heri medregnet det lgbende ar.
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Artikel 4 - Bestemmelser vedrgrende vand
Dette direktiv geelder ogsa for falgende former for virksomhed:

a) tirddighedsstillelse eller drift af faste net til betjening af offentligheden i
forbindelse med produktion, transport eller distribution af drikkevand, eller

b) forsyning af disse net med drikkevand.

Dette direktiv gaelder ogsa for kontrakter eller projektkonkurrencer, der indgas eller
afholdes af ordregivere, som udgver en af de former for virksomhed, der er omhandlet
i stk. 1, og som:

a) vedrgrer vandbygningsprojekter, kunstvanding eller draening, forudsat at den
maengde vand, der er bestemt til drikkevandsforsyning, udgar mere end 20% af
den samlede maengde vand, der stilles til radighed ved hjeelp af de neevnte
projekter eller kunstvandings- og draeningsanlaeg, eller

b) vedrgrer bortledning eller rensning af spildevand.

Nar en ordregiver, som ikke er en offentlig myndighed, forsyner net, som skal betjene
offentligheden, med drikkevand, betragtes dette ikke som en form for virksomhed som
omhandlet i stk. 1, nar:

a) den pageeldende ordregivers produktion af drikkevand finder sted, fordi
forbruget heraf er ngdvendigt for udgvelsen af en anden form for virksomhed
end dem, der er omhandlet i artikel 3 - 6, og

b) forsyningen af det offentlige net kun afheenger af ordregiverens eget forbrug og
ikke har oversteget 30% af dennes samlede drikkevandsproduktion beregnet
som et gennemsnit over de sidste tre ar, heri medregnet det lgbende ar.

Artikel 5 - Bestemmelser vedrgrende transporttjenester

Dette direktiv geelder for drift af net til betjening af offentligheden inden for transport
med jernbane, automatiske systemer, sporvogn, trolleybus, bus eller kabel.

For transportydelser anses et net for at besta, hvis driften foregar pa betingelser, f.eks.
vedrgrende ruter, kapacitet og betjeningshyppighed, der er fastsat af en kompetent
myndighed i en medlemsstat.

Betjening af offentligheden med bustransport betragtes ikke som en form for
virksomhed som omhandlet i stk. 1, nar andre foretagender senest 12 maneder efter
dette direktivs ikrafttreeden frit kan udfgre samme tjeneste i et bestemt geografisk
omrade pa samme vilkar som ordregiveren.

Artikel 6 - Bestemmelser om efterforskning efter og udvinding af
olie, gas, kul og andet fast breendsel samt om havne og lufthavne

Dette direktiv geelder ogsa for udnyttelse af et geografisk omrade med henblik pa:

efterforskning efter eller udvinding af olie, gas, kul eller andet fast breendsel eller
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b) tirddighedsstillelse af lufthavne, sghavne eller havne ved indre vandveje eller andre
transportterminaler for transportvirksomheder, der opererer til vands eller i luften.

Artikel 7 - Lister over ordregivere

De ikke-udtgmmende lister over ordregivere efter naerveerende direktiv er anfart i bilag |
til IX. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om andringer i deres lister, disse er
sa fuldsteendige som muligt.

Artikel 8 - Udgvelse af flere aktiviteter

1. En kontrakt, der indgas med henblik pa udgvelse af flere aktiviteter, og som ikke kan
opdeles, er underlagt reglerne for den aktivitet, der udger kontraktens hovedgenstand.

2. Hvis en af de aktiviteter, kontrakten omfatter er underlagt dette direktiv, og den anden
hverken er underlagt naerveerende direktiv eller direktiv ../../EF [om samordning af
fremgangsmaderne ved indgaelse af offentlige indkabskontrakter, offentlige
tienesteydelseskontrakter og offentlige bygge- og anlsegskontrakter], og hvis det ikke
er muligt objektivt at afgare, hvilken aktivitet der udger kontraktens hovedgenstand,
skal kontrakten tildeles i overensstemmelse med naerveerende direktiv.

3. Hvis en af de aktiviteter, kontrakten omfatter, er underlagt dette direktiv, og den anden
er underlagt direktiv ../../EF [om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af
offentlige indkabskontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og offentlige bygge-
og anlaegskontrakter] og hvis det ikke er muligt objektivt at afgere, hvilken aktivitet
der udger kontraktens hovedgenstand, skal kontrakten tildeles efter direktiv ../../EF
[om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af offentlige indk@bskontrakter,
offentlige tjienesteydelseskontrakter og offentlige bygge- og anlsegskontrakter].

Kapitel Il - Generelle principper
Artikel 9 - Ligebehandling, forbud mod forskelsbehandling og gennemsigtighed

Ordregiverne treeffer alle ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at principperne om
ligebehandling, ikke-forskelsbehandling og gennemsigtighed overholdes.

Afsnit Il
Bestemmelser om kontrakter
Kapitel | - Almindelige bestemmelser
Artikel 10 - Sammenslutninger af gkonomiske aktgrer

1. Sammenslutninger af gkonomiske aktagrer kan afgive tilbud eller forhandle. Det kan
ikke forlanges af sddanne sammenslutninger, at de med henblik pa at afgive tilbud
eller pa at forhandle antager en bestemt retlig form, men den udvalgte sammenslutning
kan blive ngdsaget til at antage en bestemt retlig form, nar den har faet tildelt
kontrakten, hvis denne omdannelse er ngdvendig af hensyn til kontraktens udfarelse.

2. Ansggere eller tilbudsgivere, som i henhold til lovgivningen i den medlemsstat, hvor
de er etableret, har ret til at udfare den pageeldende tjenesteydelse, kan ikke afvises
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alene med den begrundelse, at det i henhold til lovgivningen i den medlemsstat, hvor
kontrakten tildeles, forlanges, at de skal veere enten en fysisk eller en juridisk person.

Af juridiske personer kan det forlanges, at de i tilbuddet eller ansggningen om
deltagelse opgiver navn og relevante faglige kvalifikationer for de af deres
medarbejdere, der vil veere ansvarlige for den pagaeldende ydelses udfgrelse.

Artikel 11 - Vilkar, der indgar i aftaler vedtaget af Verdenshandelsorganisationen (WTO)

Ved ordregivernes indgaelse af kontrakter anvender medlemsstaterne i deres indbyrdes
forbindelser lige s& gunstige betingelser som dem, de giver tredjelande i forbindelse med
gennemfarelsen af den aftale om offentlige indkeb, der er indgaet i forbindelse med de
multilaterale forhandlinger under Uruguay-runden. | dette gjemed radfarer medlemsstaterne
sig med hinanden i Det Radgivende Udvalg for Offentlige Aftaler om, hvilke foranstaltninger
der skal treeffes til gennemfarelse af aftalen.

Artikel 12 - Fortrolighed

| forbindelse med fremsendelsen af tekniske specifikationer til interesserede
gkonomiske aktarer, ved kvalifikationsbedgmmelsen og udveelgelsen af gkonomiske
aktgrer samt ved tildelingen af kontrakter kan ordregiverne stille krav til beskyttelse af

den fortrolige karakter af de oplysninger, de fremsender.

Bestemmelserne i dette direktiv begreenser ikke de gkonomiske aktagrers ret til at
kreeve, at ordregiveren i overensstemmelse med national lovgivning skal behandle de
oplysninger, de fremsender, som fortrolige.

Artikel 13 - Rammeaftaler

Ordregiverne kan betragte en rammeatftale som en kontrakt som omhandlet i artikel 1,
stk. 2, og tildele den i overensstemmelse med dette direktiv.

Har ordregiverne indgaet en rammeaftale i overensstemmelse med dette direktiv, kan
de henholde sig til artikel 36, stk. 3, litra i), nar de indgar kontrakter, der bygger pa
rammeaftalen.

Er der ikke indgaet en rammeaftale i overensstemmelse med dette direktiv, kan
ordregiverne ikke henholde sig til artikel 36, stk. 3, litra i).

Ordregiverne ma ikke misbruge rammeaftaler, sa konkurrencen derved forhindres,
begreenses eller forvrides.

Kapitel Il — Anvendelsesomrade: Taerskelveerdier og udelukkelse

Artikel 14 - Anvendelsesomrade

Dette direktiv finder anvendelse, nar ordregivere som omhandlet i artikel 2, stk. 2, indgar
bygge- og anleegskontrakter, indkabskontrakter eller tienesteydelseskontrakter, hvis anslaede
veerdi eksklusive moms mindst andrager de teerskelveerdier, der er angivet i artikel 15,
undtagen nar der er tale om tilfeelde, som i henhold til artikel 20-27 er udelukket fra
anvendelsesomradet, eller der er truffet en afgerelse om udgvelsen af den pageeldende
virksomhed i den pageeldende medlemsstat i henhold til artikel 29.
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Afdeling 1
Teerskelveerdier
Underafdeling 1

Belgb

Artikel 15 —Kontrakter

Dette direktiv finder anvendelse pa kontrakter, hvis anslaede vaerdi eksklusive moms mindst

andrager:

a) 400 000 EUR for indkgbs- og tjenesteydelseskontrakter

b) 5 300 000 EUR for bygge- og anleegskontrakter.

Underafdeling 2
Metoder til beregning af veerdien af rammeaftaler og kontrakter
Artikel 16 - Generelle regler

1. Ordregivere ma ikke omga dette direktiv ved at opdele arbejderne eller kontrakterne
eller ved at anvende seerlige metoder til at beregne kontrakternes veerdi.

2. Veerdien af en rammeaftale beregnes pa grundlag af den hgjeste anslaede veerdi af
samtlige kontrakter, der pateenkes indgaet i den givne periode.

Artikel 17 - Veerdien af bygge- og anlaegskontrakter

1. Med henblik pd anvendelse af artikel 15 medtager ordregiverne i bygge- og
anleegskontrakters anslaede veerdi veerdien af alle vareleverancer og tjenesteydelser,
som ordregiverne stiller til radighed for entreprengren, og som er ngdvendige for
kontraktens udfarelse.

2. Veerdien af vareleverancer og tjenesteydelser, som ikke er ngdvendige for udfgrelsen
af en bestemt bygge- og anleegskontrakt, ma ikke leegges til veerdien af den
pageeldende bygge- og anleegskontrakt, saledes at indkagbet af sddanne vareleverancer
og tjenesteydelser unddrages bestemmelserne i dette direktiv.

3. Veerdien af en bygge- og anleegskontrakt med henblik pa anvendelse af artikel 15 skal
beregnes ud fra arbejdets samlede veerdi. Ved et arbejde forstas resultatet af et hele af
bygge- og anleegsarbejder, der i sig selv skal opfylde en gkonomisk og teknisk
funktion.

4, Nar et arbejde opdeles i flere delarbejder, skal veerdien af hvert enkelt delarbejde tages

i betragtning ved beregningen af den i artikel 15 naevnte veerdi. Er den samlede vaerdi
af delarbejderne lig med eller stgrre end den i artikel 15 naevnte veerdi, finder
bestemmelserne i dette stykke anvendelse pa samtlige delarbejder.

For sa vidt angar bygge- og anlegskontrakter kan ordregiverne dog fravige
bestemmelserne i artikel 14, stk. 1, for delarbejder, hvis anslaede veerdi eksklusive
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moms er under 1 mio. EUR, nar den samlede veerdi af disse delarbejder ikke
overstiger 20% af de samlede delarbejders vaerdi.

Artikel 18 - Beregning af veerdien af indkgbskontrakter

Nar en vareleverance opdeles i flere delleverancer, skal veerdien af hver
enkelt delleverance tages i betragtning ved beregningen af den i artikel 15 neevnte
veerdi. Er den samlede veerdi af leverancerne lig med eller stagrre end den i artikel 15
nevnte veerdi, finder bestemmelserne i neevnte artikel anvendelse pa samtlige
delleverancer.

Nar en pateenkt indkgbskontrakt udtrykkeligt indeholder optionsklausuler, er
grundlaget for beregningen af kontraktens veerdi den hgijest tilladte samlede veerdi ved
kab, leasing eller leje med eller uden forkgbsret, inklusive optionerne.

Nar det drejer sig om indkeb af varer for en given periode gennem en raekke
kontrakter, der skal indgas med en eller flere leverandgrer, eller om kontrakter, der
skal fornyes, beregnes kontraktens veerdi pa grundlag af:

a) den samlede veerdi af de kontrakter, der er indgaet i lgbet af det foregaende
regnskabsar eller de foregaende tolv maneder, og som havde sammenlignelige
karakteristika, sa vidt muligt korrigeret for at tage hensyn til forventede
aendringer i maengde eller veerdi i labet af de efterfalgende tolv maneder, eller

b) den samlede veerdi af de kontrakter, der skal indgas i lebet af de tolv maneder,
der falger efter tildelingen af den farste kontrakt, eller i hele kontraktens
lzbetid, hvis denne overstiger tolv maneder.

Nar det drejer sig om indkgbskontrakter vedrgrende leasing eller leje med eller uden
forkagbsret, er beregningsgrundlaget for kontraktens veerdi:

a) for tidsbegraensede kontrakter, hvis Igbetid er hgjst tolv maneder, den samlede
anslaede veerdi for hele kontraktens lgbetid eller, hvis Igbetiden overstiger
tolv maneder, kontraktens samlede veerdi, inklusive den anslaede restvaerdi

b) for tidsubegreensede kontrakter eller kontrakter, hvis lgbetid ikke kan fastsasettes
neermere, det samlede belab, der forventes betalt i lgbet af de farste fire ar.

Den anslaede veerdi af en kontrakt, der omfatter bade tjenesteydelser og
vareleverancer, beregnes pa grundlag af tjenesteydelsernes og vareleverancernes
samlede veerdi, uanset deres respektive andele. Beregningen omfatter veerdien af
montering og installation.

Artikel 19 - Veerdien af tjenesteydelseskontrakter

Ved beregningen af en tjenesteydelseskontrakts ansldede veerdi medregner
ordregiveren tjenesteyderens samlede vederlag under hensyntagen til bestemmelserne
i stk. 2-7.

Nar en tjenesteydelse opdeles i flere delydelser, skal veerdien af hver enkelt delydelse
tages i betragtning ved beregningen af den i artikel 15 naevnte veerdi. Er den samlede
veerdi af delydelserne lig med eller stgrre end den i artikel 15 naevnte veerdi, finder
bestemmelserne i neevnte artikel anvendelse pa samtlige delydelser.
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Nar en pateenkt tjenesteydelseskontrakt udtrykkeligt indeholder optionsklausuler, er
grundlaget for beregningen af kontraktens veerdi den hgijest tilladte samlede veerdi ved
kab, leasing eller leje med eller uden forkgbsret, inklusive optionerne.

Nar det drejer sig om erhvervelse af tienesteydelser for en given periode gennem en
reekke kontrakter, der skal indgas med en eller flere tjienesteydere, eller om kontrakter,
der skal fornyes, beregnes kontraktens veerdi pa grundlag af:

a)

b)

den samlede veerdi af de kontrakter, der er indgaet i lgbet af det foregaende
regnskabsar eller de foregaende tolv maneder, og som havde sammenlignelige
karakteristika, sa vidt muligt korrigeret for at tage hensyn til forventede
aendringer i maengde eller veerdi i labet af de efterfalgende tolv maneder, eller

den samlede veerdi af de kontrakter, der skal indgas i lebet af de tolv maneder,
der falger efter tildelingen af den farste kontrakt, eller i hele kontraktens
lzbetid, hvis denne overstiger tolv maneder.

Den anslaede veerdi af en kontrakt, der omfatter bade tjenesteydelser og
vareleverancer, beregnes pa grundlag af tjenesteydelsernes og vareleverancernes
samlede veerdi, uanset deres respektive andele. Beregningen omfatter veerdien af
montering og installation.

Ved beregningen af den ansldede veerdi for kontrakter om finansielle tjenesteydelser
medregnes fglgende belgb:

a)

b)

c)

for sa vidt angar forsikringstjenesteydelser, den preemie, der skal betales

for sa vidt angar banktjenesteydelser og andre finansielle tjenesteydelser,
honorarer, provisioner og rente samt andre former for vederlag

for sa vidt angar aftaler, der indebzerer betaling for projektering, honorarer eller
provision.

Nar det drejer sig om tjenesteydelseskontrakter uden angivelse af en samlet pris, er
beregningsgrundlaget for kontrakternes anslaede vaerdi:

a)

b)

for tidsbegreensede kontrakter, hvis de Igber i 48 maneder eller derunder, den
samlede veerdi for hele lgbetiden

for tidsubegreensede kontrakter eller kontrakter, hvis Igbetid er over
48 maneder, den manedlige veerdi ganget med 48.
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Afdeling 2

Kontrakter, der ikke er omfattet af dette direktiv, eller kontrakter,
der er underlagt en seerlig ordning

Underafdeling 1
Bestemmelser, der geelder alle ordregivere og alle former for kontrakter

Artikel 20 - Kontrakter, der indgas med henblik pa
videresalg eller udlejning til tredjemand

1. Dette direktiv geelder ikke for kontrakter, der indgas med henblik pa videresalg eller
udlejning til tredjemand, hvis ordregiveren ikke har seerlige eller eksklusive
rettigheder til at seelge eller udleje kontrakternes genstand, og andre virksomheder frit
kan seelge eller udleje den pa de samme betingelser som ordregiveren.

2. Efter anmodning fra Kommissionen meddeler ordregiverne alle de kategorier af varer
og aktiviteter, som de anser for undtaget i henhold til stk. 1. Kommissionen kan
regelmeessigt i De Europeeiske Feellesskabers Tidende offentliggere orienterende
oversigter over de kategorier af varer og aktiviteter, som den anser for undtaget. |
denne forbindelse tager Kommissionen hensyn til falsomme forretningsmeaessige
oplysninger, som ordregiverne matte paberdbe sig ved fremsendelsen af
oplysningerne.

Artikel 21 - Kontrakter, der indgas i andet gjemed end udgvelse af
en af de omhandlede former for virksomhed eller med henblik pa
udgvelse af en saddan virksomhed i et tredjeland

1. Dette direktiv gaelder ikke for kontrakter, som ordregivere indgar i andet gjemed end
udavelse af de i artikel 3 - 6 omhandlede former for virksomhed eller med henblik pa
udgvelse af sadan virksomhed i et tredjeland under omsteendigheder, som ikke
indebaerer fysisk udnyttelse af et net eller geografisk omrade inden for Faellesskabet.

2. Efter anmodning fra Kommissionen meddeler ordregiverne alle de aktiviteter, som de
anser for undtaget i henhold til stk. 1. Kommissionen kan regelmaessigt i
De Europeeiske Feellesskabers Tidende offentliggare orienterende oversigter over de
kategorier af aktiviteter, som den anser for undtaget. | denne forbindelse tager
Kommissionen hensyn til falsomme forretningsmaessige oplysninger, som ordre-
giverne matte paberabe sig ved fremsendelsen af oplysningerne.

Artikel 22 - Kontrakter, der er hemmelige, eller som kraever seaerlige
sikkerhedsforanstaltninger

Dette direktiv geelder ikke for kontrakter, som af medlemsstaterne erkleeres for hemmelige,
eller hvis gennemfgrelse skal ledsages af seerlige sikkerhedsforanstaltninger i
overensstemmelse med gaeldende love eller administrative bestemmelser i den pageeldende
medlemsstat, eller nar beskyttelsen af denne stats veaesentlige sikkerhedsinteresser kraever det.
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Artikel 23 - Kontrakter, der indgas i henhold til internationale regler

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa kontrakter, for hvilke der geelder andre srdlet,
og som indgas i henhold til:

a) en i overensstemmelse med traktaten indgaet international aftale mellem en
medlemsstat og et eller flere tredjelande om vareleverancer, bygge- og anleegsarbejder,
tienesteydelser eller projektkonkurrencer med henblik pa signatarstaternes faelles
gennemfarelse eller udnyttelse af et projekt; enhver sadan aftale meddeles
Kommissionen, som kan hgre Det Radgivende Udvalg for Offentlige Aftaler

b) en international aftale, der er indgaet i forbindelse med troppestationering, nar aftalen
vedrgrer virksomheder i en medlemsstat eller i et tredjeland

C) en international organisations seerlige procedure.
Underafdeling 2
Bestemmelser, der geelder alle ordregivere, men kun tjenesteydelseskontrakter

Artikel 24 - Kontrakter om visse tjenesteydelser, der ikke er omfattet af
anvendelsesomradet for dette direktiv

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa:

a) kontrakter om erhvervelse eller leje - uanset finansieringsform - af jord, eksisterende
bygninger eller anden fast ejendom eller vedrgrende rettigheder hertil; dog er
kontrakter i en hvilken som helst form om finansielle tjenesteydelser, der indgas
samtidig med, far eller efter kontrakten om erhvervelse eller leje, underlagt dette
direktiv

b) kontrakter om voldgifts- og maeglingstjenesteydelser

C) kontrakter om emission, kab, salg og overfgrsel af veerdipapirer eller andre finansielle
instrumenter

d) arbejdskontrakter

e) kontrakter om tjenesteydelser vedrarende forskning og udvikling, bortset fra sadanne,
hvis udbytte udelukkende tilhgrer ordregiveren til brug for egen virksomhed, forudsat
at tienesteydelsen i fuldt omfang betales af ordregiveren.

Artikel 25 - Tjenesteydelseskontrakter, der tildeles pa grundlag af
en eksklusiv rettighed

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa tjienesteydelseskontrakter, der tildeles et foretagende,
som selv er en offentlig myndighed som omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a), pa grundlag af
en eksklusiv rettighed, der er meddelt den i henhold til bekendtgjorte love eller administrative
bestemmelser, der er forenelige med traktaten.
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Artikel 26 - Tjenesteydelseskontrakter, der tildeles en tilknyttet virksomhed eller en
ordregiver, der deltager i et joint venture

1. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa tjenesteydelseskontrakter:
a) som en ordregiver indgar med en tilknyttet virksomhed

b) der af et joint venture bestaende af flere ordregivere med henblik pa udgvelse
af de i artikel 3 - 6 omhandlede former for virksomhed indgas med en af de
deltagende ordregivere eller med en virksomhed, der er tilknyttet en af de
deltagende ordregivere,

hvis mindst 80% af den gennemsnitlige omsaetning af tjenesteydelser, som den
pageeldende virksomhed har haft i Feellesskabet i lgbet af de seneste tre ar, hidrgrer fra
leveringen af tjenesteydelser til de virksomheder, den er tilknyttet.

Nar den samme tjenesteydelse eller lignende tjenesteydelser udfares af mere end én
virksomhed tilknyttet ordregiveren, skal den samlede tjenesteydelsesomsaetning inden
for Feellesskabet i de pagaeldende virksomheder tages i betragtning.

2. | denne artikel forstas ved "tilknyttet virksomhed" en virksomhed, hvis arsregnskaber
er konsolideret med ordregiverens arsregnskaber i overensstemmelse med kravene i
Radets syvende direktiv 83/349/E@F af 13. juni 1983 pa grundlag af traktatens
artikel 54, stk. 3, litra g), om konsoliderede regnskaballer, nar det drejer sig om
virksomheder, der ikke er underlagt dette direktiv, en virksomhed, som ordregiveren
direkte eller indirekte kan udgve bestemmende indflydelse pa som omhandlet i
artikel 2, stk. 1, litra b), eller som kan udgve bestemmende indflydelse pa
ordregiveren, eller som sammen med ordregiveren er underkastet en anden
virksomheds bestemmende indflydelse som fglge af ejerforhold, kapitalindskud eller
de for virksomheden gaeldende regler.

Efter anmodning fra Kommissionen meddeler ordregiverne fglgende oplysninger med
henblik pa anvendelsen af bestemmelserne i stk. 1:

a) de involverede virksomheders navn
b) de pagaeldende tjenesteydelseskontrakters art og veerdi

C) alle oplysninger, som Kommissionen matte finde ngdvendige for at godtgare,
at forholdet mellem ordregiveren og den virksomhed, som kontrakterne
tildeles, opfylder kravene i denne artikel.

2 EFT L 193 af 18.7.1983, s. 1. Direktiv senest andret ved direktiv 90/605/E@F (EFT L 317 af
16.11.1990, s. 60).
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Underafdeling 3
Bestemmelser, der kun geelder visse ordregivere
Artikel 27 - Kontrakter om kab af vand, der indgas af visse ordregivere

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa kontrakter, som ordregivere, der udgver den i
bilag | omhandlede virksomhed, indgar om kab af vand.

Radet tager bestemmelserne i stk. 1 op til fornyet behandling, nar det modtager en
rapport fra Kommissionen med passende forslag.

Artikel 28 - Kontrakter, der er underlagt en saerlig ordning

Nederlandene og Det Forenede Kongerige sikrer i kraft af tilladelsesbetingelserne eller andre
passende foranstaltninger, at ordregivere i de sektorer, der er naevnt i beslutning 93/676/EQF
0g 97/367/EQDF:

a)

b)

overholder principperne om ikke-forskelsbehandling og iveerkseettelse af udbud ved
tildeling af indkagbskontrakter, bygge- og anleegskontrakter og tjenesteydelses-
kontrakter, navnlig hvad angar de oplysninger om deres hensigter om indgaelse af
kontrakter, som de stiller til de gkonomiske aktgrers radighed

meddeler Kommissionen oplysninger om tildelingen af kontrakter pa de betingelser,
der er fastsat i Kommissionens beslutning 93/327/EQF

Artikel 29 - Generel mekanisme for fritagelse af aktiviteter,
der er direkte undergivet almindelige konkurrencevilkar

Kontrakter, der indgas af ordregivere, som ikke er offentlige myndigheder som

omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra a), med henblik pa at muligggre udfarelse af en af de

i artikel 3 - 6 omhandlede tjenesteydelser, er ikke underlagt dette direktiv, hvis den

pageeldende aktivitet i den medlemsstat, hvor den udgves, er direkte undergivet
almindelige konkurrencevilkar pa markeder, hvortil adgangen er fri.

For med henblik pad anvendelsen af stk. 1 at afggre, om en aktivitet er direkte

undergivet almindelige konkurrencevilkar, anvendes kriterier sdsom de pageeldende
varers eller tjenesteydelsers seerlige kendetegn, eventuelle alternative varer eller
tienesteydelser, prisvilkarene, og om der findes eller vil kunne findes mere end en

leverandgr af de pageeldende varer eller tienesteydelser.

Med henblik pa anvendelsen af stk. 1 betragtes adgangen til et marked som fri, hvis
medlemsstaten har gennemfgrt og anvender bestemmelserne i den feellesskabs-
lovgivning, der er anfart i bilag X.

For at opna fritagelse pa grundlag af stk. 1 anmoder medlemsstaterne Kommissionen
om at treeffe afggrelse om fritagelse.
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| den forbindelse meddeler den bergrte medlemsstat under hensyntagen til stk. 2 og 3
Kommissionen alle relevante forhold, bl.a. love eller administrative bestemmelser
eller aftaler, der kan godtgare, at den opfylder de i stk. 1 omhandlede betingelser.

Hvis en uafhaengig myndighed med kompetence inden for den pagaeldende aktivitet
har taget stilling til relevante spgrgsmal med henblik pa anvendelsen af stk. 1 og 2,
fremsendes denne myndigheds udtalelse til Kommissionen.

Hvis Kommissionen agter at treeffe afgerelse om fritagelse, skal det ske efter
proceduren i artikel 65, stk. 2. Den offentligger afgerelsen i
De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Kommissionen rader over en frist pad seks maneder fra den dato, der fastseettes i
overensstemmelse med stk. 6, 7 og 8, til at treeffe afggrelse om anmodninger fremsat i
overensstemmelse med stk. 4. Nar der ikke foreligger en formodning om fri adgang til
et marked pa grundlag af stk. 3, skal medlemsstaten pavise, at der retligt og faktisk er
fri adgang til det pageeldende marked. Hvis Kommissionen ikke har truffet afgarelse
om fritagelse, anses stk. 1 for at finde anvendelse.

Uden at det indskreenker bestemmelserne i stk. 7 eller 8, lgber den i stk. 5 omhandlede
frist fra farste arbejdsdag efter datoen for Kommissionens modtagelse af den i
overensstemmelse med stk. 4 fremsatte anmodning.

Hvis Kommissionen under procedurens afvikling fastslar, at oplysningerne i
anmodningen eller i bilagene hertil er ufuldsteendige eller ukorrekte, sender den
omgaende en skriftlig meddelelse herom til den pageeldende medlemsstat og fastseetter
en passende frist til supplering af oplysningerne. |1 sa fald lgber fristen pa
seks maneder fra den dato, pa hvilkken Kommissionen modtager de supplerende
oplysninger.

Sker der veesentlige aendringer i de forhold, der beskrives i anmodningen, skal disse
aendringer omgaende meddeles Kommissionen. Hvis disse vaesentlige aendringer kan
pavirke vurderingen i henhold til stk. 1 i betydelig grad, kan Kommissionen betragte
anmodningen som gyldig fra datoen for modtagelsen af meddelelsen om de
pageeldende aendringer; den sender omgaende skriftig meddelelse herom til den
pageeldende medlemsstat.

Kommissionen kan ogsa pa eget initiativ beslutte at iveerksaette en fritagelses-
procedure.

Kapitel Il - Bestemmelser om tjenesteydelseskontrakter

Artikel 30 - Tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI A

Kontrakter, hvis genstand er de i bilag XVI A anfarte tjenesteydelser, indgas i
overensstemmelse med kapitel IV-VII.

Artikel 31 - Tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI B

Indgaelsen af kontrakter, hvis genstand er de i bilag XVI B anfarte tjienesteydelser, er kun
underlagt bestemmelserne i artikel 34 og 42.
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Artikel 32 - Blandede tjenesteydelseskontrakter, der er omfattet af bilag XVI A og XVI B

Kontrakter, hvis genstand samtidig er tjenesteydelser, der er anfgrt i bilag XVI A, og
tienesteydelser, der er anfart i bilag XVI B, indgas i overensstemmelse med kapitel IV-VII,
hvis veerdien af de tjenesteydelser, der er omfattet af bilag XVI A, er stgrre end veerdien af de
tienesteydelser, der er omfattet af bilag XVI B. | andre tilfeelde indgas kontrakterne i henhold
til artikel 34 og 42.

Kapitel IV - Seerlige bestemmelser om udbudsbetingelser og udbudsmateriale
Artikel 33 - Generelle bestemmelser

For hver kontrakt udarbejder ordregiverne udbudsbetingelser, der preeciserer og supplerer de
oplysninger, som indgar i de bekendtgarelser, der har til formal at ivaerksesette udbud, jf.
artikel 41. | den forbindelse ma de kun opstille tekniske specifikationer, som er i
overensstemmelse med artikel 34, og hvis de accepterer alternative tilbud, finder artikel 36
anvendelse.

Ordregiverne kan forlange oplysninger vedrgrende underentrepriser i henhold til artikel 37
eller stille betingelser om beskyttelse pa arbejdspladsen og arbejdsforhold i gvrigt i henhold
til artikel 38.

De kan desuden stille seerlige betingelser for udferelsen af kontrakten, forudsat at disse
betingelser er i overensstemmelse med geeldende feellesskabsret.

Artikel 34 - Tekniske specifikationer

1. De tekniske specifikationer i punkt 1 i bilag XX anfgres i udbudsmateridied. i
udbudsbekendtggrelserne, udbudsbetingelserne eller de supplerende dokumenter.

2. De tekniske specifikationer skal give tilbudsgiverne lige muligheder, og de ma ikke
bevirke, at der skabes ubegrundede hindringer for konkurrence med hensyn til
offentlige kontrakter.

3. De tekniske specifikationer skal udformes ved henvisning til europaeiske standarder,
europeeiske tekniske godkendelser, feelles tekniske specifikationer eller internationale
standarder eller, hvis sadanne ikke findes, ved henvisning til nationale standarder eller
nationale tekniske godkendelser som defineret i bilag XX eller til enhver anden
teknisk referenceramme udarbejdet af europaeiske standardiseringsorganer, for sa vidt
disse henvisninger efterfalges af udtrykket "eller tilsvarende”.

De kan udformes som krav til funktionsdygtighed eller funktionelle krav. Disse krav
skal veere tilstreekkeligt preecise til, at tilbudsgiverne kan identificere kontraktens
genstand og ordregiverne tildele kontrakten;

4. Hvis der er tale om bygge- og anleegskontrakter, og hvis der ikke foreligger
europeeiske standarder, europeeiske tekniske godkendelser eller feelles tekniske
specifikationer, og det er umuligt at fastseette specifikationer i form af
funktionsdygtighed eller funktionelle krav, kan de tekniske specifikationer fastsaettes
ved henvisning til nationale tekniske specifikationer for projektering, beregning og
udfgrelse af bygge- og anleegsarbejder samt for anvendelse af materialer. En sadan
henvisning skal efterfglges af udtrykket "eller tilsvarende”.
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5.

Nar ordregiverne benytter muligheden for at henvise til de specifikationer, der er
omhandlet i farste afsnit kan de ikke afvise et tilbud med den begrundelse, at de
tilbudte varer og tjenesteydelser ikke er i overensstemmelse med en national standard
til gennemfgrelse af en europeeiske standard, en europaeisk teknisk godkendelse, en
feelles teknisk specifikation, en international standard eller en national standard, en
national teknisk specifikation eller en national teknisk godkendelse, hvis
tilbudsgiveren i sit tilbud pa passende made godtgar, at de Igsninger, han tilbyder, pa
tiisvarende made opfylder de krav, der er fastsat i den pageeldende tekniske
specifikation.

"Passende made" omfatter teknisk dokumentation fra producenten eller en
afpragvningsrapport fra en uafhaengig institution.

Nar ordregiverne benytter sig af den mulighed, der er omhandlet i andet afsnit, for at
fastseette specifikationer i form af krav til funktionsdygtighed, kan de ikke afvise et
tilbud om varer eller tjenesteydelser, der er i overensstemmelse med en national
standard til gennemfarelse af en europeeiske standard, en europeaeisk teknisk
godkendelse, en feelles teknisk specifikation eller en international standard, hvis disse
standarder og godkendelser sgger at deekke de samme funktionelle krav og samme
funktionsdygtighed, og ellers er hensigtsmaessige.

Det pahviler tilbudsgiveren i sit tilbud at dokumentere pa passende made, f.eks.
gennem teknisk dokumentation eller en afprgvningsrapport fra en uafhsengig
institution, at varen eller tjenesteydelsen i overensstemmelse med standarden opfylder
de af ordregiveren fastsatte funktionelle krav og krav til funktionsdygtighed.

De tekniske specifikationer ma ikke angive et bestemt fabrikat, en bestemt oprindelse
eller en bestemt fremstillingsproces, og de ma ikke henvise til et bestemt mzerke, til et
bestemt patent eller en bestemt type, til en bestemt oprindelse eller til en bestemt
produktion. En sadan angivelse eller henvisning er undtagelsesvis tilladt, hvis en
tilstreekkelig ngjagtig og forstaelig beskrivelse af kontraktens genstand ikke kan lade
sig gore ved anvendelse af stk. 3 og 4; en sadan angivelse eller henvisning skal
efterfglges af udtrykket "eller tilsvarende”.

Artikel 35 - Meddelelse af tekniske specifikationer

Ordregiverne meddeler de gkonomiske aktgrer, der er interesserede i at opna en
kontrakt, og som anmoder herom, de tekniske specifikationer, de regelmaessigt

benytter i deres indkgbskontrakter, bygge- og anleegskontrakter eller tienesteydelses-
kontrakter, eller de tekniske specifikationer, som de agter at benytte i forbindelse med

kontrakter, der er genstand for en periodisk bekendtgarelse, jf. artikel 40, stk. 1.

Findes disse tekniske specifikationer i dokumenter, der er tilgaengelige for
interesserede gkonomiske aktarer, er det tilstraekkeligt at henvise til disse dokumenter.

Artikel 36 - Alternative tilbud

Hvor kriteriet for tildeling af kontrakten er det gkonomisk mest fordelagtige tilbud,

kan ordregiverne tage hensyn til alternative tilbud fra tilbudsgiverne, nar disse
alternative tilbud opfylder de krav til funktionsdygtighed eller de mindstekrav, der er
fastsat af ordregiverne.
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Ordregiverne skal i udbudsbetingelserne meddele, hvilke mindstekrav der skal
overholdes i de alternative tilbud, og hvilke seerlige krav der stilles i forbindelse med
deres afgivelse. Hvis ordregiverne ikke vil modtage alternative tilbud, angives dette i
udbudsbetingelserne.

Artikel 34 finder anvendelse pa alternative tilbud.

| forbindelse med udbudsprocedurerne for indkgbskontrakter kan ordregivere, der har
indvilliget i at tage alternative tilbud i betragtning i henhold til stk. 1, ikke afvise et
alternativt tilbud alene med den begrundelse, at det, safremt det antages, vil blive en
tienesteydelseskontrakt og ikke en indkgbskontrakt i dette direktivs forstand.

| forbindelse med udbudsprocedurerne for tjenesteydelseskontrakter kan ordregivere,
der har indvilliget i at tage alternative tilbud i betragtning i henhold til stk. 1, ikke
afvise et alternativt tilbud alene med den begrundelse, at det, safremt det antages, vil
blive en indkgbskontrakt og ikke en tjienesteydelseskontrakt i dette direktivs forstand.

Artikel 37 - Underentreprise

| udbudsbetingelserne kan ordregiveren anmode tilbudsgiveren om i tilbuddet at angive, hvor
stor en del af kontrakten han eventuelt har til hensigt at give i underentreprise til tredjemand og
til hvilkke underentreprengrer. Denne angivelse bergrer ikke den gkonomiske aktagrs ansvar som
hovedmand.

Artikel 38 - Krav til beskyttelse pa arbejdspladsen og arbejdsforhold i gvrigt

Ordregiveren kan i udbudsbetingelserne oplyse eller af en medlemsstat forpligtes til at
oplyse, hos hvilken myndighed eller hvike myndigheder tilbudsgiverne kan fa
oplysning om, hvilke forpligtelser der geelder i henhold til bestemmelserne om
beskyttelse pa arbejdspladsen og arbejdsforhold i gvrigt i den medlemsstat, region
eller lokalitet, hvor arbejderne eller tjenesteydelserne skal udfgres, og som finder
anvendelse pa de arbejder og tjenesteydelser, der skal udfares pa stedet under
kontraktens udfgrelse.

Den ordregiver, der afgiver de i stk. 1 naevnte oplysninger, anmoder tilbudsgiverne
eller deltagerne i udbudsproceduren om at angive, at de ved udarbejdelsen af deres
tilbud har taget hensyn til de forpligtelser, der geelder i henhold til bestemmelserne om
beskyttelse pa arbejdspladsen og arbejdsforhold i gvrigt pa det sted, hvor arbejderne
eller tienesteydelserne skal udfares.

Farste afsnit er ikke til hinder for anvendelsen af bestemmelserne i artikel 55 om
undersggelse af unormalt lave tilbud.

Kapitel V - Udbudsprocedurer

Artikel 39 - Anvendelse af offentlige udbud, begreensede udbud og
udbud med forhandling

Ved indgaelse af indkabskontrakter, bygge- og anleegskontrakter og tjenesteydelses-

kontrakter anvender ordregiverne udbudsprocedurer i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette direktiv.
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Ordregiverne kan veelge en af de procedurer, der er omhandlet i artikel 1, stk. 8, hvis
en udbydelse i henhold til artikel 41 har fundet sted, jf. dog stk. 3.

Ordregiverne kan anvende en procedure uden forudgaende udbud:

a) hvis der i forbindelse med en udbudsprocedure ikke er afgivet noget tilbud eller
ikke er afgivet noget antageligt tilbud, for sa vidt de oprindelige kontrakt-
betingelser ikke eendres vaesentligt

b) hvis en kontrakt indgas udelukkende med henblik pa forskning, forsgg,
undersggelser eller udvikling og ikke tilsigter et afkast eller genindtjening af
forsknings- og udviklingsomkostningerne, og for sa vidt indgaelsen af en sadan
kontrakt ikke er til skade for udbydelse af senere kontrakter, der primaert har
samme formal

C) hvis kontrakten af tekniske eller kunstneriske grunde eller af arsager, der
vedrgrer beskyttelsen af en eneret, kun kan overdrages til en bestemt
gkonomisk aktar

d) i strengt ngdvendigt omfang, hvis sagens yderst hastende karakter som falge af
begivenheder, som ordregiverne ikke har kunnet forudse, gar det umuligt at
overholde fristerne for offentlige eller begreensede udbud

e) ved indkgbskontrakter med henblik pa supplerende leverancer fra den
oprindelige leverandgr enten til delvis fornyelse af seedvanlige leverancer eller
installationer eller til udvidelse af allerede foretagne leverancer eller af
bestdende installationer, hvis et leverandgrskifte ville gare det ngdvendigt for
ordregiveren at anskaffe udstyr, som pa grund af en forskel i teknisk
beskaffenhed ville medfgre teknisk uforenelighed eller uforholdsmaessigt store
tekniske vanskeligheder ved drift og vedligeholdelse

f) ved supplerende arbejder eller tjenesteydelser, der ikke var omfattet af det
oprindelige projekt eller den farst indgaede kontrakt, og som pa grund af
uforudsete omstaendigheder er blevet ngdvendige for udfgrelsen af den
pageeldende aftale, hvis kontrakten tildeles den entreprengr eller tienesteyder,
der udfgrer den oprindelige kontrak:

- nar disse supplerende arbejder eller tjenesteydelser ikke teknisk eller
gkonomisk kan adskilles fra den oprindelige kontrakt uden vaesentlige
ulemper for ordregiverne, eller

- nar disse supplerende arbejder eller tjenesteydelser til trods for, at de kan
adskilles fra den oprindelige kontrakt, er strengt ngdvendige af hensyn til
dens opfyldelse

0) nar bygge- og anlaegskontrakter vedrarer nye arbejder, som bestar i gentag-
elsesarbejder, som er overdraget til den virksomhed, som fik overdraget det
oprindelige arbejde af samme ordregivere, pa betingelse af at gentagelses-
arbejdet er i overensstemmelse med det oprindelige projekt, og at kontrakten
om dette arbejde er indgaet efter udbydelse. Den mulige anvendelse af denne
procedure skal meddeles allerede ved den oprindelige udbydelse, og den
samlede ansldede veerdi af gentagelsesarbejderne skal tages i betragtning af
ordregiverne ved anvendelsen af artikel 15 og 16 - 19.
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h)  for varer, der noteres og kabes pa et ravaremarked

i) ved kontrakter, som skal indgas pa grundlag af en rammeaftale, for sa vidt
betingelsen i artikel 13, stk. 2, er opfyldt

j)  ved lejlighedskeb, nar det er muligt for ordregiverne at opna leverancer ved at
benytte sig af et seerligt fordelagtigt tilbud, der kun geelder i ganske kort tid, og
nar den pris, der skal betales, er vaesentligt lavere end den, der normalt betales
pa markedet

k)  ved kegb pa seerlig fordelagtige vilkar, enten hos en leverandgar, som indstiller
sin erhvervsvirksomhed, eller hos kuratorer eller likvidatorer i en
konkursbehandling, en tvangsakkord eller en tilsvarende behandlingsmade
efter national lovgivning

) nar den pagaeldende tjenesteydelseskontrakt er et led i en projektkonkurrence,
der afholdes i henhold til bestemmelserne i dette direktiv, og som i henhold til
de geeldende regler skal indgds med vinderen eller en af vinderne af
konkurrencen. | sidstnaevnte tilfeelde skal alle vinderne af konkurrencen
opfordres til at deltage i forhandlingerne.

Kapitel VI - Bestemmelser om offentligggrelse og gennemsigtighed
Afdeling 1
Offentliggerelse af bekendtgarelser

Artikel 40 - Vejledende periodiske bekendtgarelser og bekendtggrelser om
anvendelse af en kvalifikationsordning

Ordregiverne bekendtggr mindst én gang om aret fglgende ved hjeelp af en vejledende
periodisk bekendtggrelse:

a) for indkgbskontrakter: for hvert produktomradde de samlede indkgb, der
pataenkes foretaget i de naeste tolv maneder, for hvilke den anslaede veerdi
under hensyntagen til artikel 18 andrager mindst 750 000 EUR

b) for bygge- og anlaegskontrakter: de veesentlige karakteristika for de kontrakter,
der pateenkes indgaet i de neeste tolv maneder, for hvilke den anslaede veerdi
andrager mindst 5 300 000 EUR

C) for tjenesteydelseskontrakter: det samlede belgb for de kontrakter inden for
hver af de i bilag XVI A anfarte kategorier af tienesteydelser, som de agter at
indgd i lebet af de naeste tolv maneder, og hvis samlede anslaede vaerdi under
hensyntagen til artikel 19 andrager mindst 750 000 EUR.

Bekendtgarelsen affattes i overensstemmelse med bilag XIV.

Ordregiverne kan offentliggegre vejledende periodiske bekendtgarelser vedrgrende
store projekter uden at gentage de oplysninger, som allerede er givet i en tidligere
vejledende periodisk bekendtgerelse, nar det klart anfares, at de pageeldende
bekendtgarelser er supplerende.
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Hvis ordregiverne gnsker at anvende en kvalifikationsordning i henhold til artikel 52,
skal denne ordning offentliggares ved en bekendtggrelse affattet i overensstemmelse
med bilag XIII, hvoraf det fremgar, hvilket formal kvalifikationsordningen tjener, og
hvor reglerne for dens anvendelse kan rekvireres. Hvis ordningen geelder i mere end
tre ar, skal bekendtgarelsen offentligggres hvert ar. Hvis ordningen geelder i mindre
end tre ar, er en bekendtggrelse ved periodens begyndelse tilstraekkelig.

Artikel 41 - Bekendtgarelser, der har til formal at ivaerksaette udbud

For indkgbskontrakter, bygge- og anleegskontrakter og tjenesteydelseskontrakter kan
udbydelse ske:

a) ved vejledende periodisk bekendtggrelse affattet i overensstemmelse med
bilag XIV eller

b) ved bekendtggrelse om anvendelse af en kvalifikationsordning affattet i
overensstemmelse med bilag XIII eller

C) ved bekendtggrelse affattet i overensstemmelse med bilag XllI, del A, B eller C.
Hvis udbydelse sker ved vejledende periodisk bekendtggrelse:

a) skal det af bekendtgarelsen specifikt fremga, hvilke leverancer, arbejder eller
tienesteydelser kontrakten vedrgrer

b) skal det i bekendtggrelsen angives, at kontrakten tildeles ved begraenset udbud
eller udbud med forhandling uden efterfglgende offentligggrelse af en udbuds-
bekendtgarelse, og at interesserede gkonomisk aktgrer opfordres til skriftligt at
tilkkendegive deres interesse, og

C) bekendtgarelsen skal veere offentliggjort i overensstemmelse med bilag XIX
hgjst 12 maneder inden datoen for afsendelsen af den i artikel 46, stk. 3,
omhandlede opfordring.

Ordregiveren skal desuden fastsaette fristerne i henhold til artikel 44.
Artikel 42 - Bekendtgarelser om indgaede kontrakter

Ordregivere, der har indgaet en kontrakt, skal senest to maneder efter kontraktens
indgaelse pa betingelser, der fastseettes af Kommissionen, meddele Kommissionen
resultatet heraf efter proceduren i artikel 65 og ved en bekendtggrelse affattet i

overensstemmelse med bilag XV.

Oplysninger, der gives i overensstemmelse med bilag XV, og som er bestemt til

offentliggarelse, offentliggares i overensstemmelse med bilag XIX. | den forbindelse

tager Kommissionen hensyn til falsomme forretningsmaessige oplysninger, som
ordregiverne matte paberdbe sig ved fremsendelsen af oplysningerne, specielt
vedrgrende antal modtagne tilbud, de gkonomiske aktgrers identitet samt priser.

Ordregivere, der indgér en tjenesteydelseskontrakt vedrgrende forskning og udvikling
ved en procedure uden forudgaende udbud i henhold til artikel 39, stk. 3, litra b), kan
begreense de oplysninger, der gives i overensstemmelse med bilag XV om
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tienesteydelsernes art og omfang, til betegnelsen "tjenesteydelser vedrgrende
forskning og udvikling".

Ordregivere, der indgar en tienesteydelseskontrakt vedrgrende forskning og udvikling,
som ikke kan indgas ved en procedure uden forudgdende udbud i henhold til
artikel 39, stk. 3, litra b), kan begraense de oplysninger, der gives i overensstemmelse
med bilag XV om tjenesteydelsernes art og omfang, nar dette er ngdvendigt af
erhvervsmaessige fortrolighedshensyn.

| sa fald skal ordregiverne sgrge for, at de oplysninger, der gives, er mindst lige sa
detaljerede som dem, der findes i den i henhold til artikel 41, stk. 1, offentliggjorte
udbudsbekendtggarelse.

Hvis der anvendes en kvalifikationsordning, skal ordregiverne i ovennaevnte tilfeelde
sarge for, at disse oplysninger er mindst lige sa detalierede som oplysningerne i den
pageeldende kategori i den i henhold til artikel 52, stk. 4, oprettede liste over
kvalificerede tjenesteydere.

Nar der er tale om kontrakter, der indgas med henblik pa de i bilag XVI B anfarte
tienesteydelser, angiver ordregiverne i bekendtggrelsen, om de indvilliger i, at den
offentliggeres.

Oplysninger, der gives i overensstemmelse med bilag XV, og som angives ikke at
veere bestemt til offentliggarelse, offentliggeres udelukkende i forenklet form og af
statistiske grunde i overensstemmelse med bilag XIX.

Artikel 43 - Udarbejdelse og offentliggarelse af bekendtgarelser

De i artikel 40-41-42 omhandlede bekendtggrelser offentligggres efter reglerne i
bilag XIX.

De affattes i overensstemmelse med de standardformularer, der vedtages af
Kommissionen efter proceduren i artikel 65, stk. 2, og skal mindst indeholde de i
bilag XllI, XIII, XIV og XV anfgrte oplysninger.

Kun udgaven pa originalsproget er autentisk.

Bekendtgarelser, der udarbejdes og fremsendes elektronisk i overensstemmelse med
bilag X1X, offentliggegres senest fem dage efter afsendelsen i overensstemmelse med
de tekniske specifikationer i bilag XIX.

Bekendtggarelser, der ikke fremsendes elektronisk i overensstemmelse med de tekniske
specifikationer i bilag XIX, offentligg@res senest 12 dage efter afsendelsen.

Undtagelsesvist og efter anmodning fra ordregiveren offentligggres den bekendtggrelse,
der er neevnt i artikel 41, stk. 1, litra c), inden for fem dage, forudsat at den er sendt pr.
telefax eller elektronisk.

Indholdet af bekendtggrelserne ma ikke videregives inden den dato, pa hvilkken de
sendes til offentliggarelse, jf. bilag XIX. | denne offentligggrelse ma der ikke
forekomme andre oplysninger end dem, der findes i de i overensstemmelse med
bilag XIX fremsendte bekendtggrelser.
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Omkostningerne ved offentligggrelsen af bekendtggrelserne i overensstemmelse med
bilag X1X afholdes af Feellesskabet.

Ordregiverne kan i overensstemmelse med bilag XIX offentliggare bekendtgarelser
vedrgrende kontrakter, som ikke er omfattet af denne afdelings bestemmelser om
obligatorisk offentligggerelse.

Ordregiverne skal veere i stand til at bevise datoen for afsendelsen af
bekendtggarelserne.

Afdeling 2
Frister
Artikel 44 - Ansggninger om deltagelse og modtagelse af tilbud

Ordregiverne fastseetter tilstraeekkeligt lange frister for modtagelse af tilbud og
ansggninger om deltagelse til, at de interesserede, afhaengigt af den pagaeldende
kontrakt, har rimelig tid til at udarbejde og afgive deres tilbud. | den forbindelse tager
ordregiverne iseer hensyn til kontraktens kompleksitet og til den tid, der er ngdvendig
til udarbejdelse af tilbud.

Ved offentlige udbud er fristen for modtagelse af tilbud mindst 52 dage at regne fra
datoen for afsendelsen af udbudsbekendtgarelsen.

Ved begreensede udbud og udbud med forhandling efter forudgaende indkaldelse af
tilbud geelder fglgende bestemmelser:

a) fristen for modtagelse af ansggninger om deltagelse som fglge af en
bekendtgarelse offentliggjort i henhold til artikel 41, stk. 1, litra c), eller som
folge af en opfordring fra ordregiverne i henhold til artikel 46, stk. 3, fastseettes
som regel til mindst 37 dage at regne fra datoen for afsendelsen af
bekendtgarelsen eller opfordringen og ma under ingen omsteendigheder vaere
kortere end 15 dage, hvis bekendtggrelsen er sendt til offentliggerelse
elektronisk eller pr. telefax, og ikke under 22 dage, hvis den er fremsendt pa
anden made

b) fristen for modtagelse af tilbud kan aftales indbyrdes mellem ordregiveren og
de udvalgte ansggere, nar der gives alle ansggere samme tid til at udarbejde og
indsende tilbud

C) hvis det ikke er muligt at opna enighed om fristen for modtagelse af tilbud,
fastseetter ordregiveren en frist, der som regel er pa mindst 24 dage, men under
ingen omstaendigheder kortere end 10 dage at regne fra datoen for opfordringen
til at indsende tilbud.

Hvis ordregiverne har offentliggjort en vejledende periodisk bekendtggrelse som
omhandlet i artikel 40, stk. 1, i overensstemmelse med bilag XIX, er fristen for
modtagelse af tilbud som regel mindst 36 dage og under ingen omstaendigheder
kortere end 22 dage at regne fra datoen for afsendelsen af bekendtgarelsen.

Disse kortere frister antages, forudsat at den vejledende periodiske bekendtggrelse
indeholdt samtlige de oplysninger, der kreeves i bilag X1V, nar bekendtgarelsen har til
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10.

formal at ivaerkseette et udbud, og blev sendt til offentliggarelse mindst 52 dage og
hajst 12 maneder inden datoen for afsendelsen af den i artikel 41, stk. 1, litra c),
omhandlede udbudsbekendtggrelse.

Hvis bekendtggrelserne udarbejdes og fremsendes elektronisk i overensstemmelse
med bilag XIX, kan fristerne for modtagelse af ansggninger om deltagelse ved
begreensede udbud og udbud med forhandling og for modtagelse af tilbud ved
offentlige tilbud forkortes med syv dage.

Medmindre der er er aftalt en frist i overensstemmelse med stk. 3, litra b), kan
fristerne for modtagelse af tilbud ved offentlige udbud, begreensede udbud og udbud
med forhandling forkortes med yderligere fem dage, hvis ordregiveren i overens-
stemmelse med bilag XIX giver fri og direkte elektronisk adgang til samtlige
udbudsbetingelser og eventuelle supplerende dokumenter fra datoen for afsendelsen af
udbudsbekendtggrelsen.

Ved offentlige udbud ma de samlede reducerede frister i henhold til stk. 4, 5 og 6
under ingen omstaendigheder resultere i en frist for modtagelse af tilbud, som er
kortere end 15 dage at regne fra datoen for afsendelsen af udbudsbekendtgarelsen.

Hvis udbudsbekendtgarelsen ikke fremsendes elektronisk eller pr. telefax, ma de
samlede reducerede frister i henhold til stk. 4, 5 og 6 dog under ingen omstaendigheder
resultere i en frist for modtagelse af tilbud ved offentlige udbud, som er kortere end
22 dage at regne fra datoen for afsendelsen af udbudsbekendtggrelsen.

De samlede reducerede frister i henhold til stk. 4, 5 og 6 ma under ingen
omstaendigheder resultere i en frist for modtagelse af ansggninger om deltagelse som
falge af en bekendtggrelse offentliggjort i henhold til artikel 41, stk. 1, litra c), eller
som fglge af en opfordring fra ordregiverne i henhold til artikel 46, stk. 3, som er
kortere end 15 dage at regne fra datoen for afsendelsen af bekendtgarelsen eller
opfordringen.

Medmindre der er aftalt en frist i overensstemmelse med stk. 3, litra b), ma de samlede
reducerede frister i henhold til stk. 4, 5 og 6 ved begraensede udbud og udbud med
forhandling under ingen omstaendigheder resultere i en frist for modtagelse af tilbud,
som er kortere end 10 dage at regne fra datoen for afsendelsen af opfordringen til at
afgive tilbud.

Hvis udbudsbetingelserne og de supplerende dokumenter eller oplysninger af en eller
anden grund ikke er fremsendt inden for de i artikel 45 fastsatte frister, selv om der er
anmodet om dem i tide, eller hvis der kun kan afgives tilbud efter besigtigelse pa
stedet eller efter gennemsyn pa stedet af bilagsmateriale til udbudsbetingelserne, skal
fristerne for modtagelse af tilbud forleenges - medmindre der er aftalt en frist i
overensstemmelse med stk. 3, litra b) - sdledes at de ikke finder anvendelse, inden alle
de bergrte gkonomiske aktgrer har faet kendskab til samtlige de oplysninger, der er
ngdvendige for at kunne udarbejde tilbud.

En oversigtstabel over de i denne artikel fastsatte frister findes i bilag XXI.
Artikel 45 - Udbudsbetingelser og supplerende oplysninger

Hvis ordregiverne ikke giver fri og direkte elektronisk adgang til samtlige
udbudsbetingelser og eventuelle supplerende dokumenter i overensstemmelse med
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bilag XIX, og hvis opfordringen til at afgive tilbud ved begreensede udbud eller udbud
med forhandling efter forudgdende udbudsbekendtggrelse ikke er ledsaget af disse
dokumenter, sendes udbudsbetingelserne og de supplerende dokumenter til de
gkonomiske aktgrer senest seks dage efter modtagelsen af anmodningen herom,
forudsat at denne er fremsat i tide inden udlgbet af fristen for indsendelse af tilbud.

Hvis der er anmodet herom i tide, sender ordregiverne yderligere oplysninger om
udbudsbetingelserne senest seks dage inden udlgbet af fristen for modtagelse af tilbud.

Artikel 46 - Fremsendelsesmetoder for ansggninger om deltagelse og
bestemmelser om opfordringer til at afgive tilbud

Ansggninger om deltagelse i udbud kan fremsendes elektronisk, pr. brev eller pr.
telefax.

| sidstneevnte tilfeelde kan ordregiverne kraeve, at de pageeldende ansggninger
bekreeftes ved et af de andre midler inden udlgbet af den i henhold til artikel 44
fastsatte frist.

Ordregiverne opfordrer samtidigt og skriftligt de udvalgte ansggere til at afgive tilbud.

| opfordringen til disse ansggere angives, hvordan de far adgang til
udbudsbetingelserne og de supplerende dokumenter, nar disse er stillet direkte til
elektronisk radighed i overensstemmelse med bilag XIX. Hvis dette ikke er tilfeeldet,
vedleegges opfordringen et eksemplar af udbudsbetingelserne og de supplerende
dokumenter.

Herudover skal opfordringen mindst indeholde falgende:

a) i givet fald sidste frist for anmodning om yderligere dokumenter samt gebyr,
der eventuelt skal betales for at modtage disse dokumenter, og betalings-
betingelser

b) sidste frist for modtagelse af tilbud, den adresse, hvortil de skal sendes, samt
det eller de sprog, de skal veere affattet pa

C) en henvisning til alle offentliggjorte udbudsbekendtgarelser
d) angivelse af, hvilke dokumenter der eventuelt skal vedlsegges

e) kriterierne for tildelingen af kontrakten og veegtningen af disse kriterier, nar de
ikke er anfart i udbudsbekendtggrelsen

f) enhver anden saerlige betingelse for deltagelse i kontrakten.

Hvis udbydelse sker ved vejledende periodisk bekendtgarelse, skal ordregiverne
efterfglgende, men inden de pabegynder udveelgelsen af tilbudsgivere eller deltagere i
en forhandling, anmode samtlige ansggere om pa grundlag af mere detaljerede
oplysninger om kontrakten at bekraefte deres interesse.

Denne opfordring skal mindst indeholde fglgende oplysninger:

a) art og meengde, herunder alle optionsklausuler vedrgrende yderligere
kontrakter og den forelgbige tidsfrist for brugen af disse klausuler, hvis en
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sadan frist foreligger; ved kontrakter, der kan fornyes, art og meengde samt den
forelgbige tidsfrist for offentliggerelse af senere udbudsbekendtggrelser
vedrgrende de bygge- og anleegsarbejder, indkgb eller tjenesteydelser, der
udbydes, hvis en sadan frist foreligger

b) hvorvidt der er tale om et begraenset udbud eller et udbud med forhandling

C) dato for pabegyndelsen eller afslutningen af leveringen af varerne eller
udfgrelsen af bygge- og anleegsarbejderne eller tjenesteydelserne

d) adresse og frist for indsendelse af ansggninger med henblik pa opfordring til at
afgive tilbud samt det eller de sprog, ansggninger skal vaere affattet pa

e) adresse pa den ordregiver, der indgar kontrakten og giver de ngdvendige
oplysninger med henblik pa rekvirering af udbudsbetingelserne og andre
dokumenter

f) gkonomiske og tekniske betingelser, finansielle garantier og oplysninger, der
kreeves af de gkonomiske aktarer

0) gebyr og betalingsbetingelser for rekvirerede dokumenter vedrgrende udbuds-
proceduren

h) den type kontrakt, der udbydes: kgb, leasing eller leje med eller uden
forkabsret eller flere af disse typer, og

i) kriterierne for tildelingen af kontrakten og veegtningen af disse kriterier, hvis
de ikke er anfart i den vejledende bekendtgarelse.

Afdeling 3
Kommunikation og information
Artikel 47 - Kommunikationsmidler

Al den i denne afdeling neevnte kommunikation og informationsudveksling kan efter
ordregiverens valg ske pr. brev, pr. telefax eller elektronisk.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 99/93/EF og direktiv .../../EF af ... [om visse
retlige aspekter af elektronisk handel i det indre marked] finder anvendelse pa
fremsendelse af oplysninger ad elektronisk ve;.

Den pageeldende kommunikation og informationsudveksling sker pa en made, der
sikrer:

a) at dataintegriteten og fortroligheden af tilbuddenes indhold og af alle andre
oplysninger, som de gkonomiske aktgrer fremsender, beskyttes

b) at ordregiverne ikke far kendskab til tilbuddenes indhold inden udlgbet af den
frist, der er fastsat for afgivelse af tilbud.

Nar der er tale om tilbud, som fremsendes elektronisk, skal tilbudsgiverne forpligte sig
til at foreleegge de dokumenter, attester og erkleeringer, der i givet fald kreeves pa
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grundlag af artikel 51, stk. 2, og artikel 52 og 53 senest dagen fgr abningen af
tilbuddene.

Det middel, der anvendes til fremsendelse af tilbud, ma under ingen omsteendigheder
forhindre det indre marked i at fungere efter hensigten.

Artikel 48 - Oplysning af deltagere i kvalifikationsordninger,
ansggere og tilbudsgivere

Ordregiverne underretter hurtigst muligt de deltagende gkonomiske aktagrer om, hvilke
afgarelser der er truffet med hensyn til kontrakttildelingen; underretningen sker
skriftligt, hvis der anmodes herom.

Ordregiverne meddeler hurtigst muligt efter modtagelsen af en skriftig anmodning
herom alle forbigdede ansggere eller tilbudsgivere, hvorfor deres ansggning eller
tilbud er forkastet, og oplyser alle tilbudsgivere, der har afgivet et antageligt tilbud,
om det antagne tilbuds karakteristika og relative fordele og meddeler dem navnet pa
den tilbudsgiver, hvis tilbud er antaget.

Ordregiverne kan dog beslutte ikke at meddele nogle af de i fgrste afsnit omhandlede
oplysninger om kontrakttildelingen, hvis en sadan videregivelse ville hindre
retshandhaevelsen eller pa anden made veere i strid med offentlige interesser eller til
skade for bestemte offentlige eller private gkonomiske aktagrers legitime gkonomiske
interesser, herunder den udvalgte gkonomiske aktgrs interesser, eller for den loyale
konkurrence mellem gkonomiske aktgrer.

Ordregivere, der opretter og anvender en kvalifikationsordning, skal inden for en
rimelig frist underrette ansggerne, om de er fundet kvalificeret.

Hvis det varer mere end seks maneder fra ansggningens indgivelse at treeffe denne
afggrelse, skal ordregiveren inden to maneder fra indgivelsen underrette ansggeren om
grundene til fristens forlaengelse, og om, hvornar ansggningen vil blive godkendt eller
afvist.

Ansggere, hvis kvalifikationer ikke godkendes, skal have meddelelse om denne
afggrelse samt om begrundelsen herfor. Begrundelsen skal baseres pa de
kvalifikationskriterier, der er omhandlet i artikel 52, stk. 2.

Ordregivere, der opretter og anvender en kvalifikationsordning, kan kun af grunde, der
bygger pa kriterierne i artikel 52, stk. 2, bringe en gkonomisk aktgrs status som
kvalificeret til ophgr. Hensigten om at ggre dette skal pa forhand meddeles den
gkonomiske aktar skriftligt med angivelse af en begrundelse for dette skridt.

Artikel 49 - Oplysninger, der skal opbevares angaende de indgaede kontrakter

Ordregiverne skal opbevare formalstjenlige oplysninger angaende hver kontrakt,
saledes at de senere kan begrunde beslutningerne om:

a) de gkonomiske aktgrers kvalifikation og udveelgelse samt tildelingen af
kontrakterne

b) anvendelsen af procedurer uden forudgadende udbud i henhold til artikel 39,
stk. 3
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C) ikke-anvendelse af bestemmelserne i kapitel 11I-VI i henhold til undtagelserne i
kapitel Il i afsnit 1 og kapitel Il i dette afsnit.

Oplysningerne skal opbevares i mindst fire ar efter tildelingen af kontrakten, saledes at
ordregiveren i denne periode kan give Kommissionen de ngdvendige oplysninger, hvis
den anmoder om det.

Kapitel VII - Udbudsprocedurens afvikling
Artikel 50 - Generelle bestemmelser

Kontrakttildelingen sker pa grundlag af tildelingskriterierne i denne afdelings
kapitel Il under hensyntagen til artikel 36 om alternative tilbud, efter at egnetheden
hos de gkonomiske aktarer er efterprgvet pa grundlag af de regler og kriterier, der
fastseettes i overensstemmelse med artikel 53 under hensyntagen til artikel 51 om
gensidig anerkendelse.

Nar et udbud ivaerkseettes ved en bekendtggrelse om anvendelse af en
kvalifikationsordning som omhandlet i afdeling 1, sker kontrakttildelingen pa
grundlag af tildelingskriterier, der fremgar af afdeling 2, under hensyntagen til
artikel 36 om alternative tilbud, efter at egnetheden hos de gkonomiske aktarer, der er
kvalificerede i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 52 om kvalifikations-
ordninger, er efterpravet pa grundlag af de regler og kriterier, der fastseettes i
overensstemmelse med artikel 53, under hensyntagen til artikel 51 om gensidig
anerkendelse.

Afdeling 1
Kvalifikation og kvalitativ udvaelgelse

Artikel 51 - Gensidig anerkendelse hvad angar administrative, tekniske eller finansielle
betingelser samt attester, afprgvninger og dokumentation

Nar ordregiverne i forbindelse med udveelgelsen af deltagere ved begraenset udbud
eller udbud med forhandling treeffer afggrelse, om en ansgger er kvalificeret, eller nar
kvalifikationskriterierne eller -reglerne ajourfares, ma de ikke:

a) stille administrative, tekniske eller finansielle krav til nogle gkonomiske
aktgrer, som ikke er blevet stillet til andre

b) forlange afprgvninger eller dokumentation, som overlapper allerede
foreliggende objektive beviser.

Hvis ordregiverne kreaever, at der skal fremleegges attester udstedt af uafhaengige
organer til attestering af den gkonomiske aktgrs overholdelse af bestemte
kvalitetsstandarder, henviser de til kvalitetssikringssystemer, der bygger pa de
europaeiske standarder pa omradet og er certificeret af organer, som opfylder de
europeeiske standarder for certificering.

Ordregiverne anerkender tilsvarende attester udstedt af organer, etableret i andre
medlemsstater. De accepterer ligeledes andre former for dokumentation for tilsvarende
kvalitetssikringsforanstaltninger, der foreleegges af gkonomiske aktgrer, som ikke har
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adgang til at fA udstedt sadanne attester eller ikke har mulighed for at fa dem udstedt
inden for den fastsatte frist.
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Artikel 52 - Kvalifikationsordninger

Ordregiverne kan, hvis de gnsker det, oprette og anvende en kvalifikationsordning for
de gkonomiske aktgrer.

Ordregivere, der opretter eller anvender en kvalifikationsordning, skal sikre, at de
gkonomiske aktgrer til enhver tid kan ansgge om kvalifikation.

Den i stk. 1 omhandlede ordning, kan omfatte flere kvalifikationstrin. Den skal
forvaltes pa grundlag af objektive kriterier og regler, som er fastlagt af ordregiveren.

Hvis disse kriterier og regler omfatter tekniske specifikationer, finder bestemmelserne
i artikel 34 anvendelse. Disse kriterier og regler kan om ngdvendigt ajourfgres.

Kvalifikationskriterierne og -reglerne stilles efter anmodning til radighed for
interesserede gkonomiske aktgrer. Ajourfaringer af disse kriterier og regler meddeles
de pageeldende gkonomiske aktgrer. Hvis en ordregiver finder, at andre ordregiveres
eller organers kvalifikationsordning opfylder dens krav, meddeler den de pageeldende
gkonomiske aktgrer navnene pa disse andre ordregivere eller organer.

Der opbevares en liste over kvalificerede gkonomiske aktgrer. Listen kan opdeles i
kategorier efter den kontrakttype, for hvilken kvalifikationen geelder.

Hvis udbud sker ved en bekendtggrelse om anvendelse af en kvalifikationsordning,
udveelges tilbudsgiverne ved begreenset udbud eller deltagerne ved udbud med
forhandling blandt de ansggere, der er kvalificerede i henhold til en sddan ordning.

Artikel 53 - Kriterier for kvalitativ udveelgelse

Ordregivere, der fastleegger udveelgelseskriterier i et offentligt udbud, skal gare dette
pa grundlag af objektive regler og kriterier, som skal stilles til radighed for
interesserede gkonomiske aktgrer.

Ordregivere, der udveelger ansggere i forbindelse med begraensede udbud eller udbud
med forhandling, skal fglge de objektive regler og kriterier, de har fastlagt, og som er
tilgeengelige for interesserede gkonomiske aktarer.

Ved begreenset udbud og udbud med forhandling kan kriterierne veere, at ordregiveren
af objektive grunde er ngdsaget til at begreense antallet af ansggere til et niveau, der er
rimeligt ud fra en afvejning af de seerlige forhold, der ggr sig geeldende i forbindelse
med udbudsproceduren, og de midler, der kraeves til dens gennemfgrelse. Antallet af
udvalgte ansggere skal dog sta i forhold til kravet om tilstreekkelig konkurrence.

Kriterierne, der er omhandlet i stk. 1 og 2, kan omfatte udelukkelseskriterierne i
artikel 46 i direktiv ../../EF [om samordning af fremgangsmaderne ved indgaelse af
offentlige indkgbskontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og offentlige bygge-
og anleegskontrakter].
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Afdeling 2
Tildeling af kontrakter
Artikel 54 - Kriterier for tildeling af kontrakter

Med forbehold af nationale love eller administrative bestemmelser om vederlag for
visse tjenesteydelser lsegger ordregiverne fglgende kriterier til grund for tildelingen af
kontrakter:

a) nar tildelingen sker pa grundlag af det for ordregiverne gkonomisk mest
fordelagtige tilbud: forskellige kriterier direkte knyttet til kontraktens genstand,
f.eks. leverings- eller udfarelsesfrist, driftsomkostninger, rentabilitet, kvalitet,
aestetisk og funktionsmeessig veerdi, miljgmeaessige karakteristika, teknisk
veerdi, kundeservice og teknisk bistand, forpligtelser med hensyn til
reservedele, leveringsgaranti og pris

b) eller udelukkende den laveste pris.

| det i stk. 1, litra a), omhandlede tilfeelde angiver ordregiveren, hvordan de kriterier,
der er valgt med henblik pa at afgare, hvilket tilbud der er det gkonomisk mest
fordelagtige, veegtes.

Denne preecisering af veegtningen kan udtrykkes ved at angive et spillerum for
veerdien af hvert kriterium.

Nar udbud iveerksaettes ved den i artikel 41, stk. 1, litra c) omhandlede bekendtggrelse,
angives vaegtningen:

a) i udbudsbekendtggrelsen eller i udbudsbetingelserne ved offentlige udbud
b) i udbudsbekendtgarelsen i forbindelse med begreensede udbud og udbud med
forhandling.

| det under litra b) omhandlede tilfeelde kan undtagelsesvist og i behgrigt begrundede
tilfeelde i forbindelse med kontraktens seerlige kendetegn denne veegtning angives i
udbudsbetingelserne eller i opfordringen til at afgive tilbud.

Nar udbud i forbindelse med begraensede udbud og udbud med forhandling sker ved
en bekendtggrelse om anvendelse af en kvalifikationsordning, angives veegtningen:

a) i bekendtgarelsen, der iveerksaetter et udbud, hvis denne vaegtning er kendt pa
tidspunktet for afsendelse af bekendtggrelsen til offentliggerelse,

b) henholdsvis udbudsbetingelserne eller i opfordringen til at afgive tilbud.

Nar udbud i forbindelse med begraensede udbud og udbud med forhandling sker ved
en vejledende periodisk bekendtgarelse, angives vaegtningen:

a) i bekendtgarelsen, der iveerksaetter et udbud, hvis denne vaegtning er kendt pa
tidspunktet for afsendelse af bekendtggrelsen til offentliggerelse,
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b) henholdsvis opfordringen til ansggerne om at bekraefte deres interesse som
omhandlet i artikel 46, stk. 3, eller senest i udbudsbetingelserne eller i
opfordringen til at afgive tilbud.

Artikel 55 - Unormalt lave tilbud

Er tilbud i forbindelse med en bestemt kontrakt unormalt lave i forhold til ydelsen, skal
ordregiveren, for disse tilbud kan afvises, skriftligt anmode om de nsermere enkeltheder
vedrgrende det pagaeldende tilbud, som den anser for relevante, og ved en kontradiktorisk
procedure kontrollere disse pa grundlag af de indsendte dokumenter. Den kan fastsaette en
rimelig svarfrist.

Ordregiveren skal tage hensyn til oplysninger, der objektivt er begrundet bl.a. med
besparelser i forbindelse med konstruktions- eller produktionsmetoden, de valgte tekniske
lgsninger, de usasedvanligt gunstige forhold for tilbudsgiver i forbindelse med kontraktens
gennemfarelse eller det produkts eller det arbejdes originalitet, som tilbudsgiver foreslar.

En ordregiver, der konstaterer, at et tilbud er unormalt lavt pa grund af modtagelse af
statsstgtte, kan kun afvise tilbuddet, hvis tilbudsgiveren er blevet konsulteret, og denne ikke
inden for en af ordregiveren fastsat rimelig tidsfrist har kunnet godtgare, at den pageeldende
stgtte er blevet meddelt Kommissionen i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3, og er blevet
godkendt. En ordregiver, der afviser et tilbud med denne begrundelse, underretter
Kommissionen derom.

Afdeling 3

Tilbud, der omfatter varer med oprindelse i tredjelande, og
forbindelserne med disse lande

Artikel 56 - Tilbud, der omfatter varer med oprindelse i tredjelande

1. Denne artikel geelder for tilbud, der omfatter varer med oprindelse i tredjelande, med
hvilke Feellesskabet ikke har indgaet en multilateral eller bilateral aftale, der reelt
sikrer feellesskabsvirksomheder en tilsvarende adgang til de pageeldende tredjelandes
markeder. Den bergrer ikke Feellesskabets eller dets medlemsstaters forpligtelser over
for tredjelandene.

2. Tilbud med henblik pa tildeling af en indk@bskontrakt kan afvises, hvis andelen af
varer med oprindelse i tredjelande, jf. Radets forordning (E@F) nr. 29%3/9@gar
mere end 50% af den samlede veerdi af de varer, som tilbuddet omfatter. | denne
artikel betragtes programmeller, der benyttes i udstyr til telekommunikationsnet, som
varer.

3. Svarer to eller flere tilbud til hinanden efter de tildelingskriterier, der er fastlagt i
artikel 54, foretraekkes tilbud, der ikke kan afvises efter andet afsnit, dog under
hensyntagen til stk. 2. Ved anvendelsen af denne artikel betragtes sadanne tilbud som
svarende til hinanden, hvis deres indbyrdes prisforskel ikke overstiger 3%.

% EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Forordning senest gendret ved Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EF) nr. 955/1999 (EFT L 119 af 7.5.1999, s. 1).
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Et tilbud skal dog ikke foretreekkes frem for et andet efter farste afsnit hvis dets
godkendelse ville medfare, at ordregiveren skulle erhverve materiel med tekniske
egenskaber, der afviger fra det bestaende materiels karakteristika, og dette fgrer til
uforenelighed eller tekniske vanskeligheder ved drift og vedligeholdelse eller
uforholdsmaessigt store omkostninger.

Ved beregningen af veerdien af varer med oprindelse i tredjelande, jf. stk. 2,
medregnes ved anvendelsen af denne artikel ikke tredjelande, som er omfattet af dette
direktivs bestemmelser i kraft af en radsafgaerelse truffet i overensstemmelse med
stk. 1.

Kommissionen foreleegger hvert ar, farste gang i lgbet af andet halvar i aret efter dette
direktivs ikrafttreeden, Radet en rapport om, hvilke fremskridt der er gjort i
multilaterale og bilaterale forhandlinger om feellesskabsvirksomheders adgang til
tredjelandes markeder pa de omrader, der er omfattet af dette direktiv, hvilke resultater
der er opnaet under disse forhandlinger, samt hvorledes de indgaede aftaler
gennemfgres i praksis.

Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, kan
pa baggrund heraf @endre bestemmelserne i denne artikel.

Artikel 57 - Forbindelserne med tredjelande med hensyn til
tienesteydelseskontrakter

Medlemsstaterne underretter Kommissionen, hvis deres virksomheder stgder pa
generelle vanskeligheder af retlig eller faktisk art i forbindelse med at fa tildelt
tienesteydelseskontrakter i tredjelande.

Kommissionen afleegger senest den 31. december ..... og derefter regelmaessigt
rapport til Radet om, hvilke fremskridt der geres med liberaliseringen af
tienesteydelsesaftaler i tredjelande, og hvorledes det gar med forhandlingerne med
disse lande om dette spargsmal, bl.a. i Verdenshandelsesorganisationen (WTO).

Hvis Kommissionen enten ved at intervenere hos det pageeldende tredjeland, pa
grundlag af de rapporter, der er omhandlet i stk. 2, eller pa grundlag af oplysninger fra
andre kilder konstaterer, at tredjelande ved indgaelsen af tienesteydelseskontrakter:

a) ikke giver feellesskabsvirksomheder samme faktiske adgang til sddanne aftaler,
som Feellesskabet giver virksomheder fra det pageeldende land

b) ikke giver feellesskabsvirksomheder national behandling eller de samme
konkurrencemeessige muligheder som nationale virksomheder, eller

C) giver virksomheder fra andre tredjelande en gunstigere behandling end
faellesskabsvirksomheder, skal Kommissionen sgge at rette op pa forholdet
sammen med det pageeldende tredjeland.

| de i stk. 3 anfarte tilfeelde kan Kommissionen til enhver tid foresla Radet at traeffe
afgarelse om at suspendere eller begraense tildelingen af tienesteydelseskontrakter til:

a) virksomheder, der er underlagt det pageeldende tredjelands lovgivning
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b) virksomheder, der er tilknyttet de i litra a) anfgrte virksomheder, og som har
deres registrerede kontor i Feellesskabet, men ikke har nogen reel og lgbende
forbindelse med en medlemsstats gkonomi

C) virksomheder, der afgiver tilbud hvis genstand er tjenesteydelser, der har deres
oprindelse i det pagaeldende tredjeland.

Radet treeffer snarest muligt afgarelse med kvalificeret flertal.

Kommissionen kan foresla disse foranstaltninger pa eget initiativ eller pa anmodning
af en medlemsstat.

Denne artikel bergrer ikke Feellesskabets forpligtelser over for tredjelande.
Afsnit [lI
Seerlige regler for projektkonkurrencer
Artikel 58 - Generel bestemmelse

Reglerne for afholdelse af en projektkonkurrence udarbejdes i overensstemmelse med
artikel 59, 61, 62 og 63 og meddeles dem, som er interesseret i at deltage i
konkurrencen.

Adgangen til at deltage i projektkonkurrencer ma ikke begreenses:
a) til en medlemsstats omrade eller en del heraf

b) af det forhold, at det i henhold til lovgivningen i den medlemsstat, hvor
projektkonkurrencen afholdes, kreeves, at deltagerne skal veere enten fysiske
eller juridiske personer.

Artikel 59 - Teaerskelveerdier

Dette afsnit anvendes pa projektkonkurrencer, som afholdes med henblik pa indgaelse
af tienesteydelseskontrakter, hvis ansldede vaerdi eksklusive moms mindst andrager
400 000 EUR.

Dette afsnit anvendes pa alle projektkonkurrencer, hvor konkurrencepreemierne og
betalingerne til deltagerne tilsammen belgber sig til mindst 400 000 EUR.

Artikel 60 - Projektkonkurrencer, der ikke er omfattet af dette direktiv

Dette direktiv geelder ikke for projektkonkurrencer, som ordregivere afholder i andet
gjemed end udgvelse af de i artikel 3 - 6 omhandlede former for virksomhed eller med
henblik pa udavelse af sadan virksomhed i et tredjeland under omstaendigheder, som
ikke indebeerer fysisk udnyttelse af et net eller geografisk omrade inden for
Feellesskabet.

Ordregiverne giver efter anmodning Kommissionen meddelelse om enhver form for
virksomhed, som de anser for undtaget i henhold til stk. 1. Kommissionen kan
regelmeessigt i De Europeeiske Feellesskabers Tidende til orientering offentliggare
oversigter over de kategorier af former for virksomhed, som den anser for undtaget. |
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denne forbindelse tager Kommissionen hensyn til falsomme forretningsmeessige
aspekter, som ordregiverne matte paberabe sig ved fremsendelsen af oplysningerne.

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa projektkonkurrencer, for hvilke der gaelder
andre procedureregler, og som afholdes:

a) i henhold til en i overensstemmelse med traktaten indgaet international aftale
mellem en medlemsstat og et eller flere tredjelande om vareleverancer, bygge-
og anlaegsarbejder, tjenesteydelser eller projektkonkurrencer med henblik pa
signatarstaternes feelles gennemfgrelse eller udnyttelse af et projekt; enhver
sadan aftale meddeles Kommissionen, som kan hgre Det Radgivende Udvalg
for Offentlige Aftaler

b) i henhold til en international aftale, der er indgaet i forbindelse med
troppestationering, og som vedrgrer virksomheder i en medlemsstat eller i
et tredjeland

C) i overensstemmelse med de seerregler, der geelder for en international
organisation.

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa projektkonkurrencer, der afholdes med
henblik pa udavelsen i den pagaeldende medlemsstat af en aktivitet, for hvilken der er
truffet beslutning om, at artikel 29, stk. 1, finder anvendelse, eller for hvilken
artikel 29, stk. 1, finder anvendelse i henhold til dens stk. 5.

Artikel 61 - Bestemmelser om offentliggarelse og gennemsigtighed

Udbuddet iveerkseettes ved en bekendtggrelse, der udformes i overensstemmelse med
en standardformular, der vedtages af Kommissionen efter proceduren i artikel 65,
stk. 2.

Bekendtggrelsen skal mindst indeholde de oplysninger, der fremgar af bilag XVII og
offentliggares i henhold til bestemmelserne i bilag XIX.

Kun udgaven pa originalsproget er autentisk.

Ordregivere, der har afholdt en projektkonkurrence, skal senest to maneder efter
projektkonkurrencens afslutning pa betingelser, der fastseettes af Kommissionen,
meddele Kommissionen resultatet heraf efter proceduren i artikel 65, stk. 2.

Denne bekendtggrelse udfeerdiges efter den standardformular, der vedtages af
Kommissionen efter proceduren i artikel 65, stk. 2, og indeholder mindst de
oplysninger, der er anfart i bilag XVIII.

Oplysninger, der indsendes i overensstemmelse med bilag XVIII, offentliggeres i
overensstemmelse med bilag XIX. | denne forbindelse er ordregiverne ikke forpligtet
til at lade fglsomme forretningsmaessige oplysninger offentliggere.

Bekendtgarelser, der udarbejdes og fremsendes elektronisk i overensstemmelse med
bilag XIX, offentligggres i henhold til de tekniske specifikationer i samme bilag senest
fem dage efter afsendelsen.
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Bekendtggarelser, der ikke fremsendes elektronisk i overensstemmelse med de tekniske
specifikationer i bilag XIX, offentligg@res senest 12 dage efter afsendelsen.

Indholdet af bekendtgarelserne ma ikke videregives inden datoen for afsendelse til
offentliggarelse, jf. bilag XIX. En sadan offentliggerelse ma ikke indeholde andre
oplysninger end dem, der er indeholdt i de bekendtggrelser, der er afsendt i
overensstemmelse med bilag XIX.

Omkostningerne ved offentliggarelse af bekendtggrelser i overensstemmelse med
bilag XIX afholdes af Feellesskabet.

Artikel 62 - Kommunikationsmidler

Al den i dette afsnit naevnte kommunikation og informationsudveksling kan efter
ordregiverens valg ske pr. brev, telefax eller elektronisk.

Direktiv 1999/93/EF og direktiv ../../EF af..... [om visse retlige aspekter af elektronisk
handel i det indre marked] finder anvendelse pa elektronisk fremsendelse af
oplysninger.

Den i neerveerende afsnit omhandlede kommunikation og informationsudveksling sker
pa en made, der sikrer:

a) at dataintegriteten og fortroligheden af alle de oplysninger, som tjenesteyderne
fremsender, beskyttes

b) at ordregiverne ikke far kendskab til planlaegnings- eller projekteringsarbejdets
indhold inden udlgbet af den frist, der er fastsat for fremlaeggelsen.

Nar der er tale om planlaegnings- og projekteringsarbejder, som fremsendes
elektronisk, forpligter deltagerne i projektkonkurrencen sig til at foreleegge de
dokumenter, attester og erkleeringer, der eventuelt kreeves af ordregiverne, ved
passende midler senest dagen far bedgmmelseskomitéen abner de fremsendte
planleegnings- og projekteringsarbejder.

Det middel, der anvendes til fremsendelse af planlaegnings- og projekteringsarbejder,
ma under ingen omsteendigheder medfere forskelsbehandling af de @konomiske
aktgrer.

Artikel 63 - Projektkonkurrencer, udveelgelse af deltagere og
bedgmmelseskomitéen

Ved afholdelse af projektkonkurrencer anvender ordregiverne udbudsprocedurer, der
er tilpasset bestemmelserne i dette direktiv.

Nar der er tale om projektkonkurrencer med et begreenset antal deltagere, fastszetter
ordregiverne klare og ikke-diskriminerende udveelgelseskriterier. Under alle
omsteendigheder skal antallet af ansggere, der opfordres til at deltage i
projektkonkurrencen, fastseettes saledes, at der sikres en reel konkurrence.

Bedgmmelseskomitéen ma udelukkende besta af fysiske personer, som er uafhaengige
af deltagerne i projektkonkurrencen. Safremt der kreeves bestemte faglige kvalifika-
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tioner for at deltage i en konkurrence, skal mindst en tredjedel af bedgmmelses-
komitéens medlemmer have samme eller tilsvarende kvalifikationer.

Bedgmmelseskomitéen skal veere uafhaengig i sine afggrelser og udtalelser. Dens
afggrelser og udtalelser vedtages pa grundlag af anonyme projekter og alene ud fra de
kriterier, der er fastsat i bekendtggrelsen som omhandlet i bilag XVII.

Afsnit IV

Statistiske pligter, institutionernes kompetence og afsluttende bestemmelser

Artikel 64 - Forpligtelser med hensyn til indberetning af statistiske oplysninger

Medlemsstaterne sgrger for, at Kommissionen efter bestemmelser, som skal fastsaettes
i overensstemmelse med proceduren i artikel 65, stk. 2, hvert ar modtager en statistisk
opgarelse vedrgrende den samlede vaerdi af de indgdede kontrakter, som ligger under
teerskelveerdierne i artikel 15, men som ellers ville veere omfattet af dette direktivs
bestemmelser, idet denne samlede veerdi skal fordeles pa hver medlemsstat og pa hver
af de virksomhedskategorier, som naevnes i bilag | - IX.

For de i bilag I, II, VI, VIII og IX omhandlede former for virksomhed skal
medlemsstaterne pa vilkar, der skal fastleegges efter proceduren i artikel 65, stk. 2,
sarge for, at Kommissionen senest den 31. oktober [...] for det foregdende ar og
derefter senest den 31. oktober hvert ar modtager en statistisk opggrelse over de
kontrakter, der er indgaet. Denne opggrelse skal indeholde de oplysninger, som er
ngdvendige for at kontrollere, at aftalen er anvendt korrekt.

De statistiske oplysninger, der kraeves indberettet i henhold til farste afsnit, omfatter
ikke oplysninger om kontrakter vedrgrende tjenesteydelser opfert i kategori 8 i
bilag XVI A, telekommunikationstjenesteydelser opfert i kategori 5 med

CPC-referencenumrene 7524, 7525 og 7526 eller tienesteydelser opfart i bilag XVI B.

De i stk. 1 og 2 omhandlede gennefarelsesbestemmelser fastseettes saledes at det
sikres:

a) at mindre kontrakter ud fra et gnske om administrativ forenkling kan
udelukkes, for sa vidt som dette ikke bringer statistikkernes anvendelighed i
fare

b) at fremsendte oplysninger behandles fortroligt.
Artikel 65 - Det Radgivende Udvalg

Kommissionen bistas af det ved artikel 1 i R&dets afgerelse 71/308/H@Hsatte
Radgivende Udvalg for Offentlige Aftaler.

Nar der henvises til neerveerende stykke, finder den i artikel 3 i afgarelse 1999/468/EF
omhandlede radgivningsprocedure anvendelse i overensstemmelse med samme
afgarelses artikel 7 og artikel 8.

26

EFT L 185 af 16.8.1971, s. 15. Afggrelse aendret ved afgarelse 77/63/EQF (EFT L 13 af 15.1.1977,
s. 15).
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Artikel 66 - Regler for teerskelveerdier

Kommissionen kan efter proceduren i artikel 62, stk. 2, justere de i artikel 14, stk. 1,
fastsatte teerskelveerdier hvert andet ar med virkning fra den 1. januar 2000, for sa vidt
en sadan justering er ngdvendig med henblik pa at sikre overholdelsen af de
teerskelveerdier, der er fastsat i aftalen om offentlige indkeb indgaet inden for
rammerne af Verdenshandelsorganisationen (WTQO), og som er udtrykt i seerlige
traekningsrettigheder (SDR).

Beregningen af teerskelvaerdierne baseres pa euroens gennemsnitlige dagskurs i SDR i
de 24 maneder, der slutter den sidste dag i den august maned, der gar umiddelbart
forud for justeringen med virkning fra den 1. januar. Teerskelveerdier, der justeres
saledes, afrundes om ngdvendigt til nsermeste titusinde euro under resultatet af
udregningen.

Samtidig med den i stk. 1 omhandlede justering justerer Kommissionen i
overensstemmelse med proceduren i artikel 65, stk. 2, teerskelveerdierne i artikel 59
(projektkonkurrencer) til de justerede teerskelveerdier for tienesteydelseskontrakter.

For medlemsstater, der ikke deltager i Den Moneteere Union, justeres modvaerdierne i
den nationale valuta af de teserskelveerdier, der er fastsat i overensstemmelse med
litra @), i princippet hvert andet ar med virkning fra 1. januar 2002. Beregningen af
denne modveerdi baseres pa disse valutaers gennemsnitlige dagskurs i forhold til
euroen i de 24 maneder, der slutter den sidste dag i den august maned, der gar
umiddelbart forud for justeringen med virkning fra den 1. januar.

| givet fald justeres udregningsmetoden i stk. 1 og i stk. 2, farste afsnit.

De justerede teerskelveerdier i stk. 1, deres modveerdier i nationale valutaer, og de
justerede teerskelveerdier i stk. 2, fgrste og andet afsnit, offentliggeres af
Kommissionen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende i begyndelsen af den
november maned, der falger efter justeringen.

Artikel 67 - AEndringer
Kommissionen kan efter fremgangsmaden i artikel 65, stk. 2, foretage eendringer i
a) de i bilag I-I1X anfgrte ordregivere, sa de opfylder kriterierne i artikel 2-6

b) bestemmelserne om udformning, fremsendelse, modtagelse, overseettelse,
opbevaring og distribution af de i artikel 40, 41, 42 og 61 omhandlede
bekendtgarelser

C) nomenklaturen i bilag XVI A og XVI B, for sa vidt det ikke eendrer direktivets
anvendelsesomrade, og henvisninger i bekendtgarelserne til bestemte
positioner i nomenklaturen

d) nomenklaturen i bilag XI for sa vidt det ikke eendrer direktivets
anvendelsesomrade

e) bilag X og XIX.
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2. De afgarelser, der treeffes i henhold til stk. 1, offentliggeres i De Europeeiske
Feellesskabers Tidende.

Artikel 68 - Direktivets gennemfgrelse

Medlemsstaterne seetter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den 30. juni 2002 De underretter straks Kommissionen
herom.

Nar medlemsstaterne vedtager disse love og administrative bestemmelser, skal de indeholde
en henvisning til dette direktiv, eller de skal ved offentligggrelsen ledsages af en sadan
henvisning. De naermere regler for henvisningen fastseettes af medlemsstaterne.

Artikel 69 - Opheevelser

Direktiv 93/38/EQF ophaeves dog uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag XXII anfgrte gennemfarelses- og anvendelsesfrister bergres heraf.

Henvisninger til det ophaevede direktiv geelder som henvisninger til neerveerende direktiv og
leeses i henhold til den i bilag XXIII anfarte sammenligningstabel.

Artikel 70 - Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligggrelsede i Europeeiske
Feellesskabers Tidende.

Artikel 71 - Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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BILAG |

ORDREGIVERE INDEN FOR PRODUKTION, TRANSPORT ELLER DISTRIBUTION
AF DRIKKEVAND

BELGIEN

Virksomhed oprettet ifalge décret du 2 juillet 1987 de la région wallonne érigeant en
entreprise régionale de production et d'adduction d'eau le service du ministére de la région
chargé de la production et du grand transport d'eau.

Virksomhed oprettet ifglge arrété du 23 avril 1986 portant constitution d'une société wallone
de distribution d'eau.

Virksomhed oprettet ifalge arrété du 17 juillet 1985 de I'exécutif flamand portant fixation des
statuts de la société flamande de distribution d'eau.

Vandproduktions- og -forsyningsvirksomhed oprettet ifglge loi relative aux intercommunales
du 22 décembre 1986.

Vandproduktions- og -forsyningsvirksomheder oprettet ifglge code communal, article 147 bis,
ter et quater sur les régles communales.

DANMARK

Vandproduktions- og -forsyningsvirksomheder omhandlet i § 3, stk. 3, i lovbekendtggrelse
om vandforsyning mv. af 4. juli 1985.

TYSKLAND

Vandproduktions- og forsyningsvirksomheder underlagt Eigenbetriebsverordnungen eller
Eigenbetriebsgesetze der Lander (Kommunale Eigenbetriebe).

Vandproduktions- og -forsyningsvirksomheder oprettet ifglge Gesetze tber die Kommunale
Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit des Lander.

Vandproduktionsvirksomheder oprettet ifalge Gesetz tber Wasser- und Bodenverbande vom
10. Februar 1937 og erste Verordnung Uber Wasser- und Bodenverbdnde vom
3. September 1937.

(Regiebetriebe), til produktion af og forsyning med vand ifglge Kommunalgesetze, og
specielt Gemeindeordnungen der Lander.

Virksomheder oprettet ifglge Aktiengesetz vom 6. September 1965, zuletzt geandert
am 19. Dezember 1985 eller GmbH-Gesetz vom 20. Mai 1898, geédndert am 15. Mai 1986,
eller med retsstatus som Kommanditgesellschatt, til produktion af eller forsyning med vand
pa grundlag af en kontrakt med de regionale eller lokale myndigheder.

GRAKENLAND

Athens vandselskab (Etaireia Ydrefseos - Apochetefseos Protevoysis) oprettet ifglge
lov 1068/80 af 23. august 1980.
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Thessalonikis vandselskab (Organismos Ydefseos Thessalonikis) der drives efter
preesidentdekret 61/1988.

Volos vandselskab (Etaireia Ydrefseos Voloy) der drives efter lov 890/1979.

Kommunale selskaber (Dimotikis Epicheiriseis ydrefsis - apochetefsis) til produktion af eller
forsyning med vand og oprettet ifglge lov 1069/80 af 23. august 1980.

Sammenslutninger af lokale myndigheder (Syndesmoi ydrefsis) der drives ifglge lov for
lokale myndigheder (Kodikas Dimon kai Koinotiton) indfgrt ved praesidentdekret 76/1985.

SPANIEN

Vandproduktions- og -forsyningsvirksomheder oprettet ifglge Ley no 7/1985 de
2 de abril de 1985. Reguladora de las Bases del Régimen local og Decreto Real no 781/1986
Texto Refundido Régimen local.

- Canal de Isabel II. Ley de la Comunidad Auténoma de Madrid de 20 de diciembre de 1984.
- Mancomunidad de los Canales de Taibilla, Ley de 27 de abril de 1946.

FRANKRIG

Organer, der producerer eller distribuerer vand i medfer af fglgende retsakter:

dispositions générales sur les régies, code des communes L 323-1 a L 328-8, R 323-1 a
R 323-6 (dispositions générales sur les régies), eller

code des communes L 323-8 R 323-4 [régies directes (ou de fait)], eller

décret-loi du 28 décembre 1926, réglement d'administration publique du 17 février 1930, code
des communes L 323-10 & L 323-13, R 323-75 a 323-132 (régies a simple autonomie
financiere), eller

code des communes L 323-9, R 323-7 & R 323-74, décret du 19 octobre 1959 (régies a
personnalité morale et a autonomie financiere), eller

code des communes L 324-1 a L 324-6, R 324-1 a R 324-13 (gestion déléguée, concession et
affermage), eller

jurisprudence administrative, circulaire intérieure du 13 décembre 1975 (gérance), eller

code des communes R 324-6, circulaire intérieure du 13 décembre 1975 (régies intéressée),
eller

circulaire intérieure du 13 décembre 1975 (exploitation aux risques et périls), eller

décret du 20 mai 1955, loi du 7 juillet 1983 sur les sociétés d'économie mixte (participation a
une société d'économie mixte), eller

code des communes L 322-1 & L 322-6, R 322-1 a R 322-4 (dispositions communes aux
régies, concessions et affermages).

IRLAND
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Vandproduktions- og -forsyningsvirksomheder oprettet ifglge Local Government (Sanitary
Services) Act 1878 to 1964.

ITALIEN

Vandproduktions- og -forsyningsvirksomheder oprettet ifalge Testo unico delle leggi
sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province approvato con
Regio Decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 og Decreto del P.R. n. 902 del 4 ottobre 1986.

Ente Autonomo Acquedotto Pugliese oprettet ifglge RDL 19 ottobre 1919, n. 2060.

Ente Acquedotti Siciliani oprettet ifglge leggi regionali 4 settembre 1979, n. 2/2
e 9 agosto 1980, n. 81.

Ente sardo Acquedotti e Fognature oprettet ifalge legge 5 luglio 1963 n. 9.
LUXEMBOURG
Lokale vandforsyningsmyndigheder.

Sammenslutninger af lokale vandproduktions- og -forsyningsmyndigheder oprettet ifglge loi
du 14 février 1900 concernant la création des syndicats de communes telle qu'elle a été
modifiée et complétée par la loi du 23 décembre 1958 et par la loi du 29 juillet 1981 og loi du
31 juillet 1962 ayant pour objet le renforcement de l'alimentation en eau potable du grand-
duché du Luxembourg a partir du réservoir d'Esch-sur-Sire.

NEDERLANDENE

Sammenslutninger af lokale vandproduktions- og -forsyningsmyndigheder oprettet ifglge
Waterleidingwet van 6 april 1957, aendret ved wetten van 30 juni 1967, 10 september 1975,
23 juni 1976, 30 september 1981, 25 januari 1984, 29 januari 1986.

DSTRIG

Organer under de lokale myndighed¢Gemeinden)og sammenslutninger af lokale
myndigheder(Gemeindeverbandgdler star for produktionen, transporten eller distributionen
af drikkevand, oprettet i medfar &fasserversorgungsgesetzie niLander.

PORTUGAL

Empresa Publica das Aguas Livres til produktion af og forsyning med vand ifglge Decreto-
Leino 190/81 de 4 de Julho de 1981.

Lokale vandproduktions- og forsyningsmyndigheder.
FINLAND

Organer, der star for produktionen, transporten eller distributionen af drikkevand i medfar af
artikel 1 iLaki yleisista vesi- ja viemarilaitoksisi@82/77) af 23. december 1977.

SVERIGE
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Lokale myndigheder og kommunale veerker, der star for produktionen, transporten og
distributionen af drikkevand i medfgr aggen (1970:244) om allmanna vatten- och
avloppsanlaggningar.

DET FORENEDE KONGERIGE

Vandmyndigheder til produktion af eller forsyning med vand ifglge Water Acts 1945 og
1989.

Central Scotland Water Development Board til produktion af vand og Water Authorities til
produktion af og forsyning med vand ifglge Water (Scotland) Act 1980.

Department of the Environment for Northern Ireland med ansvar for produktion af og
forsyning med vand ifglge Water and Sewerage (Northern Ireland) Order 1973.
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BILAG I

ORDREGIVERE INDEN FOR PRODUKTION, TRANSPORT ELLER DISTRIBUTION
AF ELEKTRICITET

BELGIEN

Virksomheder til produktion og transport af samt forsyning med elektricitet oprettet ifglge
artikel 5: Des régies communales et intercommunales i loi du 10 mars 1925 sur
les distributions d'énergie électrique.

Virksomheder til transport af eller forsyning med elektricitet oprettet ifglge loi relative aux
intercommunales du 22 décembre 1986.

Ebes, Intercom, Unerg og andre virksomheder til produktion og transport af samt forsyning
med elektricitet ifglge forsyningskoncession efter artikel 8: Les concessions communales et
intercommunales de la loi du 10 mars 1925 sur les distributions d'énergie électrique.

Société publique de production d'électricité (SPE).
DANMARK

Virksomheder til produktion og transport af elektricitet pa grundlag af tilladelse ifalge § 3,
stk. 1, i lov nr. 54 af 25. februar 1976 om elforsyning, jf. bekendtggrelse nr. 607 af
17. december 1976 om elforsyningslovens anvendelsesomrade.

Elforsyningsvirksomheder som defineret i § 3, stk. 2, i lov nr. 54 af 25. februar 1976 om
elforsyning, jf. bekendtggrelse nr. 607 af 17. december 1976 om elforsyningslovens
anvendelsesomrade og ifglge ekspropriationstilladelser ifglge artikel 10 til 15 i lov om
elektriske steerkstroemsanleeg, jf. lovbekendtgarelse nr. 669 af 28. december 1977.

TYSKLAND

Elektricitetsproduktions-, -transport eller -forsyningsvirksomheder som defineret i §2
Absatz 2 Gesetz zur Forderung der Energiewirtschaft (Energiewirtschaftsgesetz)
vom 13. Dezember 1935, sidst aendret ved Gesetz vom 19. 12. 1977, og egenproduktion af
elektricitet i det omfang, som den ligger inden for anvendelsesomradet af direktivet ifalge
artikel 2, afsnit 5.

GRAKENLAND

Dimosia Epicheirisi llektrismoy (sammenslutningen af offentlige elveerker) oprettet ifglge lov
1468 af 2. august 1950 Peri idryseos Dimosias Epicheiriseos llektrismoy, der drives ifalge lov
57/85: Domi, rolos kai tropos dioikisis kai leitoyrgias tis koinonikopoiimenis Dimosias
Epicheirisis llektrismoy.

SPANIEN

Elektricitetsproduktions-, -transport eller -forsyningsvirksomhed ifglge artikel 1 i Decreto de
12 de marzo de 1954, der godkender Reglamento de verificaciones eléctricas y regularidad en
el suministro de energia og ifglge Decreto 2617/1966, de 20 de octubre, sobre autorizacion
administrativa en materia le instalaciones eléctricas.
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Red Eléctrica de Espafia (REDESA) oprettet ved Decreto Real n. 91/1985 de 23 enero.
FRANKRIG

Electricité de France, der er oprettet og drives ifglge loi 46/6288 du 8 avril 1946 sur la
nationalisation de I'électricité du gaz.

Virksomheder (sociétés d'économie mixte eller régies) til elektricitetsforsyning, der
omhandles i artikel 23 i loi 48/1260 du 12 aolt 1948 portant modification des lois 46/6288 du
8 avril 1946 et 46/2298 du 21 octobre 1946 sur la nationalisation de I'éctricité et du gaz.

Compagnie nationale du Rhone.
IRLAND

The Electricity Supply Board (ESB), der er oprettet og drives ifglge Electricity Supply
Act 1927.

ITALIEN

Ente nazionale per l'energia elettrica oprettet ifglge legge n. 1643, 6 dicembre 1962,
approvato con Decreto n. 1720, 21 dicembre 1965.

Virksomheder, der drives pa grundlag af en koncession ifglge artikel 4, nr. 5 og 8, i Legge
6 dicembre 1962, n. 1643 - Istituzione dellEnte nazionale per la energia elettrica e
trasferimento ad esso delle imprese esercenti le industrie elettriche.

Virksomheder, der drives pa grundlag af koncession ifglge artikel 20 i Decreto del Presidente
delle Repubblica 18 marzo 1965, n. 342 - Norme integrative della legge 6 dicembre 1962,
n. 1643 e norme relative al coordinamento e all'esercizio delle attivita elettriche esercitate da
enti ed imprese diverse dellEnte nazionale per I'energia elettrica.

LUXEMBOURG

Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg, der producerer eller varetager
forsyningen med elektricitet ifglge convention du 11 novembre 1927 concernant
I'établissement et I'exploitation des réseaux de distribution d'énergie électrique dans le grand-
duché du Luxembourg approuvée par la loi du 4 janvier 1928.

Sociéte électrique de I'Our (SEO).

Syndicat de communes SIDOR.

NEDERLANDENE

Elektriciteitsproduktie Oost-Nederland.

Elektriciteitsbedrijf Utrecht-Noord-Holland-Amsterdam (UNA).
Elektriciteitsbedrijf Zuid-Holland (EZH).
Elektriciteitsproduktiemaatschappij Zuid-Nederland (EPZ).

Provinciale Zeeuwse Energie Maatschappij (PZEM).
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Samenwerkende Elektriciteitsbedrijven (SEP).

Virksomheder til elforsyning pa grundlag af tilladelse Vergunning fra amtsmyndighederne
ifglge Provinciewet van 28 januari 1962.

DSTRIG

Organer, der star for produktion, transport og distribution i henhold til anden
Verstaatlichungsgesetz (BGBI. n° 81/1947pg til Elektrizitdtswirtschaftsgesetz
(BGBI. n° 260/1975)herundeiElektrizitatswirtschaftsgesetzee niLander.

PORTUGAL

Electricidade de Portugal (EDP) oprettet ifalge Decreto-Lei no 502/76 de 30 de Junho de
1976.

Virksomheder til forsyning med elektricitet efter artigo 10 do Decreto-Lei no 344-B/82 de
1 de Setembro de 1982, sendret ved Decreto-Lei no 297/86 de 19 de Setembro de 1986.

Virksomheder til elforsyning i henhold til Decreto Lei no 189/88 de 27 de Maio de 1988.
Uafhaengige elektricitetsproducenter ifglge Decreto-Lei no 189/88 de 27 de Maio de 1988.

Empresa de Electricidade dos Acores - EDA, EP, oprettet ifglge Decreto Regional no 16/80
de 21 de Agosto de 1980.

Empresa de Electricidade da Madeira, EP oprettet ifglge Decreto-Lei no 12/74 de 17 de
Janeiro de 1974 og regionaliseret ifalge Decreto-Lei no 31/79 de 24 de Fevereiro de 1979 og
Decreto-Lei no 91/79 de 19 de Abril de 1979.

FINLAND

Organer, der star for produktion og transport af samt forsyning med elektricitet ifglge en
koncession efter artikel 279&hkolaki (319/79af 16. marts 1979.

SVERIGE
Virksomheder, der pa grundlag af koncession ifdlgen (1902:71 s.1) innefattande vissa
bestammelser om elektriska anlaggningatar for transport af samt forsyning med
elektricitet.

DET FORENEDE KONGERIGE

Central Electricity Generating Board (CEGB) and the Area Electricity Boards, der producerer,
transporterer og distribuerer elektricitet ifglge Electricity Act 1947 og Electricity Act 1957.

North of Scotland Hydro-Electricity Board (NSHB) ansvarlig for produktion, transport og
distribution af elektricitet, i henhold til Electricity (Scotland) Act 1979.

South of Scotland Electricity Board (SSEB), ansvarlig for produktion, transport og
distribution af elektricitet i henhold til Electricity (Scotland) Act 1979.

Northern Ireland Electricity Service (NIES), oprettet ifglge Electricity Supply
(Northern Ireland) Order 1972.
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BILAG Il

ORDREGIVERE INDEN FOR TRANSPORT ELLER DISTRIBUTION AF GAS ELLER
VARME

BELGIEN
Distrigaz SA, der drives ifglge loi du 29 juillet 1983.

Virksomheder, der transporterer gas pa grundlag af tilladelse eller koncession ifalge loi
du 12 avril 1965, sendret ved loi du 28 juillet 1987.

Virksomheder, der varetager forsyningen med gas og drives ifglge loi relative aux
intercommunales du 22 décembre 1986.

Lokale myndigheder eller sammenslutninger dannet af disse lokale myndigheder, der star for
varmeforsyning.

DANMARK

Dansk Olie og Naturgas A/S, der drives pa eneretsgrundlag ifalge bekendtgarelse nr. 869 af
18. juni 1979 om eneretsbevilling til indfgrsel, forhandling, transport og oplagring af
naturgas.

Virksomheder, der drives ifglge lov nr. 294 af 7. juni 1972 om naturgasforsyning.

Virksomheder, der varetager forsyningen med gas og varme pa grundlag af godkendelse
ifglge kapitel IV i lov om varmeforsyning, jf. lovbekendtggrelse nr. 330 af 29. juni 1983.

Virksomheder, der transporterer gas pa grundlag af en tilladelse ifalge bekendtgarelse nr. 141
af 13. marts 1974 om rerledningsanleeg pa dansk kontinentalsokkelomrade til transport af
kulbrinter.

TYSKLAND

Virksomheder, der transporterer og varetager forsyningen med gas, jf. 8 2 Absatz 2 i Gesetz
zur Forderung der Energiewirtschaft vom 13. Dezember 1935 (Energiewirtschaftsgesetz),
senest eendret ved lov af 19. december 1977.

Lokale myndigheder eller sammenslutninger dannet af disse lokale myndigheder, der star for
varmeforsyning.

GRAKENLAND

DEP, der transporterer eller varetager forsyningen med gas ifglge ministeriel afggrelse
2583/1987 (Anathesi sti Dimosia Epicheirisi Petrelaioy armodiotiton schetikon me to fysiko
aerio) Systasi tis DEPA A (Dimosia Epicheirisi Zrioy, Anonymos Etaireia) Athens Municipal
Gasworks SA, DEFA, der transporterer og varetager forsyningen med gas.

SPANIEN

Virksomheder, der drives efter Ley no. 10 de 15 de junio de 1987.
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FRANKRIG
Société nationale des gaz du Sud-Ouest (gastransport).

Gaz de France, der er oprettet og drives efter loi 46/6288 du 8 avril 1946 sur la nationalisation
de I'électricité et du gaz.

Virksomheder (société d'économie mixte eller régies), der varetager forsyningen med el, og
som omhandles i artikel 23 i loi 48/1260 du 12 aolt 1948 portant modification des

lois 46/6288 du 8 avril 1946 et 46/2298 du 21 octobre 1946 sur la nationalisation de
I'électricité et du gaz.

Compagnie francaise du méthane (gastransport).

Lokale myndigheder eller sammenslutninger dannet af disse lokale myndigheder, der star for
varmeforsyning.

IRLAND

Irish Gas Board, drevet i henhold til Gas Act 1976 til 1987, og andre virksomheder reguleret
ved forordning.

Dublin Corporation, der varetager varmeforsyningen til offentligheden.
ITALIEN
SNAM og SGM e Montedison, der transporterer gas.

Virksomheder, der varetager forsyningen med gas ifglge Testo unico delle leggi
sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province approvato con
Regio Decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 og Decreto del P.R. n. 908 del 4 ottobre 1986.

Virksomheder, der varetager varmeforsyningen til offentligheden, som omhandlet i artikel 10
i Legge 29 maggio 1982, n. 308 norme sul contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo
delle fonti rinnovabili di energia, I'esercizio di centrali elettriche alimentate con combustibili
diversi dagli idrocarburi.

Lokale myndigheder eller sammenslutninger dannet af disse lokale myndigheder, der star for
varmeforsyning.

LUXEMBOURG

Société de transport de gaz SOTEG SA.
Gaswierk Esch-Uelzecht SA.

Service industriel de la commune de Dudelange.
Service industriel de la commune de Luxembourg.

Lokale myndigheder eller sammenslutninger dannet af disse lokale myndigheder, der star for
varmeforsyning.
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NEDERLANDENE
NV Nederlandse Gasunie.

Virksomheder, der transporterer eller varetager forsyningen med gas pa grundlag af en licens
(vergunning) fra de lokale myndigheder ifglge Gemeentewet.

Lokal- eller provinsmyndigheder, der transporterer eller varetager forsyning med gas ifalge
Gemeentewet og Provinciewet.

Lokale myndigheder eller sammenslutninger af sddanne, der varetager varmeforsyningen til
offentligheden.

DSTRIG

Gas: ordregivere, der star for transporten eller forsyningen i henhold il
Energiewirtschaftsgesetz 1935, dRGBI. | S 1451/198@& aendret vedRGBI. | S 4671/1941.

Varme: administrative organer, der star for varmetransporten eller -forsyningen med en
bevilling i henhold til den gstrigske naeringsloGdwerbeordnung, BGBI. n°50/1974

PORTUGAL

Petroquimica e Gas de Portugal, EP ifglge Decreto-Lei no 346-A/88 de
29 de Setembro de 1988.

FINLAND

Kommunale energitjenester eller sammenslutninger af dem eller andre organer, der star for
transporten eller forsyningen af gas eller varme i medfar af en koncession bevilget af de
kommunale myndigheder.

SVERIGE

Organer, som star for transporten eller forsyningen af gas eller varme i medfaer af en
koncession bevilget i henhold tdgen (1978:160) om vissa rérledningar.

DET FORENEDE KONGERIGE
British Gas plc og andre virksomheder, der drives efter Gas Act 1986.

Lokale myndigheder eller sammenslutninger af sddanne, der varetager varmeforsyningen til
offentligheden i henhold til Local Government (Miscellaneous Provisions) Act 1976.

Electricity Boards ansvarlig for varmeforsyningen i henhold til Electricity Act 1947.
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BILAG IV

ORDREGIVERE INDEN FOR EFTERFORSKNING EFTER OG UDVINDING AF OLIE
ELLER GAS

Organer med en bevilling, tilladelse, licens eller koncession til efterforskning eller udvinding
af olie og gas i medfar af falgende lovbestemmelser:

BELGIEN

Loi du 1er mai 1939 complétée par l'arrété royal no 83 du 28 novembre 1939 sur l'exploration
et I'exploitation du pétrole et du gaz.

Arrété royal du 15 novembre 1919.

Arrété royal du 7 avril 1953.

Arrété royal du 15 mars 1960, loi au sujet de la plate-forme continentale du 15 juin 1969.
Arrété de I'exécutif régional wallon du 29 september 1982.

Arrété de I'exécutif flamand du 30 mai 1984.

DANMARK

Lov nr. 293 af 10. juni 1981 om anvendelse af Danmarks undergrund.

Lov om kontinentalsoklen, jf. lovbekendtggrelse nr. 182 af 1. maj 1979.

TYSKLAND

Bundesberggesetz vom 13. August 1980, zuletzt geandert am 12. Februar 1990.
GRZAKENLAND

Lov 87/1975 om oprettelse af DEP-EKY Peri idryseos Dimosias Epicheiriseos Petrelaioy.
SPANIEN

Ley sobre Investigacion y Explotacion de Hidrocarburos de 27 de junio de 1974 og
gennemfarelsesbestemmelserne hertil.

FRANKRIG

Code minier (décret 56-838 du 16 aolt 1956), aendret ved loi 56-1327 du 29 décembre 1956,
ordonnance 58-1186 du 10 décembre 1958, décret 60-800 du 2 aolt 1980, décret 61-359
du 7 avril 1961, loi 70-1 du 2 janvier 1970, loi 77-620 du 16 juin 1977, décret 80-204
du 11 mars 1980.

IRLAND

Continental Shelf Act 1960.

Petroleum and Other Minerals Development Act 1960.
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Ireland Exclusive Licensing Terms 1975.

Revised Licensing Terms 1987.

Petroleum (Production) Act (NI) 1964.

ITALIEN

Legge 10 febbraio 1953, n. 136.

Legge 11 gennaio 1957, n. 6, modificata dalla legge 21 luglio 1967, n. 613.
LUXEMBOURG

NEDERLANDENE

Mijnwet nr. 285 van 21 april 1810.

Wet opsporing delfstoffen nr. 258 van 3 mei 1967.

Mijnwet continentaal plat 1965, nr. 428 van 23 september 1965.
@STRIG

Organer, oprette i medfar af Berggesetz 19B5Bl. n°259/197h seneste sendret ved
(BGBI. n°193/1998

PORTUGAL
Area emmergée :

Decreto-Lei no 543/74 de 16 de Outubro de 1974, no 168/77 de 23 de Abril de 1977,
no 266/80 de 7 de Agosto de 1980, no 174/85 de 21 de Maio de 1985 og Despacho no 22
de 15 de Marc¢o de 1979.

Area immergeée :

Decreto-Lei no 47973 de 30 de Setembro de 1967, no 49369 de 11 de Novembro de 1969,
no 97/71 de 24 de Marco de 1971, no 96/74 de 13 de Margo de 1974, no 266/80

de 7 de Agosto de 1980, no 2/81 de 7 de Janeiro de 1981 og no 245/82

de 22 de Junho de 1982.

FINLAND
SVERIGE

Virksomheder med koncession til efterforskning efter eller udvinding af olie eller gas ifalge
minerallagen (1991:45kller som har faet autorisation i henhold ldigen (1966:314) om
kontinentalsockeln.
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DET FORENEDE KONGERIGE
Petroleum Production Act 1934 as extended by the Continental Shelf Act 1964.

Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964.
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BILAG V

ORDREGIVER INDENFOR EFTERFORSKNING EFTER OG UDVINDING AF KUL
ELLER FAST BRANDSEL

BELGIEN

Virksomheder, der efterforsker efter og udvinder kul eller andet fast breendsel ifglge arrété du
régent du 22 ao(t 1948 og loi du 22 avril 1980.

DANMARK

Virksomheder, der efterforsker efter og udvinder kul eller andet fast braendsel ifglge
lovbekendtggrelse nr. 531 af 10. oktober 1984.

TYSKLAND

Virksomheder, der efterforsker efter og udvinder kul eller andet fast breendsel ifglge
Bundesberggesetz vom 13. August 1980, zuletzt geandert am 12. Februar 1990.

GRAKENLAND

Offentlige sammenslutninger af kraftveerker Dimosia Epicheirisi llektrismoy, der efterforsker
efter og udvinder kul eller andet fast braendsel ifglge lov om rastoffer af 1973, aendret ved lov
af 27. april 1976.

SPANIEN

Virksomheder, der efterforsker efter eller udvinder kul eller andet fast breendsel ifglge
Ley 22/1973, de 21 de julio, de Minas, modificada por la Ley 54/1980 de 5 de noviembre y
por el Real Decreto Legislativo 1303/1986 de 28 de junio.

FRANKRIG

Virksomheder, der efterforsker efter og udvinder kul eller andet fast breendsel ifglge code
minier (décret 56-863 du 16 aolt 1956), aendret ved loi 77-620 du 16 juin 1977, décret 80-204
og arrété du 11 mars 1980.

IRLAND
Bord na Mona.

Virksomheder, der efterforsker efter eller udvinder kul i henhold til Minerals Development
Acts, 1940 to 1970.

ITALIEN
Carbo Sulcis SpA.

LUXEMBOURG
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NEDERLANDENE
DSTRIG

Organer, der forsker efter eller udvinder kul eller andet fast breendsel, og som er oprettet i
medfar af Berggesetz 197BGBI. n°259/197h seneste aendret veBGBI. n°193/1998

PORTUGAL

Empresa Carbonifera do Douro.
Empresa Nacional de Uréanio.
FINLAND

Organer med koncession til efterforskning og udvinding af kul eller andre faste braendsler
med en eksklusiv rettighed i henhold til artikel 1 og 2aki oikeudesta luovuttaa valtion
maaomaisuutta ja tuloatuottavia oikeuksia (687/78).

SVERIGE

Virksomheder med koncession til efterforskning efter eller udvinding af kul eller andet fast
breendsel i medfgr ahinerallagen (1991:45¢ller lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter
eller som har faet autorisation i henholdléigen (1966:314) om kontinentalsockeln.

DET FORENEDE KONGERIGE
British Coal Corporation (BCC) oprettet ifglge Coal Industry Nationalization Act 1946.

Virksomheder, der har en licens udstedt af BCC i henhold til Coal Industry Nationalization
Act 1946.

Virksomheder, der efterforsker efter eller udvinder fast breendsel ifalge Mineral Development
Act (Northern Ireland) 1969.
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BILAG VI

ORDREGIVERE INDEN FOR JERNBANETRANSPORT

BELGIEN

Société nationale des chemins de fer belges/Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen.

DANMARK
Danske Statsbaner (DSB).

Virksomheder oprettet ifglge lov nr. 295 af 6. juni 1984 om privatbanerne, jf. lov nr. 245 af
6. august 1977.

TYSKLAND
Deutsche Bundesbahn.

Andre virksomheder, der varetager offentlig jernbanetransport som fastsat i § 2 Absatz 1 des
Allgemeinen Eisenbahngesetzes vom 29. Méarz 1951.

GRZAKENLAND

Organisme des chemins de fer de Gréce (OSE) Organismos Sidirodromon Ellados (OSE).
SPANIEN

Red Nacional de Los Ferrocarriles Espafioles Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).
Ferrocarriles de la Generalitat de Catalunya (FGC).

Eusko Trenbideak (Bilbao).

Ferrocarriles de la Generalitat Valenciana (FGV).

FRANKRIG

Société nationale des chemins de fer francais og andre réseaux ferroviaires ouverts au public,
omhandlet i loi d'orientation des transports intérieurs du 30 décembre 1982, titre I,
chapitre ler du transport ferroviaire.

IRLAND

larnrod Eireann (Irish Rail).

ITALIEN

Ferrovie dello Stato.

Virksomheder, der varetager jernbanetransport pa grundlag af en koncession ifalge artikel 10 i
Regio Decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il Testo unico delle disposizioni di legge
per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili.
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Virksomheder, der drives pa grundlag af en koncession ifalge szerlov, som omhandlet i
Titolo XI, Capo I, Sezione la di Regio Decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il Testo
unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a
trazione meccanica e gli automobili.

Virksomheder, der varetager jernbanetransport pa grundlag af en koncession ifalge artikel 4 i
legge 14 giugno 1949, n. 410 - Concorso dello Stato per la riattivazione del pubblici servizi di
trasporto in concessione.

Virksomheder eller lokale myndigheder, der varetager jernbanetransport pa grundlag af en
koncession ifglge artikel 14 di legge 2 agosto 1952, n. 1221 - Provvedimenti per l'esercizio ed
il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

LUXEMBOURG

Chemins de fer du Luxembourg (CFL).
NEDERLANDENE

Nederlandse Spoorwegen NV.
@STRIG

Virksomheder, der varetager jernbanetransport pa, og som er oprettet i henhold til
Eisenbahngesetz 1957 (BGBI. n°60/1957).

PORTUGAL

Caminhos de Ferro Portugueses.

FINLAND
Valtionrautatiet/Statsjarnvagarngstatsbanerne).
SVERIGE

Offentlige organer, der yder jernbanetjenester i overensstemmelse fémeddningen
(1988:1379) om statens sparanlaggningaralagen (1990:1157) om jarnvagssakerhet.

Offentlige, regionale og lokale organer, der driver regional og lokal jernbanetrafik i medfer af
lagen (1978:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontrafik.

Private organer, der yder jernbanetjenester i henhold til en tilladelse bevilget i medfer af
forordningen (1988:1379) om statens sparanlaggningaar disse tilladelser er i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 3 i direktivet.

DET FORENEDE KONGERIGE

British Railway Board.

Northern Ireland Railways.
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BILAG VII

ORDREGIVERE INDEN FOR BYTRANSPORT MED JERNBANE, SPORVOGN,
TROLLEYBUS ELLER BUS

BELGIEN

Société nationale des chemins de fer vicinaux (SNCV)/Nationale Maatschappij van
Buurtspoorwegen (NMB).

Virksomheder, der varetager offentlig transport pa grundlag af en kontrakt fra SNCV ifglge
artikel 16 og 21 i arrété du 30 décembre 1946 relatif aux transports remunérés de voyageurs
par route effectués par autobus et par autocars.

Société des transports intercommunaux de Bruxelles (STIB).
Maatschappij van het Intercommunaal Vervoer te Antwerpen (MIVA).
Maatschappij van het Intercommunaal Vervoer te Gent (MIVG).
Société des transports intercommunaux de Charleroi (STIC).

Société des transports intercommunaux de la région liégeoise (STIL).

Société des transports intercommunaux de l'agglomération verviétoise (STIAV), og andre
virksomheder oprettet ifglge loi relative a la création de sociétés de transports en commun
urbains/Wet betreffende de oprichting van maatschappijen voor stedelijk gemeenschappelijk
vervoer af 22 februar 1962.

Virksomheder, der varetager offentlig transport pa grundlag af en kontrakt med STIB ifglge
artikel 10 eller med andre transportvirksomheder ifglge artikel 11 i arrété royal 140

du 30 décembre 1982 relatif aux mesures d'assainissement applicables a certains organismes
d'intérét public dépendant du ministére des communications.

DANMARK
Danske Statsbaner (DSB).

Virksomheder, der varetager busbefordring (almindelig rutekgrsel) pa grundlag af tilladelse
ifglge lov nr. 115 af 29. marts 1978 om buskearsel.

TYSKLAND

Virksomheder, der varetager bustransport, (6ffentlicher Personennahverkehr) i henhold til
Personenbeforderungsgesetz vom 21. Maerz 1961, senest aendret den 25. juli 1989.

GRAKENLAND

llektrokinita Leoforeia Periochis Athinon-Peiraios (Elektriske busser i Athen-Pirseus-
omradet), der drives ifglge dekret 768/1970 og lov 588/1977.

llektrikoi Sidirodromoi Athinon-Peiraios (Athen-Piraeus elektriske jernbaner), der drives
ifglge lov 352/1976 og 588/1977.
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Epicheirisi Astikon Sygkoinonion (Bytransportselskab), der drives ifalge lov 588/1977.
Koino Tameio Eisirazeos Leoforeion (Feelles busfond), der drives ifglge dekret 102/1973.
RODA (Dimotiky Epicheirisi Leoforeion Rodoy) Rhodos kommunale busselskab Roda.

Organismos Astikon Sygkoinonion Thessalonikis (Thessalonikis transportselskab), der drives
ifalge dekret 3721/1957 og lov 716/1980.

SPANIEN

Virksomheder, der varetager offentlig busbefordring ifalge artikel 71 i Ley de Régimen local
Corporacion metropolitana de Madrid.

Corporacion metropolitana de Barcelona.

Virksomheder, der varetager offentlig bybefordring og mellembysbefordring med bus ifalge
artikel 113 til 118 i Ley de Ordenacién de Transportes Terrestres de 31 de julio de 1987.

Virksomheder, der varetager offentlig busbefordring ifalge artikel 71 i Ley de Ordenacion de
Transportes Terrestres de 31 de julio de 1987.

FEVE, RENFE (eller Empresa Nacional de Transportes de Viajeros por Carretera), der
varetager offentlig busbefordring ifalge Disposiciones adicionales, Primera, de la Ley de
Ordenacion de Transportes Terrestres de 31 de julio de 1957.

Virksomheder, der varetager offentlig busbefordring ifglge Disposiciones Transitorias,
Tercera, de la Ley de Ordenacion de Transportes Terrestres de 31 de julio de 1957.

FRANKRIG

Virksomheder, der varetager offentlig busbefordring ifglge artikel 7 11 i loi 82-1153
du 30 décembre 1982 (transports intérieurs, orientation).

Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais,
APTR, og andre virksomheder, der varetager offentlig transport pa grundlag af tilladelser fra
syndicat des transports parisiens ifalge ordonnance de 1959 et ses décrets d'application relatifs
a l'organisation des transports de voyageurs dans la région parisienne.

IRLAND

larnrod Eireann (Irish Rail).
Bus Eireann (Irish Bus).

Bus Atha Alath (Dublin Bus).

Virksomheder, der varetager offentlig befordring pa grundlag af eendrede regler i
Road Transport Act 1932.

ITALIEN

Virksomheder, der udfarer offentlig befordring pa grundlag af koncession ifalge Legge
28 settembre 1939, n. 1822 - Disciplina degli autoservizi di linea (autolinee per viaggiatori,
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bagagli e pacchi agricoli in regime di concessione all'industria privata)- artikel 1, sendret ved
artikel 45 i Decreto del Presidente della Repubblica 28 giugno 1955, n. 771.

Virksomheder, der udfarer offentlig transport pa grundlag af artikel 1, nr. 15, i
Regio Decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 - Approvazione del Testo unico della legge
sull'assunzione diretta del pubblici servizi da parte del comuni e delle province.

Virksomheder, der drives pa grundlag af koncession ifalge artikel 242 eller 256 i
Regio Decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il Testo unico delle disposizioni di legge
per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili.

Virksomheder eller lokale myndigheder, der drives pa grundlag af koncession ifalge artikel 4
i Legge 14 giugno 1949, n. 410 - concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi
di trasporto in concessione.

Virksomheder, der drives pa grundlag af koncession ifglge artikel 14 i Legge 2 agosto 1952,
n. 1221 - Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di
trasporto in regime di concessione.

LUXEMBOURG

Chemins de fer du Luxembourg (CFL).

Service communal des autobus municipaux de la ville de Luxembourg.
Transports intercommunaux du canton d'Esch-sur-Alzette (TICE).

Virksomheder, der varetager busbefordring ifalge Réglement grand-ducal van 3 février 1978
concernant les conditions d'octroi des autorisations d'établissement et d'exploitation des
services de transports routiers réguliers de personnes rémunéreées.

NEDERLANDENE

Virksomheder, der udfgrer offentlig transport ifglge kapitel 11 (Openbaar vervoer) i Wet
Personenvervoer van 12 maart 1987.

DSTRIG

Organer, der udfgrer transporttjenester, og som er oprettet i medkisetbahngesetz 1957
(BGBI. n°60/1957pg Kraftfahrliniengesetz 1952 (BGBI. n°84/1952).

PORTUGAL

Rodoviaria Nacional, EP.

Companhia Carris de ferro de Lisboa.

Metropolitano de Lisboa, EP.

Servigos de Transportes Colectivos do Porto.
Servigcos Municipalizados de Transporte do Barreiro.

Servigos Municipalizados de Transporte de Aveiro.
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Servigos Municipalizados de Transporte de Braga.
Servigos Municipalizados de Transporte de Coimbra.
Servigos Municipalizados de Transporte de Portalegre.
FINLAND

Offentlige eller private organer, der driver bustrafik i henhold Lbki (343/91)
luvanvaraisesta henkil6liikenteesta tieltig Helsingin kaupungin liikennelaitos/Helsingfors
stads trafikverk(Transportkontoret i Helsingfors), og som driver offentlig undergrunds- og
sporvognstrafik.

SVERIGE

Organer, der driver indenbys tog- eller sporvognstrafik i medfgtagén (1978:438) om
huvudmannaskap for viss kollektiv persontragildelagen (1990:1157) om jarnvagssakerhet.

Offentlige eller private organer, der driver trolleybus- eller bustrafik i medfatagén
(1983:438) om huvudmannaskap for viss kollektiv persontretfide lagen (1990:293) om
jarnvagssakerhet.

DET FORENEDE KONGERIGE

Virksomheder, der udfgrer offentlig busbefordring ifglge London Regional Transport
Act 1984.

Glasgow Underground.

Greater Manchester Rapid Transit Company.
Docklands Light Railway.

London Underground Ltd.

British Railways Board.

Tyne and Wear Metro.
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BILAG VIII

ORDREGIVERE INDEN FOR OMRADET LUFTHAVNSFACILITETER

BELGIEN

Régie des voies aériennes oprettet ifglge arrété-loi du 20 novembre 1946 portant création de
la régie des voies aériennes, s&endret ved arrété royal du 5 octobre 1970 portant refonte du
statut de la régie des voies aériennes.

DANMARK

Lufthavne, der drives pa grundlag af tilladelse ifglge § 55, stk. 1 i lov om luftfart, jf.
lovbekendtggrelse nr. 408 af 11. september 1985.

TYSKLAND

Lufthavne som defineret i paragraf 38 Absatz 2 Nr. 1 i Luftverkehrszulassungsordnung vom
13. Méarz 1979, zuletzt geandert durch die Verordnung vom 21. Juli 1986.

GRAKENLAND

Lufthavne, der drives ifglge lov 517/1931, der opretter det civile luftfartsveesen Ypiresia
Politikis Aeroporias (YPA).

Internationale lufthavne, der drives ifglge preesidentdekret 647/1981.
SPANIEN

Lufthavne, der administreres af Aeropuertos Nacionales, der drives ifglge Real Decreto
278/1982 de 15 de octubre de 1982.

FRANKRIG

Aéroports de Paris, der drives ifglge titre V, articles L 251-1 a 252-1 i code de l'aviation
civile.

Aéroport de Bale - Mulhouse, oprettet ifglge fransk-schweizisk konvention af 4. juli 1949.
Lufthavne, som defineret i article L 270-1, code de l'aviation civile.

Lufthavne, der drives ifglge cahier de charges type d'une concession d'aéroport, décret
du 6 mai 1955.

Lufthavne, der drives pa grundlag af en convention d'exploitation ifglge article L/221, code de
l'aviation civile.

IRLAND
Lufthavnene i Dublin, Cork og Shannon, der administreres af Aer Rianta - Irish Airports.

Lufthavne, der drives pa grundlag af en Public Use License ifglge Air Navigation and
Transport Act No 40/1936, Transport Fuel and Power (Transfer of Departmental
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Administration and Ministerial Functions) Order 1959 (S| No 125 of 1959) og Air Navigation
(Aerodromes and Visual Ground Aids) Order 1970 (SI No 291 of 1970).

ITALIEN

Civile statslufthavne (aerodromi civili istituiti dallo Stato), som drives i henhold til artikel 692
i Codice della navigazione, Regio Decreto 30 marzo 1942, n. 327.

Virksomheder, der varetager lufthavnsfaciliteter pa grundlag af koncession ifalge artikel 694 i
Codice della navigazione, Regio Decreto 30 marzo 1942, n. 327.

LUXEMBOURG
Aéroport de Findel.
NEDERLANDENE

Lufthavne, der drives ifglge artikel 18 og felgende i Luchtvaartwet af 15. januar 1958
(stbld. 47), eendret den 7. juni 1978.

@STRIG

Austro Control GmbH.

Organer, der er defineret i artikel 60-8Quftfahrtgesetz 1957 (BGBI. n°253/1957).
PORTUGAL

Lufthavne, der administreres af Aeroportos e Navegacao Aérea (ANA), EP ifglge Decreto-Lei
no 246/79.

Aeoporto do Fuchal og Aeroporto de Porto Santo, der er regionaliseret ifglge Decreto-Lei
no 284/81.

FINLAND

Lufthavne, der administreres aflimailulaitos/Luftfartsverket»i henhold til limailulaki
(595/64).

SVERIGE
Offentlig lufthavne, der drives i overensstemmelse riaggn (1957:297) om luftfart.

Private lufthavne drevet pa grundlag af en driftslicens i henhold til den naevnte lov, nar denne
licens er i overensstemmelse med kriteriet i artikel 2, stk. 3, i direktivet.

DET FORENEDE KONGERIGE
Lufthavne, der administreres af British Airports Authority plc.

Lufthavne, der ifglge 1986 Airports Act er public limited companies (plc's).
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BILAG IX

ORDREGIVERE INDEN FOR OMRADET S@HAVNE ELLER HAVNE VED INDRE
VANDVEJE ELLER ANDRE TERMINALFACILITETER

BELGIEN

Société anonyme du canal et des installations maritimes de Bruxelles.
Port autonome de Liege.

Port autonome de Namur.

Port autonome de Charleroi.

Port de la ville de Gand.

La Compagnie des installations maritimes de Bruges - Maatschappij der Brugse
haveneinrichtingen.

Société intercommunale de la rive gauche de I'Escaut - Intercommunale maatschappij van de
linger Scheldeoever (Antwerpen havn).

Port de Nieuwpoort.
Port d'Oostende.
DANMARK

Havne som defineret i artikel 1, I til Il i bekendtgarelse nr. 604 af 16. december 1985 om
hvilkke havne der er omfattet af lov om trafikhavne, jf. lov nr. 239 af 12. maj 1976 om
trafikhavne.

TYSKLAND
Swghavne, der helt eller delvist ejes af lokale myndigheder (LAnder, Kreise, Gemeinden).

Havne ved indre vandveje, der er undergivet Hafenordnung ifglge delstaternes Wassergesetze
der Lander.

GRAEKENLAND

Pireeus (Organismos Limenos Peiraios), oprettet ifalge ngdhjeelpslov 1559/1950 og
lov 1630/1951.

Thessaloniki Havn (Organismos Limenos Thessalonikis), oprettet ifglge dekret
N.A. 2251/1953.

Andre havne, der administreres efter preesidentdekret 649/1977 P.D. 649/1977 Epopteia,

organosi leitoyrgias kai dioikitikos elenchos limenon (overvagning af drift og administrativ
kontrol).
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SPANIEN

Puerto de Huelva, oprettet ifalge Decreto de 2 de octubre de 1969, no 2380/69. Puertos y
Faros. Otorga Régimen de Estatuto de Autonomia al Puerto de Huelva.

Puerto de Barcelona oprettet ved Decreto de 25 de agosto de 1978, no 2407/78. Puertos y
Faros. Otorga al de Barcelona Régimen de Estatuto de Autonomia.

Puerto de Bilbao oprettet ved Decreto de 25 de agosto de 1978, no 2408/78. Puertos y Faros.
Otorga al de Bilbao Régimen de Estatuto de Autonomia.

Puerto de Valencia oprettet ved Decreto de 25 de agosto de 1978, no 2409/78. Puertos y
Faros. Otorga al de Valencia Régimen de Estatuto de Autonomia.

Juntas de Puertos, der drives ifglge Ley 27/68 de 20 de junio de 1968 ; Puertos y Faros. Juntas
de Puertos y Estatutos de Autonomia en Decreto de 9 de abril de 1970, no 1350/70. Juntas de
Puertos. Reglamento havne, der administreres af Comision de Administrativa de Grupos de
Puertos, der drives ifglge Ley 27/68 de 20 de junio de 1968, Decreto 1958/78
de 23 de junio de 1978 og Decreto 571/81 de 6 de mayo de 1981.

Havne, der er opfart i Real Decreto 989/82 de 14 de mayo de 1982. Puertos. Clasificacion de
los de interés general.

FRANKRIG

Port autonome de Paris oprettet ifalge loi 68/917 du 24 octobre 1968 relative au port
autonome de Paris.

Port autonome de Strasbourg oprettet ifglge convention du 20 mai 1923 entre I'Etat et la ville
de Strasbourg relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a I'exécution de
travaux d'extension de ce port, som bekreeftet ved loi du 26 avril 1924.

Andre havne ved indre vandveje oprettet eller administreret ifglge artikel 6 (navigation
intérieure) i décret 69-140 du 6 février 1969 relatif aux concessionsiltigetpublic dans les
ports maritimes.

Ports autonomes, der drives ifglge article L 111-1 et suivants og code des ports maritimes.

Ports non autonomes, der drives ifglge article R 121-1 et suivants i code des ports maritimes.

Havne, der administreres af regionale myndigheder (départements) eller ifglge koncession fra
regionale myndigheder (départements) ifalge article 6 i loi 86-663 du 22 juillet 1983
complétant la loi 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compétences entre les
communes, départements et I'Etat.

IRLAND

Havne, der drives ifglge Harbour Acts 1946 to 1976.

Port de Dun Laoghaire, der drives ifglge State Harbours Act 1924.

Port de Rosslare Harbour, der drives ifglge Finguard and Rosslare Railways and Harbours

Act 1899.
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ITALIEN

Statshavne og andre havne, der drives af Capitaneria di Porto ifglge Codice della navigazione,
Regio Decreto 30 marzo 1942, n. 32.

Autonome havne, (Enti portuali), oprettet ved lov ifglge artikel 19 i Codice della navigazione,
Regio Decreto 30 marzo 1942, n. 327.

LUXEMBOURG

Port de Mertert, der er oprettet og drives ifalge loi du 22 juillet 1963 relative a I'aménagement
et a I'exploitation d'un port fluvilal sur la Moselle.

NEDERLANDENE
Havenbedrijven, der er oprettet og drives ifglge Gemeentewet van 29 juni 1851.

Havenschap Vlissingen, oprettet ved wet van 10 september 1970 houdende een
gemeenschappelijke regeling tot oprichting van het Havenschap Vlissingen.

Havenschap Terneuzen, oprettet ved wet van 8 april 1970 houdende een gemeenschappelijke
regeling tot oprichting van het Havenschap Terneuzen.

Havenschap Delfzijl, oprettet ved wet van 31 juli 1957 houdende een gemeenschappelijke
regeling tot oprichting van het Havenschap Delfzijl.

Industrie- en havenschap Moerdijk, oprettet ved gemeenschappelijke regeling tot oprichting
van het Industrie- en havenschap Moerdijk van 23 oktober 1970, godkendt ved Koninklijk
Besluit nr. 23 van 4 maart 1972.

JSTRIG
Flod- og kanalhavne, der helt eller delvis ejesanhderog/ellerGemeinden
PORTUGAL

Porto de Lisboa, oprettet ifglge Decreto Real de 18 de Fevereiro 1907 og som drives ifalge
Decreto-Lei no 36976 de 20 de Julho de 1948.

Porto do Duoro e Leixdes oprettet ifglge Decreto-Lei no 36977 de 20 de Julho de 1948.
Porto do Sines oprettet ifalge Decreto-Lei no 508/77 de 14 de Dezembro de 1977.

Portos de Setubal, Aveiro, Figueira da Foz, Viana do Castelo, Portimas e Faro der drives
ifalge Decreto-Lei no 37754 de 18 de Fevereiro de 1950.

FINLAND

Havne, der drives i medfer dfaki kunnallisista satamajarjestyksista ja likennemaksuista
(955/76).

Saimaa-kanalerSaimaan kanavan hoitokunta).
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SVERIGE

Havne- og terminalanleeg i henhold tagen (1983:293) om inrattande, utvidgning och
avlysning av allman farled och allmén hamn, a foérordningen (1983:744) om trafiken pa Gota
kanal.

DET FORENEDE KONGERIGE

Harbour Authorities, som omhandlet i section 57 of the Harbours Act 1964, der varetager
havnefaciliteter til ssgaende skibe eller fartgjer til sejlads pa indre vandveje.
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BILAG X

Fortegnelse over lovgivning, der er omhandlet i artikel 29, stk. 3.

PRODUKTION, TRANSPORT ELLER DISTRIBUTION AF DRIKKEVAND

PRODUKTION, TRANSPORT ELLER DISTRIBUTION AF ELEKTRICITET

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/92/EF af 19. december 1996 om feelles
regler for det indre marked for elektricitet

TRANSPORT ELLER DISTRIBUTION AF GAS ELLER VARME

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/30/EF af 22. juni 1998 om faelles regler
for det indre marked for naturgas

EFTERFORSKNING EFTER OG UDVINDING AF OLIE ELLER GAS

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/22/EF af 30. maj 1994 om betingelser for
tildeling og udnyttelse afiltadelser til prospektering, efterforskning og produktion af
kulbrinter’

EFTERFORSKNING EFTER OG UDVINDING AF KUL ELLER ANDET FAST
BRANDSEL

ORDREGIVERE INDEN FOR JERNBANETRANSPORT

ORDREGIVERE INDEN FOR BYTRANSPORT MED JERNBANE, SPORVOGN,
TROLLEYBUS ELLER BUS

ORDREGIVERE INDEN FOR OMRADET LUFTHAVNSFACILITETER

ORDREGIVERE INDEN FOR OMRADET S@HAVNE ELLER HAVNE VED
INDRE VANDVEJE ELLER ANDRE TERMINALFACILITETER

EFT L 27 af 30.1.1997, s. 20.
EFT L 204 af 21.7.1998. s. 1.
EFT L 164 af 30.6.1994, s. 3.
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BILAG XI

LISTE OVER DE | ARTIKEL 1, STK. 2, LITRA b) OMHANDLEDE AKTIVITETER

NACE!

CPV-kode

Hoved-
afdeling F

BYGGE - 0OG
ANLAEGSVIRK-
SOMHED

Hoved-
gruppe

Gruppe

Under-
gruppe

Beskrivelse

Bemaerkninger

45

Bygge - og anlaegsvirk
somhed

- Omfatter:
Opfarelse af nye bygninger og by
veerker, restaurering og almindelig
reparationer

45000000
J-
je

45.1

Forberedende
byggepladsarbejder

45100000

45.11

Nedrivning af bygninget
jordarbejder

; Omfatter:
- Nedrivning af bygninger og andr
bygveerker
- Rydning af byggepladser
- Jordarbejder: afgravning, pafyl

byggepladser, graftegravning, fier
else af klippe og sten, spreengni
etc.

- Klarggring af miner:

fiernelse af overjord og ande
klarggring samt andet forbereden

anleeg

Omfatter ogsa:

- Byggepladsafvanding

- Afvanding af landbrugs- og skoy
brugsarealer

ning, nivellering og planering af

arbejde i forbindelse med ming

45110000
e

45.12

Prgveboringer og and
former for boringer

reOmfatter:
- Prgveboringer og udtagning
prover i forbindelse med bygge- d
anlaegsarbejder, geofysiske og g¢
logiske undersggelser eller
lignende formal
Omfatter ikke:
- Boring af olie- og gasproduk
tionsbrgnde jf. 11.20
- Brgndboring jf. 45.25
- Skaktseenkning jf. 45.25
- Olie- og gasprospektering, ge
fysiske, geologiske og seismisk
undersggelser jf. 74.20

45120000
af
g
RO-
il

e

45.2

Opfarelse af bygninge
eller dele heraf; anlaegs
arbejder

=

45200000

Radets forordning (E@F) nr. 3037/90 af 9. oktober 1990 om Den Statistiske Nomenklatur for
@konomiske Aktiviteter i De Europeeiske Feellesskaber (EFT L 293 af 24.10.1990, s. 1) aendret ved

Kommissionens forordning (E@F) nr. 761/93 af 24. marts 1993 (EFT L 83 af 3.4.1993, s. 1).
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45.21 Almindelige  byggearr Omfatter: 45210000
bejder omfattende byg- Opfarelse af alle former fof
ninger og ingenigr{ bygninger
arbejde Udfarelse af anlaegsarbejder:

broer, veje anlagt pd peeledaek,
viadukter, tunneler og under-
grundsbaner

fiernledningsnet: rarledninger,
kommunikations- og elledninger
rgrledninger, kommunikations- og
elledninger inden for bydistrikter;
tilherende arbejder inden far
bydistrikter

Samling og opfarelse pa stedet |af
preefabrikerede bygninger

Omfatter ikke:

Servicevirksomhed i forbindelse
med olie- og gasudvinding jf. 11.20
Opfarelse af komplette, pree-
fabrikerede bygninger af dele - ikke
af beton - som er af egen pro-
duktion jf. hovedgruppe 20, 26
og 28

Bygge- og anlaegsarbejder, und-
tagen opferelse af bygninger, |i
forbindelse med stadioner, svam-
mebassiner, sportshaller, tennjs-
baner, golfbaner og andre
sportsanleeqg jf. 45.23
Installationsvirksomhed jf. 45.3
Feerdiggarelse af bygninger jf. 45.4
Arkitekt- og ingenigrvirksomhed
jf. 74.20

Byggeledelse i forbindelse med
bygge- og anlaegsarbejder jf. 74.20

45.22 Udfarelse af tagdeekningOmfatter: 45220000

og tagkonstruktioner Udfarelse af tagkonstruktioner
Udfarelse af tagdeekning
Fugtisolering
45.23 Anleeg af veje, flyver Omfatter: 45230000

pladser og sportsanleeg

Anleeg af veje, gader og and
kareveje og gangstier

Anleaeg af jernbaner

Anleeg af start- og landingsbaner
fly

Anlaegsarbejder i forbindelse me
stadioner, svgmmebassiner, spo
haller, tennisbaner, golfbaner ¢
andre sportsanleeg

Vejafstribning og afmeerkning 4
parkeringsbése

Omfatter ikke:

Forberedende jordarbejder jf. 45.1

(e

i

xd
ts-
g

=
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45.24

Udfarelse af vandbyg

ningsanlaeg

-Omfatter:
Anlaeg af:
sejllgb, havne- og flodbygnings
veerker, lystbadehavne, sluser etc
deemninger og diger
Opmudring
Arbejder under vand

45240000

45.25

Anden bygge-
leegsvirksomhed,
kreever specialisering

og arn
sor

nBygge- og anleegsaktiviteter indg
for et omrade, som er feelles for
forskellige byggearbejder, og som

-Omfatter:

kreever specialisering eller special
udstyr:

45250000

N

udfgrelse af fundamenter, herunder

nedramning af peele
brgndboring, skaktseenkning
opstilling af stalprofiler, som ikke
er af egen produktion
bgjning af stalprofiler
opmuring og stenseetning
opstilling og demontering af stil
ladser og arbejdsplatforme, her
under ogsa udlejning heraf

opfarelse/opstilling af skorstene og

montering af industriovne
Omfatter ikke:

Udlejning af stilladser uden op
stilling og demontering jf. 71.32

45.3

Bygningsinstallations-

virksomhed

45300000

45.31

El-installationsvirk-

somhed

Omfatter:
Installation i bygninger eller andre
bygveerker af:

elkabler og elarmaturer
telekommunikationsanleeg
elektriske varmeanlaeg

lokale antenneanleeg og
radioantenner

brandalarmer

tyverialarmer

elevatorer og rullende trapper
lynafledere etc.

45310000

45.32

Isoleringsvirksomhed

Omfatter:
Udferelse af varme-, lyd- elle
vibrationsisolering i bygninger ellg
andre bygveerker
Omfatter ikke:
Fugtisoliering jf. 45.22

—

45320000

45.33

VVS-installatgrer og
blikkenslagerforretninge

Omfatter:
Installation i bygninger eller andre
bygveerker af:

rgr- og sanitetsudstyr
gasarmaturer

varme-, ventilations-, kale- ellg
airconditionudstyr og —kanaler
installation af sprinkleranleeg
Omfatter ikke:

Installation og reparation af elel
triske varmeanleeg jf. 45.31

=

45330000
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45.34

Anden
somhed

installationsvirk-

Omfatter:
Installation af belysning og signa

og havne

ponenter ikke andet steds nesevn
bygninger eller andre bygveerker

anlaeg til veje, jernbaner, lufthavne

Installation af armaturer og ko

45340000

It i

45.4

Feerdiggerelse af by
ninger

)_

45400000

45.41

Stukkatgrvirksomhed

Omfatter:

bygveerker af indvendige o
udvendige pudse-

underliggende pudslag

Udfarelse i bygninger eller andie

og stukkatdar-
arbejder herunder ogsd af det

45410000

0

45.42

Tomrer- og bygnings
snedkerforretninger

-Omfatter:

er af egen produktion:

tilbehgr o.l. af tree eller andr|

materialer

som f.eks. lofter, veegbeklgedning
tree, flytbare skillevaegge etc.
Omfatter ikke:

Leegning af parketgulve og and
gulve af tree jf. 45.43

I- og opseetning af udstyr, som ikke
dare,
vinduer, dgr- og vinduesrammaer,
elementkgkkener, trapper, butiks-

45420000

Indvendige faerdiggarelsesarbejger

af

re

45.43

Udfarelse af  guly
beleegninger og veegbs
kleedning

+ Omfatter:

beton eller tilhuggede sten

parket og anden gulvbelsegning
trae

teepper og linoleum til gulvbe
leegninger, herunder ogsa af gum
eller plast
gulvbeleegninger  eller  veegb
granit eller skifer

tapet

o-Udfgrelse i bygninger eller andie
bygveerker af arbejder vedrgrende:
veeg- eller gulvfliser af keramik

kleedninger af terrazzo, marmar

45430000

af

mi

U
]

45.44

Maler- og glarmestel
forretninger

-Omfatter:

bygninger

Maling af broer

Iseetning af glas, spejle etc.
Omfatter ikke:

Iseetning af vinduer jf. 45.42

Indvendig og udvendig maling af

45440000

45.45

Andet
arbejde

feerdiggarelse

s-Omfatter:

Anlaeg af private svemmebassiner
Damprensning, sandbleaesning o.l.
facader

Andet feerdigggrelsesarbejde i og

bygninger i.a.n.

Omfatter ikke:

Indvendig renggring af bygninge
og andre bygveerker-konstruktion

if. 74.70

45450000

af

b
er
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45.5

Udlejning af  entre; 45500000

prengrmateriel med be

tjieningspersonale

45.50

Udlejning af  entref Omfatter ikke:
prengrmateriel med be-Udlejning af entreprengrmaterie

tieningspersonale

1

uden betjeningspersonale jf. 71.32
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BILAG XII

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES | UDBUDSBEKENDTGYRELSER

A. OFFENTLIGT UDBUD

1. Ordregiverens navn, adresse, telegramadresse, e-post-adresse og telefon-, telex- og
telefaxnummer.
2. Kontraktens art (indkgbskontrakt, bygge- og anleegskontrakt eller tjeneste-

ydelseskontrakt; hvis der er tale om en rammeatftale, angives dette).

Tjenesteydelsens kategori ifglge bilag XVI A og XVI B samt beskrivelse (i henhold
til nomenklaturen).

Eventuelt angivelse af, om der indhentes tilbud med henblik pa kab, leasing eller leje
med eller uden forkabsret eller en kombination heraf.

3. Leverings- eller udfgrelsessted.
4, For indkgbskontrakter og bygge- og anlsegskontrakter:

a) Arten og meengden af de varer, der skal leveres. Angivelse af isaer
optionsklausuler vedrgrende yderligere indkgb og den forelgbige tidsplan for
brugen af disse klausuler, hvis denne foreligger. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud
vedrgrende de pageeldende varer, safremt denne foreligger, eller der gives en
beskrivelse af karakteren og omfanget af de pageeldende tjenesteydelser eller
en generel beskrivelse af det pageeldende arbejde.

b) Angivelse af, om leverandgrerne kan afgive tilbud pa dele af de @nskede
leverancer og/eller pa disse som helhed.

Hvis bygge- og anleegsarbejdet eller kontrakten er opdelt i flere delleverancer,
starrelsen af de forskellige delleverancer og mulighed for at afgive bud pa et,
flere eller samtlige delleverancer.

c) For bygge- og anlegskontrakter: angivelse af arbejdets eller kontraktens
formal, nar projektering ogsa er omfattet.

5. For tjenesteydelseskontrakter:

a) Arten og omfanget af de tjenesteydelser, der skal leveres. Angivelse af iseer
optionsklausuler vedrgrende yderligere indkgb og den forelgbige tidsplan for
brugen af disse klausuler, hvis denne foreligger. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud
vedrgrende de pageeldende tjenesteydelser, safremt denne foreligger.

b) Angivelse af, om udfgrelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ
bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession.

c) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

d) Angivelse af, om juridiske personer skal anfare navn og faglige kvalifikationer
for de medarbejdere, der skal udfare tjenesteydelserne.

e) Angivelse af, om der kan afgives tilbud pa en del af de pageeldende
tienesteydelser.

Angivelse af, om der kan afgives alternative tilbud.

Leverings- eller udfarelsesfrist eller varighed af tjenesteydelseskontrakten og dato
for pabegyndelse, hvis denne foreligger.

a) Navn og adresse pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fa
udleveret udbudsmaterialet og de supplerende dokumenter.

b) | givet fald gebyr, der skal betales for at modtage disse dokumenter, samt
betalingsbetingelser.

a) Sidste frist for modtagelse af tilbud.

b)  Adresse, hvortil de skal sendes.

c) Det eller de sprog, de skal veere affattet pa.

a) | givet fald de personer, der har adgang til at overveere abningen af tilbuddene.
b) Dato, klokkesleet og sted for abningen.

| givet fald sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges.

De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til de forskrifter,
hvoraf de fremgar.

| givet fald den retlige form, som den sammenslutning af skonomiske aktgrer, som
kontrakten tildeles, skal have.

De minimumskrav af gkonomisk og teknisk art, som den gkonomiske aktgr, som
kontrakten tildeles, skal opfylde.

Periode, i hvilken den bydende er forpligtet til at vedsta sit tilbud.
Eventuelt seerlige betingelser for opfyldelsen af kontrakten.

Kriterierne for tildeling af ordren. Andre kriterier end den laveste pris skal, safremt
de ikke fremgar af udbudsbetingelserne, anfares tillige med deres veegtning.

Andre oplysninger.

| givet fald henvisning til offentligggrelsen i De Europeeiske Faellesskabers Tidende
af den periodiske bekendtgarelse, der er relevant for kontrakten.

Dato for ordregiverens afsendelse af bekendtggrelsen.
Dato for Kontoret for De Europeeiske Feellesskabers Officielle Publikationers

modtagelse af bekendtgarelsen (oplyses af Kontoret).
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B. BEGRANSET UDBUD

Ordregiverens navn, adresse, telegramadresse, e-post-adresse og telefon-, telex- og
telefaxnummer.

Kontraktens art (indkgbskontrakt, bygge- og anleegskontrakt eller tjenesteydelses-
kontrakt; hvis der er tale om en rammeatftale, angives dette).

Tjenesteydelsens kategori ifglge bilag XVI A og XVI B samt beskrivelse (i henhold
til nomenklaturen).

Eventuelt angivelse af, om der indhentes tilbud med henblik pa kab, leasing eller leje
med eller uden forkabsret eller en kombination heraf.

Leverings- eller udfgrelsessted.
For indkgbskontrakter og bygge- og anlsegskontrakter:

a) Arten og meengden af de varer, der skal leveres. Angivelse af isaer
optionsklausuler vedrgrende yderligere indkgb og den forelgbige tidsplan for
brugen af disse klausuler, hvis denne foreligger. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud
vedrgrende de pageeldende varer, safremt denne foreligger, eller der gives en
beskrivelse af karakteren og omfanget af de pageeldende tjenesteydelser eller
en generel beskrivelse af det pageeldende arbejde.

b) Angivelse af, om leverandgrerne kan afgive tilbud pa dele af de @nskede
leverancer og/eller pa disse som helhed.

Hvis bygge- og anleegsarbejdet eller kontrakten er opdelt i flere delleverancer,
starrelsen af de forskellige delleverancer og mulighed for at afgive bud pa et,
flere eller samtlige delleverancer.

c) For bygge- og anlegskontrakter: angivelse af arbejdets eller kontraktens
formal, nar projektering ogsa er omfattet.

For tjenesteydelseskontrakter:

a) Arten og omfanget af de tjenesteydelser, der skal leveres. Angivelse af iseer
optionsklausuler vedrgrende yderligere indkgb og den forelgbige tidsplan for
brugen af disse klausuler, hvis denne foreligger. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud
vedrgrende de pageeldende tjenesteydelser, safremt denne foreligger.

b) Angivelse af, om udfgrelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ
bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession.

c) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

d) Angivelse af, om juridiske personer skal anfare navn og faglige kvalifikationer
for de medarbejdere, der skal udfare tjenesteydelsen.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

e) Angivelse af, om der kan afgives tilbud pa en del af de pageeldende
tienesteydelser.

Angivelse af, om der kan afgives alternative tilbud.

Leverings- eller udfarelsesfrist eller varighed af tjenesteydelseskontrakten og dato
for pabegyndelse, hvis denne foreligger.

| givet fald den retlige form, som den sammenslutning af skonomiske aktgrer, som
kontrakten tildeles, skal have.

a) Sidste frist for modtagelse af ansggninger om deltagelse.
b)  Adresse, hvortil de skal sendes.

c) Det eller de sprog, de skal veere affattet pa.

Sidste frist for afsendelse af opfordringer til at afgive tilbud.

| givet fald sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges.

De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til de forskrifter,
hvoraf de fremgar.

Oplysning om den gkonomiske aktagrs egne forhold og de minimumskrav af
gkonomisk og teknisk art, som denne skal opfylde.

Kriterierne for tildeling af ordren. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 54,
stk. 3, andet led, anfares eventuelle andre anvendte kriterier end den laveste pris samt
disses vaegtning.

Andre oplysninger.
Eventuelt seerlige betingelser for opfyldelsen af kontrakten.

| givet fald henvisning til offentliggerelsen i De Europeeiske Faellesskabers Tidende
af den periodiske bekendtgarelse, der er relevant for kontrakten.

Dato for ordregiverens afsendelse af bekendtggrelsen.

Dato for Kontoret for De Europeeiske Feellesskabers Officielle Publikationers
modtagelse af bekendtgarelsen (oplyses af Kontoret).

C. UDBUD MED FORHANDLING

Ordregiverens navn, adresse, telegramadresse, e-post-adresse og telefon-, telex- og
telefaxnummer.

Kontraktens art (indkgbskontrakt, bygge- og anleegskontrakt eller tjenesteydelses-
kontrakt; hvis der er tale om en rammeatftale, angives dette).

Tjenesteydelsens kategori i henhold til bilag XVI. A eller XVI. B samt beskrivelse
(CPV-nomenklaturen).
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Eventuelt angivelse af, om der indhentes tilbud med henblik pa kab, leasing eller leje
med eller uden forkabsret eller en kombination heraf.

Leverings- eller udfgrelsessted.
For indkgbskontrakter og bygge- og anlsegskontrakter:

a) Arten og meengden af de varer, der skal leveres. Angivelse af iseaer
optionsklausuler vedrgrende yderligere indkgb og den forelgbige tidsplan for
brugen af disse klausuler, hvis denne foreligger. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud
vedrgrende de pageeldende varer, safremt denne foreligger, eller der gives en
beskrivelse af karakteren og omfanget af de pageeldende tjenesteydelser eller
en generel beskrivelse af det pageeldende arbejde.

b) Angivelse af, om leverandgrerne kan afgive tilbud pa dele af de @nskede
leverancer og/eller pa disse som helhed.

Hvis bygge- og anleegsarbejdet eller kontrakten er opdelt i flere delleverancer,
starrelsen af de forskellige delleverancer og mulighed for at afgive bud pa et,
flere eller samtlige delleverancer.

c) For bygge- og anlaegskontrakter: angivelse af arbejdets eller kontraktens
formal, nar projektering ogsa er omfattet.

For tjenesteydelseskontrakter:

a) Arten og omfanget af de tjenesteydelser, der skal leveres. Angivelse af iseer
optionsklausuler vedrgrende yderligere indkgb og den forelgbige tidsplan for
brugen af disse klausuler, hvis denne foreligger. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud
vedrgrende de pageeldende tjenesteydelser, safremt denne foreligger.

b) Angivelse af, om udfagrelsen af tjenesteydelsen ved lov eller administrativ
bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession.

c) Oplysning om denne lov eller administrative bestemmelse.

d) Angivelse af, om juridiske personer skal anfare navn og faglige kvalifikationer
for de medarbejdere, der skal udfare tjenesteydelserne.

e) Angivelse af, om der kan afgives tilbud pa en del af de pageeldende
tienesteydelser

Mulighed for at afgive alternative tilbud.

Leverings- eller udfarelsesfrist eller varighed af tjenesteydelseskontrakten og dato
for pabegyndelse, hvis denne foreligger.

| givet fald den retlige form, som den sammenslutning af skonomiske aktgrer, som
kontrakten tildeles, skal have.

a) Sidste frist for modtagelse af ansggninger om deltagelse.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.

b)  Adresse, hvortil de skal sendes.
c) Det eller de sprog, de skal veere affattet pa.
| givet fald sikkerhedsstillelse og garantier, som forlanges.

De vigtigste finansierings- og betalingsvilkar og/eller henvisninger til de forskrifter,
hvoraf de fremgar.

Oplysning om den gkonomiske opratgrs egne forhold og de minimumskrav af
gkonomisk og teknisk art, som han skal opfylde.

Kriterierne for tildeling af ordren. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 54,
stk. 3, andet led, anfares eventuelle andre anvendte kriterier end den laveste pris samt
disses vaegtning.

| givet fald navn og adresse pa de gkonomiske aktgrer, som ordregiveren allerede har
udvalgt.

| givet fald dato for tidligere offentliggarelser i De Europeeiske Feellesskabers
Tidende.

Eventuelt seerlige betingelser for opfyldelsen af kontrakten.
Andre oplysninger.

| givet fald henvisning til offentliggerelsen i De Europeeiske Faellesskabers Tidende
af den periodiske bekendtgarelse, der er relevant for kontrakten.

Dato for ordregiverens afsendelse af bekendtggrelsen.

Dato for Kontoret for De Europeeiske Feellesskabers Officielle Publikationers
modtagelse af bekendtgarelsen (oplyses af Kontoret).
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BILAG XIlI

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES | BEKENDTGYRELSER OM
KVALIFIKATIONSORDNINGER

Ordregiverens navn, adresse, telegramadresse, e-post-adresse og telefon-, telex- og
telefaxnummer.

Kvalifikationsordningens formal (beskrivelse af de varer, tienesteydelser eller bygge-
og anleegsarbejder eller kategorier heraf, der skal anskaffes via denne ordning).

Betingelser, der skal vaere opfyldt af gkonimiske aktgrer for at overholde hvert eneste
bedgmmelseskriterium. Hvis beskrivelsen af disse betingelser og kontrolmetoder er
omfattende og hviler p4 dokumenter, som de interesserede gkonomiske aktarer har
adgang til, vil det veere tilstreekkeligt at give en beskrivelse af de vigtigste betingelser
0og metoder samt en henvisning til disse dokumenter.

Kvalifikationsordningens lgbetid, formaliteter i forbindelse med dens forleeng-
else/fornyelse.

Det skal naevnes, at bekendtgarelsen har til formal at iveerkseette et udbud.

Adresse, hvor yderligere oplysninger og dokumentation vedrgrende kvalifikations-
ordningen kan fas (hvis forskellig fra adressen neaevnt under 1).

| givet fald yderligere oplysninger.
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BILAG XIV

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES | PERIODISKE BEKENDTGYJRELSER

RUBRIKKER, DER UNDER ALLE OMSTZANDIGHEDER SKAL UDFYLDES

Navn, adresse, telegramadresse, e-post-adresse og telefon-, telex- og telefaxnummer
for ordregiveren eller det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fa
yderligere oplysninger.

a) Forindkgbskontrakter: art og meengde eller veerdi af de ydelser eller varer, der
skal leveres.

b) For bygge- og anleegskontrakter: ydelsernes art og omfang, generel
karakteristik af arbejdet eller delarbejderne herunder.

c) For tjienesteydelseskontrakter: planlagte samlede indkgb inden for hver af de i
bilag XVI A anfgrte kategorier af tienesteydelser.

Dato for ordregiverens afsendelse af bekendtggrelsen.

Dato for Kontoret for De Europaeiske Feellesskabers Officielle Publikationers
modtagelse af bekendtgarelsen (oplyses af Kontoret).

| givet fald yderligere oplysninger.

OPLYSNINGER, DER OBLIGATORISK SKAL AFGIVES, NAR BEKENDT-
G@RELSEN BENYTTES TIL INDKALDELSE AF BUD, ELLER NAR DEN
TILLADER AFKORTNING AF FRISTERNE FOR MODTAGELSE AF
ANMODNING OM DELTAGELSE ELLER AF BUD ELLER BEGRANSNING |
ANTALLET AF TILBUD

Det skal naevnes, at de interesserede leverandgrer skal underrette den ordregivende
myndighed om deres interesse for kontrakten/kontrakterne.

Sidste frist for modtagelse af ansggninger med henblik pa opfordring til at afgive
tilbud.

Arten og maengden af de varer, der skal leveres, angives, eller der gives en generel
karakteristik af arbejdet eller tjenesteydelseskategorien i henhold til bilag XVI A og
en beskrivelse heraf (CPV-nomenklaturen); det skal angives, om der planleegges
rammeaftale(r). Angivelse af isaer optionsklausuler vedrgrende yderligere indkab og
den forelgbige tidsplan for brugen af disse klausuler. Ved serier af kontrakter, der
kan fornyes, angives ligeledes den forelgbige tidsplan for senere udbud.

Angivelse af, om der indhentes tilbud med henblik pa kab, leasing eller leje med
eller uden forkgbsret eller en kombination heraf.

Leverings- eller udfarelsesfrist eller varighed af kontrakten og dato for pabegyndelse,
hvis denne foreligger.

Adresse, til hvilkken de interesserede virksomheder skal stile deres interesse-
tilkkendegivelser skriftligt.
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12.

13.

14.

Sidste frist for modtagelse af interessetilkendegivelser.
Det eller de sprog, ansggninger eller tilbud skal veere affattet pa.

@konomiske og tekniske krav samt krav til finansielle og tekniske garantier,
leverandgrer skal opfylde.

a) Forelgbig dato for udbudsprocedurernes begyndelse, hvis denne kendes.
b)  Den valgte udbudsform (begreaenset udbud eller udbud med forhandling).
c) Pris og betalingsmade for rekvirerede dokumenter vedrgrende haring.

Eventuelt seerlige betingelser for opfyldelsen af kontrakten/kontrakterne.
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10.

11.

12.

13.

BILAG XV

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES | BEKENDTG@RELSER OM INDGAEDE

KONTRAKTER

Oplysninger til offentliggarelse i De Europzeiske Fzellesskabers Tidende
Ordregiverens navn og adresse.

Kontraktens art (indkgbskontrakt, bygge- og anleegskontrakt eller tjeneste-
ydelseskontrakt; hvis der er tale om en rammeatftale, angives dette).

Mindst en kort beskrivelse af varernes, arbejdets eller tjenesteydelsernes art og
omfang.

a) Udbudsform (bekendtgarelse om kvalifikationsordning, periodisk bekendt-
garelse, indkaldelse af tilbud).

b) Henvisning til offentliggerelsen af bekendtggrelsen i De Europaeiske
Feellesskabers Tidende.

c) For kontrakter, der indgasdenudbud, angives den relevante bestemmelse i
artikel 39 stk. 3, eller i artikel 31.

Udbudsprocedure (offentligt udbud, begraenset udbud eller udbud med forhandling).
Antal modtagne tilbud.

Dato for indgaelse af kontrakten.

Pris, der er betalt for lejlighedskab i henhold til artikel 39, stk. 3, litra ).

Navn og adresse pa valgte gkonomiske aktarer.

| givet fald angivelse af, om kontrakten er eller forventes givet i underentreprise.

Veerdien af det antagne tilbud eller af det hgjeste og det laveste tilbud, der blev taget
i betragtning ved tildeling af kontrakten.

Fakultative oplysninger:

— del af kontrakten, der er givet eller forventes givet i underentreprise til
tredjemand, samt veerdien af denne del

- kriterier for tildeling af kontrakten.
Oplysninger, der ikke er bestemt til offentliggerelse

Antal indgaede kontrakter (nar en kontrakt er blevet delt mellem flere leverandgrer).

1

Oplysningerne i rubrikkerne 6, 9 og 11 skal betragtes som oplysninger, der ikke vil blive offentliggjort,
hvis ordregiveren skgnner, at deres offentliggarelse vil vaere til skade for forretningsmeessige interesser.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

Veerdien af hver indgaet kontrakt.

Varens eller tjenesteydelsens oprindelsesland (oprindelse inden for eller uden for
Feellesskabet samt i sidstnaevnte tilfeelde angivelse af tredjeland).

Hvilke kriterier er blevet anvendt ved kontrakttildelingen (det gkonomisk mest
fordelagtige tilbud, den laveste pris)?

Er kontrakten blevet tildelt en tilbudsgiver, som afgav et alternativt tilbud, jf.
artikel 36, stk. 1?

Er nogle bud blevet valgt fra med den begrundelse, at de var unormalt lave, if.
artikel 55?

Dato for ordregiverens afsendelse af bekendtggrelsen.

For aftaler om de i bilag XVI B opferte tjenesteydelser, den ordregivende
myndigheds indvilligelse i offentliggarelse af bekendtggrelsen (artikel 42, stk. 4)
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BILAG XVIA

TIJENESTEYDELSER | DEN | ARTIKEL 30 ANFGRTE BETYDNING

Kategorier Beskrivelse CPC- CPV-referencenummer
referencenummer
1 Vedligeholdelse og repara-6112, 6122, 633,886 50000000, 50100000, 50110000, 50111

tion

50112000, 50112100, 50112110, 501121]
50112120, 50112200, 50112300, 501130(
50113100, 50113200, 50114000, 501141(
50114200, 50115000, 50115100, 501152(
50116000, 50116100, 50116200, 501163(
50116400, 50116500, 50116510, 501166(
50117000, 50117100, 50117200, 501173(
50118000, 50118100, 50118110, 501182(
50118300, 50118400, 50118500, 502000(
50210000, 50211000, 50211100, 502112
50211210, 50211211, 50211212, 502113
50211310, 50212000, 50220000, 502210(
50221100, 50221200, 50221300, 502214(
50222000, 50222100, 50223000, 502240(
50224100, 50224200, 50225000, 502300(
50231000, 50231100, 50232000, 502321(
50232200, 50240000, 50241000, 502411(
50241200, 50242000, 50243000, 502440(
50245000, 50246000, 50246100, 502462(
50246300, 50246400, 50314000, 503150(
50330000, 50331000, 50332000, 503330(
50333100, 50333200, 50334000, 503341(
50334110, 50334120, 50334130, 5033414
50334200, 50334300, 50334400, 503400(
50341000, 50341100, 50341200, 503420(
50343000, 50344000, 50344100, 503442(
50400000, 50410000, 50411000, 504111(
50411200, 50411300, 50411400, 504115(
50412000, 50413000, 50413100, 504132(
50420000, 50421000, 50421100, 504212(
50422000, 50430000, 50431000, 504320(
50433000, 50510000, 50511000, 505111(
50511200, 50512000, 50513000, 505140(
50514100, 50514200, 50530000, 505310(
50531100, 50531200, 50531300, 505314(
50531600, 50532000, 50532100, 505322(
50532300, 50532400, 50800000, 508100(
50820000, 50821000, 50822000, 508300(
50840000, 50841000, 50842000, 508500(
50860000, 50870000, 50880000, 508810(
50882000, 50883000, 50884000, 509110(
50911100, 50911110, 50911120, 5091111
50911200, 50911210, 50911220, 509121(
50913100, 50913300, 50913310, 509134(
50913500, 50913510, 50914000, 509141(
50914200, 50914300, 50914400, 509145(
50914600, 50920000, 50921000, 509211(
50922000, 50923000, 50924000, 509300(
50931000, 50931100, 50931200, 509313(
50931400, 50932000, 50932100, 509322
50933000, 50934000, 50935000, 509400
50941000, 50942000, 50951000, 509520
50952100, 50952110, 50952200, 509524
50952500, 50960000, 50961000, 509611

110,
11,

I

DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
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50961110, 50961200, 50962000, 509700(
50971000, 50971100, 50971200, 509720(
50973000, 50973100, 50973200, 509733(
50973400, 50974000, 50974100, 509742(
50974300, 50975000, 50975100, 509752(
50975300, 50976000, 50976100, 509762
74732000, 74732100, 74741000, 747420(
74743000

[elolololoNoNe)

Landtransport herunder| 712 (undtagen 55521200, 60110000, 60112000, 601121(
sikkerhedstransport opg71235), 60112200, 60112300, 60113000, 601131(
kurérvirksomhed, undtagen7512, 87304 60113310, 60113400, 60114000, 601150(
postbesgrgelse 60115100, 60115110, 60116000, 601161(
60116200, 60116300, 60122110, 6012212
60122130, 60122140, 60122150, 6012216
60122161, 60122170, 60123100, 601232
60123300, 60123400, 60123500, 601236(
64120000, 64121000, 64122000, 746120(

OO0 O0O0O0O0O0O0

Lufttransport af personer og73 (undtagen 7321) 62110000, 62122000, 62210000, 62230000,

gods, undtagen postbe- 62300000

sgrgelse

Postbesgrgelse pa lanag i | 71235, 7321 62121000

luften

Teletjenester 752 64200000, 64210000, 64211000, 64212000,

64213000, 64214000, 64214200, 64216000
64216100, 64216110, 64216120, 64216130
64216140, 64216200, 64216210, 64216300
64221000, 64222000, 64223000, 64224000
64225000, 64226000, 72315000, 72318000
72511100

Finansielle tjenesteydelser:| tidl. 81, 812, 814 66000000, 66100000, 66110000, 66120(
a) Forsikring 66130000, 66140000, 66200000, 663000(
b) Bank- og investerings 66310000, 66311000, 66312000, 663130(
tienesteydelsér 66314000, 6315000, 66316000, 6631700(
66320000, 66321000, 66330000, 663310(
66332000, 66333000, 66334000, 663350(
66340000, 66341000, 66342000, 663430(
66343100, 66343200, 66350000, 663600(
66370000, 66371000, 66372000, 663730(
66374000, 66380000, 66381000, 663820(
66383000, 66384000, 67200000, 672100(
67211000, 67212000, 67220000, 672210(
67230000, 67240000, 67250000, 672510(
67260000

T
[cNeNe]
o

[clololeolololoNolNoRy

Edb-tjenesteydelser og her84 50310000, 50311000, 50311400, 50312000,
med besleegtede tjeneste- 50312100, 50312110, 50312120, 503122(
ydelser 50312210, 50312220, 50312300, 50312310
50312320, 50312400, 50312410, 5031242
50312500, 50312510, 50312520, 503126(
50312610, 50312620, 50313000, 503131(
50313200, 50316000, 50317000, 503200(
50321000, 50322000, 50323000, 503231(
50323200, 50324000, 50324100, 503242(
72000000, 72100000, 72110000, 721200(

o

cloleololoNoNo]

Undtagen de i kategori 18 omhandlede jernbanetransportydelser.

Undtagen de i kategori 18 omhandlede jernbanetransportydelser.

Undtagen aftaler vedrgrende emission, kab, salg og overdragelse af vaerdipapirer eller andre finansielle
instrumenter.
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72130000, 72140000, 72150000, 722000(
72210000, 72211000, 72212000, 722200(
72221000, 72222000, 72222100, 722222(
72222300, 72223000, 72224000, 722241(
72224200, 72225000, 72226000, 722270(
72228000, 72230000, 72231000, 722320(
72240000, 72241000, 72243000, 722450(
72246000, 72250000, 72251000, 722520(
72253000, 72253100, 72253200, 722540(
72254100, 72260000, 72261000, 722620(
72263000, 72264000, 72265000, 722660(
72267000, 72268000, 72300000, 723100(
72311000, 72311100, 72311200, 723113(
72312000, 72312100, 72312200, 723130(
72314000, 72315100, 72316000, 723170(
72319000, 72320000, 72321000, 725100(
72511000, 72511110, 72512000, 725140(
72514100, 72514200, 72514300, 725200(
72521000, 72521100, 72540000, 725410(
72541100, 72550000, 72560000, 725700(
72580000, 72590000, 72591000

[ejecleoloeojoeoolololololololololoNoNolNo]

o
o

12,
10,
50,

8 F&U-tjenesteydelsér 85 63368000, 73000000, 73100000, 731100
73111000, 73112000
9 Regnskabsvaesen, revisip362 74121000, 74121100, 74121110, 741211
og bogholderi 74121113, 74121120, 74121200, 741212
74121220, 74121230, 74121240, 7412121
74541000
10 Markeds- og opinionsundef-864 74130000, 74131000, 74131100, 741311
sggelser 74131120, 74131121, 74131130, 741312(
74131300, 74131400, 74131500, 741316(
74132000, 74133000, 74423100, 744231
11 Managementkonsulentvirk-| 865, 866 73200000, 73210000, 73220000, 733000
somhed og hermed beslaeg- 74121111, 74141000, 74141100, 7414111
tede tjenesteydelser 74141200, 74141300, 74141400, 741415(
74141510, 74141600, 74141610, 7414162
74141700, 74141800, 74141900, 741422(
74150000, 74871000, 90311000, 936200(
12 Arkitektvirksomhed, 867 72242000, 72244000, 74142300, 741423

radgivende ingenigrvirkson
hed og integreret ingenigi-
virksomhed, byplanlaegning
og landskabsarkitektur, hef
med besleegtet teknish
videnskabelig konsulentvirk
somhed, teknisk afprgvning
og analyse

74220000, 74221000, 74222000, 742230(
74224000, 74225000, 74225100, 742300(
74231100, 74231110, 74231120, 7423111

74231200, 74231300, 74231310, 7423132
74231400, 74231500, 74231510, 7423152

74231521, 74231530, 74231540, 742316(

74231700, 74231710, 74231720, 7423172

74231800, 74231900, 74232000, 742321(
74232110, 74232120, 74232200, 742322
74232220, 74232230, 74232240, 742323(
74232310, 74232320, 74232400, 742325(
74232600, 74233000, 74233100, 742332(
74233300, 74233400, 74233500, 742336(

ha
(S

B

|

(eloleoleoloNololjoNolololo}No]

74233700, 74240000, 74250000, 742510(

Undtagen aftaler om tjenesteydelser vedrgrende forskning og udvikling, bortset fra dem, hvis udbytte
tilhgrer den ordregivende myndighed til brug for egen virksomhed, hvis tjenesteydelsen i fuldt omfang

aflennes af den ordregivende myndighed.
Undtagen voldgiftsafggrelser og meegling.
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74252000, 74252100, 74260000, 742610(
74262000, 74262100, 74263000, 742700(
74271000, 74271100, 74271200, 742712
74271220, 74271300, 74271400, 742715(
74271700, 74271710, 74271720, 742718(
74272000, 74272100, 74272110, 742721]
74272112, 74272113, 74272300, 742730(
74273100, 74273200, 74274000, 742741(
74274200, 74274300, 74274400, 742745(
74275000, 74275100, 74275200, 742760(
74276100, 74276200, 74276300, 742764
74300000, 74310000, 74311000, 743120(
74312100, 74313000, 74313100, 7431311
74313120, 74313130, 74313140, 7431314
74313142, 74313143, 74313144, 7431314
74313146, 74313147, 74313200, 7431321
74313220, 74874000

|

|

OCO0OO0O0OO0O0OPrOO0OOO0OOo

10,
11,
15,
10,

13

Reklamevirksomhed

871

74410000, 74411000, 74412000, 78221

14

Bygningsrenggring og ejer
domsadministration

-874, 82201 til 82206

70300000, 70310000, 70311000, 70320
70321000, 70322000, 70330000, 703310(
70331100, 70332000, 70332100, 703322(
70332300, 74710000, 74720000, 747210(
74721100, 74721210, 74721300, 747220(
74724000, 74730000, 74731000, 747440(
74750000, 74760000, 93411200, 934113(
93411400

IsRsRsR=R=ks]

15

Forlags- og trykkeri;
virksomhed pa honorar- ellg
kontraktbasis

88442

=

74831530, 78000000, 78100000, 781100
78111000, 78112000, 78113000, 781131(
78114000, 78114100, 78114200, 781143(
78114400, 78115000, 78115100, 781160(
78117000, 78118000, 78119000, 781200(
78121000, 78122000, 78122100, 781230(
78124000, 78125000, 78130000, 781310(
78132000, 78133000, 78134000, 781350(
78135100, 78136000, 78140000, 781410(
78142000, 78150000, 78151000, 781520(
78153000, 78160000, 78170000, 781800(
78200000, 78210000, 78220000, 782210(
78222000, 78223000, 78224000, 782300(
78240000, 78300000, 78310000, 783110(
78312000

[=]
o

[eeoleojolojoleoolololoNele)

16

Kloakering og affalds
bortskaffelse: rensning o
lignende tjenesteydelser

94

71221110, 74734000, 74735000, 851422
90000000, 90100000, 90110000, 901110(
90111100, 90111200, 90111300, 901120(
90112100, 90112200, 90112210, 901123(
90113000, 90114000, 90120000, 901210(
90121100, 90121110, 90121120, 9012111
90121140, 90121200, 90121300, 9012131
90121320, 90121330, 90121340, 901214(
90122000, 90122100, 90122110, 9012211

90122112, 90122113, 90122120, 9012212

90122122, 90122123, 90122124, 9012211

90122131, 90122200, 90122210, 9012222

90122230, 90122240, 90122300, 901223
90122320, 90122330, 90122340, 902000(
90210000, 90211000, 90212000, 902130(
90220000, 90221000, 90240000, 903000(
90310000, 90312000, 90313000, 903131(
90313110, 90313120, 90314000, 903150(

DO,
0,
0,
0
0,

80,

10,
0,

11,

1

80,

0,

10,

90315100, 90315200, 90315300, 903200(

0
0
0
0
0
0
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BILAG XVI B

TIJENESTEYDELSER | DEN | ARTIKEL 31 ANF@RTE BETYDNING

Kategorier

Beskrivelse

CPC-

referencenummer

CPV-referencenummer

17

Hotel- og restaurationg

virksomhed

64

55000000, 55100000, 55200000, 552100
55220000, 55221000, 55240000, 552410(
55242000, 55243000, 55250000, 552600(
55270000, 55300000, 55310000, 553110(
55312000, 55320000, 55321000, 553220(
55330000, 55400000, 55410000, 555000(
55510000, 55511000, 55512000, 555200(
55521000, 55521100, 55522000, 555230(
55523100, 55524000, 93410000, 934110(

SRR R=R=25]

18

Jernbanetransport

711

60111000, 60121000, 60121100, 6012
60121300, 60121400, 60121500, 601216(

19

Transport ad vandveje

72

61000000, 61100000, 61110000, 6120
61210000, 61220000, 61230000, 612400(
61250000, 61400000, 63370000, 633710(
63372000, 71221120, 71221130

ISRsRS]

o
o

20

Statte- og hjeelpetranspo
tienesteydelser

t74

62224000, 62224100, 62226000, 630000
63100000, 63110000, 63111000, 631120(
63112100, 63112110, 63120000, 631210(
63121100, 63121110, 63122000, 632000(
63210000, 63220000, 63221000, 632220(
63222100, 63223000, 63223100, 632231
63223200, 63223210, 63224000, 632250(
63226000, 63300000, 63310000, 633110(
63313000, 63314000, 63315000, 633200(
63330000, 63340000, 63341000, 633411(
63342000, 63343000, 63343100, 633440(
63350000, 63351000, 63352000, 633530(
63360000, 63361000, 63362000, 633630(
63364000, 63365000, 63366000, 633661
63369000, 63400000, 63410000, 634200(
63430000, 63500000, 63510000, 635110(
63512000, 63514000, 63515000, 635160(
63520000, 63521000, 63522000, 635230(
63524000, 63600000, 71221140, 743220(
93600000

o
o

|

(eeoleojoojoloolololololoNololololNo]

21

Advokatbistand

861

74110000, 74111000, 74111100, 74111
74112000, 74112100, 74112110, 741130(
74113100, 74113200, 74113210, 741140(

22

Personaleudveelgelse og
rekruttering

872

74512000, 74522000, 95100000, 951100
95120000, 95130000, 95131000, 951320(
95133000

23

Efterforsknings- og sikker
hedstjenesteydelser, un
tagen sikkerhedstransport

-

- 873 (undtagen 87304

) 74611000, 74613000, 74614000, 74614
74614110, 74615000, 74620000

24

Undervisning og erhvervs
uddannelse

92

80000000, 80100000, 80110000, 802000
80210000, 80211000, 80212000, 802200(
80300000, 80310000, 80320000, 803300(
80340000, 80400000, 80411000, 804111(
80411200, 80412000, 80421000, 804220(
80422100, 80423000, 80423100, 8042311

80423120, 80423200, 80423300, 8042332

80424000, 80425000, 80426000, 804261(
80426200, 80427000, 80428000, 804300(

o
o

|

eloNeoNoNooNeNal

92312212, 92312213
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25

Sundheds- og socialvaesen

93

60113300, 74511000, 85000000, 851
85110000, 85111000, 85111100, 851112(
85111300, 85111320, 85111400, 851115(
85111600, 85111700, 85111800, 851120(
85112100, 85120000, 85121000, 851211(
85121200, 85121300, 85130000, 851310(
85131100, 85131110, 85140000, 851410(
85141100, 85141200, 85141210, 851412]
85141212, 85141220, 85142000, 851421(
85142200, 85142300, 85142400, 851430(
85144000, 85144100, 85145000, 851460(
85146100, 85146200, 85147000, 851480(
85149000, 85200000, 85300000, 853100(
85311000, 85311100, 85311200, 853113(
85312000, 85312100, 85312200, 853123(
85312310, 85312320, 85312330, 853124(
85320000, 85323000

0000,

|

[oeoloNoloNoNoNol JlolololoNeNe)

26

Fritids- og sportsaktivitete
samt kulturelle aktiviteter

r96

74875000, 74875100, 74875200, 773100
77311000, 77313000, 77400000, 804130(
80414000, 80415000, 92000000, 921000(
92110000, 92111000, 92111100, 921112(
92111210, 92111220, 92111230, 9211124
92111250, 92111260, 92111300, 921113
92111320, 92112000, 92120000, 921210(
92122000, 92130000, 92140000, 922000(
92210000, 92211000, 92220000, 922210(
92300000, 92310000, 92311000, 923120(
92312100, 92312110, 92312120, 9231211

92312140, 92312200, 92312210, 9231222

92312230, 92312240, 92312250, 923200(
92330000, 92331000, 92331100, 923312(
92332000, 92340000, 92341000, 923420(
92342100, 92342200, 92350000, 923510(
92351100, 92351200, 92352000, 923521(
92352200, 92360000, 92400000, 925000(
92510000, 92511000, 92512000, 925200(
92521000, 92521100, 92521200, 925212
92521220, 92522000, 92522100, 925222(
92530000, 92531000, 92532000, 925330(
92534000, 92600000, 92610000, 926200(
92621000, 92622000

o
o

——r

SO

SRRk R=RsR=R=R=R=R=R=R=R=-R=R=R=R=R=2S]

27

Andre tjenesteydelser

50111100, 50232110, 50246500, 5052(
50521000, 50522000, 50523000, 505315(
50531510, 50700000, 50710000, 507110(
50712000, 50720000, 50730000, 507310(
50732000, 50732100, 50740000, 507600(
50761000, 50762000, 50911230, 509122(
50913200, 50915000, 50915100, 509152(
50952300, 50977000, 52000000, 521000(
52200000, 52300000, 52400000, 525000(
52600000, 52700000, 52800000, 529000(
60113200, 60200000, 60210000, 602200(
61300000, 62221000, 62222000, 622230(
63367000, 64110000, 64111000, 641120(
64113000, 64114000, 64115000, 641160(
64214100, 64214400, 65000000, 651000(
65110000, 65120000, 65130000, 652000(
65210000, 65300000, 65310000, 653200(
65400000, 65410000, 65500000, 671000(
67110000, 67120000, 67121000, 671220(

67130000, 67140000, 67300000, 701000(

eeololololololololollololololololNoloNeNo]
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70110000, 70111000, 70112000, 701200(
70121000, 70121100, 70121200, 701220(
70122100, 70122110, 70122200, 7012221
70123000, 70123100, 70123200, 701300(
70311100, 70311200, 70333000, 710000(
71100000, 71110000, 71120000, 711300(
71140000, 71150000, 71160000, 711700(
71180000, 71181000, 71211300, 712113]
71211320, 71211400, 71211600, 712119(
71300000, 71310000, 71311000, 713200(
71321000, 71321100, 71321200, 713213(
71321400, 71330000, 71331000, 713320(
71332100, 71332200, 71333000, 713400(
71350000, 71360000, 71380000, 741220(
74122100, 74122200, 74271600, 742719(
74321000, 74321100, 74420000, 744210(
74422000, 74423000, 74423200, 7442321
74542000, 74543000, 74731100, 748100(
74811000, 74811100, 74811200, 748113(
74811310, 74811320, 74811330, 7481134
74812000, 74813000, 74820000, 748210(
74830000, 74831000, 74831100, 7483111
74831200, 74831210, 74831300, 748314(
74831500, 74831510, 74831520, 748316(
74832000, 74832100, 74841000, 748420(
74844000, 74850000, 74851000, 748600(
74861000, 74870000, 74872000, 748731(
74876000, 74877000, 75000000, 751000(
75110000, 75111000, 75111100, 751112(
75112000, 75112100, 75120000, 751210(
75122000, 75123000, 75124000, 751250(
75130000, 75131000, 75131100, 752000(
75210000, 75211000, 75211100, 7521111
75211200, 75211300, 75220000, 752210(
75222000, 75230000, 75231000, 752311(
75231200, 75231210, 75231220, 7523121
75231240, 75240000, 75241000, 752411(
75242000, 75242100, 75242110, 752500(

75251000, 75251100, 75251110, 7525112

75252000, 75300000, 75310000, 753110(
75312000, 75313000, 75313100, 753140(
75320000, 75330000, 75340000, 760000(
76100000, 76110000, 76111000, 761200(
76200000, 76210000, 76211000, 762111(
76211200, 76300000, 76310000, 763200(
76330000, 76340000, 76400000, 764100(
76411000, 76420000, 76430000, 764310(
76440000, 76450000, 76460000, 764700(
76480000, 76490000, 76491000, 764920(
76500000, 76510000, 76520000, 765210(
76522000, 76530000, 76531000, 770000
77100000, 77110000, 77120000, 772100
77211000, 77211100, 77211300, 772200
77230000, 77330000, 77500000, 775100
77600000, 77610000, 77700000, 784000
85321000, 85322000, 90114100, 901150
90122132, 90123000, 90123100, 901232
90123300, 90230000, 91000000, 911000
91110000, 91120000, 91130000, 911310
91200000, 91300000, 91310000, 913200

|

SRRk R=R=R=RR RSk =Rk k=R === =Rk R k=R k= k=R R= A= A== === =R=0S]

|

I

|

|

B

DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,
DO,

91330000, 91331000, 91331100, 922300

DO,
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92312211, 93100000, 93110000, 931110(
93112000, 93120000, 93121000, 931300(
93140000, 93150000, 93160000, 932000(
93210000, 93211000, 93220000, 932210(
93221100, 93221200, 93221300, 933000(
93310000, 93320000, 93330000, 934111(
93500000, 93510000, 93511000, 935111(
93621000, 93700000, 93710000, 937110(
93711100, 93711110, 93711200, 937120(
93910000, 93930000, 93940000, 939500(

95000000, 99000000, 99100000
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

BILAG XVII

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES | BEKENDTGYRELSER OM
PROJEKTKONKURRENCER

Navn, adresse, e-post-adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer pa
ordregiveren og pa det kontor, hvortil der kan rettes henvendelse for at fa udleveret
de supplerende dokumenter

Projektbeskrivelse

Konkurrencens art: aben eller begraenset

Ved abne konkurrencer: sidste frist for modtagelse af projekter

Ved begraensede konkurrencer:

a) Pateenkt deltagerantal eller minimums- og maksimumsantal deltagere

b) 1givet fald navn pa allerede udvalgte deltagere

c) Kiriterierne for udveelgelse af deltagere

d) Sidste frist for modtagelse af ansggninger om deltagelse

| givet fald angivelse af, om deltagelse er forbeholdt en bestemt profession
Kriterierne for vurdering af projekter

| givet fald navn pa valgte medlemmer af bedgmmelseskomitéen

Angivelse af, om bedgmmelseskomitéens afgarelse er bindende for ordregiveren

| givet fald antal preemier, der vil blive uddelt, og veerdien af disse

| givet fald neermere oplysninger om betalinger til alle deltagere

Angivelse af, om preemiemodtagerne har ret til at fa tildelt opfalgende kontrakter
Andre oplysninger

Dato for afsendelse af bekendtggrelsen

Dato for modtagelse af bekendtggrelsen i Kontoret for de Europaeiske Feellesskabers
Officielle Publikationer
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BILAG XVl

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES | BEKENDTGYRELSER OM RESULTATET AF
EN PROJEKTKONKURRENCE

1. Ordregiverens navn, adresse, telegramadresse, telefon-, telex- og telefaxnummer

2. Projektbeskrivelse

3. Samlet deltagerantal

4, Antal udenlandske deltagere

5. Konkurrencens vinder(e)

6. | givet fald preemie(r) uddelt

7. Andre oplysninger

8. Projektkonkurrencebekendtggrelsens reference

9. Dato for afsendelse af bekendtggrelsen

10. Dato for modtagelse af bekendtggrelsen i Kontoret for de Europeaeiske Feellesskabers

Officielle Publikationer
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BILAG XIX

Tekniske specifikationer for offentliqggrelse

| tilfeelde, hvor dette direktiv foreskriver offentliggarelse, skal fglgende bestemmelser
overholdes:

1.

1.1

1.2.

1.3.

2.1

2.2.

Offentligggrelse af udbudsbekendtggrelser

Nar ordregiverne i henhold til dette direktiv palaegges at offentliggare visse
oplysninger, sendes disse oplysninger elektronisk i overensstemmelse med dette
bilag eller ad anden vej i det foreskrevne format til Kontoret for De Europaeiske
Feellesskabers Officielle Publikationer.

De bekendtggrelser, der er omhandlet af artiklerne 40, 41 og 42 og i artikel 6,
offentligggres gennem Kontoret for De Europeeiske Feellesskabers Officielle
Publikationer. Bekendtgarelserne offentliggeres i deres fulde ordlyd pa original-
sproget. Et resumé af hver bekendtgarelses hovedpunkter offentliggares pa de gvrige
officielle sprog.

Kontoret for De Europeeiske Feellesskabers Officielle Publikationer sender
ordregiveren en bekreeftelse af offentliggarelsen af de fremsendte oplysninger,
hvoraf datoen for offentliggarelsen fremgar. Denne bekreeftelse betragtes som bevis
for offentliggarelsen.

Offentliggerelse af supplerende oplysninger

Ordregiverne opfordres iseer til at offentliggere samtlige udbudsbetingelser pa
Internet. | sddanne tilfeelde angiver ordregiverne i den af dette direktiv foreskrevne
udbudsbekendtggrelse Internet-adressen, hvor disse dokumenter forefindes.

Ordregiverne opfordres til at offentliggare deres "kaberprofiler" pa Internet. Denne
profil kan indeholde oplysninger om igangveerende udbud, planlagte indkab,
indgdede kontrakter og annullerede procedurer samt andre oplysninger af almen
interesse, sasom kontaktpersoner, telefon- og faxnummer, postadresse og e-post-
adresse.

Elektronisk fremsendelse

De naermere betingelser for elektronisk fremsendelse skal veere i overensstemmelse
med de retningslinjer, der er anfgrt pa Internet-adredsep://simapeu.int".
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BILAG XX

DEFINITION AF VISSE TEKNISKE SPECIFIKATIONER

| dette direktiv forstas ved:

1.

"teknisk specifikation™: en specifikation, der fgrst og fremmest forekommer i
udbudsbetingelser, som fastleegger karakteristika for et produkt eller en
tienesteydelse, som f.eks. kvalitet, brugsegenskaber, sikkerhed, dimensioner,
herunder forskrifter for produktet eller tjenesteydelsen vedrgrende handelsmaessig
betegnelse, terminologi, symboler, prgvning og prgvningsmetoder, emballering,
maerkning eller etikettering samt procedurer for overensstemmelsesvurdering.

Den omfatter i givet fald ligeledes regler for arbejdets projektering og beregning,
betingelser for afpr@vning, kontrol og aflevering af arbejde samt konstruktionsteknik
og konstruktionsmetoder foruden alle andre tekniske forhold, som ordregiveren ved
almindelige eller seaerlige bestemmelser kan fastseette vedrgrende det feerdige arbejde
og de materialer eller dele, der indgar deri.

"standard": en teknisk specifikation, som er godkendt af et anerkendt
standardiseringsorgan til gentagen eller konstant anvendelse, men hvis overholdelse
normalt ikke er obligatorisk, og som falder inden for én af falgende kategorier:

— international standard: en standard, der er vedtaget af en international
standardiseringsorganisation, og som er offentligt tilgeengelig

— europeeisk standard: en standard, der er vedtaget af et europaeisk
standardiseringsorgan, og som er offentligt tilgeengelig

— national standard: en standard, der er vedtaget af et nationalt
standardiseringsorgan, og som er offentligt tilgeengelig

"europeeisk teknisk godkendelse": godkendelse af et produkts egnethed til anvendelse
pa grundlag af den tekniske bedemmelse, som bygger pa, at produktet opfylder de
vaesentlige krav, der geelder for bygge- og anlaegsarbejder, til grund for hvilke lsegges
produktets iboende egenskaber og de forskrifter, der gaelder for dets ibrugtagning og
anvendelse. Europeeisk godkendelse udstedes af et organ, der er godkendt hertil af
medlemsstaten.

"feelles teknisk specifikation": teknisk specifikation udarbejdet efter en af
medlemsstaterne godkendt procedure for at sikre ensartet anvendelse i alle
Feellesskabets medlemsstater og offentliggjort i De Europeeiske Feellesskabers
Tidende.

"teknisk  referenceramme™:  ethvert produkt udarbejdet af europeeiske

standardiseringsorganer, ud over de officielle standarder, i henhold til procedurer, der
er tilpasset markedets udvikling.
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BILAG XXI

Oversigtstabel over de i artikel 44 fastsatte frister

Offentligt udbud

Frist for modtagelse af tilbud - uden vejledende periodisk bekendtggrelse

Frist Elektronisk Udbudsbeting- | Elektronisk Virkning af Virkning af
fremsendelse af| elser tilgeeng-| fremsendelse | stk. 7, stk. 7,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser
52 45 47 40 Ingen ingen
Med offentliggarelse af vejledende periodisk bekendtggrelse

A: generel frist | Elektronisk Udbudsbetin- Elektronisk Virkning af Virkning af
fremsendelse af| gelser tilgaeng-| fremsendelse | stk. 7, stk. 7,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser

36 29 31 24 Ingen ingen

B: mindste Elektronisk Udbudsbetin- Elektronisk Virkning af Virkning af

frist fremsendelse af| gelser tilgaeng-| fremsendelse | stk. 7, stk. 7,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser
22 15 17 10 Fristen pa Fristen pa
10 dage @eendresl? dage eendre
til 15 dage til 22 dage

2]
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Beqgraenset udbud og udbud med forhandling

Frist for modtagelse af ansggninger om deltagelse

Generel frist Elektronisk Udbudsbetin- | Elektronisk Virkning af Virkning af
fremsendelse af| gelser tilgaeng-| fremsendelse | stk. 8, stk. 8,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser
37 30 ikke  relevant i.r. Ingen i.r.
(i.r)

Mindste frist Elektronisk Udbudsbetin- Elektronisk Virkning af Virkning af
fremsendelse af| gelser tilgaeng-| fremsendelse | stk. 8, stk. 8,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser

22 15 i.r. i.r. Ingen i.r.

Mindste frist Elektronisk Udbudsbetin- Elektronisk Virkning af Virkning af
fremsendelse af| gelser tilgeeng-| fremsendelse | stk. 8 stk. 8,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elekro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser
15 8 ir. ir. Fristen pa ir.
8 dage eendres
til 15 dage
Frist for modtagelse af tilbud

A: generel frist | Elektronisk Udbudsbeting- | Elektronisk Virkning af Virkning af
fremsendelse af| elser tilgeeng-| fremsendelse | stk. 8, stk. 8,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser

24 i.r. 19 i.r. i.r. ingen

B: mindste Elektronisk Udbudsbeting- | Elektronisk Virkning af Virkning af

frist fremsendelse af| elser tilgeeng-| fremsendelse | stk. 8, stk. 8,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser
10 i.r. 5 ir. ir. Fristen pa
5dage @endre
til 10 dage

C: Frist fastsat | Elektronisk Udbudsbeting- | Elektronisk Virkning af Virkning af

ved aftale fremsendelse af| elser tilgeeng-| fremsendelse | stk. 8, stk. 8,
bekendtgar- elige p& elek-| samt "elektro- | fagrste afsnit andet afsnit
elsen troniske  me- | niske" udbuds-

dier betingelser

ir.

ir.

ir.
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BILAG XXl

Gennemfgrelses- og anvendelsesfrister

Direktiver Gennemfgrelsesfrist Anvendelsesfrist

Direktiv 93/38/EQF 1.7.1994 Spanien 1.1.1997
Graekenland og Portugal
1.1.1998

Direktiv 98/4/EF 16.2.1999 Graekenland og Portugal

16.2.2000
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BILAG XXl

Sammenligningstabél

Nuveerende direktiv | Direktiv 93/38/EQF
Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1, fgrste punktum
Artikel 1, stk. 2, Artikel 1, stk. 4, fgrste led, forste punktum |  Tilpassget
farste punktum
Artikel 1, stk. 2, litra a) | Artikel 1, stk. 4, litra a)
Artikel 1, stk. 2, litra b) | Artikel 1, stk. 4, litra b)
Artikel 1, stk. 2, litra c) | Artikel 1, stk. 4, litra c), farste led Tilpasset
Artikel 1, stk. 3, Artikel 1, stk. 4, andet afsnit Tilpasset
farste afsnit
Artikel 1, stk. 3 Ny
andet afsnit
Artikel 1, stk. 4 Ny
Artikel 1, stk. 5 Ny
Artikel 1, stk. 6, Artikel 1, stk. 6, in fine Tilpasset
farste afsnit
Artikel 1, stk. 6, Ny
andet afsnit
Artikel 1, stk. 6, Artikel 1, stk. 6, farste punktum Tilpasset
tredje afsnit
Artikel 1, stk. 7 Artikel 1, stk. 5 Tilpasset
Artikel 1, stk. 8 Artikel 1, stk. 7 Tilpasset
Artikel 1, stk. 9 Artikel 1, stk. 16,
Artikel 1, stk. 10
Artikel 1, stk. 11 Ny
Artikel 1, stk. 12 Ny

Artikel 1, stk. 14 og 15 Ophaevel
Artikel 2, stk. 1, litra a) | Artikel 1, stk. 1
Artikel 2, stk. 1, litra b) | Artikel 1, stk. 2
Artikel 2, stk. 2 Artikel 2, stk. 1 Tilpasset
Artikel 2, stk. 3 Artikel 2, stk. 3 AEndret
Artikel 3, stk. 1 Artikel 2, stk. 2, litra a), nr. iii) Tilpasset
Artikel 3, stk. 2 Artikel 2, stk. 5, litra b) Tilpasset
Artikel 3, stk. 3 Artikel 2, stk. 2, litra a), nr. ii) Tilpassel
Artikel 3, stk. 4 Artikel 2, stk. 5, litra a) Tilpassel
Artikel 4, stk. 1 Artikel 2, stk. 2, litra a), nr. i) Tilpasset
Artikel 4, stk. 2 Artikel 6, stk. 2 Tilpasset
Artikel 4, stk. 3 Artikel 2, stk. 5, litra a) Tilpassel
Artikel 5, stk. 1 Artikel 2, stk. 2, litra c) Tilpasset
Artikel 5, stk. 2 Artikel 2, stk. 4 AEndret

Betegnelsen "tilpasset" angiver, at teksten er gendret, men at aendringerne ikke vedrgrer tekstens omfang
i direktiver, der er ophaevet. /Endringer med hensyn til omfanget af bestemmelserne i direktiver, der er

ophaevet, er angivet ved betegnelsen "aendret".
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Artikel 6 Artikel 2, stk. 2, litra b)
Artikel 2, stk. 2, litra d) Ophaevet
Artikel 7 Artikel 2, stk. 6 AEndret
Artikel 8 Ny
Artikel 9 Artikel 4, stk. 2 AEndret
Artikel 10 Artikel 33 Tilpasset
Artikel 11 Artikel 42a
Artikel 12 Artikel 4, stk. 3 0g 4 Tilpasset|
Artikel 13 Artikel 5
Artikel 14 Ny
Artikel 15 Artikel 14, stk. 1 AEndret
Artikel 16, stk. 1 Artikel 14, stk. 13 Tilpassel
Artikel 16, stk. 2 Artikel 14, stk. 9
Artikel 17, stk. 1 Artikel 14 stk. 11
Artikel 17, stk. 2 Artikel 14, stk. 12
Artikel 17, stk. 3 Artikel 14, stk. 10
Artikel 17, stk. 4 Artikel 14, stk. 10, andet led Tilpasset
Artikel 18, stk. 1 Artikel 14, stk. 10, tredje og fijerde punktum Tilpasset
Artikel 18, stk. 2 Artikel 14, stk. 6 Tilpasset
Artikel 18, stk. 3 Artikel 14, stk. 7 Tilpasset
Artikel 18, stk. 4 Artikel 14, stk. 4 Tilpasset
Artikel 18, stk. 5 Artikel 14, stk. 8
Artikel 19, stk. 1 Artikel 14, stk. 2 Tilpasset
Artikel 19, stk. 2 Artikel 14, stk. 10, andet led, tredje |dgpasset
flerde punktum
Artikel 19, stk. 3 Artikel 14, stk. 6 Tilpasset
Artikel 19, stk. 4 Artikel 14, stk. 7
Artikel 19, stk. 5 Artikel 14, stk. 8
Artikel 19, stk. 6 Artikel 14, stk. 3
Artikel 19, stk. 7 Artikel 14, stk. 5
Artikel 20 Artikel 7
Artikel 21 Artikel 6, stk. 1 og 3 Tilpasset|
Artikel 22 Artikel 10
Artikel 23, litra a) Artikel 12, nr. 1 Tilpasset
Artikel 23, litra b) Artikel 12, nr. 2
Artikel 23, litra c) Artikel 12, nr. 3
Artikel 24, litra a) Artikel 1, stk. 4, litra c), nr. (i)
Artikel 24, litra b) Artikel 1, stk. 4, litra c), nr. (iii)
Artikel 24, litra c) Artikel 1, stk. 4, litra ), nr. (iv)
Artiklel 24, litra d) Artikel 1, stk. 4, litra c), nr. (v)
Artikel 24, litra e) Artikel 1, stk. 4, litra c), nr. (vi)
Artikel 1, stk. 4, nr. (ii) og bilag XVI A, Haevet
fodnote 2
Artikel 25 Artikel 11 Tilpasset
Artikel 26, stk. 1 Artikel 13, stk. 1 Tilpasset
Artikel 26, stk. 2 Artikel 13, stk. 3
Artikel 26, stk. 3 Artikel 13, stk. 2
Artikel 27, stk. 1 Artikel 9, stk. 1, litra a) Tilpasset
Artikel 9, stk. 1, litra b) Opheevet
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Artikel 27, stk. 2 Artikel 9, stk. 2
Artikel 3, stk. 1 Opheevet
Artikel 28 Artikel 3, stk. 2 AEndret
Artikle 3, stk. 3-5 Opheevet
Artikel 29 Ny
Artikel 8 Opheevet
Artikel 30 Artikel 15 Tilpasset
Artikel 31 Artikel 16
Artikel 32 Artikel 17
Artikel 33 Ny
Artikel 34 Artikel 18 AEndret
Artikel 35 Artikel 19 Tilpasset
Artikel 36, stk. 1 Artikel 34, stk. 3 AEndret
Artikel 36, stk. 2 Artikel 34, stk. 4 AEndret
Artikel 36, stk. 3 Ny
Artikel 37 Artikel 27 AEndret
Artikel 38 Artikel 29
Artikel 39, stk. 1 Artikel 4, stk. 1
Artikel 39, stk. 20g 3 | Artikel 20, stk. 1 og 2
Artikel 40, stk. 1 Artikel 22, stk. 1 AEndret
Artikel 40, stk. 2 Artikel 22, stk. 2 AEndret
Artikel 40, stk. 3 Artikel 22, stk. 4
Artikel 40, stk. 4 Artikel 30, stk. 9 Tilpasset
Artikel 41, stk. 1 Artikel 21, stk. 1
Artikel 41, stk. 2, Artikel 21, stk. 2, litra a) og b) Tilpasset
litra a) og b)
Artikel 41, stk. 2, Artikel 22, stk. 3, farste punktum
litra c)
Artikel 41, stk. 2, Artikel 22, stk. 3, andet punktum
andet afsnit
Artikel 42, stk. 1 Artikel 24, stk. 1 Tilpasset
Artikel 42, stk. 2 Artikel 27, stk. 2 Tilpasset
Artikel 42, stk. 3 Artikel 24, stk. 3, litra c), Tilpasset
forste — tredje punktum
Artikel 42, stk. 4 Artikel 24, stk. 3, fierde punktum Tilpasset
Artikel 42, stk. 5 Artikel 24, stk. 4 Tilpasset
Artikel 43, stk. 1, Ny
farste og andet afsnit
Artikel 43, stk. 1, Artikel 25, stk. 2, in fine
tredje afsnit
Artikel 43, stk. 2, Ny
farste afsnit
Artikel 43, stk. 2, Artikel 25, stk. 3, farste punktum AEndret
andet afsnit
Artikel 43, stk. 2, Artikel 25, stk. 3, andet punktum Tilpasset
tredje afsnit
Artikel 43, stk. 3, Artikel 25, stk. 3, tredje punktum Opheevet
tredje afsnit
Artikel 43, stk. 3 Artikel 25, stk. 5 AEndret
Artikel 43, stk. 4 Artikel 25, stk. 4 Tilpasset
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Artikel 43, stk. 5 Ny

Artikel 43, stk. 6 Artikel 25, stk. 1

Artikel 44, stk. 1 Ny

Artikel 44, stk. 2 Artikel 26, stk. 1, farste afsnit, AEndret
farste punktum

Artikel 44, stk. 3 Artikel 26 Tilpasset

Artikel 44, stk. 4 Artikel 26, stk. 1, fgrste afsnit, andet |@gpasset
tredje punktum

Artikel 44, stk. 5-8 Ny

Artikel 44, stk. 9 Artikel 28, stk. 3 AEndret

Artikel 44, stk. 10 Ny

Artikel 45, stk. 1 Artikel 28, stk. 1 AEndret

Artikel 45, stk. 2 Artikel 28, stk. 2

Artikel 46, stk. 1 Artikel 28, stk. 5 AEndret

Artikel 46, stk. 2, Artikel 28, stk. 4, farste punktum

farste punktum

Artikel 46, stk. 2, Ny

andet punktum

Artikel 46, stk. 2, Artikel 28, stk. 4, andet punktum AEndret

tredje punktum

Artikel 46, stk. 2, Artikel 28, stk. 4, litra a)-d) og f) Tilpasset

litra a)-d) og f)

Artikel 46, stk. 2, Artikel 28, stk. 4, litra e) AEndret

litra e)

Artikel 46, stk. 3, Artikel 21, stk. 2, litra c) Tilpasset

litra a)-h)

Artikel 46, stk. 3, litra i) Ny

Artikel 47, stk. 1 Artikel 28, stk. 6, farste og andet punktun ggndret
farste led

Artikel 47, stk. 2 Artikel 28, stk. 6, andet og fjerde led AEndref

Artikel 47, stk. 3 Artikel 28, stk. 6, tredje led

Artikel 47, stk. 4 Ny

Artikel 48, stk. 1 Artikel 41, stk. 3 AEndret

Artikel 48, stk. 2, Artikel 41, stk. 4, farste led AEndret

farset afsnit

Artikel 48, stk. 2, Artikel 41, stk. 4, andet led

andet led

Artikel 48, stk. 3 Artikel 30, stk. 4

Artikel 48, stk. 4 Artikel 30, stk. 6

Artikel 48, stk. 5 Artikel 30, stk. 8

Artikel 49, stk. 1 Artikel 41, stk. 1 AEndret

Artikel 49, stk. 2 Artikel 41, stk. 2

Artikel 50 Ny

Artikel 51, stk. 1 Artikel 30, stk. 5 Ny

Artikel 51, stk. 2 Artikel 32 AEndret

Artikel 52, stk. 1 Artikel 30, stk. 1 Tilpasset

Artikel 52, stk. 2 Artikel 30, stk. 2 AEndret

Artikel 52, stk. 3 Artikel 30, stk. 3 AEndret

Artikel 52, stk. 4 Artikel 30, stk. 7

Artikel 52, stk. 5 Artikel 21, stk. 3
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Artikel 21, stk. 5 Ophaevet
Artikel 53, stk. 1 Ny
Artikel 53, stk. 2 Artikel 31, stk. 1
Artikel 53, stk. 3 Artikel 31, stk. 3 Tilpasset
Artikel 53, stk. 4 Artikel 31, stk. 2 Tilpasset
Artikel 54, stk. 1 Artikel 34, stk. 1
Artikel 54, stk. 2-5 Artikel 34, stk. 2 AEndret
Artikel 35, stk. 1 og 2 Opheevet
Artikel 55, farste afsnit| Artikel 34, stk. 5, fgrste afsnit AEndret
Artikel 55, andet afsnit| Artikel 34, stk. 5, andet afsnit AEndret
Artikel 55, tredje afsnit| Artikel 34, stk. 5, tredje afsnit AEndret
Artikel 56, stk. 1 0g 2 | Artikel 36, stk. 1 og 2
Artikel 56, stk. 3 Artikel 36, stk. 3 0g 4 Tilpasset
Artikel 56, stk. 4 0og 5 | Artikel 36, stk. 50g 6
Artikel 57 Artikel 37 Tilpasset
Artikel 58, stk. 1 Artikel 23, stk. 3
Artikel 58, stk. 2 Artikel 23, stk. 4
Artikel 59, stk. 1 0og 2 | Artikel 23, stk. 1 0g 2 Andret
Artikel 60, stk. 1 0og 2 | Artikel 6, stk. 1 0g 3 Tilpasset
Artikel 60, stk. 3 Artikel 12 AEndret
Artikel 60, stk. 4 Ny
Artikel 61, stk. 1, Artikel 21, stk. 4 AEndret
farste afsnit
Artikel 61, stk. 1, Artikel 25, stk. 2 Tilpasset
andet og tredje afsnit
Artikel 61, stk. 2 Artikel 24, stk. 1 Tilpasset
Artikel 61, stk. 3 Artikel 24, stk. 2 AEndret
Artikel 61, stk. 4, Ny
farste afsnit
Artikel 61, stk. 4 Artikel 25, stk. 3, farste punktum Tilpasset
andet afsnit
Artikel 61, stk. 5 Artikel 25, stk. 5 AEndret
Artikel 61, stk. 6 Artikel 25, stk. 4 Tilpasset
Artikel 62 Ny
Artikel 63, stk. 1 Artikel 41, stk. 1 Tilpasset
Artikel 63, stk. 20g 3 | Artikel 23, stk. 509 6
Artikel 64 Artikel 42 AEndret
Artikel 39 Tilpasset
Artikel 65, stk. 1 Artikel 40, stk. 5 AEndret
Artikel 65, stk. 2 Ny
Artikel 66, stk. 1, Artikel 14, stk. 15, fagrste punktum AEndret
farste afsnit
Artikel 66, stk. 1, Artikel 14, stk. 15, andet punktum
andet afsnit
Artikel 66, stk. 2, Ny
farste afsnit
Artikel 66, stk. 2, Artikel 14, stk. 14, farste og andet punktum  Andret
andet afsnit
Artikel 66, stk. 2, Artikel 14, stk. 16 AEndret
tredje afsnit
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Artikel 66, stk. 3 Artikel 14, stk. 14, tredje punktum, pglpasset
stk. 15, tredje punktum
Artikel 67, stk. 1, Artikel 40, stk. 1 Andret
litra a)
Artikel 67, stk. 1, Artikel 40, stk. 2 Tilpasset
litra b)
Artikel 67, stk. 1, Ny
litra c)
Artikel 67, stk. 1, Ny
litra d)
Artikel 67, stk. 1, Ny
litra e)
Artikel 67, stk. 2 Artikel 40, stk. 4 Tilpasset
Artikel 43 og 44 Opheevet
Bilag I til IX Bilag I til IX
Bilag X Ny
Bilag XI Bilag XI Tilpasset
Bilag XII til XV Bilag XII til XV Tilpasset
Bilag XVI A Bilag XVI A /Endret
Bilag XVI B Bilag XVI B Tilpasset
Bilag XVII og XVIII Bilag XVII og XVIII
Bilag X1X, punkt 1.1 Ny
Bilag XIX, punkt 1.2 | Artikel 25, stk. 2 Andret
Bilag XIX, punkt 1.3 Ny
Bilag XIX, punkt 2 og 3 Ny
Bilag XX, punkt 1 Artikel 1, stk. 8 Andret
Bilag XX, punkt 2, Artikel 1, stk. 9 Tilpasset
farste afsnit
Bilag XX, punkt 2, Ny
farste afsnit
Bilag XX, punkt 2, Artikel 1, stk. 10 AEndret
andet afsnit
Bilag XX, punkt 2, Ny
tredje afsnit
Bilag XX, punkt 3 Artikel 1, stk. 12 AEndret
Bilag XX, punkt 4 Artikel 1, stk. 11
Artikel 1, stk. 13 Opheevet
Bilag XXI Ny
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1.

4.1

4.2

5.2
5.3

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE

Forslag til Parlamentets og Radets direktiv om samordning af fremgangsmaderne ved
tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning samt transport

BUDGETPOST

B5-304 (EFT, S-serien)

RETSGRUNDLAG

EF-traktatens artikel 47, stk. 2, artikel 55 og artikel 95

BESKRIVELSE AF FORANSTALTNINGEN
Foranstaltningens generelle formal

Andring af direktiv 93/38/EGF om samordning af fremgangsmaderne ved
tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning samt transport med henblik pa:

- forenkling
- modernisering

Foranstaltningens varighed og neermere bestemmelser for dens forleeng-
else/fornyelse

Anvendelse fra og med datoen for retsakternes ikrafttreedelse (18 maneder efter
vedtagelsen)

KLASSIFIKATION AF UDGIFTERNE/INDTAGTERNE

Ikke-obligatoriske udgifter

Opdelte bevillinger

Indteegtstype

UDGIFTERNES/INDTAGTERNES ART
Andet;

Bidrage til gennemsigtighed og abenhed i forbindelse med udbud, herunder tilskynde
til offentliggarelse, navnlig via elektroniske medier, af udbudsbekendtgarelser, hvis
offentliggarelse ikke er obligatorisk.
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7. FINANSIELLE VIRKNINGER

7.1 Beregningsmetode for de samlede omkostninger ved foranstaltningen (forholdet
mellem individuelle omkostninger og de samlede udgifter)

Intet
7.2 Omkostningernes fordeling pa foranstaltningens elementer
Intet
7.3 Driftsudgifter til undersggelser, eksperter osv., der deekkes via del B
FB i mio. EUR (lgbende priser)
B5-304 (EFT, S-serien) Arn n+1 n+2 n+3 n+4 n+5 og| | alt
flg.
(vedta- regn-
gelse af skabsar
direktiv)
— Offentliggarelse af ikke-| 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 4,2
obligatoriske
bekendtgarelser
| alt 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 4,2
7.4 Forfaldsplan for forpligtelsesbevillinger / betalingsbevillinger
Intet
8. FORHOLDSREGLER MOD SVIG

Budgettet forvaltes af Kommissionens Generalsekretariat.

9. OPLYSNINGER OM COST/EFFECTIVENESS
9.1 Specifikke og kvantificerbare mal, malgruppe
— Specifikke mal: tilknytning til det generelle mal

@gelse af antallet af offentliggjorte bekendtgarelser i EFT, S-serien, navnlig via
elektroniske medier.

— Malgruppe:

Ikke-obligatorisk offentliggarelse: potentielt alle ordregivere
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9.2

9.3

10.

Begrundelse for foranstaltningen
— Behovet for EF-stgtte, iseer ud fra hensynet til neerhedsprincippet

Gennemsigtigheden og abenheden i offentlige udbud i EU kan alene sikres ved
offentliggarelse pa feellesskabsplan.

— Valg af stgtteform

Anvendelse af Publikationskontorets centrale publiceringssystem, der er oprettet i
henhold til direktiverne om offentlige udbud. Publikationskontoret vil i forbindelse
med supplerende offentliggerelse af frivillige bekendtggrelser iseer anvende
elektroniske midler.

— Vigtigste usikkerhedsmomenter, som vil kunne fa indflydelse pa de konkrete
resultater af foranstaltningen.

Ordregiveres anvendelse af Publikationskontorets publikationssystemer

Publikationskontorets skan: en arlig stigning i antallet af offentliggjorte
bekendtggrelser pa 10%

Overvagning og evaluering af aktionen
— Resultatindikatorer

Antallet af frivilligt offentliggjorte bekendtggrelser og antallet af ordregivere bag
offentligggrelsen af disse bekendtggarelser

— Hvordan og hvor hyppigt foregar evalueringen?
Arlig evaluering foretaget af Publikationskontoret

— Vurdering af resultaterne (i forbindelse med fortseettelse eller fornyet
iveerkseettelse af en eksisterende foranstaltning).

Intet.

UDGIFTER TIL ADMINISTRATION (BUDGETTETS DEL A, SEKTION llI)

Ingen virkning pa budgettets del A, sektion IIl.
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KONSEKVENSANALYSE

FORSLAGETS KONSEKVENSER FOR VIRKSOMHEDERNE, HERUNDER ISAER

SMA OG MELLEMSTORE VIRKSOMHEDER (SMV)

FORSLAGETS TITEL

Forslag til Parlamentets og Radets direktiv om samordning af fremgangsmaderne ved

tilbudsgivning inden for vand- og energiforsyning samt transport

DOKUMENTETS REFERENCENUMMER

FORSLAGET

1.

Hvorfor er der i betragtning af neerhedsprincippet behov for en EF-lovgivning pa
omradet, og hvad er hovedformalet?

Dette forslag tilsigter en omarbejdelse af de geeldende feellesskabsnormer for
offentlige udbud inden for vandforsynings-, energiforsynings- og transportsektoren

med det formal at skabe et egentligt indre marked pa dette omrade. Formalet med
denne lovgivning er ikke at erstatte national ret, men at sikre overholdelsen af

principperne om ligebehandling, ikke-forskelsbehandling, gennemsigtighed og

konkurrence ved indgaelsen af offentlige kontrakter i alle medlemsstater. De

henhgrer saledes under et omrade, hvor Feellesskabet er enekompetent, og
overholder proportionalitetsprincippet.

Forslaget, der falger op pa den debat, der blev igangsat af granbogen om offentlige
indkab, forfglger en tredelt malsaetning, der tager sigte pa modernisering, forenkling
og fleksibilitet inden for det eksisterende lovgrundlag pa dette omrade.
Moderniseringen har til formal at tage nye teknologier i betragtning og inddrage de
aendringer, der har fundet sted i erhvervsmiljget, herunder den igangveerende eller
kommende liberalisering af visse af de pageeldende aktiviteter; forenklingen skal
gere de nuveerende lovtekster mere forstaelige for brugerne, saledes at kontrakter
indgas i fuld overensstemmelse med de normer og principper, der er geeldende pa
omradet, og saledes at de involverede aktgrer (ordregivere savel som leverandgrer)
far et bedre kendskab til deres rettigheder; fleksibiliteten i forbindelse med
procedurerne skal tilfredsstille behovene herfor hos ordregiverne og de gkonomiske
aktarer.

K ONSEKVENSER FOR VIRKSOMHEDERNE

2.

Hvem bergres af forslaget?

Alle virksomheder, uanset stgrrelse, som er i stand til at afgive tilbud ved offentlige
udbud vedrgrende tjenesteydelser, indkagb og bygge- og anleegsarbejder ivaerksat af
ordregivere med virksomhed inden for de pageeldende sektorer.
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Desuden alle virksomheder, uafhaengigt af starrelse, der varetager aktiviteter pa de
omrader, forslaget omfatter, ved indgdelse af indkegbskontrakter, bygge- og
anlaegskontrakter og tjenesteydelseskontrakter.

— Hovilke erhvervssektorer bergres?

Hvad angar leverandgrerne: alle erhvervssektorer, eftersom forslaget omfatter

naesten alle gkonomiske sektorer, navnlig offentlige indkeb (uden undtagelser),
stgrstedelen af de tjenesteydelser, der spiller en vigtig rolle i forbindelse med

greenseoverskridende handel (f.eks. intellektuelle tjenesteydelser og konsulent-,
ingenigr- og arkitektvirksomhed), og offentlige arbejder (uden naevneveerdige
undtagelser).

Hvad angar ordregiverne: offentlige virksomheder, der varetager aktiviteter, der er
omfattet af forslaget, og private virksomheder, der varetager sadanne aktiviteter pa
grundlag af seerlige eller eksklusive rettigheder.

— Stgrrelsen af de berarte virksomheder (andelen af sma og mellemstore
virksomheder)

Det foreliggende forslag vil veere af interesse for alle virksomheder, der har
interesser pa disse markeder.

— Er de bergrte virksomheder koncentreret i bestemte regioner i EF?
Nej, virksomhederne er etableret overalt i Feellesskabet.
Hvilke foranstaltninger skal virksomhederne treeffe i henhold til forslaget?

Forslaget tilskynder indirekte til anvendelsen af elektroniske udbud, idet det gar det
muligt for offentlige indkgbere at anvende udelukkende dette medie til afvikling af
udbud. Dette indebeerer, at virksomheder, der er interesserede i disse kontrakter, ma
anskaffe det ngdvendige elektroniske udstyr. Dog vil udgifterne til sadanne
anskaffelser for selv sma virksomheder efter alt at demme veaere minimale i forhold til
de gevinster, de kan indebeere. Desuden vil forslaget i kraft af en udbredelse af nye
teknologier kunne fremme konkurrenceevnen og moderniseringen hos europeeiske
SMV'er.

Virksomheder, hvis aktiviteter er omfattet af forslaget, skal treeffe visse
foranstaltninger - som ikke er specielt bekostelige - for at opdatere deres interne
procedurer vedrgrende udbud med henblik pa overholdelse af de aendrede
bestemmelser.

Hvilke gkonomiske virkninger forventes forslaget at fa:

— for beskeeftigelsen?

— for investeringerne og oprettelsen af nye virksomheder?
— for virksomhedernes konkurrenceevne?

Forslaget tilstreeber at ggre udbud mere abne med hensyn til konkurrencen pa tveers
af greenser. Offentlige kontrakter, der repraesenterer 14% af BNP, ligger med hensyn
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til indkeb pa tveers af graenserne stadig langt under den stigende procentsats for
handelen med varer og tjenesteydelser inden for Feellesskabet.

En reel abning af dette marked ville pa afggrende vis kunne hjeelpe virksomhederne -
savel ordregivere som leverandgrer - med at udnytte det indre marked fuldt ud, og
ville dermed ggre dem mere konkurrencedygtige og seette dem i stand til at skabe nye
arbejdspladser.

5. Indeholder forslaget foranstaltninger, der tager hgjde for SMV'ernes seerlige situation
(lempeligere eller seerlige krav)?

Hvad angar leverandgrerne, indeholder forslaget ikke foranstaltninger rettet mod
specifikke forhold i forbindelse med SMV'ernes situation. Disse vil imidlertid kunne
drage nytte af de sendrede teerskelveerdier, der for visse kontrakttypers vedkommende
er seenket i forhold til den nuvaerende situation.

Hvad angar ordregiverne, som godt kan vaere SMV'er - f.eks. inden for sektoren for
bustransport og elektricitets- og vandforsyning - vil den foresldede aendring af
definitionen af specielle eller eksklusive rettigheder kunne medfare fritagelse fra
forpligtelser palagt i henhold til det nuveerende direktiv. En eventuel anvendelse af
en sadan fritagelse pa aktiviteter, der er direkte underkastet den frie konkurrence, vil
have den samme virkning.

HZRING

6. Liste over organisationer, som er hgrt om forslaget, og en kortfattet redegarelse for
deres veesentligste synspunkter.

Forslaget er en opfelgning af grenbogen af 1996, "Offentlige indkgb i EU -
overvejelser for fremtiden”, som har fremkaldt nsesten 300 reaktioner fra alle
erhvervssektorer, herunder et stort antal SMV'er, medlemsstater og institutioner.
Ydermere er visse organisationer, der repraesenterer virksomhederne (f.eks. UNICE),
herunder isser SMV'er, blevet hart direkte af Kommissionens tjenestegrene (herunder
DIHT, Yes for Europe, Europmi, Ueapme). Alle stagtter malseetningen om en
forenkling af direktivernes tekst og bekreefter behovet for modernisering
(elektroniske udbud) og revidering af anvendelsesomradet i medfer af
liberaliseringen af visse aktiviteter.

Fra visse sider er der udtrykt gnske om, at elektroniske udbud indfgres gradvist,
saledes at SMV'erne kan na at anskaffe det ngdvendige elektroniske udstyr.
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